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FOREWORD 

1 1, t ozone Layer ,  fol lowed i n  1987 by t h e  Montreal  Pro tocol  on Substances t h a t  

1 t h e  p r o t e c t i o n  O f  t h e  ozone l a y e r  i n  t h e  s t r a t o s p h e r e .  

1 p a r t i p s  
! 1990) l e d  t o  s i g n i f i c a n t  d e c i s i o n s  des igned  t o  implement t h e  o b j e c t i v e s  of  

i protocol  i n  London adopted ,  i n  accordance wi th  t h e  procedure l a i d  down i n  

me c o n c l u s i o n  i n  1985 of t h e  Vienna Convention f o r  t h e  P r o t e c t i o n  of t h P  

d e p l e t e  t h e  Ozone Layer ,  was t h e  s t a r t i n g  p o i n t  o f  t h e  g l o b a l  co-operar ion f o r  
The meetings h e l d  by 

the P a r t i e s  t o  t h e  Vienna Convention ( H e l s i n k i ,  26-28 A p r i l  1989)  and by t h e  
t h e  Montreal  P r o t o c o l  ( H e l s i n k i  2-5 May 1989 and London 27-29 June 

Convention and P r o t o c o l ,  The Second Meeting of t h e  P a r t i e s  t o  the Montreal 

paragraph 9 of Article 2 of t h e  Montreal  P r o t o c o l ,  c e r t a i n  a d j u s t m e n t s  and 
rpduct ions of product ion  and consumption of t h o  c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  1 i s t c . d  
in Annex A of t h e  P r o t o c o l  and an  Amendment t o  t h e  P r o t o c o l  i n  accordance w i r h  
the procedure l a i d  down i n  paragraph 4 of  Article 9 of t h e  Vienna Convention. 
R P  P a r t i e s  i n v i t e d  t h e  Execut ive  D i r e c t o r  of UNEP t o  p r e p a r e  a Montreal 

; p r o t o c o l  Handbook, s e t t i n g  o u t  t h e  P r o t o c o l  as a d j u s t e d  and amended and t h e  
d e c i s i o n s  of t h e  P a r t i e s  t h a t  re la te  t o  i t s  i n t e r p r e t a t i o n ,  and t o  update  t h e  
Handbook as n e c e s s a r y  a f t e r  each meet ing  of t h e  P a r t i e s .  This Handbook i s  
prppared i n  accordance wi th  t h i s  d e c i s i o n .  

2 .  
H,intreal P r o t o c o l ,  are b i n d i n g  on a l l  Par t ies  and have e n t e r e d  i n t o  f o r c e  from 
7 March 1991. I n  t h e  Handbook, t h e s e  a r e  i n d i c a t e d  i n  i t a l i c s  t o  draw 
a r t e n t i o n  t o  them and a r e  p r i n t e d  in p l a c e  of t h e  t e x t  of the 1987 P r o t o c o l .  

I The t e x t  of t h e  1987 P r o t o c o l s ,  where r e p l a c e d  by t h e  Adjustments ,  have n o t  
ban reproduced. 

‘The a d j u s t m e n t s ,  i n  accordance w i t h  Article 2 paragraph 9 ( d )  of t h e  i 
- 

, 3 .  The amendments t o  t h e  v a r i o u s  Articles of t h e  P r o t o c o l  have been adopted 
I 

by the  London Meeting as a s i n g l e  package Amendment s i n c e  t h e  amendments are 
i n t e r - r e l a t e d .  This Amendment s h a l l  e n t e r  i n t o  f o r c e  on 1 January  1992, 

’ provided t h a t  a t  least twenty i n s t r u m e n t s  of r a t i f i c a t i o n ,  acceptance  o r  1 approval of t h e  Amendment are d e p o s i t e d  by S t a t e s  o r  r e g i o n a l  economic 
i n t e g r a t i o n  o r g a n i z a t i o n s  that. are P a r t i e s  t o  t h e  P r o t o c o l .  I n  t h e  e v e n t  t h a t  

k t h i s  c o n d i t i o n  h a s  n o t  been f u l f i l l e d  by t h a t  d a t e ,  t h e  Amendment s h a l l  e n t e r  
j i n t o  f o r c e  on t h e  n i n e t i e t h  day f o l l o w i n g  t h e ’ d a t e  on which i t  h a s  been 
’ f u l f i l l e d .  

p r i n t  a l o n g  w i t h  t h e  v e r s i o n  of t h e  1987 Montreal  P r o t o c o l .  
t h e  1987 P r o t o c o l  which w i l l  be no l o n g e r  i n  f o r c e  from t h e  d a t e  of e n t r y  i n t o  
f;rce of t h e  Amendment f o r  t h e  S t a t e s  t h a t  have r a t i f i e d  t h e  Amendment have 
b.On bracke ted  i n  s q u a r e  b r a c k e t s .  

L O  The d e c i s i o n s  of  t h e  P a r t i e s  t o  t h e  Montreal  P r o t o c o l  a t  H e l s i n k i  and 1 b n d m  have been enc losed .  I n  view of t h e  r e l e v a n c e  o f  t h e  Vienna Convention, 
tho d e c i s i o n s  of t h e  P a r t i e s  t o  t h e  Vienna Convention adopted a t  t h e i r  Meeting 

‘irle o r  summary h a s  been inc luded .  

In  t h e  Handbook t h e  amended p o r t i o n s  have been p r i n t e d  i n  bold - 
The p o r t i o n s  of 

Hels inki  have also  been enc losed .  An index  of  d e c i s i o n s  a l o n g  wi th  t h e i r  

5. 
u?dated, as n e c e s s a r y ,  a f t e r  each meet ing of t h e  P a r t i e s .  
::?rove t h o  format  or t h e  c o n t e n t  of the Handbook are  welcome. 

I t  is hoped that: t h i s  Handbook w i l l  prove use u s e f u l .  It w i l l  be 
Sugges t ions  t o  
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MONTREAL PROTOCOL ON SUBSTANCES THAT DEPLETE THE OZONE L A Y E R  
AS ADJUSTED AND M E N D E D  BY THE SECOND XEETING OF THE PARTIES 

LONDON, 27-29 JUNE 1990  

The P a r t i e s  t o  t h i s  P r o t o c o l ,  

Being P a r t i e s  t o  t h e  Vienna Convention f o r  t h e  P r o t e c t i o n  of t h e  Ozone 
Layer ,  

Mindful of t h e i r  o b l i g a t i o n  under t h a t  Convention t o  t a k e  a p p r o p r i a t e  
measures t o  p r o t e c t  human h e a l t h  and t h e  environment a g a i n s t  a d v e r s e  e f f e c t s  
r e s u l t i n g  o r  l i k e l y  t o  r e s u l t  from human a c t i v i t i e s  which modify o r  a r e  l i k e l y  
t o  modify t h e  ozone l a y e r ,  

Recognizing t h a t  world-wide emiss ions  of c e r t a i n  s u b s t a n c e s  c a n  
s i g n i f i c a n t l y  d e p l e t e  and o t h e r w i s e  modify t h e  ozone l a y e r  i n  a manner t h a t  i s  
l i k e l y  to r e s u l t  i n  a d v e r s e  e f f e c t s  on human h e a l t h  and- t h e  environment ,  

Conscious of t h e  p o t e n t i a l  c l i m a t i c  e f f e c t s  of e m i s s i o n s  o f  those  
sub's t a n c e s  , 

Aware t h a t  measures t a k e n  t o  p r o t e c t  t h e  ozone l a y e r  from d e p l e t i o n  - 
s h o u l d  be based on relevant s c i e n t i f i c  knowledge, t a k i n g  i n t o  account  
t e c h n i c a l  and economic c o n s i d e r a t i o n s ,  

Determined t o  p r o t e c t  t h o  ozone l a y e r  by t a k i n g  p r e c a u t i o n a r y  measures 
t o  c o n t r o l  e q u i t a b l y  t o t a l  g l o b a l  e m i s s i o n s  of s u b s t a n c e s  t h a t  d e p l e t e  i t ,  
wi th  t h e  u l t i m a t e  o b j e c t i v e  of t h e i r  e l i m i n a t i o n  on t h e  b a s i s  of developments  
i n  s c i e n t i f i c  knowledge, t a k i n g  i n t o  account  t e c h n i c a l  and economic 
c o n s i d e r a t i o n s  and bearing in mind the developaental needs of developing 
countries, 

Acknowledging t h a t  s p e c i a l  p r o v i s i o n  is r e q u i r e d  t o  meet t h e  n w d s  of 
d e v e l o p i n g  c o u n t r i e s  [ f o r  t h e s e  s u b s t a n c e s ] ,  including the provision of 
addltional financial resource8 and access to relevant technologies, bearing in 
mind that the magnitude of funds necessary I s  predictable, and the funds can 
be expected to make a substantial difference in the world's ability to address 
the scientifically established problem of ozone depletlan and its harmful 
ef f ects , 

Not ing  t h e  p r e c a u t i o n a r y  measures for c o n t r o l l i n g  e m i s s i o n s  o f  c e r t a i n  
c h l o r o f l u o r o c a r b o n s  t h a t  have a l r e a d y  been t a k e n  a t  n a t i o n a l  and r c g i o n a l  
l e v e l s  , 

Consider ing  t h e  impsr tance  of promoting i n t e r n a t i o n a l  co-npcra t ion  i n  
t h e  [Research and development of s c i e n c e  and technology]  research, 
development and transfer of alternative technologies r e l a t i n g  t o  tho  c o n t r o l  
and r e d u c t i o n  of  e m i s s i o n s  of s u b s t a n c e s  t h a t  d e p l e t e  t h e  ozone l a y e r ,  b a r i n g  
i n  mind i n  p a r t i c u l a r  t h e  nceds of deve loping  c o u n t r i e s ,  
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ARTICLE 1 : DEFINITIONS 

For t h e  purposes  o f  t h i s  P ro toco l :  

1. "Convention" means t h e  Vienna Convent-ion f o r  t h e  P r o t e c t i o n  of t he  Ozone 
Laye r ,  adopted  on 2 2  March 1985. 

2 .  "Par t ies"  means, u n l e s s  t h e  text.  o the rwise  i n d i c a t e s ,  Par t ies  t o  t h i s  
P r o t o c o l .  

3. " S e c r e t a r i a t "  means t h e  secre ta r ia t  of t h e  Convention. 

4 .  "Con t ro l l ed  s u b s t a n c e "  means a subs t ance  [ l i s t e d ]  i n  Annex A or in Annex 
B t o  t h i s  P r o t o c o l ,  whether  e x i s t i n g  a l o n e  o r  i n  a mixture. It I n c l u d e s  t h e  
isomers of any s u c h  s u b s t a n c e ,  excep t  as s p e c i f i e d  in t h e  r e l e v a n t  Annex, b u t  
[ i t ]  e x c l u d e s ,  [however] any [ such]  c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e  o r  mix tu re  which i s  
i n  a manufactured product  o t h e r  t han  a c o n t a i n e r  used f o r  t h e  t r a n s p o r t a t i o n  
o r  s t o r a g e  of [ t h e ]  that subs t ance .  

5. "Product ion"  means t h e  amount of c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  produced, minus 
t h e  amount d e s t r o y e d  by t e c h n o l o g i e s  t o  be approved by t h e  Par t ies  and minus 
t h e  amount e n t i r e l y  used  as f e e d s t o c k  i n  t h e  manufac ture  of o t h e r  chemica ls .  
The amaunt r e c y c l e d  and r e u s e d  is n o t  t o  be cons ide red  as "product ion" .  

6. "Consumption" means p roduc t ion  p l u s  impor ts  minus e x p o r t s  o f  c o n t r o l l e d  
s u b s t a n c e s .  

7. "Ca lcu la t ed  levels"  o f  p roduc t ion ,  impor t s ,  e x p o r t s  and consumption means 
l e v e l s  de te rmined  i n  accordance  wi th  Art ic le  3. 

8. " I n d u s t r i a l  r a t i o n a l i z a t i o n "  means t h e  t r a n s f e r  of a l l  o r  a p o r t i o n  of 
t h e  c a l c u l a t e d  l e v e l  of p roduc t ion  of one P a r t y  t o  a n o t h e r ,  f o r  t h e  purpose of 
a c h i e v i n g  economic e f f i c i e n c i e s  o r  responding t o  a n t i c i p a t e d  s h o r t f a l l s  i n  
supp ly  as  a r e s u l t  of p l a n t  c l o s u r e s .  

9. 
whether existing alone o r  i n  a mixture .  
substance, e x c e p t  as may be s p e c i f i e d  i n  Annex C, but excludes any 
t r a n s i t i o n a l  substance o r  m i x t u r e  which is i n  a manufactured product  o t h e r  
than a c o n t a i n e r  used f o r  t h e  t r a n s p o r t a t i o n  o r  s t o r a g e  of t h a t  subs t ance ,  

" T r a n s i t i o n a l  s u b s t a n c e "  means a substance i n  daaer C t o  t h i s  P r o t o c o l ,  
It includes the isomers of any such 

ARTICLE 2: CONTROL MEASURES 

1. 
of t h e  P a r t i e s  in London i n  1990). 

( I n c o r p o r a t e d  in Article  2A as  per t h e  ad jus tmen t s  made i n  Second Meeting 

2. Replaced by Article 2B. 

3 and 4. Replaced i n  Art ic le  2A. 

5 ,  
P a r t y  any p o r t i o n  of its c a l c u l a t e d  level of p roduc t ion  set o u t  i n  Articles 2A 
t o  ZE, provided  t h a t  t h e  t o t a l  combined c a l c u l a t e d  l e v e l s  of p roduc t ion  of the 
P a t t i e s  concerned f o r  any group of c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  do n o t  exceed t h e  
p r o d u c t i o n  l i m i t s  set o u t  i n  t h o s e  Articles f o r  that group. 
p roduc t ion  s h a l l  be n o t i f i e d  t o  t h e  % c r e t a r i a t  by each  of t h e  P a r t i e s  
concerned ,  s t a t i n g  the terms of such t r a n s f e r  and t h e  period f o r  which i t  I s  
t o  apply .  

Any P a r t y  MY, f o r  one or more c o n t r o l  p e r i o d s ,  t r a n s f e r  t o  a n o t h e r  

Such t r a n s f e r  of 



6 .  Any P a r t y  n o t  o p e r a t i n g  under A r t i c l e  5 ,  t h a t  h a s  f a c i l i t i e s  f o r  t h e  
p r s d u c t i o n  of Annex b or Annex B c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  under  c o n s t r u c t i o n ,  
s r  c o n t r a c t e d  f o r ,  p r i o r  t o  1 6  September 1987,  and provided fDr i n  n a t i o n a l  
l e g i s l a t i o n  p r i o r  t o  1 January  1987, may add t h e  p r o d u c t i o n  from such 
f a c i l i t i e s  t o  i t s  1986 p r o d u c t i o n  of  such  s u b s t a n c e s  f o r  t h e  purposes  of 
d e t e r m i n i n g  i t s  c a l c u l a t e d  l e v e l  of p r o d u c t i o n  f o r  1986,  provided t h a t  such 
f a c i l i t i e s  are completed by 31 December 1990 and t h a t  such  p r o d u c t i o n  does n o t  
r a i s e  t h a t  P a r t y ' s  a n n u a l  c a l c u l a t e d  l e v e l  of consumption of t h e  c o n t r o l l e d  
s u b s t a n c e s  above 0.5 k i l o g r a m s  per  capi ta .  

7 .  
p r o d u c t i o n  p u r s u a n t  t o  paragraph  6 s h a l l  be n o t i f i e d  t o  t h e  s ec re t a r i a t ,  no 
l a t e r  t h a n  t h e  t i m e  of t h e  t r a n s f e r  o r  a d d i t i o n .  

Any t r a n s f e r  of p r o d u c t i o n  p u r s u a n t  t o  paragraph  5 o r  any  a d d i t i o n  of 

8. 
i n t e g r a t i o n  o r g a n i z a t i o n  as d e f i n e d  i n  Article 1 ( 6 )  of t h e  Convention may 
a g r e e  t h a t  t h e y  s h a l l  j o i n t l y  f u l f i l  t h e i r  o b l i g a t i o n s  r e s p e c t i n g  consumption 
under  t h i s  Article and Articles 26 to 2B provided  t h a t  t h e i r  t o t a l  combined 
c a l c u l a t e d  leve l  of consumption does  n o t  exceed t h e  l eve ls  r e q u i r e d  by t h i s  
Art ic le  and Articles 26 t o  2K, 

( a )  Any P a r t i e s  which are Members S t a t e s  of a r e g i o n a l  economic 

( b )  The P a r t i e s  t o  any  such  agreement  s h a l l  in form t h e  secre ta r ia t  of 
t h e  terms of t h e  agreement  b e f o r e  t h e  d a t e  of t h e  r e d u c t i o n  i n  consumption 
w i t h  which t h e  agreement  i s  concerned.  

(c') Such agreement  w i l l  become o p e r a t i v e  only  i f  a l l  Members S t a t e s  of 
t h e  r e g i o n a l  economic i n t e g r a t i o n  o r g a n i z a t i o n  and t h e  o r g a n i z a t i o n  concerned 
are P a r t i e s  t o  t h e  P r o t o c o l  and have n o t i f i e d  t h e  Secretariat  of t h e i r  manner 
of implement a t i o n .  

9. ( a )  Based on t h e  assessments made p u r s u a n t  t o  Article 6 ,  t h e  P a r t i e s  
may d e c i d e  whether :  

(I) Adjustments  t o  t h e  ozone d e p l e t i n g  p o t e n t i a l s  s p e e i f  i e d  i n  
Annex A and/or Annex B s h o u l d  be made and,  i f  so ,  what the 
a d j u s t m e n t s  should  be; and 

(11)  F u r t h e r  a d j u s t m e n t s  and r e d u c t i o n s  of p r o d u c t i o n  o r  
consumption of t h e  c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  [from 1986 l e v e l s ]  
s h o u l d  be under taken  a n d ,  i f  s o ,  what t h e  s c o p e ,  amount and 
t i m i n g  of any s u c h  a d j u s t m e n t s  and r e d u c t i o n s  should  be; 

( b )  P r o p o s a l s  f o r  s u c h  a d j u s t m e n t s  s h a l l  be communicated t o  t h e  P a r t i e s  
by t h e  secretariat a t  least s i x  months b e f o r e  t h e  meet ing  of t h e  P a r t i e s  a t  
which t h e y  are proposed f o r  a d o p t i o n ;  

( c )  I n  t a k i n g  such  d e c i s i o n s ,  t h e  P a r t i e s  s h a l l  mako e v e r y  e f f o r t  t o  
roach  agreement  by consensus.  I f  a l l  e f f o r t s  a t  consensus  have been 
e x h a u s t e d ,  and no agreement r e a c h e d ,  such  d e c i s i o n s  s h a l l ,  as a l a s t  r e s o r t ,  
bo adopted  by a two- th i rds  m a j o r i t y  v o t e  of t h e  P a r t i e s  p r e s e n t  and v o t i n g  
r e p r e s e n t i n g  [ a t  least f i f t y  p e r  c e n t  of t h e  t o t a l  consumption of t h e  
c o n t r o l l e d  e u b s t a n c e s  of t h e  P a r t i e s ; ]  a majority of the Parties operating 
under Paragraph 1 of Article 5 present a d  voting and a majority of the 
Parties not so operating present and voting, 

( d )  The d e c i s i o n s ,  which s h a l l  be b i n d i n g  on a l l  P a r t i e s ,  s h a l l  
f o r t h w i t h  be communicated t o  t h e  P a r t i e s  by t h e  D e p o s i t a r y .  
provided i n  t h e  d e c i s i o n s ,  t h e y  s h a l l  e n t e r  i n t o  f o r c e  on t h p  e x p i r y  of six 
months from t h e  d a t e  of  t h e  c i r c u l a t i o n  of t h e  communication by t h c  D e p n s i t a r y .  

Unless  o t h e r w i s e  
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10. [ ( a ) ]  Based o n  t h e  a s ses smen t s  made pursuant  5 0  A r t i c l e  6 o f  t h i s  
P r o t o c o l  and in accordance  w i t h  t h e  p racedure  s o t  a u t  in Article  9 o f  t h e  
Convention, t h e  P a r t i e s  may dec ide :  

( i )  Whether any  s u b s t a n c e s ,  and i f  sa  which, should  be added t o  
o r  removed from any annex t o  t h i s  P r o t o c o l ;  and 

(ii) The mechanism, scope  and t iming  of t h e  c o n t r o l  measures t h a t  
shou ld  apply  t o  t h o s e  subs t ances ;  

[(b) Any s u c h  d e c i s i o n s  s h a l l  become e f f e c t i v e ,  provided that.  i t  has  
been accep ted  by a two- th i rds  m a j o r i t y  vo te  of t h e  P a r t i e s  p r e s e n t  and voting.] 

11. Notwi ths tanding  t h e  p r o v i s i o n s  con ta ined  i n  t h i s  Article and Articles 28 
t o  2E P a r t i e s  may t a k e  more s t r i n g e n t  measures than  t h o s e  r e q u i r e d  by t h i s  
Article and Articles 2A t o  2E. 
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INTRODUCTION TO THE ADJUSTMENTS 

The Second Meeting of the Parties t o  the Montreal Protocol on Substances 
t h a t  Deplete the Ozone Layer decides, on the basis of assessments made 
pursuant t o  Ar t ic le  6 of the Protocol, t o  a d o p t  adjustments and reductions of 
production and consumption o f  the controlled substances i n  Annex A t o  the 
Protocol, a s  f o l l o w s ,  w i t h  the  understanding that:  

( a )  References in Article  2 t o  " t h i s  Article" and throughout the 
Protocol t o  "Ar t i c l e  2" shall be interpreted a s  references t o  Art ic les  2, Z A  
and 28: 

(b) References throughout the Protocol t o  " p a r a g r a p h s  1 t o  4 of Article 
2"  s h a l l  be interpreted a s  references t o  Ar t ic les  2 A  and 28; and 

(c) The reference in paragraph  5 of Article  2 t o  "paragraphs 1 I 3 and 4 "  
s h a l l  be interpreted a s  a reference t o  Ar t ic le  2 A .  

ARTICLE 2A: CFCs 

1 .  
the f i r s t  d a y  o f  the seventh month following the date o f  entry i n t o  force  of 
th i s  Protocol, and i n  each twelve-month period thereaf ter ,  i t s  calculated 
level  of consumption of the controlled substances in Group I of Annex A does 
not exceed i t s  calculated leve l  o f  consumption i n  1 9 8 6 .  
same period, each Party producing one or more o f  these substances shal l 'ensure 
that i t s  c a l c u l a t e d  leve l  o f  production of the substances does not exceed i t s  
c a l c u l a t e d  leve l  of production i n  1986, except t h a t  such level  may have 
increased by no more than ten p e r  cent based on the 1986 l eve l .  Such increase 
s h a l l  be permitted only so a s  t o  s a t i s f y  the b a s i c  domestic needs o f  the 
Parties operating under Ar t ic le  5 and f o r  the purposes o f  i n d u s t r i a l  
rat ional izat ion between Parties. 

Each P a r t y  s h a l l  ensure t h a t  for the twelve-month period commencing on 

B y  the end of the 

2 .  
31 December 1992 i t s  ca lcu la t ed  l e v e l s  o f  consumption and production o f  the 
controlled substances in Group I o f  Annex A do not exceed 150 per cent o f  i t s  
Calculated l e v e l s  of  production and consumption o f  those substances in 1966; 
w i t h  e f f e c t  from 1 January 1993, the twelve-month control period for these 
controlled Substances shall run from 1 January t o  31 December each year,  

Each P a r t y  shall  ensure t h a t  f o r  the period f rom 1 July 1991 t o  

3. Each Party shal l  ensure t h a t  for the twelve-month period commencing on 
1 January 1995,  and in each twelve-month period thereaf ter ,  i t s  calculated 
leve l  o f  consumption o f  the controlled substances in Group I o f  Annex A does 
not exceed, annually, f i f t y  per cent of i t s  calculated level  of consumption i n  
1986. 
same periods, ensure t h a t  i t 8  calculated leve l  of  production of  the substances 
does not exceed, annua l l y ,  f i f t y  per cent o f  i t s  calculated level  of 
production in 1966. However, in order t o  s a t i s f y  the basic domestic needs o f  
the Parties operating under paragraph 1 o f  Ar t ic le  5 ,  i t s  calculated level o f  
production may exceed t h a t  l i m i t  by up t o  ten p e r  cent o f  its calculated level 
of production in 1986. 

Each Party producing one or more o f  these substances sha l l ,  f o r  the 
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4 .  Each P a r t y  s h a l l  enaure t h a t  for the twelve-month p e r i o d  commencing on 
1 January 1 9 9 7 ,  and i n  each twelve-month period thereaf ter ,  i t s  calculated 
love1 of consumption o f  the controlled substancea i n  Group I of Annex A does 
not exceed, annually, f i f t e e n  per cent of its calculated leve l  of consumption 
in 1 9 8 6 .  E a c h  P a r t y  producing one or more o f  these substances shal l ,  for the 
same periods, ensure t h a t  i t s  calculated level  of production of the substances 
does not exceed, annually, f i f t e e n  per cent i t s  calculated level  o f  production 
i n  1986 .  However, i n  order t o  s a t i s f y  the basic domestic needs t o  the Parties 
operating under p a r a g r a p h  1 of Article 5, i t s  calculated leve l  of production 
in 1 9 8 6 .  

5. Each Party s h a l l  ensure t h a t  f o r  the twelve-month period commencing on 
1 January 2000, and i n  each twelve-month period thereaf ter ,  i t s  calculated 
level  of consumption o f  the controlled substances i n  Group I of Annex A does 
not exceed zero. Each Party producing one or more o f  these substances shal l ,  
for the same periods,  ensure t h a t  Lts calculated level  of production o f  the 
substances does not exceed zero. However, in order t o  s a t i s f y  the basic 
domestic needs of the  Parties operating under p a r a g r a p h  1 o f  Art ic le  5, its 
calculated leve l  o f  the production may exceed t h a t  l i m i t  b y  u p  t o  f i f t e e n  per 
cent of i t s  calculated leve l  o f  production i n  1 9 8 6 .  

6 .  In  1992, the Parties w i l l  review the s i tuat ion w i t h  the objective of 
accelerating the reduction schedule. 
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ARTICLE 28: HALONS 

1 .  E a c h  P a r t y  s h a l l  ensure t h a t  f o r  t he  t w e l v e - m o n t h  p e r i o d  commenc ing  on 
1 J a n u a r y  1992 ,  a n d  i n  e a c h  t w e l v e - m o n t h  p e r i o d  t h e r e a f t e r ,  i t s  c a l c u l a t e d  
l eve l  o f  c o n s u m p t i o n  o f  t h e  contro l led  s u b s t a n c e s  i n  G r o u p  11 of Annex A d o e s  
no t  exceed, a n n u a l l y ,  i t s  c a l c u l a t e d  l eve l  o f  c o n s u m p t i o n  i n  1 9 8 6 .  E a c h  Party 
p r o d u c i n g  one o r  m o r e  of these substances s h a l l ,  for the same  p e r i o d s ,  ensure 
t h a t  i t s  c a l c u l a t e d  level  of p r o d u c t i o n  of the s u b s t a n c e s  does not  exceed, 
a n n u a l l y ,  i t s  c a l c u l a t e d  l eve l  of p r o d u c t i o n  i n  1 9 8 6 .  However, i n  order t o  
s a t i s f y  the b a s i c  needs o f  the P a r t i e s  o p e r a t i n g  under p a r a g r a p h  1 of Article  
5 ,  i t s  c a l c u l a t e d  level of p r o d u c t i o n  m a y  exceed t h a t  l i m i t  b y  u p  t o  t e n  p e r  
cent of i t s  c a l c u l a t e d  level  of p r o d u c t i o n  i n  1986.  

2 .  E a c h  P a r t y  s h a l l  ensure t h a t  for the t w e l v e - m o t h  p e r i o d  c o m m e n c i n g  on 
1 J a n u a r y  1995,  a n d  i n  e a c h  t w e l v e - m o n t h  p e r i o d  thereaf ter ,  i t s  c a l c u l a t e d  
l eve l  of c o n s u m p t i o n  o f  the controlled s u b s t a n c e s  i n  G r o u p  II of Annex A d o e s  
no t  exceed, a n n u a l l y ,  f i f t y  p e r  cent o f  i t s  c a l c u l a t e d  l eve l  of c o n s u m p t i o n  i n  
1 9 8 6 .  E a c h  P a r t y  p r o d u c i n g  one or m o r e  of these substances s h a l l ,  for the  
same  p e r i o d s ,  ensure t h a t  i t s  ca lcu la t ed  leve l  of p r o d u c t i o n  of the  s u b s t a n c e s  
does not  exceed, a n n u a l l y ,  f i f t y  p e r  cent o f  i t s  c a l c u l a t e d  l eve l  of 
p r o d u c t i o n  i n  1 9 8 6 .  H o w e v e r ,  i n  order t o  s a t i s f y  the b a s i c  d o m e s t i c  needs o f  
the P a r t i e s  o p e r a t i n g  under p a r a g r a p h  1 of llLrticle 5 ,  i t s  c a l c u l a t e d  l eve l  o f  
p r o d u c t i o n  m a y  exceed t h a t  l i m i t  by  u p  t o  ten p e r  cent o f  i t s  c a l c u l a t e d  l eve l  
o f  p r o d u c t i o n  i n  1986 .  T h i s  p a r a g r a p h  w i l l  a p p l y  s a v e  t o  the extend t h a t  the 
P a r t i e s  d e c i d e  t o  p e r m i t  the level  o f  p r o d u c t i o n  o r  c o n s u m p t i o n  t h a t  i s  
n e c e s s a r y  t o  s a t i s f y  e s s e n t i a l  uses f o r  which no a d e q u a t e  a l t e r n a t i v e s  a r e  
a v a i l  ab1 e.  

5 

3 .  E a c h  Par ty  s h a l l  ensure t h a t  f o r  the t w e l v e - m o n t h  p e r i o d  c o m m e n c i n g  on 
1 J a n u a r y  2000, a n d  in each t w e l v e - m o n t h  p e r i o d  t h e r e a f t e r ,  i t s  c a l c u l a t e d  
level o f  c o n s u m p t i o n  of the controlled s u b s t a n c e s  i n  G r o u p  I1 of Annex A does 
not  exceed zero. Each P a r t y  p r o d u c i n g  one or m o r e  of these s u b s t a n c e s  s h a l l ,  
for the s a m e  p e r i o d s ,  ensure t h a t  i t s  c a l c u l a t e d  level o f  p r o d u c t i o n  o f  the 
s u b s t a n c e s  does not  exceed zero. H o w e v e r ,  i n  order t o  s a t i s f y  the b a s i c  
d o m e s t i c  needs of the P a r t i e s  o p e r a t i n g  under p a r a g r a p h  1 of Article 5, i t s  
c a l c u l a t e d  level of p r o d u c t i o n  m a y  exceed t h a t  l i m i t  by u p  t o  f i f t e e n  p e r  cent 
of i t s  c a l c u l a t e d  level of p r o d u c t i o n  in 1986.  T h i s  p a r a g r a p h  w i l l  a p p l y  s a v e  
t o  the extent t h a t  the P a r t i e s  decide t o  p e r m i t  the level o f  p r o d u c t i o n  or 
c o n s u m p t i o n  t h a t  i s  necessary t o  s a t i s f y  essential  uses f o r  w h i c h  no adequate  
a l t e r n a t i v e s  are  a v a i l a b l e .  

4 .  By 1 January 1993,  the P a r t i e s  s h a l l  a d o p t  a decision i d e n t i f y i n g  
essential uses, if any, for the p u r p o s e s  o f  p a r a g r a p h s  2 a n d  3 of th i s  
Article. Such decision s h a l l  be reviewed by  the P a r t i e s  a t  their s u b s e q u e n t  
m e e t i n g s  . 
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ARTICLE 2C: OTBEB FULLY HALOGENATED CPCs  

1. 
1 January 1993, and i n  each tuelve-ionth period thereaf te r ,  i ts calculated 
l e v e l  of consumption of t h e  controlled substances in Group I of Annex B does 
not exceed, annually, eighty per cent of its calculated l eve l  of consumption 
i n  1989. Each Party producing one or -re of these substances shall, for the 
same periods, ensure tha t  i ts calculated l eve l  of production of the  substances 
does not exceed, " a l l y ,  eighty per c e n t  of i ts  calculated l e v e l  of 
production i n  1989. Houever, i n  order t o  sa t i s fy  the basic domestic needs of 
the Parties operating under paragraph 1 of Article 5, its calculated l eve l  of 
production may exceed that lirit by up t o  t e n  per cent of i ts  calculated leve l  

Each Party shall ensure t h a t  f o r  the tuelve-ronth period c-ncing on 

of production i n  1989. 

2. 

l eve l  of constmption of the  controlled substances in Group I of Annex B does 
not exceed, annually, f i f t e e n  per cent of its calculated l eve l  of consumption 
i n  1989. Each Party producing one or'more of these substances shall, f o r  the 
same periods, ensure tha t  its calculated level of production of the  substances 
daes not exceed, annually, f i f t e e n  per cent of its calculated l eve l  of 
production i n  1989. However, i n  order t o  s a t i s f y  the basic domestic needs of 
the  Parties operating under paragraph 1 of Article 5, its calculated level of 
production may exceed that l i m i t  by up t o  ten  per cent of its calculated leve l  
of production i n  1989. 

Each Party shall ensure that fo r  the tuelve-mnnth period corwncing on 
January 1997, and i n  each twelve-nth period thereaf ter ,  its calculated 

3. 
1 January 2000, and in each tuelve-ronth period thereaf te r ,  i t a  calculated 
l eve l  of consumption of the  controlled sobstances i n  Group I of Annex B does 
not exceed zero. 
f o r  the  same periods, ensure that its calculated level of production of the 
substance8 does not exceed zero. However, i n  order t o  s a t i s f y  the  basic 
domestic needs of the Par t i e s  operating under paragraph 1 of Articel 5 ,  its 
calculated level of production may exceed that l i m i t  by up t o  f i f t e e n  per cent 
of its calculated level of production i n  1989. 

Each Party shall ensure that f o r  the tuelve-ronth period c c n c i n g  on 

Each Party producing one o r  more of these eubatances aha l l ,  

1. 
1 January 1995, and i n  each t w l v e l o n t h  period thereaf te r ,  its calculated 
level of consumption of the controlled substance In Group I1 of Annex 1 does 
not exceed, annually, f i f t e e n  per cent of Its calculated level of consuaption 
i n  1989. 
ensure tha t  Its calculated level of production of the substance does not 
exceed, anaually, f i f t e e n  per cent of its calculated level of production in 
1989. B o w " ,  i n  order to  s a t i s f y  the h i c  d o e s t i c  needs of the  Par t ies  
operating under paragraph 1 of Article 9, its calculated level of production 
rap exceed tha t  l i m i t  by up t o  ten pet cent of its calculated level of 
production i n  1989. 

Each Party shall ensure that f o r  the tuelve-nth period c c n c i u g  on 

Each Party producing the substance shall, f o r  the samz periods, 

2. 
1 January 2000, and in each twlv-nth period thereaf te r ,  i t a  calculated 
level of consumption of the controlled substance I n  Group I1 of Annex B does 
not exceed zero. Each Party prnducing the substance shall, f o r  the same 
periods, ensure t h a t  its calculated level of production of the substance does 
not exceed zero. Bowever, i n  order t o  r a t i a f y  the  bnsic domestic needs of the 
Par t i e s  o p e r a t i q  under paragraph 1 of Art ic le  S, its calculated level of 
production may exceed t h a t  lMt by up t o  f i f t e e n  per cent of its calculated 
level of production in 1989. 

Each Party shall ensure that  f o r  the twelve lonth  period colrenclng on 
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1. 
1 January 1993, and i n  each tue lvenan th  periad thereaf te r ,  i t a  calculated 
l eve l  of consumption of the  controlled substance i n  Group XI1 of Annex B does 
not exceed, annually, its calculated l e v e l  of consumption 1.1 1989. Each Party 
producing the substance shall, f o r  the same periods, ensure that its 
calculated l e v e l  of production of the substance daes not exceed, annually, i ts 
calculated level of production in 1989. 
basic domestic needs of the  Pa r t i e s  operating under paragraph 1 of Article 5 ,  
its calculated level of production may exceed tha t  l i m i t  by up t o  t e n  per cent 
of its calculated l e v e l  of production i n  1989, 

Each Party shall emure t h a t  f o r  the tuelve-ronth period coPrencing on 

However, i n  order t o  s a t i s f y  the 

2. 
1 Jamrary 1995, and in each t v e l v e w n t h  period thereaf te r ,  i ts  calculated 
l eve l  of consumption of the control led substance i n  Group I11 of Annex B does 
not exceed, annually, seventy per cent of its calculated l eve l  of consumption 
in 1989. 
ensure tha t  i t a  calculated l eve l  of production of the  substance daes not 
exceed, annually, seventy per cent  of Its calculated level of consumption in 
1989, 
operating under paragraph 1 of Article 5, Its calculated level of production 
pay exceed that l i m i t  by up t o  t en  per cent  of its calculated level of 
production in 1989, 

Each Party shall emure  t h a t ' f o r  the  tvelve-ionth period commencing on 

Each Party producing the substance shall, f o r  the same periods, 

However, i n  order t o  s a t i s f y  the basic domestic needs of the  Pa r t i e s  

3. 
1 January 2000, and In each tuelve-ronth periad thereaf te r ,  its calculated 
l eve l  of couaumption of the control led substance in Group 111 of Annex B d-ws 
not exceed, annually, t h i r t y  per cent of its calculated l eve l  of consumption 
i n  1989. Each Party producing the substance shall, f o r  the a- periods, 
ensure that its calculated level of production of the  subatances does not 
exceed, annually, t h i r t y  per cent of its calculated l e v e l  of production i n  
1989. 
operating under paragraph 1 of Article 5, its calculated level of production 
may exceed that lMt by up t o  ten per cent  of its calculated level of 
production i n  1989. 

Each Party shall ensure that f o r  the  t l v e m o n t h  periad commencing on 

However, IR order t o  s a t i s f y  the basic damestic needs of Par t i e s  

4. 
1 January 2005, and in each tuelve-ronth period thereaf te r ,  its calculated 
level of conamption of the control led substance in Group 111 of Annex B does 
not  exceed zero. Each Party producing the substance shall, fo r  the same 
periods, ensure that its calculated level of production of the  substance does 
not exceed zero. EosPver, in order t o  s a t i s f y  the basic domestic needs of the 
P a r t i e s  operating under paragraph 1 of Article 5, its calculated level of 
production ray exceed tha t  lh i t  by up t o  f i f t e e n  per cent of i t a  calculated 
level of production i n  1989. 

Bach Party shall ensure that f o r  the twelve-nth period csl lencing on 

5, 
schedule of reductions than tha t  set out i n  t h i s  Article. 

The Pa r t i e s  shall redew, i n  1992, the f e a s i b i l i t y  of a more rapid 
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A R T I C L E  3: CALCULATION OF CONTROL LEVELS 

For t h e  purposes  of A r t i c l e s  2 ,  2A t o  2E and 5 ,  each P a r t y  s h a l l ,  f o r  
each group of  s u b s t a n c e s  i n  Annex A o r  Annex B ,  de te rmine  i t s  c a l c u l a t e d  
l e v e l s  o f :  

( a )  P r o d u c t i o n  by: 

(i) M u l t i p l y i n g  i t s  annual  product ion  of each  c o n t r o l l e d  
s u b s t a n c e  by t h e  ozone d e p l e t i n g  p o t e n t i a l  s p e c i f i e d  i n  
r e s p e c t  of i t  i n  Annex A otAnnex B; 

(ii) Adding t o g e t h e r ,  f o r  each such Group, t h e  r e s u l t i n g  f i g u r e s ;  

(b) Imports  and e x p o r t s ,  r e s p e c t i v e l y ,  by f o l l o w i n g ,  m u t a t i s  mutandis ,  
t h e  procedure se t  o u t  i n  subparagraph ( a ) ;  and 

( c )  Consumption by adding  t o g e t h e r  i t s  c a l c u l a t e d  l e v e l s  of product ion  
and i m p o r t s  and s u b t r a c t i n g  i t s  c a l c u l a t e d  l e v e l  of e x p o r t s  as determined i n  
accordance  w i t h  subparagraphs  ( a )  and ( b ) ,  However, beginning  on 1 January  
1993, any e x p o r t  of c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  t o  non-Par t ies  s h a l l  n o t  be 
s u b t r a c t e d  i n  c a l c u l a t i n g  t h e  consumption l e v e l  of t h e  e x p o r t i n g  P a r t y .  

ARTICLE 4: CONTROL OF TRADE WITH NON-PARTIES 

[ l .  Within one y e a r  of t h e  e n t r y  i n t o  f o r c e  of t h i s  P r o t o c o l ,  each  P a r t y  
s h a l l  ban t h e  impor t  of c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  from any S t a t e  n o t  P a r t y  t o  t h i s  
P r o t o c o l .  

2 .  Beginning on 1 January  1993, no P a r t y  o p e r a t i n g  under  paragraph 1 of 
Article 5 may e x p o r t  any c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e  t o  any  S t a t e  n o t  P a r t y  t o  t h i s  
P r o t o c o l .  

3 .  Within  tfiree y e a r s  of t h e  d a t e  of e n t r y  i n t o  f o r c e  of t h i s  P r o t o c o l ,  t h e  
P a r t i e s  s h a l l ,  f o l l o w i n g  t h e  procedure i n  Article 10  of t h e  Convention, 
e l a b o r a t e  i n  a n  annex a l i s t  of products  c o n t a i n i n g  c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s .  
Parties t h a t  have n o t  o b j e c t e d  t o  t h e  annex i n  accordance  wi th  t h o s e  
procedures  s h a l l  ban, w i t h i n  one y e a r  of t h e  annex having  become e f f e c t i v e ,  
t h e  impor t  o f  t h o s e  products  from any S t a t e  n o t  p a r t y  t o  t h i s  P r o t o c o l . ]  

[4. Within f i v e  y e a r s  of t h e  e n t r y  i n t o  f o r c e  of t h i s  P r o t o c o l ,  t h e  P a r t i e s  
s h a l l  de te rmine  t h e  f e a s i b i l i t y  of banning o r  r e s t r i c t i n g ,  from States not  
p a r t y  t o  t h i s  P r o t o c o l ,  t h e  import  of products  produced w i t h ,  b u t  not  
c o n t a i n i n g ,  c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s .  I f  determined f e a s i b l e ,  t h e  P a r t i e s  s h a l l ,  
fo l lowing  t h e  procedures  i n  Article 10 of t h e  Convention, e l a b o r a t e  i n  an  
annex a l i s t  of  such  products .  Parties t h a t  have not o b j e c t e d  t o  i t  in 
accordance w i t h  t h o s e  procedures  s h a l l  ban o r  res t r ic t ,  w i t h i n  one y e a r  of  the 
annex having  become e f f e c t i v e ,  t h e  import  of t h o s e  products  from any S t a t e  nst  
p a r t y  t o  t h i s  P r o t o c o l .  

5 .  Each P a r t y  s h a l l  d i s c o u r a g e  t h e  e x p o r t ,  t o  any S t a t e  n o t  p a r t y  t o  t h i s  
P r o t o c o l ,  o f  technology f o r  producing and f o r  u t i l i z i n g  c o n t r o l l e d  subs tanccs .1  



- 13 - 
(Ar t i c l e  4 cont'd) 

1. AB of  1 January 1990, each party shall ban the import of the controlled 
eubetances in AMex A fram any State not Party t o  t h i s  Protocol. 

1 bie .  Within one year of the da te  of the  en t ry  in to  force  of t h i s  paragraph, 
each Party shall ban the  import of t he  control led substances in Annex B from 
any S ta t e  not p a r t y  t o  t h i s  Protocol. 

_I_ 

2. 
substances in Annex A t o  any S ta t e  not p a r t y  t o  t h i s  Protocol, 

As of 1 January 1993, each Party s k a l l  ban the  export  of any controlled 

2 bis.  Commencing one year a f t e r  the da te  of en t ry  i n t o  force  of t h i s  
paragraph, each Party shall ban the  export of any control led substances in 
Annex B t o  any Sta t e  not party t o  t h i s  Protocol, 

- 

3. By 1 January 1992, the Pa r t i e s  shall, following t h e  procedures i n  Article 
10 of the  Convention, e laborate  in an annex a list of products containing 
controlled substances in Annex A. Parties t h a t  have not objected t o  the annex 
in accordance v i t h  those procedures s h a l l  ban, v i t h i n  one year of the  annex 
havirig became e f fec t ive ,  the  import of those products f roa  any S ta t e  not par ty  
t o  t h i s  Protocol. 

3 bis. 
pargraph,  the Parties s h a l l ,  following the  procedures i n  Ar t ic le  10 of the 
Convention, elaborate in an annex a list of products containing control led 
substances i n  Annex 8. 
accordance v i t h  those procedures shall ban, v i t h i n  one year of the annex 
having becoae e f f ec t ive ,  the  import of those products from any S ta t e  not par ty  
to  t h i s  Protocol . 

Within three  years of the  da te  of the  en t ry  i n t o  force of t h i s  

Pa r t i e s  t h a t  have not objected t o  the annex in 

4. By 1 January 1994, the Pa r t i e s  shall determine the f e a s i b i l i t y  of banning 
or restricting, from S ta t e s  not party t o  t h i s  Protocol, the import of products 
produced with, but not containing, control led ,8ubstances i n  Annex A. 
determined f eas ib l e ,  the Pa r t i e s  shall, fol loving the procedures in Article 10 
af the Convention, e laborate  i n  an annex a list of such products. 
t h a t  have not objected t o  the annex in accordance with those procedures s h a l l  
ban, within one year of the annex having become e f f ec t ive ,  the import of those 
products f roa  any S t a t e  not par ty  t o  t h i s  Protocol. 

I f  

Pa r t i e s  

4 bis .  Within five y-rs of the da te  of the  en t ry  i n t o  force of t h i s  
paragraph, the Pa r t i e s  shall determine the  f e a s i b i l i t y  of banning or 
r e s t r i c t ing ,  from S ta t e s  not party t o  t h i s  Protocol, the  import of products 
produced with, but not containing, controlled substances i n  Annex 8. If 
determined feas ib le ,  the  Pa r t i e s  shall, following the procedures in Article 10 
of the  Convention, e labora te  i n  an annex a list of such products. Parties 
tha t  have not objected t o  the  annex in accordance vith those procedures s h a l l  
ban or restrict, within one year of the  annex having become e f fec t ive ,  t he  
import o€ those products from any S ta t e  not party t o  t h i s  Protocol. 

- 

5 .  Each Party undertakes t o  the f u l l e s t  pract icable  ex ten t  t o  discourage the 
export t o  any S t a t e  not par ty  t o  t h i s  Protocol of technology f o r  producing and 
f o r  u t i l i r i a g  control led substances. 

6. 
guarantees or  insurance programmes f a r  the export t o  States  not  party t o  this 
P r o t o c o l  af  p r o d u c t s ,  equipment, plants or technology tha t  would f a c i l i t a t e  
t h e  production of controlled substances. 

Each Party shall r e f r a in  from providing new s u b s i d i e s ,  a id ,  c r e d i t s ,  

: .  
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7.  Paragraphs  5 and 6 s h a l l  n o t  apply  t o  p r o d u c t s ,  r t q u i p m p n t ,  p1anr.s at 
technology t h a t  improve t h e  conta inment ,  recov?ry ,  r e c y c l i n g  o r  d e s t r u c t i o n  of 
c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s ,  promote t h e  development of a l t e r n a t i v e  s u b s t a n c c s ,  o r  
o t h e r w i s e  c o n t r i b u t e  t o  t h e  r e d u c t i o n  of emissions of  c o n t r o l l e d  Subs tances .  

8. Notwi ths tanding  t h e  p r o v i s i o n s  of t h i s  A r t i c l e ,  impor ts  r e f e r r e d  t o  i n  
paragraphs  1, I b l s ,  3, 3 bis, 4 ,  and 4 b i s  and e x p o r t s  r e f e r r e d  t o  
P a r a g r a p h s  2 and 2 bis may be p e r m i t t e d  from, o r  t o ,  any S t a t e  n o t  p a r t y  t o  
t h i s  P r o t o c o l  i f  t h a t  S t a t e  is determined ,  by a meeting o f  t h e  P a r t i e s ,  t o  be 
i n  f u l l  compliance w i t h  Article 2 ,  Articles 2A t o  2E and t h i s  A r t i c l e ,  and 
[ h a s ]  have s u b m i t t e d  d a t a  t o  t h a t  e f f e c t  a s  s p e c i f i e d  i n  Art ic le  7 .  

9. 
P r o t o c o l ”  sha l l  I n c l u d e ,  w i t h  respect to a p a r t i c u l a r  c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e ,  a 
S t a t e  o r  r e g i o n a l  economic I n t e g r a t i o n  o r g a n i z a t i o n  t h a t  h a s  n o t  a g r e e d  t o  be 
bound by the c o n t r o l  measures  In effect  f o r  that s u b s t a n c e .  

For  t h e  purposes  of t h i s  Article, t h e  term “ S t a t e  n o t  P a r t y  t o  t h i s  

ARTICLE 5: SPECIAL SITUATION OF DEVELOPING COUNTRIES 

1. Any P a r t y  t h a t  is  a d e v e l o p i n g  c o u n t r y  and whose annual  c a l c u l a t e d  l e v e l  
of consumption of t h e  c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  in Annex A i s  less t h a n  0.3 
k i lograms per c a p i t a  on t h e  d a t e  of t h e  e n t r y  i n t o  f o r c e  of t h e  P r o t o c o l  f o r  
i t ,  o r  any time t h e r e a f t e r  [ w i t h i n  t e n  y e a r s  of t h e  d a t e  of e n t r y  i n t o  f o r c e  
of t h e  P r o t o c o l ]  unt i l  1 January 1999 s h a l l ,  i n  o r d e r  t o  meet i t s  b a s i c  
d o m e s t i c  needs ,  be e n t i t l e d  to d e l a y  f o r  t e n  y e a r s  i t s  compliance wi th  t h e  
c o n t r o l  measures  set o u t  i n  Articles 2A t o  2E [paragraphs  1 t o  4 of Art ic le  
2 by t e n  y e a r s  a f t e r  t h a t  s p e c i f i c d  in t h o s e  paragraphs] .  [However, such  
P a r t y  s h a l l  n o t  exceed a n  a n n u a l  c a l c u l a t e d  l e v e l  of consumption of 0.3 
k i lograms p e r  c a p i t a .  Any such P a r t y  s h a l l  be e n t i t l e d  t o  u s e  e i t h e r  t h e  
a v e r a g e  of i t s  a n n u a l  c a l c u l a t e d  l e v e l  of consumption f o r  t h e  p e r i o d  of 1995 
t o  1997 i n c l u s i v e  o r  a c a l c u l a t e d  l e v e l  of consumption of  0.3 k i lograms per 
c a p i t a ,  whichever  i s  t h e  lower ,  as t h e  b a s i s  for its compliance wi th  t h e  
c o n t r o l  measures] .  

[ 2 .  
a l t e r n a t i v e  s u b s t a n c e s  and technology f o r  P a r t i e s  t h a t  arc! d e v e l o p i n g  
c o u n t r i e s  and assist them t o  make e x p e d i t i o u s  u s e  of such  a l t e r n a t i v e s . ]  

The P a r t i e s  u n d e r t a k e  t o  f a c i l i t a t e  access t o  e n v i r o n m e n t a l l y  s a f e  

[ 3 .  
p r o v i s i o n  of s u b s i d e s ,  a i d ,  c red i t s ,  g u a r a n t e e  or i n s u r a n c e  programmes t o  
Par t ies  t h a t  are  d e v e l o p i n g  c o u n t r i e s  f o r  t h e  use  o f  a l t e r n a t i v e  technology 
and for s u b s t i t u t e  p r o d u c t s . ]  

The P a r t i e s  u n t e r t a k e  t o  f a c i l i t a t e  b i l a t e r a l l y  o r  m u l t i l a t e r a l l y  t h e  

2. 
exceed neither an annual c a l c u l a t e d  leve l  of consumption of the controlled 
substances i n  Annex A of 0.3 kilograms per c a p i t a  nor an annual calculated 
l eve l  of consumption of c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  of Annex B of 0.2 kilograms per 
c a p i t a .  

Bowever, any Party operating under  paragraph  1 of t h i s  Article shall 

3. 
P a r t y  operating under paragraph  1 of t h i s  Article shall be ent i t led  t o  use: 

When implementing t h e  c o n t r o l  measures  set out i n  Articles 2A t o  ZE, any 

(a) For controlled s u b s t a n c e s  under  Annex A, e i t h e r  t h e  average of its 
annual calculated level of consumption f o r  the period 1995 t o  1997 i n c l u s i v e  
o r  a calculated level  of consumption of 0.3 kilogram per c a p i t a ,  whichever  is 
t h e  lower, as the baais f o r  de tenminiag  its compliance v i th  the control 
measures. 
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(b) For control led subatances under AMex B, the  average of i t s  a n n u a l  

calculated l e v e l  consumption f o r  the period 1998 t o  2000 inclusive or a 
calculated l e v e l  of consumption of 0.2 kilograms per capi ta ,  vhichever is  the 
lower, as  the  basis f o r  determining its cmpliance with the cont ro l  measures. 

4. 
before the  cont ro l  measures obligations i n  Articles 2A t o  2E beccme applicable 
t o  i t ,  finds i t s e l f  unable t o  obtain an adequate supply of control led 
substances, i t  ray no t i fy  t h i s  t o  t he  Secretariat. The Secretariat shall 
forthwith transnit a copy of such n o t i f i c a t i o n  t o  the  Pa r t i e s ,  which s h a l l  
consider the  ratter a t  t h e i r  next Meeting, and decide upon appropriate ac t ion  
t o  be taken. 

If a Party operating under paragraph 1 of t h i s  Ar t i c l e ,  a t  any t he  

5 .  
operating under paragraph 1 of t h i s  Ar t i c l e  t o  comply with the cont ro l  
measures set out i n  Articles 28 t o  2E and t h e i r  implementation by those same 
Parties w i l l  depend upon the e f f e c t i v e  Implementation of the f inanc ia l  
co-operation as provided by Article 10 and the t r ans fe r  of technology as 
provided by Article 1OA. 

6. 
no t i fy  t h e  Secretariat i n  wr i t ing  tha t ,  having taken a l l  pract icable  s t e p s  i t  
is unable t o  implement any o r  a l l  of the  obl5gations l a i d  dovn in Articles 2A 
t o  2E due t o  the  inadequate implementation of Articles 10 and 1OA. 
Sec re t a r i a t  shall forthwith transmit a copy of the  n o t i f i c a t i o n  t o  the 
Par t i e s ,  which shall consider t h e  matter a t  t h e i r  next Heeting, giving due 
recognition t o  paragraph 5 of t h i s  Article and shall decide upon appropriate 
ac t ion  t o  be taken, 

Developing the capacity t o  f u l f i l  t he  obl igat ions of the Pa r t i e s  

Any Par ty  operating under paragraph 1 of t h i s  Article may, a t  any time, 

Tbe 

7, 
which t he  appropriate ac t ion  r e fe r r ed  t o  i n  paragraph 6 above is t o  be 
decided, o r  for a f u r t h e r  period i f  t he  m e t i n g  of the  Pa r t i e s  so decides, the  
non-compliance procedures r e fe r r ed  t o  i n  Article 8 shall not be invoked 
aga ins t  the not i fy ing  Party. 

During t h e  period betueen n o t i f i c a t i o n  and the  Heeting of the Pa r t i e s  a t  

8. 
of the P a r t i e s  operating under paragraph 1 of t h i s  Article, including the  
e f f e c t i v e  Implementation of f inanc ia l  co-operation and transfer of technology 
t o  them, and adopt such rev is ions  that map be deemed necessary regarding the  
schedule of cont ro l  reasures  applicable t o  those Par t ies ,  

A m e t i n g  of the P a r t i e s  shall review, not later than 1995, t he  s i t u a t i o n  

9.  
Article shall be taken according t o  the  s8pe procedure applied t o  
d e c i s i o n d i n g  under Ar t i c l e  10, 

Decisions of the P a r t i e s  re fer red  t o  i n  paragraph 4 ,  6 and 7 of t h i s  

ARTICLE 6: ASSESSMENT AND REVIEW OF CONTROL MEASURES 

Beginning in 1990, and a t  least every four years thereaf te r ,  the Pa r t i c s  
s h a l l  assess the  control  measures provided f o r  i n  Ar t ic le  2 and Articles 2A 
t o  2R, and the  s i t u a t i o n  regarding production, imports and exports of t he  
t r a n s i t i o n a l  subatances i n  Group I of Annex C on t h e  bas i s  of avai lable  
s c i e n t i f i c ,  environmental, technical and economic information. A t  l e a s t  one 
year before each assessment, the  Pa r t i e s  s h a l l  convene appropriate panels of 
experts  qua l i f ied  in the f i e l d s  mentioned and determine t h e  composition and 
terms of reference of any such panels. Wi th in  one year of being convened, the 
panel8 will report  t h e i r  conclusions, through t h e  secretariat, t o  t h e  Par t ies .  
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ARTICLE 7: R E P O R T I N G  OF DATA 

1. Each P a r t y  s h a l l  p rovide  t o  t h e  S e c r e t a r i a t ,  w i t h i n  t h r e e  months o f  
becwring a P a r t y ,  s t a t i s t i c a l  d a t a  on i t s  p roduc t ion ,  impor ts  and e x p o r t e  o f  
e a c h  of tho  c o n t r o l l e d  Subs tances  in Annex A f a r  t h e  year  1986 ,  o r  t h e  b c s t  
p o s s i b l e  c s t i m a t e s  of such  d a t a  where a c t u a l  d a t a  a r e  n o t  a v a i l a b l e ,  

( 2 .  Each P a r t y  s h a l l  p rov ide  s t a t i s t i c a l  d a t a  t o  t h e  secre ta r ia r  on i t s  
annual  p roduc t ion  ( v i t h  s e p a r a t e  d a t a  on amounts d e s t r o y e d  by t echno log ie s  t o  
be approved by t h e  P a r t i e s ) ,  impor t s ,  and e x p o r t s  t o  Par t ies  and non-Par t ies ,  
r e s p e c t i v e l y ,  of such  s u b s t a n c e s  f o r  the  yea r  d u r i n g  which i t  becomes a P a r t y  
and f o r  each  y e a r  t h e r e a f t e r .  It. s h a l l  f o r w a r d  the  d a t a  no l a t e r  than  n i n e  
months a f t e r  t h e  end of  t he  y e a r  t o  which t h e  d a t a  r e l a t o . ]  

2. 
produc t ion ,  i a p o r t s  and exports of each of the c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  in h e x  
B and each of the  t r a n s i t i o n a l  s u b s t a n c e s  i n  Group I of Annex C, f o r  the y e a r  
1989, o r  the best p o s s i b l e  estimates of such d a t a  vhere actual d a t a  are 
available, not later than three months after t h e  date when the p r o v i s i o n s  set 
a u t  in the Protocol v i th  regard to t h e  s u b s t a n c e s  fn Annex B enter i n t o  f o r c e  
fo r  that P a r t y .  

Each P a r t y  shall provide t o  the Secretariat s ta t is t ical  d a t a  an i ts  

3. Each P a r t y  shall p r o v i d e  statistical data t o  the Secretariat on its 
annual p r o d u c t i o n  (as defined in paragraph  5 of A r t i c l e  l), and, s e p a r a t e l y ,  

- amounts used for feedstocks, 

- amounts d e s t r o y e d  by t e c h n o l o g i e s  approved by the P a r t i e s ,  

- imports and exports t o  P a r t i e s  and non-farties respectively, 

of each of the controlled s u b s t a n c e s  listed in Annexes A and B as w e l l  as of 
the  transitional s u b s t a n c e s  i n  Group I of Annex C, for the year d u r i n g  which 
p r o v i a l o n e  conce rn ing  the substances in Annex B entered i q t o  f o r c e  f o r  tha t  
P a r t y  and for each year thereafter. Data shall be forvarded not later than 
nine months after the end of the y e a r  t o  which the data relate. 

4. 
2, the requirements i n  pa rag raphs  1, 2 and 3 of  t h i s  Article in respect of 
statistical data on i m p o r t s  and esports shall be satisfied i f  the regional 
e c o a o r i c  integration o r g a n i z a t i o n  concerned p r o v i d e s  d a t a  on Imports and 
exports betwleen the organization and S t a t e s  that are not members of that 
organization. 

For  P a r t i e s  operating under the p r o v i s i o n s  of paragraph 8 (a) of Article 

ARTICLE 8: NON-COMPLIANCE 

The P a r t i e s ,  a t  t he i r  f i r s t  meet ing,  s h a l l  c o n s i d e r  and approve 
procedures  and i n s t i t u t i o n a l  mechanisms f a r  de t e rmin ing  non-compliance wi th  
t h e  p r o v i s i o n s  of t h i s  P r o t o c o l  and f o r  t r ea tmen t  of P a r t i e s  found t o  be i n  
non-compliance. 

ARTICLE 9: RESEARCH, DEVELOPMENT, PUBLIC AWARENESS 
AND EXCHANGE OF INFORMATION 

1. The P a r t i e s  a h a l l  co-opera te ,  c o n s i s t e n t  w i t h  t h e i r  n a t i o n a l  laws, 
r e g u l a t i o n s  and p r a c t i c e e  and t a k i n g  i n t o  account  i n  p a r t i c u l a r  t h e  needs  o f  
deve lop ing  c o u n t r i e s ,  i n  promoting, d i r e c t l y  o r  through competent 
i n t o r n a t i o n a l  bod ie s ,  research, development and nuoho--- - &  ' 
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( a )  Bes t  t e c h n o l o g i e s  f o r  improving t h e  conta inment ,  r e c o v e r y ,  

r e c y c l i n g ,  o r  d e s t r u c t i o n  of c o n t r o l l e d  and t r a n s i t i o n a l  s u b e t a n c e s  o r  
o t h e r w i s e  reducing  t h e i r  e m i s s i o n s ;  

( b )  P o s s i b l e  a l t e r n a t i v e s  t o  c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s ,  t o  products  
c o n t a i n i n g  such  s u b s t a n c e s ,  and t o  products  manufactured wi th  them; and 

( c )  C o s t s  and b e n e f i t s  of r e l e v a n t  c o n t r o l  s t r a t e g i e s .  

2 .  The P a r t i e s ,  i n d i v i d u a l l y ,  j o i n t l y  o r  through competent i n t e r n a t i o n a l  
b o d i e s ,  s h a l l  co-operate  i n  promoting p u b l i c  awareness  of t h e  envi ronmenta l  
e f f e c t s  o f  t h e  e m i s s i o n s  of c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  and o t h e r  s u b s t a n c e s  that. 
d e p l e t e  t h e  ozone l a y e r .  

3. Wi th in  two y e a r s  of t h e  e n t r y  i n t o  f o r c e  of t h i s  P r o t o c o l  and e v e r y  two 
y e a r s  t h e r e a f t e r ,  each P a r t y  s h a l l  submit  t o  t h e  S e c r e t a r i a t  a summary of t h e  
a c t i v i t i e s  i t  h a s  conducted p u r s u a n t  t o  t h i s  Article. 

[ARTICLE 10: TECHNICAL ASSISTANCE 

1. The P a r t i e s  s h a l l  i n  t h e  c o n t e x t  of t h e  p r o v i s i o n s  of Ar t ic le  4 of t h e  
Conttention, and t a k i n g  i n t o  account  i n  p a r t i c u l a r  t h e  needs of d e v e l o p i n g  
c o u n t r i e s ,  co-operate  i n  promoting t e c h n i c a l  a s s i s t a n c e  t o  f a c i l i t a t e  
p a r t i c i p a t i o n  i n  and implementa t ion  of t h i s  P r o t o c o l .  

2 .  Any P a r t y  of S i g n a t o r y  of t h i s  P r o t o c o l  may submit  a r e q u e s t  t o  t h e  
S e c r e t a r i a t  f o r  t e c h n i c a l  a s s i s t a n c e  for t h e  pruposes  o f  implementing o r  
p a r t i c i p a t i n g  i n  t h e  P r o t o c o l .  

3. The P a r t i e s ,  a t  t h e i r  f i r s t  meet ing,  s h a l l  begin  d e l i b e r a t i o n s  on t h e  
means of f u l f i l l i n g  t h e  o b l i g a t i o n s  set o u t  i n  Article 9, and paragraphs  1 and 
2 of t h i s  Article,  i n c l u d i n g  t h e  p r e p a r a t i o n  of workplans.  Such workplans 
s h a l l  pay s p e c i a l  a t t e n t i o n  t o  t h e  needs and c i r c u m s t a n c e s  of t h e  d e v e l o p i n g  
c o u n t r l e ~ .  S t a t e s  and r e g i o n a l  economic i n t e g r a t i o n  o r g a n i z a t i o n s  n o t  p a r t y  
t o  t h e  P r o t o c o l  s h o u l d  be encouraged t o  p a r t i i i p a t e  i n  ac t iv i t i e s  s p e c i f i e d  i n  
such  workplans . ] 

1, The Parties shall establish a mechanism for the purposes of providing 
financial and technical co-operation, including the transfer of technolagies, 
to Parties operating under paragraph 1 of Article 5 of this Protocol to enable 
their compliance With the control measures set out l a  Articles 26 to 2B of the 
Protocol. "he mechanism, contributions to which shall be additional t o  other 
financial transfers to Parties operating under that paragraph, shall meet all 
agreed increreatal Costs of such Parties in order to enable their corpliance 
vith the control measures of the Protocol. An indicative list of the 
categories of incremental coets shall be decided by the meting of the Parties. 

2. 
pund. 
co-operatian, 

me mechanism established d e r  paragraph 1 shall include a Multilateral 
It ray also include other meam of multilateral, regional and bflateral 

(a) m t ,  on a grant or concessional bnsis as appropriate, and 
according to criteria to be decided u p a  by the Partiee, the agreed 
incremental costs; 
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(b) Finance clearing-house functions to: 

(i) desist Parties operating under paragraph 1 of Article 5, through 
country specific studies and other technical co-operation, to 
identify their needs for co-operation; 

(ii) Facilitate technical co-operation to meet these identified needs; 

(iii) Distribute, as provided for in Article 9, information and relevant 
materials, and hold workshops, training  session^, a d  other related 
activities, for the benefit of Parties that are developing 
countries; and 

(iv) Facilitate and nonitor other multilateral, regional and bilateral 
co-operation available to Parties that are developing countries; 

(c) Finance the secretarial services of the Multilateral find and 
related support costs. 

4 .  
who shall decide on its overall policies. 

The Multilateral Fund shall operate under the authority of the Parties 

5. 
the implementation of specific operational policies, guidelines and 
administrative arrangements, including the disbursement of resources, for the 
purpose of achieving the objectives of the Multilateral Fund. 
Corittee shall discharge its tasks and responsibilities, specified in its 
terra of reference as agreed by the Parties, with the co-operation and 
assistance of the International Bank for Reconstruction and Developrent (World 
Bank), the United Nations Environment P r o g r a ,  the United Nations 
Developrent P r o g r a  or other appropriate agencies depending on their 
respective areas of expertise. Tbe members of the Executive Coulttee, which 
shall be selected on the basis of a balanced representation of the Parties 
operating under paragraph 1 of Article 5 and of the Parties not so operating, 
shall be endorsed by the Parties. 

Ihe Parties shall establish an Executive Committee to develop and monitor 

2he Executive 

6. 
operating under paragraph 1 of Article 5 in convertible currency or, in 
certain circumstances, in kind and/or in national currency, un the basis of 
the United Nations scale of assessments. Contributions by other Parties shall 
be encouraged. Bilateral and, in particular cases agreed by a decision of the 
Parties, regional co-operation ray, up to a percentage and consistent with any 
criteria to be specified by decision of the Parties, be considered as a 
contribution to the lhiltilateral Fund, provided that such co-aperation, as a 
m i n i " :  

The Multilateral Fund shall be financed by contributions from Parties nut 

(a) Strictly relates to capliance with the provisions of this Protocol; 

(b) Provides additional resources; and 

(c) Xeets agreed incremental costs. 

7. The Patties shall decide upon the programe budget of the Multilateral 
Fund for each fiscal period and upon the percentage of contributions of the 
individual Parties thereto. 

8. 
concurrence of the beneficiary Party. 

Resources under the Multilateral Fund shall be disbursed d t h  the 



- 1 9  - 
9. Decie ions  by t h e  P a r t i e s  under t h i s  Article shall be t a J r n  by c o n s c ~ ~ s u ~  
vtcenever p o s s i b l e .  If all e f f o r t s  a t  c o n s e m u s  have been exhaus ted  and no 
a g r e e s e n t  reached ,  d e c i s i o n s  shall be adopted  by a two-thirds  m a j o r i t y  v o t e  of 
tbe P a r t i e s  p r e s e n t  and v o t i n g ,  r e p r e s e n t i n g  a m a j o r i t y  of t h e  P a r t i e s  
o p e r a t i n g  under  paragraph  1 of Article 5 p r e s e n t  and v o t i n g  and a m a j o r i t y  of 
the  P a r t i e s  not so o p e r a t i n g  p r e s e n t  and vo t ing .  

10. 
any f u t u r e  a r rangements  that may be developed  w i t h  respect t o  o t h e r  
envi ronmenta l  issues. 

The f i n a n c i a l  mechanism set o u t  in t h i s  A r t i c l e  is wi thou t  p r e j u d i c e  t o  

ARTICLE 1OA: TRlLNSPER OF TECENOLOGY 

Each P a r t y  shall take e v e r y  p r a c t i c a b l e  s t e p ,  c o n s i s t e n t  w i th  t h e  
progr-s suppor t ed  by the financial mechanism, t o  ensu re :  

(a) That  t h e  best a v a i l a b l e ,  e n v i r o m e n t a l l y  safe s u b s t i t u t e s  and  
r e l a t e d  t e c h n o l o g i e s  are expeditiausly t r a n s f e r r e d  to P a r t i e s  o p e r a t i n g  
under  paragraph 1 of Article 5 ;  and 

,(b)That the transfers referred t o  in subparagraph  (a) occur  under  fair 
and most f a v o u r a b l e  c o n d i t i o n s .  

ARTICLE 11: MEETINGS OF THE PARTIES 

1. The Secretariat  
s h a l l  convene t h e  f i r s t  meet ing of t h e  P a r t i e s  no t  l a t e r  than  one y e a r  a f t e r  
the  d a t e  of  t h e  e n t r y  i n t o  f o r c e  of t h i s  P r o t o c o l  and i n  con junc t ion  wi th  a 
meeting of t h e  Conference of t h e  P a r t i e s  t o  t h e  Convent ion,  i f  a meet ing of 
the  l a t te r  is scheduled  w i t h i n  t h a t  p e r i o d .  

The P a r t i e s  s h a l l  ho ld  meet ings  a t  r e g u l a r  i n t e r v a l s .  

2. 
Parties o t h e r w i s e  d e c i d e ,  i n  c o n j u n c t i o n  wi th  meet ings  of t h e  Conference of 
t he  P a r t i e s  t o  t h e  Convention. 
held a t  s u c h  o t h e r  times as may be deemed necessa ry  by a meet ing of t h e  
Parties,  o r  at  t h e  w r i t t e n  r e q u e s t  of any  P a r t y ,  p rovided  t h a t  w i t h i n  six 
months of euch a r e q u e s t  be ing  communicated t o  them by t h e  s e c r e t a r i a t ,  i t  is 
suppor ted  by a t  least one t h i r d  of t h e  P a r t i e s .  

Subsequent  o r d i n a r y  meet ings  of t h e  p a r t i e s  s h a l l  be h e l d ,  u n l e s s  t h e  

E x t r a o r d i n a r y  meet ings  of t h e  P a r t i e s  s h a l l  be 

3. The P a r t i e s ,  a t  t h e i r  f i r s t  mee t ing ,  s h a l l :  

(a) Adopt by consensus  r u l e s  of procedure  f a r  t h e i r  meet ings ;  

(b) 
of Article 13; 

Adopt by consensus  t h e  f i n a n c i a l  r u l e s  r e f e r r e d  t o  i n  paragraph 2 

(c) E s t a b l i s h  t h e  p a n e l s  and d e t e r m i n e  t h e  terms of r e f e r e n c e  r e f e r r e d  
t o  in Article 6; 

(d)  Consider  and approve t h e  p rocedures  and i n s t i t u t i o n a l  mechanisms 
s p e c i f i e d  i n  Article 8; and 

(e) Begin p r e p a r a t i o n  of workplane pursuant  t o  paragraph 3 of 
A r t i c l e  10. 

, 
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4 .  The f u n c t i o n 8  of meet ings  o f  t h e  P a r t i e s  s h a l l  be t o :  

( a )  Review t h e  implementat ion of t h i s  P r o t o c o l ;  

( b )  
of  Ar t i c l e  2 ;  

Decide on any a d j u s t m e n t s  o r  r e d u c t i o n s  r e f e r r e d  t o  i n  paragraph 9 

( c )  
of s u b s t a n c e s  and on r e l a t e d  c o n t r o l  measures i n  accordance  wi th  paragraph 10 
of Art ic le  2; 

Decide on any  a d d i t i o n  t o ,  i n s e r t i o n  in o r  removal from any annex 

( d )  E s t a b l i s h ,  where necessary ,  guid-klines o r  procedures  f o r  r e p o r t i n g  
of i n f o r m a t i o n  as provided f o r  i n  Art ic le  7 and paragraph 3 of A r t i c l e  9 ;  

(e)  Review r e q u e s t s  f o r  t e c h n i c a l  a s s i s t a n c e  s u b m i t t e d  pursuant  t o  
paragraph 2 o f  Art ic le  10; 

( f )  Review r e p o r t s  prepared  by t h e  secre ta r ia t  pursuant  t o  subparagraph 
( c )  of Art ic le  12;  

(8) Assess, i n  accordance  with Article 6 ,  t h e  c o n t r o l  measures and t h e  
situation regarding transit ional s u b s t a n c e s  [provided  f o r  i n  A r t i c l e  21;  

( h )  Cons ider  and a d o p t ,  as r e q u i r e d ,  p r o p o s a l s  f o r  amendment of  t h i s  
P r o t o c o l  o r  a n y  annex and f o r  any new annex; 

(i) Cons ider  and a d o p t  t h e  budget f o r  implementing t h i s  P r o t o c o l ;  and 

(j) Consider  and u n d e r t a k e  any  a d d i t i o n a l  a c t i o n  t h a t  may be r e q u i r e d  
f o r  t h e  achievement  of t h e  purposes  of t h i s  P r o t o c o l .  

5 .  The United N a t i o n s ,  i t s  s p e c i a l i z e d  a g e a c i e s  and t h e  I n t e r n a t i o n a l  Atomic 
Energy Agency, as w e l l  as any S t a t e  n o t  p a r t y  t o  t h i s  P r o t o c o l ,  may be 
r e p r e s e n t e d  a t  meetings of t h e  P a r t i e s  as o b s e r v e r s .  
whether  national or i n t e r n a t i o n a l ,  governmental  o r  non-governmental, q u a l i f i e d  
i n  f i e l d s  r e l a t i n g  t o  t h e  p r o t e c t i o n  of the ozone l a y e r  which h a s  informed t h e  
secretariat of i t s  wish t o  be r e p r e s e n t e d  a t  a meet ing of t h e  P a r t i e s  as a n  
o b s e r v e r  may be admitted u n l e s s  a t  least one t h i r d  of t h e  P a r t i e s  p r e s e n t  
o b j e c t .  The a d m i s s i o n  and p a r t i c i p a t i o n  of o b s e r v e r s  s h a l l  be s u b j e c t  t o  the  
r u l e s  of procedure  adopted  by t h e  P a r t i e s .  

Any body o r  agency,  

ARTICLE 12: SECRETARIAT 

For  t h e  purposes  of t h i s  P r o t o c o l ,  t h e  secretariat  s h a l l :  

( a )  Arrange f o r  and service meet ings  of t h e  P a r t i e s  as provided f o r  i n  
Art ic le  11; 

(b) Receive and make a v a i l a b l e ,  upon r e q u e s t  by a P a r t y ,  d a t a  providcd 
pursuant  t o  Article 7; 

(c )  P r e p a r e  and d i s t r i b u t e  r e g u l a r l y  t o  t h e  P a r t i e s  r e p o r t s  based on 
i n f o r m a t i o n  r e c e i v e d  p u r s u a n t  t o  Articles 7 and 9; 

( d )  
pursuant  t o  Article 10 so a8 t o  f a c i l i t a t e  t h e  p r o v i s i o n  of s u c h  a s s i s t a n c e ;  

N o t i f y  t h e  P a r t i e s  of any r e q u e s t  f o r  t e c h n i c a l  a s s i s t a n c e  rece ived  

(e )  Encourage non-Par t ies  t o  a t t e n d  t h e  meet ings  of t h e  P a r t i e s  a s  
o b s e r v e r s  and t o  act  in accordance wi th  t h e  nrnw(-*--- - e .. . 
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( f )  Provide ,  as a p p r o p r i a t e ,  t h e  i n f o r m a t i o n  and requests referrod t o  

i n  subparagrapha ( c )  and ( d )  t o  such non-party o b s e r v e r s ;  and 

( 8 )  Perform such  o t h e r  f u n c t i o n s  f o r  t h e  achievement  o f  t h o  pu rposes  o f  
t h i s  P r o t o c o l  as may be a s s igned  t o  i t  by t h e  Par t ies .  

ARTICLE 13: FINANCIAL PROVISIONS 

I. The funds  r e q u i r e d  f o r  t h e  o p e r a t i o n  of t h i s  P r o t o c o l ,  i n c l u d i n g  t h o s e  
f o r  t h e  f u n c t i o n i n g  of t h e  secretariat r e l a t e d  t o  t h i s  P r o t o c o l ,  s h a l l  be 
charged e x c l u s i v e l y  a g a i n s t  c o n t r i b u t i o n s  from t h e  Par t ies .  

2 .  h e  P a r t i e s ,  a t  t h e i r  f i r s t  meet ing ,  s h a l l  adop t  by consensus  f i n a n c i a l  
r u l e s  f o r  t h e  o p e r a t i o n  of t h i s  P ro toco l .  

ARTICLE 14: RELATIONSHIP OF THIS PROTOCOL TO THE CONVENTION 

Except  as o the rwise  provided  in t h i s  P r o t o c o l ,  t h e  p r o v i s i o n s  of t h e  
Convention relating t o  i t s  p r o t o c o l s  s h a l l  app ly  t o  t h i s  P r o t o c o l .  

ARTICLE 15: SIGNATURE 

This  P r o t o c o l  s h a l l  be open f o r  s i g n a t u r e  by S t a t e s  and by r e g i o n a l  
economic i n t e g r a t i o n  o r g a n i z a t i o n s  i n  Montrea l  on 1 6  September 1987,  i n  O t t a w a  
from 17  September 1987 t o  16 Janua ry  1988,  and a t  Uni ted  Na t ions  Headquar te rs  
i n  New Y o r k  from 17  January  1988 t o  15 September 1988. 

ARTICLE 16: ENTRY INTO FORCE 

1. "hie P r o t o c o l  s h a l l  enter i n t o  f o r c e  on 1 January  1989,  provided  t h a t  a t  
least eleven intruments of r a t i f i c a t i o n ,  aCCepta~Ce,  approva l  of t h e  P r o t o c o l  
or a c c e s s i o n  t h e r e t o  have been d e p o s i t e d  by S t a t e s  o r  r e g i o n a l  economic 
i n t e g r a t i o n  o r g a n i z a t i o n s  r e p r e s e n t i n g  a t  least two- th i rds  of 1986 e s t i m a t e d  
g l o b a l  consumption of t h e  c o n t r o l l e d  sube tandes  , and t h e  p r o v i s i o n s  of 
paragraph  1 of Article 1 7  of t h e  Convention h8Ve been f u l f i l l e d .  I n  t h e  even t  
t h a t  t h e s e  c o n d i t i o n s  have n o t  been f u l f i l l e d  by t h a t  date, t h e  P r o t o c o l  s h a l l  
e n t e r  i n t o  f o r c e  on the n i n e t i e t h  day fo l lowing  t h e  d a t e  on which t h e  
c o n d i t i o n e  have  been f u l f i l l e d .  

2. For the purposes  of paragraph l, any such  i n s t r u m e n t  d e p o s i t e d  by a 
r e g i o n a l  economic i n t e g r a t i o n  o r g a n i z a t i o n  s h a l l  n o t  be counted as a d d i t i o n a l  
t o  t h o s e  d e p o s i t e d  by member S t a t e s  of such  o r g a n i z a t i o n .  

3. After t h e  e n t r y  i n t o  f o r c e  of this P r o t o c o l ,  any S t a t e  o r  r e g i o n a l  
economic i n t e g r a t i o n  o r g a n i z a t i o n  shall become a P a r t y  t o  it on t h e  n i n e t i e t h  
day fo l lowing  t h e  date of d e p o s i t  of i ts  ins t rumen t  of r a t i f i c a t i o n ,  
accep tance ,  approva l  or access ion .  

ARTICLE 17: PARTIES JOINING AFTER ENTRY INTO FORCE 

Sub jec t  t o  Article 5 ,  any S t a t e  o r  r e g i o n a l  economic i n t e g r a t i o n  
o r g a n i z a t i o n  which becomes a P a r t y  t o  t h i s  P r o t o c o l  a f t e r  t h e  d a t e  of i ts  
e n t r y  i n t o  f o r c e ,  e h a l l  f u l f i l  f o r t h w i t h  t h e  sum of t h e  o b l i g a t i o n s  under  
Article 2,  as w e l l  as under Article8 2A t o  2B, and Article 4, t h a t  app ly  a t  
t h a t  d a t e  t o  t h e  S t a t e s  and r e g i o n a l  economic i n t e g r a t i o n  o r g a n i z a t i o n s  t h a t  
became P a r t i e s  on t h e  d a t e  t h e  P ro toco l  e n t e r e d  i n t o  f o r c e .  
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ARTICLE 18: USERVATIONS 

No r e s e r v a t i o n s  may be made t o  t h i s  P r o t o c o l  

[ARTICLE 19: WITHDRAWAL 

F o r  t h e  purposes  of t h i s  P r o t o c o l ,  t h e  p r o v i s i o n s  of Art ic le  1 9  of t h e  
Convention r e l a t i n g  t o  withdrawal  shall a p p l y ,  e x c e p t  w i t h  respect t o  P a r t i e s  
r e f e r r e d  t o  i n  paragraph 1 of Article 5 .  Any such  P a r t y  may withdraw from 
t h i s  P r o t o c o l  by g i v i n g  w r i t t e n  n o t i f i c a t i o n  t o  t h e  D e p o s i t a r y  a t  any t i m e  
a f t e r  f o u r  y e a r s  of assuming t h e  o b l i g a t i o n s  e p e c f f i e d  i n  paragraphs 1 t o  4 of 
Article 2 .  Any s u c h  withdrawal  s h a l l  t a k e  e f f e c t  upon e x p i r y  of one y e a r  
a f t e r  t h e  d a t e  of i t s  receipt by t h e  D e p o s i t a r y ,  o r  on such  l a t e r  da te  a s  may 
be s p e c i f i e d  i n  t h e  n o t i f i c a t i o n  of t h e  withdrawal . ]  

ARTICLE 19: UITEDRAUAL 

Any Party MY withdrav from this Protocol by giving written notification 
to  the Depositary a t  any tire after four years of assumlug the obligatiops 
specified i n  paragraph 1 of Article 2.A. Any such o i thdrad  shall mke effect 
upon expiry of  on^ year after the date of its receipt by the Depositary, or on 
such later date as MY be specified in the notification of the withdrawal. 
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ARTICLE 20: AUTHENTIC TEXTS 

The o r i g i n a l  o f  t h i s  P r o t o c o l ,  of which t h e  Arabic, Chinese ,  E n g l i s h ,  
French,  Russ ian  and Spanish  t e x t s  are e q u a l l y  a u t h e n t i c ,  s h a l l  be d e p o s i t e d  
wi th  t h e  Secre ta ry-Genera l  o f  t h e  Un i t ed  Na t ions .  

I N  WITNESS WHEREOF THE UNDERSIGNED, B E I N G  DULY AUTHORIZED TO THAT EFFECT, 
HAVE S I G N E D  THIS PROTOCOL. 

DONE AT MONTREAL THIS SIXTEENTH DAY OF SEPTEMBER, ONE THOUSAND NINE 
HUNDRED AND EIGHTY SEVEN. 

i 
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Annex A 

CONTROLLED SUE STANCES 

Group Substance Ozone Depleting 

Potential*/ - 

Group I 

CFCl  

CF2C12 

C2F3C13 

'2'4'l2 
C2P5C1 

Group I1 

CF2BrC1 

CF,Br 

C2F4 Br 2 

(CFC-11) 

( CFC-12 ) 

(CPC-113 ) 

(CFC-114) 

(CFC-115 ) 

1.0  

1 .o 
0.8  

1 .0  

0.6 

(halon-1211) 3.0 

(halon-1301) 10.0 

(halon-2402) 6 .O 

- */ These ozone depleting potentials  are estimates based on ex i s t ing  

knowledge and w i l l  be reviewed and revised periodical ly .  
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Controlled substances 

Ozonedepleting 

potential 

Group Substance 

Group I 

Group I1 

Group I11 

C2E3CIj* 

(CFC-13) 

(CFC-111) 

(CFC-112) 

. (m-211) 

(CPC-212) 
(CPC-213) 

(CPC-214) 

((ZC-215) 

(CFC-216) 

(Cpc-217) 

carban tetrachloride 

l,lD1-triMor-tbane 

(methyl chlorof om) 

1.0 

1.0 

1.0 

1.0 

1.0 

1.0 

1.0 

1.0 

1.0 

1.0 

1.1 

0.1 
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Annex c 

Transitional substances 

Substance Groue 

Group I 

( H C k - 2 1 )  
(HCFC-22 ) 
(HCPC-31) 
(HCFC-121) 
( HC FC-12 2 ) 
(HCPC-123) 
(HCPC-124 ) 
(HCPC-131) 
(HCPC-132) 
(HCPC-133) 
(HCPC-141) 
(HCPC-142 ) 
(HCPC-151) 
(HCPC-221) 
(HCFC-222 ) 
(HCPC-223) 
(HCPC-224) 
(HCPC-225) 
(HCPC-226) 
(Bcpc-231) 
(HCPC-232) 
(ECPC-233) 

(HCPC-235) 
(HCPC-241) 
(BCPC-242) 
(HCPC-243) 
(HCPC-244) 
(BCPC-251) 
(HCPC-252) 
(HCFC-25 3) 
(Bcpc-261) 
(Hcpc-262) 
(EX-271) 

"-234) 
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DECISIONS ADOPTED BY THE MEETINGS OF THE PARTIES TO THE 

ARTICLES TO WHICH THEY RELATE AND TITLE OR SHORT SUMMARY 
VIENNA CONVENTION AND THE MONTREAL PROTOCOL: 

A)  Vienna Convent ion,  F i r s t  Meeting i n  H e l s i n k i  1989 
uNEP/OZl .Conv.l/S 

Decis ion  Article Summary 

I/1 6 ( 3 )  Adoption of Rules of Procedure ,  = Annex I t o  t he  
Report  of t h i s  Meeting 

115 

I16 

1/7 

I/8 

I/9 

1/10 

Requests  P a r t i e s  t o  s u b m i t  t o  t h e  S e c r e t a r i a t  eve ry  
two y e a r s  a summary of t h e  measures  adopted by t h e  
P a r t y  f o r  t h e  implementa t ion  of t h e  Convent ion 

Def ines  t h e  areas of a p p l i c a t i o n  of P r o t o c o l  and 
Convent ion 

S e t s  t h e  p r i o r i t i e s  for: t h e  r e s e a r c h ,  o b s e r v a t i o n s  
and t h e  t r a n s f e r  of t echnology 

Requi res  P a r t i e s  t o  co-operate  i n  o r d e r  t o  e n s u r e  t h e  
enhancement of t h e  c a p a b i l i t y  of deve lop ing  c o u n t r i e s  
t o  c o n t r i b u t e  t o  ozone s c i e n c e  r e s e a r c h  through 
workshops, i d e n t i f i c a t i o n  of s c i e n t i f i c  i n s t i t u t e s  i n  
deve lop ing  and developed c o u n t r i e s ,  i d e n t i f i c a t i o n  of 
f i n a n c i a l  i n s t i t u t e s  which might  assist 

6 ( 3 )  a) E s t a b l i s h e s  t h e  Bureau of t h e  Conference of t h e  
P a t t i e s ,  o u t l i n e s  i t a  terms of r e f e r e n c e  and 
es t a b l i s h e s  t h e  Meeting .'of government Research 
Managers 

b) Requests  t h e  S e c r e t a r i a t  of t h e  Convention t o  
p repa re  t h e  b i annua l  meet ing  of Research Managers 

11 (3) Adoption of t h e  A r b i t r a t i o n  Procedure  - Annex I1 t o  
t h e  Report  of t h i s  Meeting 

Des igna tes  UNEP as t h e  S e c r e t a r i a t  of t h e  Convention 

6 (3)  Financial Arrangements = Annex XI1 to t h e  Report  of 
t h i s  Meeting . 

Encourages v o l u n t a r y  c o n t r i b u t i o n s  

! 
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B )  I )  Montreal  P r o t o c o l ,  F i r s t  Meeting i n  H e l s i n k i  1989 
UNEP/Ozl,Pro.l/5 

115 

116 

117 

I18 

119 

1/10 

1/11. 

1 / 1 2  

1 /13  

1 / 1 4  

1 / 1 5  

Ar t i c l e  Summary 

11 (3)  Adoption of Rules of Procedure  - Annex I t o  t h e  
Repor t  of t h i s  Meeting 

E s t a b l i s h e s  t h e  B u r e a u  and i t s  o b j e c t i v e s  

6 Endorses  t h e  e s t a b l i s h m e n t  of f o u r  rev iew pane l s  
a c c o r d i n g  t o  t h e  composi t ion  i n  Annex V and t h o  Terms 
of  Reference  i n  Annex V I  t o  t h e  Report  of t h i s  Meeting 

10  ( 3 )  Considers  e l emen t s  as t h e  f i r s t  components for t he  
workplans r e q u i r e d  by Art ic le  1 0  pa ra  3 l i k e :  
D i s semina t ion  and r e g u l a r  upda t ing  of pane l  r e p o r t s ,  
development of a programme, f a c i l i t a t i o n  of 
p r o d u c t i o n  and d i s s e m i n a t i o n  of m a t e r i a l s  f o r  p u b l i c  
i n f o r m a t i o n  e tc .  

E s t a b l i s h e s  a n  open-ended working group (prolonged a t  
t h e  Second Meet ing)  t o  rev iew t h e  r e p o r t s  of t h e  
p a n e l s ,  p repa re  d r a f t  amendments e t c .  and t o  work o u t  
m o d a l i t i e s  f o r  a f i n a n c i a l  mechanism 

Author i zes  t h e  S e c r e t a r i a t  t o  convene meet ings  o f  t h e  
working group r e f e r r e d  t o  i n  Dec. 115 

Author i zes  t h e  S e c r e t a r i a t  t o  i n v i t e  non-Par t ies  to 
meet ings  of t h e  working groups 

E s t a b l i s h e s  a n  ad-hoc working group on non-compliance 

Accepts  t h e  ODP-value f o r  Halon 2402  as 6.0 

Reques ts  t h e  Panel  f o r  S c i e n t i f i c  Assessment t o  g i v e  
f u l l  c o n s i d e r a t i o n  t o  v a r i o u s  a s p e c t s  of a tmospher ic  
c o n s t i t u e n t s  

7 Report  and c o n f i d e n t i a l i t y  of d a t a  

4 C l a s s i f i c a t i o n  of terms and d e f i n i t i o n s  

5 ( 2 ) ,  A s s i s t a n c e  t o  Developing Coun t r i e s  
9 , l O  

1 3  F i n a n c i a l  arrangements  

H e l s i n k i  D e c l a r a t i o n  
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Dec i s ion  

II/1 

II/2 

11/3 

L I / 4  

11/5 

II/6 

I I / 7  

II/8 

II/8A 

II/8B 

1119 

11/10 

1/11 

11/12 

11/13 

11/14 

11/15 

11/16 

11/17 

11/18 

11/19 

11/20. 

Titles 

Adjustments and r e d u c t i o n s  

Amendment of t h e  P r o t o c o l  

Halons 

Isomers 

Non-Compl i a n c e  

Art ic le  1 9  (Withdrawal 

Montreal P r o t o c o l  Handbook 

F i n a  n c i a  1 Mechanism 

Budget f o r  t h e  Fund S e c r e t a r i a t  = Annex V t o  t h e  
Report  of t h i s  Meeting 

Acceptance of o f f e r  of Canada 

Data r e p o r t i n g  

Data of deve loping  c o u n t r i e s  

D e s t r u c t i o n  t e c h n o l o g i e s  

Customs Coopera t ion  Counci l  

As ses smen t pa ne 1 s 

Workplans r e q u i r e d  by Art ic le  9 and LO of t h e  P r o t o c o l  

Extens ion  of t h e  mandate of t h e  Open-Ended Working 
Croup of t h e  P a r t i e s  

Amendment of t h e  Vienna Convention 

Budget 

Meetings of t h e  Open-Ended Working Group 

Rules of procedure for Meetings of t h e  P a r t i e s  

Thi rd  Meeting of t h e  P a r t i e s  

Annex V I  t o  t h e  Report  of t h i s  Meeting 
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1. 

2. 

3. 

4 .  

THE FIRST MEETING OF THE PARTIES TO THE VIENNA CONVE!;TI: 
O N  THE PROTECTION OF THE OZONE LAYER DECIDED:  

(Reproduced from UNEP/Ozl.Conv.l/5) 

To adop t ,  t a k i n g  i n t o  account  t he  e x p l a n a t i o n s  g iven  d u r i r g  -:.= - -  -:- : : 2 ,  
t h e  rules of procedures  f o r  t h e  meet ings of t h e  Conference :: ::= ?%rc:Ds 
t o  t h e  Vienna Convention f o r  t he  P r o t e c t i o n  of t h e  Ozone L B ~ : :  i r  ::ZTX 1 
of t h i s  r e p o r t .  

That  each C o n t r a c t i n g  P a r t y  s h a l l  submit t o  t h e  S e c r e t a r i i :  :i  - . - z  

Convention eve ry  two y e a r s  a f t e r  t h e  e n t r y  i n t o  f o r c e  of t r =  ::IT=:.-:::. a 
summary of t h e  measures adapted  by t h e  P a r t y  f o r  t h e  impley.:-i--:z -,f 
t h e  Convention. I n  accordance  with paragraph 5 of Annex :I r i  - - .= 
Convent ion,  t h e  b i e n n i a l  r e p o r t i n g  s h a l l  i n c l u d e  t h e  soci;-c:x::: ?--i 
commercial i n f o r m a t i o n  on  t h e  subs t ances  r e f e r r e d  t o  i n  k r = r  I .  1: :.-.is 
end t h e  Secretariat  s h a l l  p repare  a format  f o r  r e p o r t i n g  2:: :-xi: ; : : : ? D  

any r e q u i r e d  c o n f i d e n t i a l i t y  of t he  i n f o r m a t i o n  s u p p l i e d  t r  1:. 

- 

( a )  That t h e  Vienna Convention i s  t h e  most a p p r o p r i a t e  :x::z?:- :;r 
harmonizing t h e  p o l i c i e s  and s t r a t e g i e s  on r e s e a r c h ;  LI 

( b )  That t h e  Montreal  P r o t o c o l  is t h e  a p p r o p r i a t e  ins t rczsz :  f:: 
a c h i e v i n g  t h e  harmoniza t ion  of p o l i c i e s ,  s t r a t e g i e s  z x  z c ~ - r = s  
f o r  minimizing t h e  release of s u b s t a n c e s  c a u s i n g  o r  llril: :I z z s s e  
m o d i f i c a t i o n s  of t h e  ozone l a y e r .  

That t h e  fo l lowing  a c t i v i t i e s  s h a l l  be g i v e n  p r i o r i t y  i n  t?: : : s q z : : - . ,  

o b s e r v a t i o n s  and t r a n s f e r  of technology: 

3 2  
. .  The a tmosphe r i c  impact of p o t e n t i a l  s u b s t i t u t e s  f o r  t:i :::::I-- _ _  

s u b s t a n c e s  p a r t i c u l a r l y  wi th  r ega rd  t o  t h e i r  l i k e l y  : : : : e  :::le-.isn 
p o t e n t i a l  and t h e i r  greenhouse warming p o t e n t i a l ;  

Moni tor ing  of t h e  rarer trace g a s e s  i n  t h e  troposphe:; ix :::-:::h - _ - -  
on t h e i r  i n t e r a c t i o n s ;  

. .  The Globa l  Ozone Observing System should  be expandet :i-: I-:-::-:.- 
i n  t h e  t r o p i c s  and i n  t h e  Southern hemisphere.  S p e : L  - -  : - - = - - - - -  _ _ _  
make a long-term commitment t o  such  mon i to r ing  p r o g r a i  ::rL-:i-g 
making s u f f i c i e n t  r e s o u r c e s  a v a i l a b l e  a p p r o p r i a t e  t: ::e ::I:: ::-:? 

o p e r a t i o n ;  

. .  must be pa id  t o  ozone moni tor ing  i n  P o l a r  r e q i o n s .  ?::-:x . -  I - : - - :  

. .  

Research on t h e  human h e a l t h  and b i o l o g i c a l  imp1icari::r : i  
u l t r a v i o l e t  r a d i a t i o n  changes a t  t h e  e a r t h ' s  s u r f a c s  = : - -  --  . - - . -- . ; -  - 
a t t e n t i o n  must be g iven  t o  t h e  impact  on food prodc::::: 1: -:; 
deve lop ing  world and t o  development of c r o p  v a r i e t i s r  : . i+- i : i : :  :: 
h i g h e r  l e v e l s  of u l t r a v i o l e t  r a d i t i o n ;  

Research i n t o  t h e  e f f e c t s  on t h e  atmosphere of pote::-A- :-:: 
l a y e r  d e p l e t i n g  g a s e s ,  o t h e r  t han  t h e  c o n t r o l l e d  s : s - - z - ; =  - r 
pxample methyl ch loroform;  

S tud iee  on t h e  s o c i a l  and economic e f f e c t s  of ozonc' I<:-< - 1 
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! 

I 

i 

! 
1 

I 
1 I 

I 

I 

6 .  ( a )  To e s t a b l i s h  1 . h ~  fo l lowing  C o - . s r d i n a l  1 1 i 1 d l ; ~ s  a s  i - u b s i d i a r y  
b o d i e s  of t h e  Conference of ( 1 1 0  p a r l i p s  u n d v r  Arf i c l ~  6 
p a r a . 4 ( i )  of t h e  Vienna Convi-nl I o n :  

Thc t-crms o f  r c f e ronco  o f  I ~ I ( :  Buroau sl la l  1 tin I T, 

f a c i l i t a t e  t h e  implcmcncaf l i - in ,  a s  a p p r n p r i a t p ,  :,n 
b c h a l f  of t.hc Part  f e s ,  of tlic rr-levant subparagrap!ls n f  

paragraph  4 3 f  A r t i c l e  6 < > i  ~ I I P  Cnnvr in f  i n n ,  
p a r t i c u l a r l y ,  - review 111o s c i o n t  if i c  

i n f o r m i t i o n  on t-lic oznnp l a y e r ,  o n  I f s  p o s s i b l e  
m o d l f i c a t i o n  and on p o s s l b l c ~  C l J t - c i s  o f  a n y  sucll 
m o d i f i c a t i o n s ;  - cons idc r  , I n  a ~ c ~ ~ r d e n c o  w i t . h  Art i c l o s  
3 and 4 ,  programmes f o r  r e s o a i c h ,  sys tcmaf  i c  
o b s e r v a t i o n s ,  sc  ient-i  f f c and t.cchnn1 a g i c a  1 
co-opera t ion ,  the  exchangc o i  Informal i o n  and r,l:c? 
t r a n s f e r  of  tctchnnlogy a n d  k n c ? w l c d g c  a n d  prpparc  a 
d r a f t  agenda f o r  such  a c t . i v i f  ic?s lor  considPrai . inn by 
the Parties a t  t h e i r  fo l lowing  Confcrctncc wi t .11  

estimates of  i ho cos f  E rpqui rpd  f o r  t.lic I m p l ~ m c n t  a t  i o n  
of t h e  p r o p o s e d  a c t i v i t i e s ;  - cons ido r  o t l w r  r.opics o n  
the Agenda o f  the next Conlcronce  of t.1w P a r t i c s ,  and 
review the, documents prcparcld by t.110 Secretariat f o r  
t h e  Confercncc? t o  fac1.1if.af.o f ~ h c  work of i .ho Cnnicronco. 

The Bureau of t h e  Cnnfproncc o f  1 ho P a r r  ips i s  i 11<-1d 
maximum two m e e ~ i n g s  bot wocn 1 wti  s ~ s s i o n s  n f  t tic 

Conference of  t1ip P a r t  j.cs \ ) I I ( ~  of  t 11om I n  c o n j u n c t  i .>n  
with t h e  R ~ s ~ a r c h  I l a n a g v ~ s ’  : l o p f  J n g  r o f c r r c d  t o  i:; r h ~  
nex t  sc c t i on 

I 
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T 1 1 ~  Y c c t f n ; :  s h o u l d  p r o d u c p  a r e p o r t  i n c l u d f  ng 
rccommondatf on3 f o r  f u t u r e  ro soa rch  a n d  ~ x p a n d ~ r l  
coopora t ion  be tween r e s e a r c h e r s  i n  developed and 
deve lop ing  c o u n t r i e s  f a r  p r e s e n t a t i o n  t o  t h e  fo l lowing  
moetfng o f  t h e  P a r t i e s  t o  t h e  Convent ion . I r  i s  assumed 
t h a t  t h e  Research Yanagers from d e v e l o p 1  c o u n t r i p s  
will cove r  t h e i r  own expenses  and t h a t  t h e  S e c r s t a r l a r .  
budget w i l l  cover  on ly  p a r t i c i p a t i o n  o f  no more than  
t e n  Research Managers from deve lop ing  c o u n t r i e s .  

( b )  The S e c r e t a r i a t  o f  t h e  Convention i n  co-opera t ion  w i t h  ENEP 
and  WMO s h a l l  p repa re  f o r  t h e  j o i n t  meet ing  of  t h e  Bureau and 
tho  group of  tho  Research Managers. The j o i n t  meeting s h a l l  
take place i n  con junc t ion  wi th  a meeting of  t h e  WMO E x e c u t i v ~  
Counci l  Panel  on Environmental  P o l l u t i o n ,  Moni tor ing  and 
Research.  

7 .  Adopt, i n  accordance  wi th  Ar t i c l e  11, pa ra .  3 ( a ) ,  of t ho  Vienna 
ConventLon, t h e  A r b i t r a t i o n  Procedure i n  Annex TI t o  t h i s  r e p o r t .  

a .  To d e s i g n a t e  UNEP as t h e  S e c r e t a r i a t  of t h e  Convention. 

F i n a  nc i a  1 Arrangements : 

9 .  

10. The 

Ts e s t a b l i s h  a Uni ted  Nat ions  T r u s t  Fund i n  accordance  wi th  
t h e  F i n a n c i a l  Regu la t ions  and Rules  of t h e  Uni ted  Nat ions  and 
i n  accordance  w i t h  t h e  General Procedures  govern ing  
o p e r a t i o n s  o f  t h e  Fund o f  t h e  United Nat ions  Environment 
Programme; 

The Convention T r u s t  Fund s h a l l  be a d m i n i s t e r e d  by t h e  
Execu t ive  D i r e c t o r  of  UNEP and s h a l l  f i n a n c e  e x p e n d i t u r e s  
approved by t h e  P a r t i e s  and s h a l l  r e c e i v e  t h e  c o n t r i b u t i o n s  
of P a r t i e s  t o  t h e  Convention; 

To t h a t  end t h e  Conference r e q u e s t s  t h e  Executive D i r e c t o r  t o  
s e c u r e  t h e  necessa ry  consen t s  o f  t h e  S e c r e t a r y  Genera l  o f  t h e  
United Na t ions  and t h e  Governing Counci l  o f  UNEP; 

To adop t  t h e  terms of  r e f e r e n c e  of t h e  T r u s t  Fund i n  Annex 
111 of t h i s  r e p o r t .  

The c o n t r i b u t f o n s  of  t h e  P a r t i e s  s h a l l  be i n  t h e  form of 
v a l u n t a r y  c o n t r i b u t i o n s  acco rd ing  t o  t h e  formula in Annex V 
of t h i s  r e p o r t ;  

The Conference  c a l l s  on a l l  p a r t i e s  t o  pay t h e i r  
c o n t r i b u t i o n s  t o  t h e  T r u s t  Fund in advance of the .  pe r iod  t o  
which t.hey re la te ;  

Ta approve a t o t a l  budgot of US$ 790,000 for t h o  biennium 
1990-91, t h e  de t a i l s  of t h e  approved budget  are prespntod  i n  
Annex I V .  

Statps non-Par t ies  and the non-cont r ibu t ing  P a r t i e s  t o  thc  
T r u s t  Fund a rc  oncouragcd t o  make v a l u n t a r y  c o n t r i b u t i o n s  t o  t h c  
T r u 6  t Fund. 
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A W E X  I. 

RULES OF PROCEDURE 

R u l e 8  of procedure f a r  meet ings of t h e  Conference o f  t h e  P a r t i e s  
t o  t h e  V i e n n a  Convention f o r  t h e  P r o t e c t i o n  

of t h e  Ozone Layer 

PURPOSES 

Rule 1 

These r u l e 8  of procedure s h a l l  apply  t o  any meet ing of t h e  
Conference of t h e  P a r t i e s  t o  t h e  Vienna Convention f a r  t h e  P r o t e c t i o n  of 
t h e  Ozone Layer convened i n  accordance with Ar t ic le  6 of  t h e  convent ion .  

DEFINITIONS 

Rule 2 

For t h e  purposes  of t h e s e  r u l e s :  

1. 
Ozone Layer ,  adopted on 22 March 1985; 

"Convention" means t h e  Vienna Convention f o r  t h e  P r o t e c t i o n  of t h e  

2 .  
t h e  Convention; 

" P a r t i e s "  means, u n l e s s  t h e  t e x t  o t h e r w i s e  i n d i c a t e s ,  Par t ies  t o  

3. 
e s t a b l i s h e d  i n  accordance  with A r t i c l e  6 of t h e  Convention; 

"Conference of t h e  P a r t i e s "  means t h e  Conference of t h o  P a r t i e s  

4. 
d e f i n e d  i n  Article 1, paragraph 6 ,  of t h e  Conyention; 

"Regional economic i n t e g r a t i o n  o r g a n i z a t i o n "  means a n  o r g a n i z a t i o n  

5. 
paragraph 1, of t h e  p r e s e n t  r u l e s  of procedure;  

" P r e s i d e n t "  means t h e  P r e s i d e n t  e l e c t e d  i n  accordance  with r u l e  2 1 ,  

6, 
S e c r e t a r i a t  of t h e  Convention by t h e  Conference of t h e  P a r t i e s  i n  
accordance w i t h  Article- 7, paragraph 2 ,  of t h e  Convention; 

" S e c r e t a r i a t "  means t h e  i n t e r n a t i o n a l  o r g a n i z a t i o n  d e s l g n a t e d  as 

7 .  
Conference of t h e  P a r t i e s .  

"Meeting" means any o r d i n a r y  o r  e x t r a o r d i n a r y  meet ing of  t h e  

PLACE OF MEETINGS 

Rule 3 

The meet ings  of  t h e  Conference of t h e  P a r t i e s  s h a l l  t ake  p lacp  a t  
t h e  seat of t h e  S e c r e t a r i a t ,  u n l e s s  o t h e r  a p p r o p r i a t e  arrangements  a r e  
made by t h e  S e c r e t a r i a t  i n  c o n s u l t a t i o n  with t h e  P a r t i e s .  

Ktilc 4 



2 .  A t  o a c h  o r d i n a r y  mneting, t h e  C o n f c r e n c p  s h a l l  f i x  t , i c  

o p e n i n g  d a t e  and d u r a t i o n  o f  i t s  next  o r d i n a r y  m e e t i n g .  

3 .  E x t r a o r d i n a r y  menr ings  n f  t h e  Cnnfc rencc  of t h p  P a r t i p s  s h ? l l  
be  convcnod at. s u c h  times a s  may be deemed n e c e s s a r y  by t h e  C o n f ~ r ~ ~ n c ~  (;E 
t.hc P a r t . i e s  o r  at- t h e  w r i t t e n  reques t .  o f  any  P a r t y ,  p r o v i d e d  t h a t ,  v i t . h l n  
S I X  m o n 1 . h ~  of  the r e q u e s t  b e i n g  communicted t o  them by t h o  S c c r c t a r i a t ,  I t  
I s  suppor t -ed  by a t  l e a s t  one  t h i r d  o f  t h e  P a r t i e s .  

4 .  I n  t h e  c a s e  of  an  e x t r a o r d i n a r y  m e e t i n g  cnnvpned a’ t h o  
wr i f . l . cn  r e q u e s t  of a P a r t y ,  it. s h a l l  be convpnnd not mare t h a n  n i n r t y  d a y s  
a f l c r  f . l i ~  d a t e  a t  which t h e  r r lques t  i s  s u p p o r t e d  by  a t  l e a s t  nnc third , > f  
t.lic P a r r . i c s  i n  a c c o r d a n c e  wir.h p a r a g r a p h  3 of t h i s  r u l e .  

Rule  5 

?3ie S e c r e t a r i a t  s h a l l  n o t i f y  a l l  P a r t i e s  of t h e  d a t c s  and ‘ J P Z I J ~  <-,f 
m e c t i n g s  a t  l e a s t  two months b e f o r e  t h e  m e e t i n g .  

0 B SERVERS 

1 .  The S e c r e t a r i a t  s h a l l  n o t i f y  t h e  U n i t e d  N a t i o n s  and  its 
s p e c i a l i z e d  a g e n c i e s ,  t h e  I n t e r n a t i o n a l  Atomic Energy  Agency and any S t a t ?  
not: p a r t y  t o  t h e  Conven t ion  o f  a n y  m e e t i n g  s o  t h a t  t h e y  may be r e p r e s e n t e d  
by o b s e r v e r s .  

2 .  Such o b s e r v e r s  may, upon i n v i t a t i o n  of  t h e  P r e s i d e n t ,  and i f  
f.lierrl i s  no o b j e c t i o n  f rom t h e  P a r t i e s  p r e s e n t ,  p a r t i c i p a t e  w i t h o u t  t h e  
r ig l i t .  t o  v o t e  i n  tho p r o c e e d i n g s  of  any m e e t i n g s  i n  matters of d i r e c t  
c o n c e r n  t o  t h e  o r g a n i z a t i o n s  and S t a t e s  t h e y  r e p r e s e n t .  

Rule  7 

1. The S e c r e t a r i a t  s h a l l  n o t i f y  any  body o r  a g e n c y ,  whet!ipr 
n a t i o n a l  o r  i n t e r n a t i o n a l ,  gove rnmen ta l  o r  non-governmenta l ,  q u i l i - i e d  i n  
f i e l d s  r e l a t i n g  t o  t h e  p r o t e c t i o n  c f  t h e  ozone l a y e r  which  has  : I ’  

t h c  S e c r e t a r i a t  of i t s  wish  t o  be r e p r e s e n t e d ,  o f  any  m e e t i n g  : , I  t h a t  t h e y  
may bc r e p r e s p n t e d  by o b s e r v e r s ,  s u b j e c t  t o  t h e  c o n d i t i o n  tha r  e ” i r  
a d m i s s i o n  t o  t h e  m e e t i n g  i s  n o t  o b j e c t e d  t o  by a t  l eas t  one t h L r l  ,>f t h o  
P a r t i e s  present  a t  t h e  m e e t i n g .  

2 .  Such o b s p r v e r s  may, upsn  i n v i t a t i o n  of  t h e  P r e s i d e n t ,  and i f  
there  i s  no o b j e c t i o n  from t h p  P a r t i c s  p r e s e n t ,  p a r t i c i p a t e  w i t l i o u t  t h e  
r ig l i t  t o  v o t e  i n  t h e  p r o c e e d i n g s  of any m e e t i n g  i n  matters o f  d i r o c t  
c o n c e r n  t o  t h e  body 3r agency  t h e y  r e p r e s e n t .  

AG E NDA 

R u l e  8 

I n  agreoment. w i t h  the P r e s i d e n t ,  t h e  S e c r c t a r i a t  s h a l l  pr6-pdt-e f l i t -  

p r o v i s i o n a l  agonda of e a c h  meeting. 

http://wrif.l.cn
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3 .  Items r e f e r r e d  r.0 i n  r u l e  15 of  t h e  p r e s e n t  ru l e s  o f  
procedure;  

4 .  Any item proposed by a P a r t y  b e f o r e  t h e  agenda i s  c i r c u l a t e d ;  

5 .  The p r o v i s i o n a l  budget a s  wel l  a s  a l l  q u e s t i o n s  p e r t a i n i n g  t o  
t h o  accounts  and f i n a n c i a l  arrangements .  

Rule 1 0  

The p r o v i s i o n a l  agenda,  t o g e t h e r  wi th  s u p p o r t i n g  documents, f o r  
each o r d i n a r y  meeting s h a l l  be d i s t r i b u t e d  by t h P  S e c r p t a r i a t  t o  the  
P a r t i e s  a t  l e a s t  two months b e f o r e  t h e  opening of  t h e  meet ing.  

Rule 11 
! 
I 
I The S e c r e t a r i a t  s h a l l ,  wi th  t h e  agreement of t h e  P r e s i d e n t ,  i n c l u d e  
I 
I any q u e s t i o n  s u i t a b l e  f o r  t h e  agenda which may a r i s e  between t h e  d i s p a t c h  

of t h e  p r o v i s i o n a l  agenda and t h e  opening of t h e  meet ing i n  a supplement 
t o  t h e  p r o v i s i o n a l  agenda, which t h e  meet ing s h a l l  examine t o g e t h e r  with 
t h o  p r o v i s i o n a l  agenda. 

Rule 1 2  

The meet ing  when a d o p t i n g  t h e  agenda may a d d ,  d e l e t e ,  d e f e r  o r  
amend items. Only items which a r e  c o n s i d e r e d  by t h e  meet ing t o  be u r g e n t  
and impor tan t  may be added t o  t h e  agenda. i 

Rule 1 3  

The p r o v i s i o n a l  agenda f o r  an  e x t r a o r d i n a r y  meet ing s h a l l  c o n s i s t  
only  of t h o s e  items proposed f o r  c o n s i d e r a t i o n  i n  t h e  r e q u e s t  f o r  t h e  

P a r t i e s  a t  t h e  same time as t h e  i n v i t a t i o n  t o  t h e  e x t r a o r d i n a r y  meet ing.  
I h o l d i n g  of t h e  e x t r a o r d i n a r y  meeting. It s h a l l  be d i s t r i b u t e d  t o  t h e  

Rule 1 4  

The S e c r e t a r i a t  s h a l l  r e p o r t  t o  t h e  meet ing on t h e  a d m i n i s t r a t i v e  
and f i n a n c i a l  i m p l i c a t i o n s  of a l l  s u b s t a n t i v e  agenda items submi t ted  t o  
t h e  meet ing ,  b e f o r e  t h e y  a r e  cons idered  by i t .  Unless t h e  meet ing d e c i d e s  
o t h e r w i s e ,  no such  item s h a l l  be c o n s i d e r e d  u n t i l  a t  least  f o r t y - e i g h t  
h o u r s  a f t e r  i t  h a s  r e c e i v e d  t h e  S e c r e t a r i a t ' s  r e p o r t  on t h e  a d m i n i s t r a t i v e  
and f i n a n c i a l  i m p l i c a t i o n s .  

Rule 1 5  

Any item of t h e  agenda of an  o r d i n a r y  meet ing,  c o n s i d e r a t i o n  of 
which has  not  been completc?d a t  t h e  meet ing ,  s h a l l  be includt-d 
a u t m a t i c a l l y  i n  t h e  agenda of t h e  next  o r d i n a r y  mcct ing ,  u n l p s s  otherwisr' 
decided  by t h e  Conference of t h e  P a r t i e s .  

h 
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REPRESENTATION AND CREDENTIALS 

Rule 1 6  

Each P a r t y  p a r t i c i p a t i n g  i n  t h e  mee t ing  s h a l l  be r e p r e s e n t e d  by a 
d e l e g a t i o n  c o n s i s t i n g  of  a head of d e l e g a t i o n  and such  o t h e r  a c c r e d i t e d  
r e p r e s e n t a t i v e s ,  a l t e r n a t e  r e p r e s e n t a t i v e s  and a d v i s e r s  as may be r e q u i r e d .  

Rule 1 7  

An a l t e r n a t e  r e p r e s e n t a t i v e  o r  a n  a d v i s e r  may act  as a 
r e p r e s e n t a t i v e  upon d e s i g n a t i o n  by t h e  head of d e l e g a t i o n .  

Rule 18 

The c r e d e n t i a l s  of r e p r e s e n t a t i v e s  and t h e  names of  a l t e r n a t e  
r e p r e s e n t a t i v e s  and a d v i s e r s  s h a l l  be sLbmi t t ed  t o  t h e  E x e c u t i v e  S e c r e t a r y  
sf t h e  m e e t i n g  i f  p o s s i b l e  no t  l a t e r  t h a n  twenty- four  h o u r s  a f t e r  t h e  
open ing  o f  t h e  mee t ing .  Any l a t e r  change i n  t h e  c o m p o s i t i o n  of  t h e  
d e l e g a t i o n  s h a l l  a l s o  be  s u b m i t t e d  t o  t h e  E x e c u t i v e  S e c r e t a r y .  The 
c r e d e n t i a l s  s h a l l  be i s s u e d  e i t h e r  by t h e  Head of  S t a t e  o r  Government o r  
by t h e  M i n i s t e r  o f  F o r e i g n  A f f a i r s  o r ,  i n  t h e  case of a r e g i o n a l  economic 
i n t e g r a t i o n  o r g a n i z a t i o n ,  by t h e  competent  a u t h o r i t y  of t h a t  o r g a n i z a t i o n .  

Rule 19 

The o f f i c e r s  o f  any  mee t ing  s h a l l  examine t h e  c r e d e n t i a l s  and 
submi t  t h e i r  r e p o r t  t o  t h e  mee t ing .  

Rule  20 

Pend ing  a d e c i s i o n  of  t h e  mee t ing  upon the i r  c r e d e n t i a l s  
r e p r e s e n t a t i v e s  s h a l l  be e n t i t l e d  t o  p a r t i c i p a t e  p r o v i s i o n a l l y  i n  t h e  
mee t ing  . 

OFFICERS 

R u l e  2 1  

1. 
a P r e s i d e n t ,  t h r e e  V i c e - p r e s i d e n t s  and a Rappor t eu r  are t o  be e l e c t e d  from 
among t h e  r e p r e s e n t a t i v e s  of t h e  P a r t i e s  p r e s e n t  a t  t h e  meet ing .  They 
w i l l  servr!  as  t h e  o f f i c e r s  of  t h e  meet ing .  

A t  t h e  commencement of t h e  f i r s t  s e s s i o n  of  e a c h  o r d i n a r y  mee t ing ,  

2 .  The P r e s i d e n t ,  t h r e e  V i c e - p r e s i d e n t s  and t h e  Rappor t eu r  e l e c t e d  a t  
an o r d i n a r y  m e e t i n g  sha l l  remain  i n  o f i c e  u n t i l  t h e i r  s u c c e s ~ ~ o r e  are  
elected a t  t h e  e x t r a o r d i n a r y  mee t ings .  Pn o c c a s i o n s ,  one o r  more of t h e s c  
o f f  icprs may bo r e - e l e c t e d  f o r  one f u r t h e r  c o n s e c u t i v e  term. 

3 .  
s h a l l  n s t  a t  t h o  same time e x e r c i s e  t h e  r i g h t s  of a r e p r e s e n t a t i v e  o f  a 
P a r t y .  
J c s i g n a t e  a n o t h e r  r e p r e s e n t a t i v e  w h ~  s h a l l  bc e n t i t l e d  t o  r e p r e s e n t  t h e  
P a r t y  i n  t h e  mee t ing  and t o  e x e r c i s e  t h e  r i g h t  t o  v o t e .  

The P r e s i d e n t  s h a l l  p a r t i c i p a t ?  i n  t h e  m e e t i n g  in t h a t  c a p a c i t y  and 

I n  such  a case, t h e  P r e s i d c n t  or t h e  P a r t y  concerned  s h a l l  



I 
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Rule 2 2  

1. I n  a d d i t i o n  t o  e x e r c i s i n g  t h e  powers c o n f e r r e d  upon him e l s e w h e r e  
by those  r u l e s ,  t h e  P r e s i d e n t  s h a l l  d e c l a r e  t h o  opening  and c l o e i n g  of t ho  
mee t ing ,  p r e s i d e  a t  t h e  s e s s i o n s  of t h e  mee t ing ,  e n s u r e  t h e  observance  o f  
t h e s e  r u l e s ,  accord  t h e  r i g h t  t o  s p e a k ,  p u t  q u e s t i o n 8  t o  t h e  vo te  and 
anounce d e c i s i o n s .  The P r e s i d e n t  s h a l l  r u l e  on  p o i n t s  o f  o r d e r  a n d ,  
s u b j e c t  t o  those  r u l e s ,  s h a l l  have  comple te  c o n t r o l  of  t h e  p roceed ings  and 
ove r  t h e  main tenance  o f  o r d e r  t h e r e a t .  The P r e s i d e n t  may propose  t o  t h o  
Conference  of t h e  Parties t h e  c l o s u r e  of t h e  l i s t  of s p e a k e r s ,  a 
l i m i t a t i o n  on  t h e  time t o  be a l lowed  t o  s p e a k e r s  and on t h e  number of 
times e a c h  r e p r e s e n t a t i v e  may speak  on a q u e s t i o n ,  t h e  ad journment  o r  t h e  
c l o s u r e  o f  t h e  d e b a t e  and t h e  s u s p e n s i o n  o r  t h e  ad journment  of  a s e s s i o n .  

2.  The P r e s i d e n t ,  i n  t h e  exercise of h i s  f u n c t i o n s ,  remains  under  t h e  
a u t h o r i t y  of t h e  Conference of t h e  P a r t i e s .  

Rule  23 

1. 
t h e r e o f ,  he  s h a l l  d e s i g n a t e  a Vice -p res iden t  t o  ac t  as P r e s i d e n t .  

I f  t h e  P r e s i d e n t  i s  t e m p o r a r i l y  a b s e n t  from a s e s s i o n  o r  a n y  par t  

2 .  I f  t h e  P r e s i d e n t  r e s i g n s  o r  is o t h e r w i s e  unab le  t o  comple te  h i s  
term of  o f f i c e  o r  t o  per form h i s  f u n c t i o n s ,  a new P r e s i d e n t  s h a l l  be 
e l e c t e d  from t h e  r e p r e s e n t a t i v e s  of t h e  P a r t i e s .  

Rule  24 

I f  a n  o f f i c e r  o t h e r  t h a n  t h e  P r e s i d e n t  r e s i g n s  o r  i s  o t h e r w i s e  
u n a b l e  t o  comple te  h i s  term of o f f i c e  o r  t o  perform h i s  f u n c t i o n s ,  a 
r e p r e s e n t a t i v e  of t h e  same P a r t y  s h a l l  be named by t h e  P a r t y  concerned  t o  
r e p l a c e  him f o r  t h e  remainder  o f  h i s  mandate.  

Rule  2 5  

A t  t h e  f i r s t  s e s s i o n  of e a c h  o r d i n a r y  mee t ing ,  t h e  P r e s i d e n t  of t h e  
p r e v i o u s  o r d i n a r y  meeting, o r  i n  h i s  absence ,  a V i c e - p r e s i d e n t ,  s h a l l  
p r e s i d e  u n t i l  t h e  mee t ing  h a s  e l e c t e d  a P r e s i d e n t  f o r  t h e  meet ing .  

COMMITTEES AND WORKING GROUPS 

Rule 26 

1. 
be r e q u i r e d  f o r  t h e  t r a n s a c t i o n  of i t s  b u s i n e s s .  

The mee t ing  may e s t a b l i s h  such  commit tees  o r  working groups  as may 

2 .  
meet i n  t h e  p e r i o d  between o r d i n a r y  mee t ings .  

The meet ing  may d e c i d e  t h a t  s u c h  commit tees  o r  working g roups  may 

3. 
commit tee  o r  working g roup  s h a l l  be e l e c t e d  by t h e  meet ing .  The mee t ing  
shall d e t e r m i n e  t h e  matters t o  be c o n s i d e r e d  by each  s u c h  c o m m i t t e e  o r  
working g roup  and may a u t h o r i z e  t h e  P r e s i d e n t ,  upon t h e  r c q u e s t  of t h o  
chairman of a commit tee  o r  working group,  t o  a d j u s t  t h o  a l l o c a t i o n  of  work. 

Unless  o t h e r w i s e  d e c i d e d  by t h e  mee t ing ,  t h e  cha i rman f o r  each  such  

4. Without  p r e j u d i c e  t o  paragraph  3 of  t h i s  r u l e ,  e a c h  commit tee  or  
working g roup  s h a l l  e lec t  i t s  own o f f i c e r s .  
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5. A m a j o r i t y  of  t he  P a r t i e s  deslgnatcrd by t h e  meet ing  t o  take part. i n  
t h e  committee o r  working g roup  s h a l l  c o n s t i t u t e  a quorum, bu t  i n  thP event. 
o f  t h e  commit tee  o r  working g roup  b e i n g  open-ended one quar te r  of t ho  
P a r t i e s  s h a l l  c o n s t i t u t e  a quorum. 

6 .  
m u t a t i s  mu tand i s  t o  t h e  p roceed ings  o f  commit tees  and working g roups ,  
e x c e p t  t h a t :  

Unless  o t h e r w i s e  dec ided  by t h e  m e e t i n g ,  t h e s e  r u l e s  s h a l l  a p p l y  

( a )  The cha i rman of  a commit tee  o r  working g roup  may e x e r c i s e  tho  
r i g h t  t o  v o t e ;  and 

(b) D e c i s i o n s  of commit tees  o r  working g roups  s h a l l  be takon by a 
m a j o r i t y  o f  t h e  Par t ies  p r e s e n t  and v o t i n g ,  e x c e p t  t h a t  tho  
r e c o n s i d e r a t i o n  of a p r o p o s a l  o r  of an  amendment t o  a 
p roposa l  s h a l l  r e q u i r e  t h e  m a j o r i t y  e s t a b l i s h e d  by r u l e  38. 

SECRETARIAT 

Rule 27 

1. The head of  t h e  i n t e r n a t i o n a l  o r g a n i z a t i o n  d e s i g n a t e d  as 
S e c r e t a r i a t  of t h e  Convent ion s h a l l  be t h e  Sec re t a ry -Genera l  of any  
meet ing .  H e  may d e l e g a t e  h i s  f u n c t i o n s  t o  a member of t h e  S e c r e t a r i a t .  
He, o r  h i s  r e p r e s e n t a t i v e ,  s h a l l  act  i n  t h a t  c a p a c i t y  i n  a l l  s e s s i o n s  o f  
t h e  mee t ing  and i n  a l l  s e s s i o n s  of commit tees  o r  working groups  of t h e  
meet ing  . 
2 .  
meet ing  and s h a l l  p r o v i d e  and d i r e c t  t h e  s t a f f  r e q u i r e d  by t h e  mee t ing  and 
t h e  commit tees  o r  working g roups  of t h e  meet ing .  

The Sec re t a ry -Genera l  s h a l l  a p p o i n t  a n  E x e c u t i v e  S e c r e t a r y  of t h e  

R u l e  28 

The S e c r e t a r i a t  s h a l l ,  i n  acco rdance  w i t h  t h e s e  r u l e s :  

Arrange f o r  i n t e r p r e t a t i o n  a t  t h e  mee t ing ;  

Rece ive ,  t r a n s l a t e ,  r ep roduce  and d i s t r i b u t e  t h o  documents of  
t h e  meet ing;  

P u b l i s h  and c i r u l a t e  t h e  o f f i c i a l  documents of t h e  mee t ing ;  

Make and a r r a n g e  f o r  keep ing  of sound r e c o r d i n g s  of t h e  

Arrange for t h e  c u s t o d y  and p r e s e r v a t i o n  of t h e  documents of  
t h e  mee t ing  i n  t h e  a r c h i v e s  of t h e  i n t e r n a t i o n a l  o r g a n i z a t i o n  
d e s i g n a t e d  as  secre ta r ia t  of t h e  Convent ion;  and 

G e n e r a l l y  perform a l l  o t h e r  work t h a t  t h e  meet ing  may r e q u i r e .  

CONDUCT OF BUSINESS 

R u l e  29 
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R u l e  30 

The P t e s i d ~ n ?  m y  d e c i a r e  a s e s s i o n  o f  t h e  m e c t t n g  open, and  permit 
t h e  d e b a t e  t o  procee? a n d  have any  d e c i s i o n  t a k e n  w h r n  r ep rcson t , a r . i vcs  {-,f 
a t  l e a s t  two t h i r d s  ; f  t h e  P a r t i e s  a r e  p r c s p n t .  

Rule 31 

1. 
p r e v i o u s l y  o b t a i n e d  + + e  p e r m i s s i o n  o f  t h e  P r e s i d e n t .  
r u l e s  3 2 ,  33,  34 and 3 6 ,  t h o  P r e s i d e n t  s h a l l  c a l l  uppon s p e a k e r s  i n  t h e  
o r d e r  i n  which they  ; I g r , i f y  t h e i r  d e s i r e  t o  speak .  The S e c r e t a r i a t  s h a l  
be i n  c h a r g e  of drar;ing u p  a l i s t  s f  such  s p e a k e r s .  President a a y  
c a l l  a s p e a k e r  t o  order  i f  h i s  remarks a r e  n o t  r e l e v a n t  t o  tho  s u b j e c t  

No one s a y  speak a r  a s e s s i o n  o f  t h e  moet ing w i t h o u t  h a v i n g  
Withnut. p r e j u d i c e  r ,? 

j under  d i s c u s s i s n .  

2 .  
? a r t y ,  l i m i t  t h e  t i n s  a i luwed t o  each  s p e a k e r  and t h e  number n f  tines Pact1 
r e p r e s e n t a t i v e  may speak a n  a q u e s t i o n ,  Before  a d e c i s i o n  i s  t a k e n ,  two 
r e p r e s e n t a t i v e s  may speak i n  f a v o u r  of  and two a g a i n s t  a p r o p o s a l  t ~ ,  s e t  
s u c h  limits. When t h o  d e b a t e  i s  l i m i t e d  and a s p e a k e r  exceeds  t h e  a 1 l a t r . d  
t ime, t h e  P r e s i d e n t  s h a l l  c a l l  him t o  o r d e r  w i t h o u t  d e l a y .  

The mee t ing  ta;:, 2 .  a p r o p c s a l  from t h e  P r e s i d e n t ,  o r  f r o n  a n y  

R u l e  32 / 

The c h a i r "  sr r a p p o r w u r  of a committee o r  working group may bo 
accorded  precedence  f a r  t h e  purpose  of  e x p l a i n i n g  t h e  c o n c l u s i o n s  a r r i v e d  
a t  by h i s  commit tee  o r  working group.  

Rule 3 3  

During t h e  d i s c u s s i o n  o f  any  matter,  a r e p r e s e n t a t i v e  may a t  a n y  
t i m e  r a i s e  a p o i n t  sf srder which s h a l l  bo d e c i d e d  immedia te ly  by t h e  
P r e s i d e n t  i n  accordance  wi th  these r u l e s .  A r e p r e s e n t a t i v e  may appeal 
a g a i n s t  t h e  r u l i n g  ci t h e  P r e s i d e n t .  The a p p e a l  s h a l l  be p u t  t o  t h p  voce 
immedia te ly  and t h e  r u l i n g  s h a l l  s t a n d  u n l e s s  o v e r r u l e d  by a majority .>E 
the  P a r t i e s  p r e s e n t  L I ? ~  v o t i n g .  
p o i n t  c'f o r d e r ,  s p e a k  3n t h e  s u b s t a n c e  o f  t h e  n a t t e r  under  d i s c u s s i o n .  

A r e p r e s e n t a t i v e  aay  not, i n  r a i s i n g  a 

Any t z o t l ~ n  cail :?p f o r  a d e c i s i o n  on r h c  c , > m p c t e n c ~  sf tlic mt.cring 
t i  disclJss any  Q a S t e r  3r to  a d o p t  a p r a p o s a l  3r d n  arJcndcm;lnt t o  a 
pr.ipas.11 s u b m i t t e d  t~ i t  s h a l l  be pu t  t o  t h e  v ? t o  b - f a r o  thc. mattpr i s  
J!sc:iss<>d s r  a v J t ?  is t a k e n  on t h c  p r o p o s a l  s r  '~ncni1mcnt i n  qups t l , j n .  

Rulr! 35 
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2 .  ~ r o p o s a l s  of amendments t o  t h e  P r o t o c o l ,  i n c l u d i n g  i t s  a n n e x e s ,  and 
of a d d i t i o n a l  annexes  t o  t h e  P r o t o c o l  s h a l l  be communicated t o  t h e  P a r t i e s  
by t h e  S e c r e t a r i a t  a t  least s i x  months b e f o r e  t h e  m e e t i n g  a t  which t h e y  
were proposed  f o r  a d o p t i o n .  

Rule  36 

1. 
t h e  o r d e r  i n d i c a t e d  below, o v e r  a l l  o t h e r  p r o p o s a l s  o r  mot ions :  

S u b j e c t  t o  r u l e  33, t h e  f o l l o w i n g  m o t i o n s  s h a l l  have  p recedence ,  i n  

( a )  To suspend a s e s s i o n ;  

( b )  To a d j o u r n  a s e s s i o n ;  

( c )  To a d j o u r n  t h e  d e b a t e  on t h e  q u e s t i o n  under  d i s c u s s i o n ;  and 

( d )  For  t h e  c l o s u r e  of  t h e  d e b a t e  on t h e  q u e s t i o n  under  
d i s c u s s i o n .  

2.  
s h a l l  be g r a n t e d  o n l y  t o  t h e  p r o p o s e r  a n d ,  i n  a d d i t i o n ,  t o  one s p e a k e r  i n  
f a v o u r  of and two a g a i n s t  t h e  mot ion ,  a f t e r  which i t  s h a l l  be p u t  
i m m e d i a t e l y  t o  t h e  v o t e .  

P e r m i s s i o n  t o  speak  on a mot ion  f a l l i n g  w i t h i n  ( a )  t o  ( d )  above 

Rule 37 

A p r o p o s a l  o r  motion may be withdrawn by i t s  p ropose r  a t  a n y  time 
b e f o r e  v o t i n g  on i t  h a s  begun, p rov ided  t h a t  t h e  mot ion  h a s  n o t  been 
amended, 
P a r t y .  

A p r o p o s a l  o r  mot ion  withdrawn may be r e i n t r o d u c e d  by any o t h e r  

Rule  38 

When a p r o p o s a l  h a s  been adop ted  o r  r e j e c t e d ,  i t  may no t  be 
r e c o n s i d e r e d  a t  t h e  same m e e t i n g ,  u n l e s s  t h e  mee t ing ,  by a two- th i rds  
m a j o r i t y  of  t h e  Parties p r e s e n t  and  v o t i n g ,  d e c i d e s  i n  f a v o u r  of 
r e c o n s i d e r a t i o n .  P e r m i s s i o n  t o  s p e a k  on a m o t i o n  t o  r e c o n s i d e r  s h a l l  be 
a c c o r d e d  o n l y  t o  t h e  mover and  one o t h e r  e u p p o r t e r ,  a f t e r  which i t  s h a l l  
be p u t  i m m e d i a t e l y  t o  t h e  v o t e .  

VOTING 

Rule 39 

1. 
s h a l l  have  one v o t e .  

Except  as p rov ided  for i n  pa rag raph  2 of t h i s  rule, each  P a r t y  

2 .  Reg iona l  economic i n t e g r a t i o n  o r g a n i z a t i o n s ,  i n  matters w i t h i n  
t h e i r  competence,  s h a l l  exercise t h e i r  r i g h t  t o  v o t e  w i t h  a number of 
v o t e s  e q u a l  t o  t h e  number of t h e i r  m e m b e r  S t a t e s  which are P a r t i e s .  Such 
o r g a n i z a t i o n s  s h a l l  n o t  exercise t h e i r  r i g h t  t o  v o t e  i f  t h e i r  m e m b e r  
S t a t e s  e x e r c i s e  t h e i r s ,  and v i c e  v e r s a .  

Rule  40 

1. 
on a l l  matter8 of  s u b s t a n c e  s h a l l  be t a k e n  by a two- th i rds  m a j o r i t y  v o t e  
of t h e  Parties p r e s e n t  and v o t i n g ,  e x c e p t  as o t h e r w i s e  p rov ided  i n  t h e  
Terms of R e f e r e n c e  f o r  t h e  a d m i n i s t r a t i o n  of t h e  T r u s t  Fund. 

U n l e s s  o t h e r w i s e  provided  by t h e  Convent ion ,  d e c i s i o n s  of  a m e e t i n g  
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! 

I 

2 .  
s i m p l e  m a j o r i t y  vo te  of t h e  Pa r t i e s  p r e s e n t  and v o t i n g .  

D e c i s i o n s  o f  a meet ing  on matters o f  procedure  s h a l l  be t a k e n  by a 

3. 
s u b s t a n t i v e  n a t u r e ,  t h e  P r e s i d e n t  s h a l l  r u l e  on t h e  q u e s t i o n .  
a g a i n s t  t h i s  r u l i n g  s h a l l  be p u t  t o  t h e  v o t e  immedia t e ly  and t h e  
P r e s i d e n t ' s  r u l i n g  s h a l l  s t a n d  u n l e s s  o v e r r u l e d  by a m a j o r i t y  of t h e  
Par t ies  p r e s e n t  and v o t i n g .  

If t h e  q u e s t i o n  arises whether  a matter i s  one of p r o c e d u r a l  o r  
An a p p e a l  

4 .  
second v o t e  s h a l l  be t a k e n .  
p r o p o s a l  s h a l l  be r ega rded  as  r e j e c t e d .  

I f  on matters o t h e r  t h a n  e l e c t i o n s  a vo te  i s  e q u a l l y  d i v i d e d ,  a 
I f  t h i s  v o t e  is  a l s o  e q u a l l y  d i v i d e d ,  t h e  

5. 
v o t i n g "  means Pa r t i e s  p r e s e n t  a t  t h e  s e s s i o n  a t  which v o t i n g  t a k e s  p l a c e  
and c a s t i n g  a n  a f f i r m a t i v e  o r  n e g a t i v e  v o t e .  
v o t i n g  s h a l l  be c o n s i d e r e d  as n o t  v o t i n g ,  

F o r  t h e  pu rposes  of t h e s e  r u l e s ,  t h e  ph rase  " P a r t i e s  p r e s e n t  and 

Par t ies  a b s t a i n i n g  from 

Rule 41 

I f  two o r  more p r o p o s a l s  r e l a t e  t o  t h e  same q u e s t i o n ,  t h e  mee t ing ,  
u n l e s s  i t  d e c i d e s  o t h e r w i s e ,  s h a l l  v o t e  on t h e  p r o p o s a l s  i n  t h e  o r d e r  i n  
which t h e y  have  been s u b m i t t e d .  
p r o p o s a l ,  d e c i d e  whether  t o  v o t e  on t h e  n e x t  p r o p o s a l ,  

The mee t ing  may, a f t e r  e a c h  v o t e  on a 

Rule  42 

Any r e p r e s e n t a t i v e  may r e q u e s t  t h a t  any  p a r t s  of a p r o p o s a l  o r  of  
I f  o b j e c t i o n  i s  made a n  amendment t o  a p r o p o s a l  be vo ted  on  s e p a r a t e l y .  

t o  t h e  r e q u e s t  f o r  d i v i s i o n ,  the P r e s i d e n t  s h a l l  p e r m i t  two 
r e p r e s e n t a t i v e s  t o  speak ,  one i n  f a v o u r  of and t h e  o t h e r  a g a i n s t  t h e  
mot ion ,  a f t e r  which sha l l  be  p u t  immedia t e ly  t o  t h e  v o t e .  

Ru le  4 3  

I f  t h e  mot ion  r e f e r r e d  t o  in r u l e  42 is a d o p t e d ,  t h o s e  p a r t s  a 
p r o p o s a l  o r  of  a n  amendment t o  a p r o p o s a l  which have  been  approved  s h a l l  
t h e n  be p u t  t o  t h e  v o t e  as a whole,  
p r o p o s a l  o r  amendment have  been  r e j e c t e d  t h e  p r o p o s a l  o r  amendment s h a l l  
be c o n s i d e r e d  t o  have  been r e j e c t e d  as a whole.  

If  a l l  t h e  o p e r a t i v e  p a r t s  of a 

Rule 44  

A mot ion  is c o n s i d e r e d  t o  be a n  amendment t o  a p r o p o s a l  i f  i t  
m e r e l y  adds  t o ,  d e l e t e s  from, o r  r e v i s e  p a r t s  of  t h a t  p roposa l .  
amendment s h a l l  be v o t e d  on b e f o r e  t h e  p r o p o s a l  t o  which i t  relates is  p u t  
t o  t h e  v o t e ,  and if t h e  amendment is a d o p t e d ,  t h e  amended p r o p o s a l  s h a l l  
t h e n  be v o t e d  on. 

An 

Rule  45 

I f  two o r  more amendments are moved t o  a p r o p o s a l ,  t h e  meet ing  
s h a l l  f i r s t  v o t e  on t h e  amendment f u r t h e s t  removed i n  s u b s t a n c e  from t h e  
o r i g i n a l  p r o p o s a l ,  t h e n  on t h e  amendment n e x t  f u r t h e s t  removed t h e r e f r o m ,  
and s o  on, u n t i l  a l l  amendments have  been  pu t  t o  t h e  v o t e .  The P r e s i d e n t  
s h a l l  d e t e r m i n e  t h e  o r d e r  of t h e  v o t f n g  on t h e  ampndments under  t h i s  r u l e .  
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Rule 46  

Excep t  f o r  e l e c t i o n s ,  v o t i n g  s h a l l  no rma l ly  be by show o f  hands .  A 
r o l l - c a l l  v o t e  s h a l l  be t a k e n  i f  one i s  r e q u e s t e d  by any  P a r t y .  I t  s h a l l  
be t a k e n  i n  t h e  E n g l i s h  a l p h a b e t i c a l  o r d e r  o f  t h e  names o f  t h e  P a r t i e s  
p a r t i c i p a t i n g  i n  t h e  m e e t i n g ,  b e g i n n i n g  w i t h  t h e  P a r t y  whose name i s  drawn 
by l o t  by t h e  P r e s i d e n t .  However, if a t  any  t i m e  a P a r t y  r e q u e s t s  a 
secre t  b a l l o t ,  t h a t  s h a l l  be  t h e  method o f  v o t i n g  on t h e  i s s u e  i n  q u e s t i o n .  

Rule  47 

The v o t e  of  e a c h  P a r t y  p a r t i c i . p a t i n g  i n  a r o l l - c a l l  v o t e  s h a l l  be 
r e c o r d e d  i n  t h e  r e l e v a n t  documents  of t h e  mee t ing .  

Rule  48 

A f t e r  t h e  P r e s i d e n t  h a s  announced t h e  b e g i n n i n g  of  v o t i n g ,  no 
r e p r e s e n t a t i v e  s h a l l  i n t e r r u p t  t h e  v o t i n g  e x c e p t  on a p o i n t  of  o r d e r  i n  
c o n n e c t i o n  w i t h  t h e  a c t u a l  conduc t  of  v o t i n g .  The P r e s i d e n t  may p e m i t  
t h e  P a r t i e s  t o  e x p l a i n  t h e i r  v o t e s ,  e i t h e r  b e f o r e  o r  a f t e r  t h e  v o t i n g .  
The P r e s i d e n t  may l i m i t  t h e  time t o  be  a l lowed  f o r  s u c h  e x p l a n a t i o n s .  
P r e s i d e n t  s h a l l  n o t  p e r m i t  t h e  p r o p o s e r  o f  a p r o p o s a l  o r  a n  amendment 
p r o p o s a l  t o  e x p l a i n  h i s  v o t e  on his own p r o p o s a l  o r  amendment, e x c e p t  
i t  h a s  been amended. 

Rule  49 

A l l  e l e c t i o n s  s h a l l  be h e l d  by secret  b a l l o t ,  un less  o t h e r w i s e  
d e c i d e d  by the m e e t i n g  

Rule  5 0  

1. I f ,  when one  p e r s o n  o r  one d e l e g a t i o n  is t o  be e l e c t e d ,  no 
c a n d i t a t e  o b t a i n s  i n  t h e  f i r s t  b a l l o t  a m a j o r i t y  of t h e  v o t e s  c a s t  by 
P a r t i e s  p re sen t  and v o t i n g ,  a second b a l l o t  r e s t r i c t e d  t o  the two 

The 
t o  a 
i f  

t h e  

c a n d i d a t e s  o b t a i n i n g  the i a r g e s t  number of v o t e s  s h a l l  be t a k e n ,  
t h e  second  b a l l o t  t h e  v o t e s  are e q u a l l y  d i v i d e d ,  t h e  P r e s i d e n t  s h a l l  
d e c i d e  be tween the c a n d i d a t e s  by d rawing  l o t s .  

If i n  

2 .  I n  t h e  case of a t i e  i n  t h e  f i r s t  b a l l o t  among three o r  more 
c a n d i t a t c l s  o b t a i n i n g  t h e  l a r g e s t  number of v o t e s ,  a second  b a l l o t  s h a l l  be 
h e l d ,  I f  a t i e  r e s u l t s  among more t h a n  two c a n d i d a t e s ,  t h e  number s h a l l  
be r educed  t o  two by l o t  and t h e  b a l l o t i n g ,  r e s t r i c t e d  t o  them, s h a l l  
c o n t i n u e  i n  a c c o r d a n c e  w i t h  t h e  p rocedure  s e t  f o r t h  i n  pa rag raph  1 of t h i s  
r u l e .  

Rule  51 

Whon two o r  more e l e c t i v e  places a re  t o  be f i l l e d  a t  one t i m o  under  
t h e  s a w  c o n d i t i o n s ,  t h o s e  c a n d i d a t e s ,  n o t  e x c e e d i n g  t h e  number o f  such  
p l aces ,  o b t a i n i n g  in t h e  f i r s t  b a l l o t  t h e  l a r g e s t  number of votes  and a 
m a j o r i t y  o f  t h e  v o t e s  cas t  by t h e  P a r t i e s  p r e s e n t  and v o t i n g  s h a l l  b e  
de0mc.d Q1ect t .d .  If thr! numbor of  c a n d i d a t e s  o b t a i n i n g  such  m a j o r i t y  l r  
less t h a n  t h e  numbor of p e r s o n s  o r  d e l e g a t i o n s  t o  be e l e c t e d ,  t h e r e  sh.111 
bo a d d i t i o n a l  b a l l o t s  t o  f i l l  t h e  r ema in ing  p l a c e s ,  t h e  v o t i n g  b e i n g  
r e s t r i c t e d  t o  t h e  c a n d i d a t e s  o b t a i n i n g  t h e  g r e a t e s t  number of vo toe  i n  r h c  
p r e v i o u s  b a l l o t ,  t o  a number no t  more t h a n  twice t h e  p l a c e s  r ema in ing  r * >  
bc f i l l c d ,  p rav idod  t h a t ,  a f t e r  tho t h i r d  i n c o n c l u s i v e  ballot, v o t c s  m c i v  

b c  c a s t  f o r  any  c l i g i b l e  p c r s a n  or d c l c g a t i o n .  I f  t h r w  s u c h  u n r c s t r l c r o d  



I 

1. 
a c c o u n t  t h e  f i n a n c i a l  i m p l i c a t i o n s ,  t h e  conven ing  of  Ad Hoc m e e t i n g s ,  

A m e e t i n g  may recommend t o  t h e  S e c r e t a r i a t ,  t a k i n g  d u l y  into 
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b a l l o t s  a r e  inconclusive, t h e  next  t h r e e  b a l l o t s  s h a l l  be r e s t r i c t e d  t o  
t h e  c a n d i d a t e s  who o b t a i n e d  %ho g r e a t e s t  number of v o t e s  i n  tho  t h i r d  of 
t h e  u n r e s t r i c t e d  b a l l o t s ,  t o  a number n o t  more t h a n  twice t h e  places  
remaining t o  be f i l l e d ,  and t h e  f o l l o w i n g  t h r e e  b a l l o t s  t h e r e a f t e r ,  s h a l l  
be u n r e s t r i c t e d ,  and s o  on u n t i l  a l l  t h e  places have k e n  f i l l e d .  

LANGUAGES 

Rule 52 

The O f f i c i a l  l anguages  of t h e  m e e t i n g  s h a l l  be A r a b i c ,  C h i n e s e ,  
E n g l i s h ,  F rench ,  R u s s i a n ,  and Span i sh .  

Rule 53 
I 
I 

1. S t a t e m e n t s  made i n  a n  o f f i c a l  l anguage  of t h e  m e e t i n g  s h a l l  be I 

1 i n t e r p r e t e d  i n  t h e  o f f i c i a l  l a n g u a g e s .  

2 .  
l anguage  of t h e  m e e t i n g ,  i f  he  p r o v i d e s  f o r  i n t e r p r e t a t i o n  i n t o  one s u c h  
o f f i c i a l  l anguage .  

A r e p r e s e n t a t i v e  may s p e a k  i n  a l anguage  o t h e r  t h a n  a n  o f f i c i a l  
i 

Rule 54 
I 
! 
I O f f i c i a l  documents of t h e  m e e t i n g s  s h a l l  be drawn up i n  one of  t h e  

o f f i c i a l  l anguages  and t r a n s l a t e d  i n t o  t h e  o t h e r  o f f i c i a l  l a n g u a g e s ,  

SOUND RECORDS OF THE MEETING 

Rule 5 5  

Sound r e c o r d s  of t h e  m e e t i n g ,  and whenever p o s s i b l e  of i t s  
commit tees  and working g r o u p s ,  shall be k e p t  by t h e  S e c r e t a r i a t  i n  
acco rdance  w i t h  t h e  p r a c t i c e  of  t h e  Un i t ed  N a t i o n s .  I 

AD HOC MEETINGS 
1 
1 

Rule 5 6  

i 3 .  1 e lec t  i t s  own o f f i c e r s .  
Un les s  o t h e r w i s e  d e c i d e d  by t h e  m e e t i n g ,  each  Ad Hoc m e e t i n g  s h a l l  

These rules of  p rocedure  s h a l l  a p p l y  m u t a t i s  mutandis  t o  such Ad - 4 .  - Hoc mee t ings .  
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AMENDMENTS TO RULES OF PROCEDURE 

Rule 5 7  

1. These r u l e s  of  p rocedure  may amended by consensus  by t h e  
Confe rence  of t h e  P a r t i e s .  

2 .  P a r a g r a p h  1 of t h i s  r u l e  s h a l l  l i k e w i s e  a p p l y  i n  case t h e  
Conference  of  t h e  P a r t i e s  d e l e t e s  a n  e x i s t i n g  r u l e  of p rocedure  o r  a d o p t s  
a new r u l e  of p rocedure .  

O V E R R I D I N G  A U T H O R I T Y  OF THE CONVENTION 

Rule 58 

I n  t h e  e v e n t  of  any  c o n f l i c t  between any  p r o v i s i o n  of  t h e s e  r u l e s  
and  any  p r o v i s i o n  of t h e  Conven t ion ,  t h e  Convent ion  s h a l l  p r e v a i l .  
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ANNEX TI 

ARBITRATION PROCEDURE 

UNDER ARTICLE 11, PARAGRAPH 3 ( a ) ,  OF THE VIENNA CONVENTION 
FOR THE PROTECTION OF THE OZONE LAYER 

A r t i c l e  1 

"his p rocedure  i s  adop ted  as  r e q u i r e d  by Ar t i c l e  11, pa rag raph  3 
( a ) ,  o f  t h e  Vienna Convent ion  f o r  t h e  P r o t e c t i o n  of t h e  Ozone Layor .  
Unless t h e  P a r t i e s  t o  a d i s p u t e  o t h e r w i s e  a g r e e  t h e  a r b i t r a t i o n  procedure  
s h a l l  be conducted  i n  acco rdance  w i t h  a r t i c l e s  2 t o  1 6  below. 

Ar t ic le  2 

The c l a i m a n t  P a r t y  s h a l l  n o t i f i y  t h e  S e c r e t a r i a t  t h a t  t h e  P a r t i e s  
are  r e f e r r i n g  a d i s p u t e  t o  a r b i t r a t i o n  p u r s u a n t  t o  Ar t ic le  11, pa rag raph  
3,  o f  t h e  Convent ion.  
a r b i t r a t i o n  and i n c l u d e  i n  p a r t i c u l a r  t h e  a r t i c l e s  of t h e  Convent ion  o r  

The Secretar ia t  s h a l l  forward  t h e  i n f o r m a t i o n  t h u s  r e c e i v e d  t o  a l l  
C o n t r a c t i n g  P a r t i e s  t o  t h e  Convent ion  o r  t c  t h e  P r o t o c o l  conce rned .  

The n o t i f i c a t i o n  s h a l l  s t a t e  t h e  s u b j e c t - m a t t e r  of 

I t h e  P r o t o c o l ,  t h e  i n t e r p r e t a t i o n  o r  a p p l i c a t i o n  of which are  a t  i s s u e .  

I 

Article 3 

1. I n  d i s p u t e s  between two P a r t i e s ,  t h e  a r b i t r a l  t r i b u n a l  s h a l l  
c o n s i s t  of t h r e e  members. Each o f  t h e  P a r t i e s  t o  t h e  d i s p u t e  s h a l l  
a p p o i n t  a n  a r b i t r a t o r  and  t h e  two a r b i t r a t o r s  s o  a p p o i n t e d  s h a l l  d e s i g n a t e  
by common agreement  t h e  t h i r d  a r b i t r a t o r  who s h a l l  be t h e  cha i rman of  t h e  
t r i b u n a l .  The l a t t e r  sha l l  n o t  be a n a t i o n a l  of one of t h e  P a r t i e s  t o  t h e  
d i s p u t e ,  n o r  have  h i s  u s u a l  p l a c e  of r e s i d e n c e  i n  t h e  t e r r i t o r y  of one of 
t h e s e  P a r t i e s ,  n o r  be employed by any  of them, n o r  have d e a l t  w i t h  t h e  
case i n  a n y  o t h e r  c a p a c i t y .  

2 .  I n  d i s p u t e s  be tween more t h a n  two P a r t i e s ,  P a r t i e s  i n  t h e  same 
i n t e r e s t  s h a l l  a p p o i n t  one  member of t h e  t r i b u n a l  j o i n t l y  by agreement .  

. 3 .  
i n i t i a l  appo in tmen t .  

I 
I 
1 

Any vacancy  s h a l l  be f i l l e d  i n  t h e  manner p r e s c r i b e d  f o r  t h e  

Art ic le  4 
I 

i 
1. I f  t h e  cha i rman of t h e  a r b i t r a l  t r i b u n a l  h a s  not been d e s i g n a t e d  
w i t h i n  two months of t h e  appo in tmen t  of  t h e  second  a r b i t r a t o r ,  t h c  
S e c r e t a r y  G e n e r a l  of  t h e  Uni ted  Na t ions  s h a l l ,  a t  t h e  r e q u e s t  of a P a r t y ,  
d e s i g n a t e  him w i t h i n  a f u r t h e r  two month ' s  p e r i o d .  

2 .  I f  one o f  t h e  P a r t i e s  t o  t h e  d i s p u t e  does n o t  a p p o i n t  a n  a r b i t r a t o r  
w i t h i n  two months of receipt  of t h e  r e q u e s t ,  t h c  o t h e r  P a r t y  may inform 
t h e  Sec re t a ry -Genera l  of t h e  Un i t ed  Na t ions  who s h a l l  d e s i g n a t e  thp  o t h e r  
a r b i t r a t o r  w i t h i n  a f u r t h e r  two month 's  p e r i o d .  

Article 5 

The a r b i t r a l  t r i b u n a l  s h a l l  r c n d c r  its d e c i s i o n s  i n  acco rdance  w i t h  
i n t e r n a t i o n a l  law,  as  w e l l  as t h e  p r o v i s i o n s  o f  rhis C o n w n t i o n  and artv 
p r o t o c o l s  conce rned .  
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A r t i c l e  6 

Unless t h e  p a r t i e s  t o  t h e  d i s p u t e  o t h e r w i s e  a g r e e ,  t h e  a r b i t r a l  
t r i b u n a l  s h a l l  d e t e r m i n e  i t s  own p r o c e d u r e ,  a s s u r i n g  t h a t  each  P a r t y  h a s  a 
f u l l  o p p o r t u n i t y  t o  be h e a r d  and t o  p r e s e n t  i t s  case. 

A r t i c l e  7 

The P a r t i e s  t o  t h e  d i s p u t e  s h a l l  f a c i l i t a t e  t h e  work of  t h e  
a r b i t r a l  t r i b u n a l  a n d ,  i n  p a r t i c u l a r ,  u s i n g  a l l  means a t  t h e i r  d i s p o s a l ,  
s h a l l :  

( a )  P r o v i d e  i t  w i t h  a l l  r e l e v a n t  documents ,  f a c i l i t i e s  and 
i n f o r m a t i o n ;  and 

( b )  Enab le  i t  when n e c e s s a r y  t o  c a l l  w i t n e s s e s  o r  e x p o r t s  and  
receive t h e i r  e v i d e n c e .  

A r t i c l e  7 b i s  

The P a r t i e s  and t h e  a r b i t r a t o r s  are under  a n  o b l i g a t i o n  t o  p r o t e c t  
t h e  c o n f i d e n t i a l i t y  of a n y  i n f o r m a t i o n  t h e y  r e c e i v e  i n  c o n f i d e n c e  d u r i n g  
t h e  p r o c e e d i n g s  of  t h e  a r b i t r a l  t r i b u n a l , .  

Art ic le  8 

Un les s  t h e  a r b i t r a l  t r i b u n a l  d e t e r m i n e s  o t h e r w i s e  because  of t h e  
p a r t i c u l a r  c i r c u m s t a n c e s  of  t h e  case, t h e  c o s t s  of t h e  t r i b u n a l  s h a l l  be  
bo rne  by t h e  Par t ies  t o  t h e  d i s p u t e  i n  e q u a l  s h a r e s .  The t r i b u n a l  s h a l l  
keep  r e c o r d  of  a l l  i t s  c o s t s ,  and s h a l l  f u r n i s h  a f i n a l  s t a t e m e n t  t h e r e o f  
t o  t h e  P a r t i e s .  

Art ic le  9 

Any C o n t r a c t i n g  P a r t y  t h a t  h a s  an i n t e r e s t  of a l e g a l  n a t u r e  i n  t h e  
s u b j e c t - m a t t e r  o f  t h e  d i s p u t e  which may be a f f e c t e d  by t h e  d e c i s i o n  i n  the 
case, may i n t e r v e n e  i n  t h e  p roceed ings  w i t h  t h e  c o n s e n t  of t h e  t r i b u n a l .  

Ar t i c l e  1 0  

The t r i b u n a l  may h e a r  and d e t e r m i n e  c o n t e r c l a i m s  a r i s i n g  d i r e c t l y  
o u t  a f  t h e  s u b j c c t - m a t t e r  o f  t h e  d i s p u t e .  

A r t i c l e  11 

D e c i s i o n s  b u t h  on p rocedure  and s u b s t a n c e  o f  t h e  a r b i t r a l  tribunal 
s h a l l  be t a k e n  by a m a j o r i t y  v o t e  of  i t s  members. 

A r t i c l e  1 2  

I f  one o f  t h e  P a r t i e s  t o  t h e  d i s p u t e  does  n o t  appea r  b e f o r e  t h ~  
a r b i t r a l  t r i b u n a l  o r  f a i l s  t o  de fend  i t s  case, tho o t h e r  P a r t y  nay r + ~ ~ ; t ; ~ ’ s r  
t h e  t r i b u n a l  t o  c o n t i n u e  t h e  p roceed ings  and t o  make i t s  award.  ; \bspzc-*3 
af  a P a r t y  O r  f a i l u r e  of a P a r t y  t o  defend  i t s  case s h a l l  n o t  c a n ~ l t t i t l ’  , I  

b a r  t o  t h e  p rocecd ings .  Before r e n d e r i n g  i t s  f i n a l  d e c i s i o n ,  the. a r b l f r i l  
t r i b u n a l  m u s t  s a t i s f y  i t s e l f  t h a t  t h c  claim is well founded in fdcr. ai:J 
law. 
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A r t i c l e  13  

The t r i b u n a l  s h a l l  r e n d e r  i t s  f i n a l  d e c i s i o n  w i t h i n  f i v e  months o f  
the d a t e  an which i t  is f u l l y  c o n s t i t u t e d  u n l e s s  i t  f i n d s  i t  n e c e s s a r y  t o  
e x t e n d  t h e  time-limit. f o r  a p e r i o d  which s h o u l d  not_ cxcecd  f i v e  months. 

Art i c l e  1 4  

The f i n a l  d e c i s i o n  of t h e  a r b i t r a l  t r i b u n a l  s h a l l  be c o n f i n e d  t o  
t h e  a u b j e c t l n a t t e r  of t h e  d i s p u t e  and s h a l l  s t a t e  t h e  r e a s o n s  on which i t  
is based .  I t  s h a l l  c o n t a i n  t h e  names of  t h e  members who have  p a r t i c i p a t e d  
and t h e  d a t e  o f  t h e  f i n a l  d e c i s i o n .  Any members o f  t h e  t r i b u n a l  may 
a t t a c h  a s e p a r a t e  o r  d i s s e n t i n g  o p i n i o n  t o  t h e  f i n a l  d e c i s i o n .  

A r t i c l e  1 5  

The f i n a l  d e c i s i o n  s h a l l  be w i t h o u t  a p p e a l  u n l e s s  t h e  P a r t i e s  t o  
t h e  d i s p u t e  have  a g r e e d  i n  advance  t o  a n  a p p e l a t e  p rocedure .  It s h a l l  be 
compl ied  w i t h  by t h e  P a r t i e s  t o  t h e  d i s p u t e .  

Article 1 6  

Any c o n t r o v e r s y  which may arise  between t h e  P a r t i e s  t o  t h e  d i s p u t e  
as r e g a r d s  t h e  i n t e r p r e t a t i a n  OK manner of i m p l e m e n t a t i o n  of the f i n a l  
d e c i s i o n  may be s u b m i t t e d  by e i t h e r  P a r t y  f o r  d e c i s i o n  t o  t h e ' a r b i t r a l  
t r i b u n a l  which r e n d e r e d  i t .  
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ANNEX I11 

TERMS OF REFERENCE FOR THE ADMINISTRATION OF THE TRUST FUND 
FOR THE V I E N N A  CONVENTION FOR THE PROTECTION OF THE OZONE LAYER 

1. A T r u s t  Fund f o r  t h e  Vienna Convent ion  f o r  t h e  P r o t e c t i o n  o f  r h o  
Ozone Laye r  ( h e r e i n a f t e r  r e f e r r e d  t o  as  t h e  T r u s t  Fund) s h a l l  be 
e s t a b l i s h e d  t o  p r o v i d e  f i n a n c i a l  s u p p o r t  t o  t h e  c o n v e n t i o n .  

2 .  P u r s u a n t  t o  t h e  F i n a n c i a l  R e g u l a t i o n s  and R u l e s  of  t h o  Uni ted  
N a t i o n s ,  t h e  E x e c u t i v e  D i r e c t o r  of t h o  Un i t ed  N a t i o n s  Environment  
Programme (UNEP), w i t h  t h e  a p p r o v a l  of t h e  Govern ing  Counc i l  o f  L'NEP and 
t h c  S e c r e t a r y - G e n e r a l  o f  t h e  Uni ted  N a t i o n s ,  s h a l l  e s t a b l i s h  t h e  Trust .  
Fund f o r  t h e  a d m i n i s t r a t i o n  of t h e  Convent ion .  

3. The T r u s t  Fund s h a l l  be e s t a b l i s h e d  f o r  a n  i n i t i a l  p e r i o d  of t h r e e  
and one h a l f  y e a r s  beg inn ing  1 Oc tobe r  1989 and e n d i n g  31 March 1993.  
a p p r o p r i a t i o n s  o f  t h o  T r u s t  Fund for t h i s  p e r i o d  s h a l l  be f i n a n c e d  from: 

The 

( a )  V o l u n t a r y  c o n t r i b u t i o n s  made by t h e  P a r t i o s  t o  t h e  Convent ion  
i n c l u d i n g  c o n t r i b u t i o n s  from any new P a r t i e s ;  

( b )  V o l u n t a r y  c o n t r i b u t i o n s  from S t a t e s  n o t  p a r t y  t o  t h e  
Conven t ion ,  o t h e r  gove rnmen ta l ,  i n t e r g o v e r n m e n t a l  and non-governmental 
o r g a n i z a t i o n s  and  o t h e r  s o u r c e s .  

4 .  The v o l u n t a r y  c o n t r i b u t i o n s  r e f e r r e d  t o  i n  Art ic le  3 ( a )  above ,  a r e  
t o  be based  o n  t h e  Un i t ed  N a t i o n s  scale  of c o n t r i b u t i o n s  f o r  t h e  
a p p o r t i o n m e n t  of  t h e  expenses  of t h e  Un i t ed  N a t i o n s  a d j u s t e d  t o  p r o v i d e  
t h a t  no one  c o n t r i b u t i o n  s h a l l  exceed  25  p e r  cen t  of the t o t a l  and no 
c o n t r i b u t i o n s  s h a l l  be r e q u i r e d  when t h e  U n i t e d  N a t i o n s  scale  p r o v i d e s  f o r  
a c o n t r i b u t i o n  of  less t h a n  0.1 p e r  c e n t .  

5 .  The budge t  estimates p r e p a r e d  i n  U n i t e d  S t a t e s  d o l l a r s ,  c o v e r i n g  
t h e  income and e x p e n d i t u r e  of t h e  Convent ion ,  s h a l l  be s u b m i t t e d  t o  t h e  
o r d i n a r y  m e e t i n g s  of t h e  Conference  of  t h e  P a r t i e s  t o  t h e  Convent ion.  

6 .  The proposed  budget  s h a l l  bo d i s p a t c h e d  by t h e  S e c r e t a r i a t  t o  a l l  
P a r t i e s  t o  t h e  Convent ion  a t  l e a s t  n i n e t y  d a y s  b e f o r e  t h e  d a t e  f i x e d  f o r  
t h e  open ing  of  t h e  o r d i n a r y  mee t ing  o f  t h e  Conference  of  t h e  P a r t i e s  t3 
t h e  Convent ion .  

7 .  The P a r t i e s  s h a l l  make e v e r y  e f f o r t  t o  r e a c h  agreement  on t h e  
budget  by consensus .  I f  a l l  e f f o r t s  a t  consensus  have  been exhaus ted  and 
no agreement  r e a c h e d ,  t h e  budget  s h a l l ,  as a l a s t  r e s o r t ,  be adop ted  by 
t w o - t h i r d s  m a j o r i t y  v o t e  of t h e  P a r t i e s  p r e s e n t  and v o t i n g  r e p r e s e n t i n g  a t  
l e a s t  50 p e r  cen t  of t h e  t o t a l  consumpt ion  of t h e  c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  of  
t h e  P a r t i e s .  

8. I n  t h e  e v e n t  t h a t  t h e  E x e c u t i v e  D i r e c t o r  of UNEP a n t i c i p a t e s  t h a t  
t h e r e  migh t  be a s h o r t f a l l  i n  r e s o u r c e s  o v e r  t h e  f i n a n c i a l  p e r i o d  a s  R 

whole,  he s h a l l  have  d i s c r e t i o n  t o  a d j u s t  t h e  budge t  so t h a t  e x p e n d i t u r e s  
a r e  a t  a l l  timcs f u l l y  cove red  by c o n t r i b u t i o n s  r e c e i v e d .  

9. Commitments a g a i n s t  t h e  r e s o u r c e s  of t h e  T r u s t  Fund may bc madc 
o n l y  i f  t h e y  are coverod  by t h e  n e c e s s a r y  income. No commitments s h a l l  bo 
made i n  advance  of t h c  r c c e f p t  of c o n t r i b u t i o n s .  
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10. T h C  ExpCutfVrt Di rpc tor  o f  U L C P  m 0 Y  (11 \I,.. 1 r a n s f p r s  f r n r n  budgct ,  
l i n o  t o  a n o t h e r  wi t -h in  t h e  budget  i n  acc<tt s ~ , l l , , , l b  

R e g u l a t i o n s  and Rules  of t h e  Un i t ed  Nat, i ~ ~ i ~ ~ ,  

y e a r  of a f i n a n c i a l  p e r i o d ,  t h e  Execut iv i t  
uncommir.ted b a l a n c e  of  a p p r o p r i a t i o n s  t o  I ! I , .  

t.he F i n a n c i a l  

may transfer a n  
+ A t  t h e  e n d  o f  a c a l e n d a r  

~~ lowing 

1 2 .  Al l  c o n t r i b u t i o n s  s h a l l  be pa id  i n  \ l \ \ t r , . d  
f o l l o w i n g  a c c o u n t :  Account No.015-002756, 
Account ,  Chemical Bank, Uni ted  N a t i o n s  B r < t 1 1 , 1 ~ ,  New Y o r k ,  N . Y ,  1 ~ 0 1 7 ,  
U n i t e d  S t a t e s .  

d o l l a r s  i n t o  +he  
t ~ x t , ~ ~  c:pneral Trus t s  Funds 

14. 

s o  e a r n e d  s h a l l  be c r e d i t e d  t o  t h e  Fund. 

C o n t r i b u t i o n s  n o t  immedia te ly  r q u l  t 4 - , \  ,,r +.he purposes of  the Fund 
s h a l l  be i n v e s t e d  a t  t h e  d i s c r e t i o n  of t h * ’  “ \ 1 (  t , ,d  ti^^^ and any interest  
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ANNEX IV 

BUDGET FOR THE SECRETARIAT 
UNDER THE V I E N N A  C O N V E N T I O N  

( U n i t e d  S t a t e s  d o l l a r s )  
1990 - 

1100 P r o  j o c t  p e r s o n n e l  ( t o  be s h a r e d  between 
t h e  Convent ion  and t h e  
P r o t o c o l )  

1991 - TOTAL 

1101 Co-o rd ina to r  (Lawyer) (P-4/P-5) 40 000 40 000 80 000 

1102 Programme o f f i c e r  ( C h m i s t )  (P-3/P-4) 34 000 34 000 6 8  000 

1103 a d m i n s i t r a t i v e  o f f i c e r  (P-2)  23 000 23  000 46 000 

SUBTOTAL 97 000 97 000 1 9 4  000 

1200 C o n s u l t a n t s  

1201  C o n s u l t a n t s  f o r  p r e p a r a t i o n  of 
documents  f o r  t h e  second m e e t i n g  
of t h e  Confe rence  of t h e  P a r t i e s  
t o  t h e  Convent ion  1 2  000 12 000 2 4  000 

1 2  000 1 2  000 24 000 

1300 A d m i p i e t r a t i v e  Suppor t  

1301 A d m i n i s t r a t i v e  a s s i s t a n t  6 500 6 500 13 000 
( t o  be s h a r e d  between t h e  
Conven t ion  and t h e  P r o t o c o l )  

1302 S e c r e t a r y  1 2  000 1 2  000 2 4  000 

Confe rence - se rv ic ing  c o s t s  

1311 Second meet ing  of t h e  Confe rence  
o f  t h e  P a r t i e s  t o  t h e  Conven t ion ( l991)  

170 000 
170 000 

1312 Meet ing  of Bureau/Resoarch  Managers 25 000 25 000 50 000 

43  500 213 500 2 5 7  000 
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1600 Travel on o f f i c i a l  b u s i n e s s  
- 1 9 9 1  TOTAL 1990 - 

1600 Travel and eubsist~nce 
c o s t s  of UNEP s t a f f  members 30 000 30 000 60 000 

SUBTOTAL 30 000 30 000 60 000 

3300 Meeting/conferences 

Travel and aubsiatenco cost of 
participants to the Meetings of 
But e a u /Re s e a r c h Manage r s 35 000 35 000 70 000 

SUBTOTAL 35 000 35 000 70 000 

4000 Equ i pmen t 20 000 10 000 30 000 

5000 Mis ce 1 lane ous 

5100 Maintenance of equipment 3 000 4 500 7 500 

5200 Reporting costs - 2 500 2 500 

SUB TOTAL 3 000 7 000 10 000 

5 300 Sundry 

5301 Communications 

5302 Freight charges (shipment 
of documents) 

5303 Cther 

5400 Hospitality 

10 000 10 000 20 000 

7 500 7 500 15 000 

5 000 5 000 10 000 

- 10 000 10 000 

SUBTOTAL 22 500 32 500 55 000 

TOTAL 

Programme support costs (132)  3 4  000 56 000 90 000 

GRAND TOTAL 297 000 4 9 3  000 790 000 
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A?v?Ex v 

A u s t r a l i a  
A u s t r i a  
Belgium 
Burkina  Faso  
B y e l o r u s s i a n  SSR 
Canada 
Denmark 
Egypt 
Equi t o r i a l  Guinea 
F i n l a n d  
F rance  
German Democra t i c  
Germany, Fed.Rep. 
Greece 
Guatemala 
Hungary 
I re l a n d  
I t a l y  
J a p a n  
Kenya 
L i ch  t e n s  t e  i n  
Luxembourg 
Mal d i ves 
Malta 
Mexico 
N e t h e r l a n d s  
New Zea land  
N i g e r i a  
Norway 
Panama 
Peru  
P o r t u g a l  
S ingapore  
S p a i n  
Sweden 
S w i t z e r l a n d  
Uganda 
U k r a i n i a n  SSR 
Uruguay 
USSR 
U.K. 
U.S.A 
Vc? nezue 1 a 
EEC 

FORMULA F O R  VOLUNTARY CONTRIBUTION TO 

THE TRUST FUND FOR THE VIENNA CONVENTION 

O N  THE PROTECTION OF THE OZONE LAYER 

P e r c e n t a g e s  C o n t r i b u t i o n  C o n t r i b u t i o n  T o t a l  
o f  t o t a l  
budget  

1 .76  
0 .83  
1 .31  
0.00 
0.37 
3.47 
0.77 
0.00 
0.00 
0.57 
7.01 

Rep. 1 .44  
of 9.06 

0.45 
0.00 
0.24 
0.20 
4.47 

12.76 
0.00 
0.00 
0.00 
0.00 
0.00 
1.05 

0.27 
0.22 
0.62 
0.00 
0.00 
0.20 
0.12 
2.19 
1.36 
1.21 
0.00 
1.40 
0.00 

11.20 
5.45 

25.00 
0.64 
2.50 

1.85 

1990 
us$ 

5 ,229  
2 ,465  
3,897 

0 
1 , 0 9 9  

1 0 , 2 9 2  
2 ,298  

0 
0 

1 , 6 9 9  

4 ,263  
26 ,911  

1 ,332  
0 

699 
6 00 

37 ,903  
0 
0 
0 
0 
0 

3,131 
5 ,496  

799 
666 

0 
0 

600 
366 

6 ,495  
4 ,030  

0 
4 ,163  

0 
33 ,273  

74 ,250  
1 , 8 9 8  
7 ,425  

20,816 

13 ,289  

1 ,832  

3,597 

16,187 

1991 
us$ 

8 ,680  
4 ,091  
6 ,468  

0 
1 ,824  

1 7 , 0 8 3  
3 ,815  

0 
0 

2,820 
34,554 

7 ,077  
44 ,671  

2 , 2 1 1  
0 

1 , 1 6 1  
9 95 

22,059 
62,916 

0 
0 
0 
0 
0 

5,197 
9 ,122  
1 , 3 2 7  
1 , 1 0 6  
3 ,041  

0 
0 

995 
6 oa 

10,781 
6 ,690  
5 ,971  

0 
6 ,911  

0 
55 ,231  
26,869 

123,250 
3,151 

12 ,325  

1990-91 
us$ 

13 ,909  
6 ,556  

10 ,365  
0 

2 , 9 2 4  
27 , 2 7 5  

6 ,113  
0 
0 

4 ,  518 
55,370 
11 ,340  
71 ,583  

3,544 
0 

1 , 8 6 0  
1 , 5 9 5  

35 , 348 
100,818 

0 
0 
0 
0 
0 

8 ,320  
1 4 ,  618 

2,126 
1 , 7 7 2  
ic ,873  

0 
0 

1 , 5 9 5  
975 

17 ,276  
10 ,720  

0 
11,07’+ 

0 
R8,504 

197 ,500  
5 ,050  

19 ,750  

9 , 568  

4 3 , 0 5 5  
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E" 3 

The F i r s t  Meet ing of t h e  P a r t i e s  t o  t h e  Mont rea l  P r o t o c o l  on S u b s t a n c e s  t h a t  
D e p l e t e  t h e  Ozone Layer  d e c i d e s :  (Reproduced from UNEP/Ozl.Pro.l/S) 

1, To adop t  t h e  Ru les  of  P r o c e d u r e  f o r  Meet ings of t h o  P a r t i e s  t o  t h e  
Mont rea l  P r o t o c o l  a s  t h e y  a p p e a r  i n  Annex I t o  t h i a  r e p o r t .  

2 .  To e s t a b l i s h  i t s  Bureau t o  be composed of  t h e  P r e s i d e n t ,  t h r e e  
V i c e - p r e s i d e n t s  and  Rappor t eu r  elected by each mee t ing  o f  t h e  
p a r t i e s .  

"he Bureau s h a l l  meet a t  l eas t  once betweeen m e e t i n g s  of  t h o  P a r t i e s  
t o  r e v i e w  t h e  work o f  any working g roups  e s t a b l i s h e d  by t h e  P a r t i e s  
d u r i n g  t h e i r  m e e t i n g s ,  t o  c o n s i d e r  o t h e r  t o p i c s  on t h e  Agenda of 
t h e  n e x t  mee t ing  of  t h e  P a r t i e s  and t o  r ev iew t h e  documents 
p r e p a r e d  by t h e  Secretar ia t  f o r  m e e t i n g s  of t h e  P a r t i e s  t o  
f a c i l i t a t e  t h e  work of t h e s e  m e e t i n g s .  

3. To e n d o r s e  t h e  e s t a b l i s h m e n t ,  i n  acco rdance  w i t h  a r t i c l e  6 of t h e  
Mont rea l  P r o t o c o l ,  o f  t h e  f o l l o w i n g  f o u r  r ev iew p a n e l s :  

( a )  P a n e l  f o r  S c i e n t i f i c  Assessment ,  

( b )  P a n e l  f o r  Env i ronmen ta l  Assessment ,  

(c)  P a n e l  f u r  T e c h n i c a l  Assessment ,  

( d )  Pane l  f o r  Economic Assessment ,  

a c c o r d i n g  t u  t h e  c o m p o s i t i o n  i n  Annex V and t h e  Terms of R e f e r e n c e  
i n  Annex V I  t o  t h i s  r e p o r t .  

4 .  To c o n s i d e r  t h e  f o l l o w i n g  e l e m e n t s  as t h e  f i r s t  components f o r  t h e  
workplans r e q u i r e d  by articles 9 and 10 of t h e  P r o t o c o l :  

( a )  D i s s e m i n a t i o n  of t h e  r e p o r t s  of t h e  p a n e l s  f o r  s c i e n t i f i c  
e n v i r o n m e n t a l ,  t e c h n i c a l ,  and economic a s s e s s m e n t s ,  a s  w e l l  as t h e  
s y n t h e s i s  r e p o r t ,  and t h e i r  follow-up; 

( b )  
p a r t i c u l a r  t h e  developments  in t h e  f i e l d s  of p r o d u c t i o n  of 
e n v i r o n m e n t a l l y  sound s u b s t i t u t e s  o r  a l t e r n a t i v e  t e c h n o l o g i c a l  
s o l u t i o n s  t o  t h e  uBe of CFCe o r  h a l o n s ;  

Regular u p d a t i n g  of t h e  p a n e l  r e p o r t s ,  t a k i n g  i n t o  a c c o u n t  i n  

(e )  Development of  a programme, which w i l l  i n c l u d e  workshops,  
d e m o n s t r a t i o n  p r o j e c t s ,  t r a i n i n g  c o u r s e s ,  t h e  exchange of  e x p e r t s  
and t h e  p r o v i s i o n  of c o n s u l t a n t s  on c o n t r o l  o p t i o n s ,  t a k i n g  i n t o  
a c c o u n t  t h e  special  needs of d e v e l o p i n g  c o u n t r i e s ,  f o r  t h e  
c o n s i d e r a t i o n  by t h e  P a r t i e s  a t  t h e i r  second mee t ing ;  

( d )  P r e p a r a t i o n  of a s t u d y  of r e t r o f i t  t e c h n o l o g i e s  a p p l i c a b l e  t o  
e x i s t i n g  m a n u f a c t u r i n g  f a c i l i t i e s  t h a t  produce c o n t r o l l e d  
s u b s t a n c e s  o r  p r o d u c t s  made w i t h  o r  c o n t a i n i n g  such  s u b s t a n c e s ,  t o  
be p r e s e n t e d  t o  t h e  P a r t f e s  f o r  t h e i r  c o n s i d e r a t i o n  a t  t h e i r  second 
mee t ing  ; 
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( e )  F a c i l i t a t i o n  o f  t h e  p r o d u c t i o n  and w i d e  d i s s e m i n a t i o n  o f  
m a t e r i a l  f o r  p u b l i c  i n f o r m a t i o n ;  

( f )  E x p l o r a t i o n  of s p e c i f i c  ways of promoting exchange and 
t r a n s f e r  of e n v i r o n m e n t a l l y  sound s u b s t i t u t e s  and a l t e r n a t i v e  
t e c h n o l o g i e s ;  

(g) I n i t i a t i v e s  t o  s u p p o r t  a c t i v i t i e s  i n  programmes of 
i n t e r n a t i o n a l  o r g a n i z a t i o n s  and f i n a n c i n g  a g e n c i e s  t h a t  cou ld  
c o n t r i b u t e  towards implementing t h e  p r o v i s i o n s  of t h e  P r o t o c o l ,  and 
d e f i n i n g  means by which t h e  S e c r e t a r i a t  can i n i t i a t e  c o n c r e t e  
c o n t a c t s  w i t h  t h e  a p p r o p r i a t e  i n t e r n a t i o n a l  o r g a n i z a t i o n s ,  
programmes and f i n a n c i n g  a g e n c i e s  f o r  t h i s  pu rpose .  

To e s t a b l i s h  a n  open-ended g roup  to:  

( a )  Review t h e  r epor t  of t h e  f o u r  p a n e l s  r e f e r r e d  i n  d e c i s i o n  3 
above,  and i n t e g r a t e  them i n t o  one s y n t h e s i s  r e p o r t ;  

( b )  Based on ( a )  above,  and t a k i n g  i n t o  a c c o u n t  t h e  views 
e x p r e s s e d  a t  t h e  F i r s t  Meeting of t h e  P a r t i e s  t o  t h e  Mont rea l  
P r o t o c o l ,  p r e p a r e  d r a f t  p r o p o s a l s  f o r  any  amendments t o  t h e  
P r o t o c o l  which would be needed. Such p r o p o s a l s  are t o  be c i r c u l a t e d  
t o  t h e  P a r t i e s  i n  acco rdance  w i t h  a r t i c l e  9 of t h e  Vienna 
Convent ion f o r  t h e  P r o t e c t i o n  of t h e  Ozone Laye r ;  

( c )  To d e v e l o p  t h e  workplans r e f e r r e d  t o  i n  d e c i s i o n  4 above;  and 

( d )  To work o u t  t h e  m o d a l i t i e s  r e q u i r e d  by d e c i s i o n  13. 

6 .  To a u t h o r i z e  t h e  S e c r e t a r i a t  t o  convene m e e t i n g s  of t h e  working 
g r o u p  r e f e r r e d  t o  i n  pa rag raph  5 above. 

7 .  To a u t h o r i z e  t h e  S e c r e t a r i a t  t o  i n v i t e  n o n - P a r t i e s  t o  p a r t i c i p a t e  
i n  t h e ' d e l i b e r a t i o n s  of t h e  mee t ings  of  t h e  working g roups  
e s t a b l i s h e d  by t h e  P a r t i e s .  

8. Non-Compliance: 

( a )  
e x p e r t s  t o  d e v e l o p  and submi t  t o  t h e  S e c r e t a r i a t  by 1 November 1989 
a p p r o p r i a t e  p r o p o s a l s  f o r  c o n s i d e r a t i o n  and a p p r o v a l  by t h e  
P a r t i e s  a t  t h e i r  Second Meet ing on p r o c e d u r e s  and i n s t i t u t i o n a l  
mechanisms f o r  d e t e r m i n i n g  non-compliance w i t h  t h e  p r o v i s i o n s  of 
t h e  Mont rea l  P r o t o c o l  and f o r  t h e  treatment of P a r t i e s  t h a t  f a i l  
t o  comply w i t h  i t s  terms;  

To e s t a b l i s h  a n  open-ended ad hoc  working g roup  of l e g a l  

( b )  To i n v i t e  P a r t i e s  and s i g n a t o r i e s  t o  submi t  t o  t h e  S e c r e t a r i a t  
by no l a t e r  t h a n  22  May 1989 any comments o r  p r o p o s a l s  t h e y  wish t o  
see r e f l e c t e d  in t h o  working documents of t h e  ad hoc working grLiup; 

( c )  To urge  t h e  P a r t i e s  t o  p rov ide  w i t h i n  t h e  next t h r e e  months ,)n 
a v o l u n t a r y  b a s i s ,  t h e  n e c e s s a r y  funds  f o r  t h e  ad  hoc working 
g r o u p ' s  meet ing.  
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TO accept  t h e  v a l u e  f o r  t h e  Ozone D e p l e t i n g  P o t e n t i a l  ( O D P )  f o r  
h a l o n  2 4 0 2 ,  a8 6 .0 ,  and t o  r e q u e s t  t h e  S e c r e t a r i a t  t o  i n f o r m  tho  
D e p o s i t a r y  t h a t  t h e  P a r t i e s  a g r e e d  to accspt  t h i s  f i g u r e  by 
consensus  a t  t h e i r  f i r s t  mee t ing  and t h a t  a c c o r d i n g l y ,  t h e  
D e p o s i t a r y  s h o u l d  i n s e r t  t h i s  f i g u r e  t o  r e p l a c e  t h e  words " t o  b c  
d e t e r m i n e d "  i n  Annex A t o  t h e  Mont rea l  P r o t o c o l .  

To r e q u e s t  t h e  Pane l  f o r  S c i e n t i f i c  Assessment  t o  g i v e  f u l l  
c o n s i d e r a t i o n  t o  ODPs, greenhouse-warming p o t e n t i a l  and a t m o s p h e r i c  
l i f e - t i m e  o f  t h e  v a r i o u s  a t m o s p h e r i c  c o n s t i t u e n t s  whether  
c o n t r o l l e d  o r  n o t ,  and a d v i s e  t h e  Par t ies  a s  t o  t h e  env i ronmen ta l  
c h a r a c t e r i s t i c s ,  b o t h  c u r r e n t l y  and i n  t h e  l i g h t  of  p r o j e c t i o n s  of 
f u t u r e  p r o d u c t i o n  and e m i s s i o n ,  of a l l  r e l e v a n t  a t m o s p h e r i c  
c o n s t i t u e n t s .  In t h i s  r e g a r d ,  p a r t i c u l a r  a t t e n t i o n  s h o u l d  be p a i d  
t o  p o t e n t i a l  s u b s t i t u t e s  f o r  t h e  p r e s e n t l y  c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s ,  
p a r t i c u l a r l y  H C F C  2 2 .  S i m i l a r l y ,  t h e  impor t ance  of methyl  
c h l o r o f o r m  and ca rbon  t e t r a c h l o r i d e  i n  c o n t r o l l i n g  t h e  volume of 
a t m o s p h e r i c  ozone s h o u l d  bo q u a n t i f i e d .  

Repor t  and c o n f i d e n t i a l i t y  of  d a t a  

( a )  That each  P a r t y  is r e q u i r e d  t o  r e p o r t  i t s  annua l  p r o d u c t i o n ,  
i m p o r t s  and e x p o r t s  of e a c h  i n d i v i d u a l  c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e ;  

( b )  That P a r t i e s  s u b m i t t i n g  d a t a  o n  c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  deemed 
t o  be c o n f i d e n t i a l  by t h a t  P a r t y  s h a l l ,  i n  s u b m i t t i n g  t h e  d a t a  t o  
t h e  S e c r e t a r i a t ,  r e q u i r e  a g u a r a n t e e  t h a t  t h e  d a t a  w i l l  be t r e a t e d  
w i t h  p r o f e s s i o n a l  s e c r e c y  and m a i n t a i n e d  c o n f i d e n t i a l ;  

(c)  Tha t  t h e  S e c r e t a r i a t  i n  p r e p a r i n g  r e p o r t s  a n  d a t a  o f  
c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  s h a l l  a g g r e g a t e  t h o  d a t a  from several  P a r t i e s  
i n  s u c h  a way as t o  ensure  t h a t  d a t a  from P a r t i e s  deemed t o  be 
c o n f i d e n t i a l  i s  n o t  d i s c l o s e d .  
t o t a l  d a t a  a g g r e g a t e d  over a l l  P a r t i e s  f o r  e a c h  i n d i v i d u a l  
c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e ;  

The S e c r e t a r i a t  s h a l l  a l s o  p u b l i s h  

( d )  That P a r t i e s  w i s h i n g  t o  e x e r c i s e  t h e i r  r i g h t s  under  a r t i c l e  
1 2 ,  pa rag raph  b o f  t h e  P r o t o c o l  may have  access from t h e  
S e c r e t a r i a t  t o  c o n f i d e n t i a l  d a t a  from o t h e r  P a r t i e s ,  p rov ided  t h a t  
t h e y  send  an a p p l i c a t i o n  i n  w r i t i n g  g u a r a n t e e i n g  t h a t  s u c h  d a t a  
w i l l  be treated w i t h  p r o f e s s i o n a l  s e c r e c y  and n o t  d i s c l o s e d  o r  
p u b l i s h e d  i n  a n y  way; 

(e) 
made a v a i l a b l e  on a c o n f i d e n t i a l  b a s i s  t o  r e s o l v e  d i s p u t e s  under  
a r t i c l e  11 of t h e  Convent ion.  

That d a t a  s u b m i t t e d  unde r  a r t i c l e  7 s h a l l  when n e c e s s a r y  be 

C l a r i f i c a t i o n  o f  terms and d e f i n i t i o n s :  

A .  To a g r e e  t o  t h e  f o l l o w i n g  c l a r i f i c a t i o n  o f  t h e  d e f i n i t i o n  of 
c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  ( i n  b u l k )  i n  a r t i c l e  1 pa rag raph  4 of t h o  
Mont rea l  P r o t o c o l :  

( a )  Art ic le  1 of  t h e  Mont rea l  P r o t o c o l  c x c l u d o s  from 
c o n s i d e r a t i o n  as  a " c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e "  any  l i s t e d  s u b s t a n c e ,  
whcthcr  a l o n e  o r  i n  a m i x t u r e ,  which i s  i n  B manufac tured  p r o d u c t  
o t h e r  t h a n  a c o n t a i n e r  used f o r  t r a n s p o r t a t i o n  o r  s t L > r a g c ;  



- 56 - 

( b )  Any amount o f  a c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e  o r  a m i x t u r e  of 
c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  which i s  no t  par t  of a u se  s y s t e m  c o n t a i n i n g  
t h e  s u b s t a n c e  i s  a c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e  f o r  t h e  purpose  of  t h e  
P r o t o c o l  ( i . e .  a bu lk  c h e m i c a l ) ;  

( c )  If a s u b s t a n c e  o r  m i x t u r e  must f i r s t  be t r a n s f e r r e d  from a 
bu lk  c o n t a i n e r  t o  a n o t h e r  c o n t a i n e r ,  vcsse l  o r  piece of equipment  
i n  o r d e r  t o  r e a l i z e  i t s  i n t e n d e d  u s e ,  t h e  f i r s t  c o n t a i n e r  i s  i n  
f a c t  u t i l i z e d  o n l y  f a r  s t o r a g e  a n d / o r  t r a n s p o r t ,  and t h e  s u b s t a n c e  
o r  m i x t u r e  s o  packaged i s  cove red  by a r t i c l e  1, pa rag raph  4 of  t h e  
P r o t o c o l  ; 

( d )  I f ,  on  t h e  o t h e r  hand ,  t h e  mere d i s p e n s i n g  of t h e  p roduc t  
f rom a c o n t a i n e r  c o n s t i t u t e s  t h e  i n t e n d e d  u s e  of t h e  s u b s t a n c e ,  
t h e n  t h a t  c o n t a i n e r  is i t s e l f  p a r t  o f  a u s e  sys t em and t h e  sub-  
s t a n c e  c o n t a i n e d  i n  it i s  t h e r e f o r e  exc luded  from t h e  d e f i n i t i o n ;  

( e )  Examples of  u s e  sys t ems  t o  be c o n s i d e r e d  as p r o d u c t s  f a r  t.hP 
purposes  o f  a r t i c l e  1, pa rag raph  4 are  i n t e r  a l i a :  

(i) An a e r o s o l  c a n ;  

(ii) A r e f r i g e r a t o r  o r  r e f r i g e r a t i n g  p l a n t ,  a i r  
c o n d i t i o n j n g  p l a n t ,  h e a t  pump, e t c ;  

(iii) A p o l y u r e t h a n e  prepolymer  o r  a n y  form c o n t a i n i n g ,  
o r  manufac tu red  w i t h ,  a c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e ;  

( i v )  A f i r e  e x t i n q u i n s h e r  (wheel  o r  hand-ope ra t ed )  o r  a n  
i n s t a l l e d  c o n t a i n e r  i n c o r p o r a t i n g  a release d e v i c e  
( a u t o m a t i c  o r  hand-opera ted) ;  

( f )  Bulk c o n t a i n e r s  f o r  sh ipment  of c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  and 
m i x t u r e s  c o n t a i n i n g  c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  t o  u s e r s  i n c l u d e  
(numbers b e i n g  i l l u s t r a t i v e ) ,  i n t e r  a l i a :  

(i) Tanks i n s t a l l e d  on board s h i p s ;  

(ii) Rail t a n k  cars (10-40 metric t o n s ) ;  

(iii) Road tankers (up t o  20 metric t o n s ) ;  

( i v )  C y l i n d e r s  from 0.4 kg t o  one metric t o n ;  

(v) Drums (5-300 k g ) ;  

(g)  Because c o n t a i n e r s  of  a l l  s i z e s  are  used  f o r  e i t h e r  b u l k  .'r 
manufac tu red  p r o d u c t s ,  d i s t i n g u i s h i n g  on  t h e  b a s i s  of  size i s  n t l t  
c o n s i s t e n t  w i t h  t h o  d e f i n i t i o n  in t h e  Protocol. S i m i l a r l y ,  S!- ILP 

c o n t a i n e r s  f o r  bu lk  or manufac tured  p r o d u c t s  can be des igncd  "I b c  
r e c h a r g e a b l e  o r  no t  r e c h a r g e a b l e ,  r e c h a r g e a b i l i t y  is no t  
s u f f i c i e n t  f o r  c o n s i s t e n t  d e f i n i t i o n ;  

( h )  I f  t h e  purpose  of t h e  c o n t a i n e r  is used as t h e  d i s t l n g u t -  
s h i n g  c h a r a c t e r i s t i c  as  i n  t h e  P r o t o c o l  d e f i n i t i o n ,  such  C F C  
o r  h a l o n - c o n t a i n i n g  p r o d u c t s  as  a e r o s o l  s p r a y  cans  and f i r ( -  
e x t i n g u i s h e r s ,  whether  of the  p o r t a b l e  o r  f l o o d i n g  t y p e ,  w o r l l J  
t h o r e f o r 0  be pxc luded ,  because  i t  is  t h e  mere releaacl from s u c h  
c o n t a i n e r s  whfch c o n s t i t u t e  t h o  i n t o n r l d  I I ~ O  
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B .  ( a )  T o  a g r e e  t o  t h e  f o l l o w i n g  c l a r i f i c a t i o n  o n  t h e  d e f i n i t l o n  
of  " c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  produced" i n  a r t i c l e  1 ,  p a r a g r a p h  5: 

" C o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  produced" a s  used i n  a r t i c l p  1 ,  p a r a g r a p h  
5 i s  t h e  c a l c u l a t e d  l e v e l  o f  c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  manufac tu red  
by a P a r t y .  This e x c l u d e s  t h e  c a l c u l a t e d  l e v e l  of c o n t r o l l e d  sub- 
s t a n c e s  e n t i r e l y  used as a f e e d s t o c k  i n  t h e  manufac tu re  O E  o t h e r  
c h e m i c a l s .  Excluded a l s o  from t h e  term " c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  
produced" i s  t h e  c a l c u l a t e d  l e v e l  of  c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  d e r i v e d  
from used  c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  th rough  r e c y c l i n g  o r  r e c o v e r y  
p r o c e s s e s .  

( b )  Each P a r t y  s h o u l d  e s t a b l i s h  a c c o u n t i n g  p r o c e d u r e s  t o  
implement t h i s  d e f i n i t i o n .  

C. To a g r e e  t o  t h e  f o l l o w i n g  c l a r i f i c a t i o n  of t h e  t e rm " b a s i c  
d o m e s t i c  needs"  in a r t i c l e s  2 and 5 of  t h e  P r o t o c o l :  

"Basic d o m e s t i c  needs"  r e f e r r e d  t o  i n  a r t i c l e s  2 and 5 of t h e  
P r o t o c o l  s h o u l d  be u n d e r s t o o d  a s  n o t  t o  a l l o w  p r o d u c t i o n  of  
p r o d u c t s  c o n t a i n i n g  c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  t o  expand f o r  t h e  
purpose of  s u p p l y i n g  o t h e r  c o u n t r i e s .  

D. To a g r e e  t o  t h e  f o l l o w i n g  c l a r i f i c a t i o n  o f  t h e  d e f i n i t i o n  of 
" i n d u s t r i a l  r a t i o n a l i z a t i o n "  i n  a r t i c l e  1, p a r a g r a p h  8 and 
a r t ic le  2 ,  p a r a g r a p h s  1 t o  5 of  t h e  P r o t o c o l :  

" I n  i n t e r p r e t i n g  t h e  d e f i n i t i o n  o f  i n d u s t r i a l  r a t i o n a l i z a t i o n ,  
it i s  -- n o t  p o s s i b l e  f o r  one c o u n t r y  t o  i w r o a s e  i t s  p r o d u c t i o n  
w i t h o u t  a c o r r e s p o n d i n g  r e d u c t i o n  of p r o d u c t i o n  i n  a n o t h e r  
c o u n t r y .  

E. C l a r i f i c a t i o n  of t h e  term "deve lop ing  c o u n t r i e s " :  

The f o l l o w i n g  c o u n t r i e s  s h a l l  be c o n s i d e r e d  d e v e l o p i n g  c o u n t r i e s  
f o r  t h e  p u r p o s e s  of t h e  P r o t o c o l :  A f g h a n i s t a n ,  A l b a n i a ,  A l g e r i a ,  
Angola,  Antigua and Barbuda,  A r g e n t i n a ,  Bahamas, B a h r a i n ,  
Bangladesh,  Barbados,  B e l i z e ,  Benin,  Bhutan, B o l i v i a ,  Botswana,  
B r a z i l ,  B r u n e i  Darussalam, Burk ina  Faso ,  Burma, Burund i ,  Cameroon, 
Cape Verde,  C e n t r a l  A f r i c a n  R e p u b l i c ,  Chad, C h i l e ,  China,  Colombia 
Comoro8, Congo, C o s t a  Rica,  Cote  d ' I v o i r e ,  Cuba, Cyprus,  
Democrat ic  Kampuchea, Democra t i c  P e o p l e ' s  R e p u b l i c  of Korea, 
Democrat ic  Yemen, D j i b o u t i ,  Dominica,  Dominican R e p u b l i c ,  Ecuador ,  
Egypt ,  El S a l v a d o r ,  E q u a t o r i a l  Gu inea ,  E t h i o p i a ,  F i j i ,  Gabon, 
Gambia, Ghana, Grenada, Guatemala,  Guinea,  Guinea B i s s a u ,  Guyana, 
Hai t i ,  Honduras,  I n d i a ,  I n d o n e s i a ,  I r a n  (Islamic Repub l i c  o f ) ,  
Iraq, Jamaica, J o r d a n ,  Kenya, Kuwait ,  Lao P e o p l e ' s  Democrac t i c  
R e p u b l i c ,  Lebanon, L e s o t h o ,  L i b e r i a ,  Libyan Arab J a m a h i r i y a ,  
Madagascar,  Malawi, M a l a y s i a ,  Ma ld ives ,  M a l i ,  M a l t a ,  M a u r i t a n i a ,  
M a u r i t i u s ,  Mexico, Mongolia ,  Morocco, Mozambique, Namibia,  Nepa l ,  
N ica ragua ,  N i g e r ,  N i g e r i a ,  Oman, P a k i s t a n ,  Panama, Papua Now 
Guinea,  Pa raguay ,  P e r u ,  P h i l i p p i n e s ,  Q a t a r ,  Repub l i c  oE Korea ,  
Romania, Rwanda, S t .  C h r i s t o p h e r  and N e v i s ,  S t .  L u c i a ,  S t .  Vinct-nt 
and t h o  G r e n a d i n e s ,  Samoa, Sao Tome and P r i n c i p c ,  Saud i  A r a b i a ,  
S e n e g a l ,  S e y c h e l l e s ,  S i e r r a  Leone, S i n g a p o r e ,  Sslomon I s l a n d s ,  
Somalia ,  S r i  Lanka, Sudan, Suriname,  Swaz i l and ,  S y r i a n  Arab 
Republ i c ,  T h a i l a n d ,  Togo, Tonga, T r i n i d a d  and Tobago, T u n i s i a ,  

i i 
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13. 

Uganda, l j n i t cd  A r a b  E m f r a t c s ,  Unitod R ~ p u b l i c  o f  T a n z a - l f  1 ,  

Uruguay, Vanuatu ,  Venozupla ,  V i e t  N a m ,  Yemcn, Yugos lav ia ,  Z a i r e ,  
Zambia and Zimbabwe, 

F. D e f i n i t i o n  of  " d e s t r u c t i o n "  

( a )  To a g r e e  t o  t h e  f o l l o w i n g  c l a r i f i c a t i o n  of t h e  d e f i n i t i n n  o 
a r t i c l e  1, pa rag raph  5 of t h e  P r o t o c o l :  

"A d e s t r u c t i o n  p r o c e s s  i s  one  which ,  when a p p l i e d  t o  c o n t r o l l e d  
s u b s t a n c e s ,  r e s u l t s  i n  t h e  permanent  t r a n s f o r m a t i o n ,  o r  
d e c o m p o s i t i o n  of a l l  a r  a s i g n i f i c a n t  p o r t i o n  of such  s u b s t a n c e s "  

( b )  To r p q u e s t  t h e  P a w l  f o r  T e c h n i c a l  Assessment t o  a d d r e s s  
t h i s  s u b j e c t  f o r  t h e  P a r t i e s  t o  r e t u r n  t o  i t  a t  i t s  second and 
s u b s e q u e n t  mee t ings  w i t h  a v iew t o  d e t e r m i n i n g  whether  i t  would 
be n e c e s s a r y  t o  have a S t a n d i n g  T e c h n i c a l  Committee t o  r ev iew and 
recommend f o r  a p p r o v a l  by t h e  P a r t i e s  methods f o r  t r a n s f o r m a t i s n  
o r  docompos i t ion  and t o  d e t e r m i n e  t h e  amount of c o n t r o l l e d  sub-  
s t a n c e s  t h a t  a r e  t r ans fo rmed  o r  decomposed by e a c h  method. 

G .  To a g r e e  t o  t h e  f o l l o w i n g  c l a r i f i c a t i o n  of a r t i c l e  2 ,  parag raph  6 
of t h e  P r o t o c o l :  

( a )  P a r a g r a p h s  1 t o  4 of a r t i c l e  2 of t h e  P r o t o c o l  f r e e z e  and 
t h e n  r e d u c e  annua l  p r o d u c t i o n  and t h e r e f o r e  do n o t  a l l o w  any  
i n c r e a s e  of such  p r o d u c t i o n  unde r  a r t i c l e  2 ,  parag raph  6 .  

( b )  S i n c e  t h e  o b j e c t  and pu rpose  o f  t h e  P r o t o c o l  is t o  
s i g n i f i c a n t l y  r educe  t h e  p r o d u c t i o n  and u s e  of CFCs and h a l o n s ,  
n e i t h e r  a r t i c l e  2 ,  parag raph  6 n o r  any  o t h e r  p r o v i s i o n  a l l o w s  a n  
i n c r e a s e  i n  p r o d u c t i o n  t o  be e x p o r t e d  t o  non-Pa r t i e s  so that .  t h e  
r e d u c t i o n  i n  g l o b a l  consumpt ion  i s  n o t  o b t a i n e d  i n  acco rdance  w i t b  
t h e  o b j e c t  of t h e  P r o t o c o l .  

( c )  Only c o u n t r i e s  t h a t  n o t i f y  t h e  S e c r e t a r L a t  t h a t  t h e  f a c i l i -  
t i e s  were under  c o n s t r u c t i o n  o r  c o n t r a c t e d  p r i o r  t o  1 6  September 
1987 ,  p rov ided  f o r  i n  n a t i o n a l  l e g i s l a t i o n  p r i o r  t o  1 J a n u a r y  198; 
and comple ted  by 31 December 1990  were a l l o w e d  t o  o p e r a t e  unde r  
a r t i c l e  2 ,  pa rag raph  6. 

H.  E x p o r t s  and impor t s  of used  c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  

I m p o r t s  and  e x p o r t s  o f  bu lk  used  c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  shou ld  bc 
t r e a t e d  and r e c s r d e d  i n  t h o  same manner as  v i r g i n  c o n t r o l l e d  
s u b s t a n c e s  and i n c l u d e d  in t h e  c a l c u l a t i o n  of  a P a r t y ' s  
consumpt ion  l imi t s .  

A s s i s t a n c e  t o  Developing  C o u n t r i e s  

( a )  To r e c o g n i z e  t h e  u r g e n t  nced t o  e s t a b l i s h  i n t e r n a t i o n a l  
f i n a n c i a l  and o t h e r  mechanisms t o  implement a r t i c l e  5 ,  pa rag raphs  2 
and 3 ,  i n  c o n j u n c t i o n  w i t h  a r t i c l e s  9 and 10 of t h e  Montrea l  
P r o t o c o l  and t o  e n a b l e  d e v e l o p i n g  c o u n t r i c s  t o  meet t h e  
r c q u i r e m c n t s  of t h c  p r e s e n t  and a f u t u r e  s t r e n g t h e n e d  P r o t o c o l ,  
r.Iwrf-by a d d r e s s i n g  t h e  ,>zona d e p l e t i o n  and r e l a t e d  problems. 
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( b )  To e s t a b l i s h  an  opcn-ended working g roup  of t h e  C o n t r a c t i n g  
P a r t i e s  t o  d e v e l o p  m o d a l i t i e s  f o r  such  mechanisms, i n c l u d i n g  
a d e q u a t e  i n t e r n a t i o n a l  f u n d i n g  mechanisms which do no t  exc lude  t h e  
p o s s i b i l i t y  of an i n t e r n a t i o n a l  Fund and t o  r e p o r t  t h e  r p s u l t s  of  
t h e i r  d e l i b e r a t i o n s  t o  t h e  Conferonce o f  t h e  P a r t i e s  a t  i t s  second 
mee t ing  i n  1990.  

1 4 .  F i n a n c i a l  Arrangements:  

A .  ( a )  To e s t a b l i s h  a Un i t ed  N a t i o n s  T r u s t  Fund i n  acco rdance  
w i t h  %he F i n a n c i a l  R e g u l a t i o n s  and  Rules  of  t h e  Uni ted  Na t ions  
and i n  acco rdance  w i t h  t h e  G e n e r a l  P rocedures  gove rn ing  o p e r a t i o n s  
of  t h e  Fund o f  t ho  Unitod N a t i o n s  Environment Programme; 

( b )  To P r o t o c o l  T r u s t  Fund s h a l l  be a d m i n i s t e r e d  by t h e  Execu- 
t i v e  D i r e c t o r  of UNEP and s h a l l  f i n a n c e  e x p e n d i t u r e s  approved  by 
t h e  P a r t i e s  and s h a l l  r e c e i v e  t h e  c o n t r i b u t i o n s  o f  P a r t i e s  t o  t h e  
P r o t o c o l ;  

( c )  To t h a t  end t h e  Meet ing  r e q u e s t s  t h e  E x e c u t i v e  D i r e c t o r  t o  
s e c u r e  t h e  n e c e s s a r y  c o n s e n t s  of t h e  S e c r e t a r y  Genera l  o f  t h e  
Un i t ed  N a t i o n s  and t h e  Govern ing  Counc i l  o f  UNEP; 

( d )  To a d o p t  t h e  terms of r e f e r e n c e  o f  t h e  T r u s t  Fund i n  Annex 
I1 of t h i s  r e p o r t ;  

( e )  The c o n t r i b u t i o n s  of t h e  P a r t i e s  s h a l l  be i n  t h e  form of 
v o l u n t a r y  c o n t r i b u t i o n s  a c c o r d i n g  t o  t h e  formula  i n  Annex I11 of 
t h i s  r e p o r t ;  

( f )  The Meet ing  c a l l s  on a l l  P a r t i e s  t o  pay t h e i r  C o n t r i b u t i o n s  
t o  t h e  T r u s t  Fund i n  advance of  t h e  p e r i o d  t a  which t h e y  re la te ;  

( g )  
1990-1991, t h e  d e t a i l s  o f  t h e  approved  budget  are  p r e s e n t e d  i n  
Annex IV. 

To approve  a t o t a l  budget  of US$ 1,580,000 for t h e  biennium 

B. The S t a t e s  non-Pa r t i e s  and t h e  non-Con t r ibu t ing  P a r t i e s  t o  t h e  
T r u s t  Fund are encouraged  t o  make v o l u n t a r y  c o n t r i b u t i o n s  t o  t h e  
T r u s t  Fund. 

15. H e l s i n k i  D e c l a r a t i o n  

To t a k a  n o t e  of t h e  H e l s i n k i  D e c l a r a t i o n  on  t h e  P r o t e c t i o n  of  t h e  Ozone 
Laye r  adop ted  by all c o u n t r i e s  bo th  C o n t r a c t i n g  and non-Cont rac t ing  
P a r t i e s  p r e s e n t  in H e l s i n k i  on t h e  o c c a s i o n  of t h e  f i r s t  Meet ing  of 
P a r t i e s  t o  t h e  Vienna Convent ion  and t h e  Mont rea l  P r o t o c o l  as i t  a p p e a r s  
In Appendix I to t h i s  Repor t .  
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ANNEX I 

RULES OF PROCEDURE 

R u l e s  o f  p rocedure  f o r  mee t ings  o f  t h e  P a r t i e s  t o  t h e  Mont rea l  
P r o t o c o l  on Subs tances  t h a t  DeDlete t h e  Ozone Laver  

PURPOSES 

Rule 1 

These r u l e s  of p rocedure  s h a l l  a p p l y  t o  any mee t ing  of t h e  P a r t i e s  t o  
t h e  Mont rea l  P r o t o c o l  on Subs tances  t h a t  D e p l e t e  t h e  Ozone Laye r  convened i n  
acco rdance  w i t h  a r t i c l e  11 of t h e  P r o t o c o l .  

DEFINITIONS 

R u l e  2 

For t h e  pu rposes  of t h e s e  r u l e s :  

1. "Convention" means t h e  Vienna Convent ion f o r  t h e  P r o t e c t i o n  of 
t h e  Ozone Laye r ,  adop ted  on 2 2  March 1985; 

2 .  " P r o t o c o l "  means t h e  Mont rea l  P r o t o c o l  a n  S u b s t a n c e s  t h a t  D e p l e t e  
t h e  Ozone L a y e r ,  adop ted  on 1 6  September  1987;  

3 .  " P a r t i e s "  means, u n l e s s  t h e  t ex t  o t h e r w i s e  i n d i c a t e s ,  P a r t i e s  t o  
t h e  P r o t o c o l ;  

4 .  "Conference of t h e  P a r t i e s  t o  t h e  Convent ion" means t h e  
Conference of  t h e  P a r t i e s  e s t a b l i s h e d  i n  acco rdance  w i t h  a r t ic le  6 of t h e  
Convention; 

5 .  "Meeting of  t h e  P a r t i e s "  means t h e  m e e t i n g  of t h e  P a r t i e s  
convened i n  acco rdance  w i t h  Art ic le  11 of t h e  P r o t o c o l ;  

6 .  "Regional  economic i n t e g r a t i o n  o r g a n i z a t i o n "  means a n  
J r g a n i z a t i o n  d e f i n e d  i n  a r t i c l e  1, pa rag raph  6 ,  of t h e  Convent ion;  

7 .  " P r e s i d e n t "  means t h e  Pres ident  e l e c t e d  i n  a c c o r d a n c e  w i t h  r u l e  
2 1 ,  parag raph  1, of t h e  p r e s e n t  r u l e s  of p rocedure ;  

8. " S e c r e t a r i a t "  means t h e  i n t e r n a t i o n a l  o r g a n i z a t i o n  d e s i g n a t e d  a s  
S e c r e t a r i a t  o f  t h e  Convent ion by t h e  Conference of t h e  P a r t i e s  t o  t h e  
Canvent ion i n  acco rdance  w i t h  pa rag raph  2 of Ar t ic le  7 of t h e  Convent ion;  

9. "Meeting" means any o r d i n a r y  o r  e x t r a o r d i n a r y  mee t ing  of t h e  
P a r t i e s .  
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PLACE OF M E E T I N G  

Rule  3 

The meet ings  o f  the Parties s h a l l  t a k e  place a t  thr? s e a t  o f  thr? 
S e c r e t a r i a t ,  u n l e s s  o t h e r  a p p r o p r i a t e  a r r angemen t s  are  made by t h e  S e c r e t a r i a t  
i n  c o n s u l t a t i o n  w i t h  the P a r t i e s .  

DATES OF MEETINGS 

Rule  4 

1. Ord ina ry  mee t ings  of  t h e  P a r t i e s  s h a l l  bo h e l d  once e v e r y  y e a r ,  
u n l e s s  t h e  P a r t i e s  d e c i d e  o t h e r w i s e .  
mee t ing  of t h e  Conference  of  t h e  P a r t i e s  t o  t h e  Vienna Convent ion ,  t h a t  
mee t ing  and t h e  mee t ing  o f  t h e  P a r t i e s  t o  t h e  P r o t o c o l  s h a l l  be h e l d  i n  
c o n j u n c t i o n .  

In y e a r s  when t h e r e  i s  a n  o r d i n a r y  

2 .  
and d u r a t i o n  of  t h e  n e x t  o r d i n a r y  mee t ing .  

A t  e ach  o r d i n a r y  m e e t i n g ,  t h e  P a r t i e s  s h a l l  f i x  t h e  opening  d a t e  

3 .  E x t r a o r d i n a r y  mee t ings  of  t h e  P a r t i e s  s h a l l  be convened a t  such  
times as  may be deemed n e c e s s a r y  by a mee t ing  of  t h e  P a r t i e s ,  o r  a t  t h e  
w r i t t e n  r e q u e s t  of any P a r t y ,  p rov ided  t h a t ,  w i t h i n  six months of t h e  r e q u e s t  
b e i n g  communicated t o  them by t h e  S e c r e t a r i a t ,  i t  is s u p p o r t e d  by a t  l e a s t  one 

! t h i r d  of t h e  P a r t i e s .  
! 

4 .  I n  t h e  case of  an e x t r a o r d i n a r y  mee t ing  convened a t  t h e  w r i t t e n  
r e q u e s t  o f  a p a r t y ,  i t  s h a l l  be convened n o t  mate t h a n  n i n e t y  d a y s  a f t e r  t h e  
d a t e  a t  which t h e  r e q u e s t  i s  s u p p o r t e d  by a t  l eas t  one t h i r d  of t h e  P a r t i e s  i n  
acco rdance  w i t h  pa rag raph  3 of  t h i s  r u l e .  

Rule  5 

The S e c r e t a r i a t  s h a l l  n o t i f y  a l l  P a r t i e s  of t h e  d a t e s  and venue o f  
mee t ings  a t  l eas t  two months b e f o r e  t h e  meet ing .  

0 B SE RV E R S 

Rule 6 

1. R e  S e c r e t a r i a t  shall n o t i f y  t h e  Uni ted  Na t ions  and  i t s  
s p e c i a l i z e d  a g e n c i e s ,  t h e  I n t e r n a t i o n a l  Atomic Energy Agency and any  S t a t e  n o t  
p a r t y  t o  t h e  P r o t o c o l  of any  mee t ing  s o  t h a t  t h e y  may be r e p r e s e n t e d  by 
o b s e r v e r s .  

2 .  Such o b s e r v e r s  may, upon i n v i t a t i o n  of t h e  P r c s i d m t ,  and i f  
t h e r e  1 s  no o b j e c t i o n  from t h e  P a r t i e s  p r c s p n t ,  p a r t i c i p a t c  wi thou t  t h e  r i g h t  
t o  vo te  i n  t h e  proceedings  of  any  meet ing .  

Rule 7 

1. 'Ihe s e c r e t a r i a t  s h a l l  n o t i f y  any body  or agency ,  wtictlicrr n a t t o n a l  
o r  i n t e r n a t i o n a l ,  governmental o r  n o n - g o v c r m c n t a l  , q u a l i f i c d  i n  f i e l d s  
r e l a t i c g  t o  the  p r a t e c t i o n  of t h e  ozono l a y e r  which has in fonnpd t h o  
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S e c r p t a r i a t  o €  f r .s  wish r.0 b c  r r p r o s e n t e d ,  of  any mee t ing  s o  t h a t   ti.,^;^ b,, 
r e p r e s e n t e d  by n b s p r v e r s ,  s u b j e c t  t o  t h e  c o n d i t i o n  t h a t  t h e i r  a d m i s s i s n  t n  the 
moct ing  i s  n o t  o b j c c t p d  t.0 by  a t  l e a s t  one t.hLrd of t h o  P a r t i p s  present. at. t.hc 
n e e t  i ng. 

2 .  S u c h  o b s e r v e r s  may, u p o n  i n v i t a t i o n  of  t h p  P r ? e i d Q n t ,  and i €  
t h e r e  i s  no o b j e c t i o n  from t h e  P a r t i c s  p r e s e n t ,  p a r t i c i p a t e  wi thou t  t h e  r i g h t  
t-o v o t e  i n  t h e  p r o c e e d i n g s  o f  any mec t ing  i n  matt.ers of direct .  conce rn  t o  t h e  
body o r  agency  t h e y  r ep rescn t . .  

AGENDA 

Rule  8 

I n  agreement  w i t h  t h e  P r e s i d e n t ,  t h e  S e c r e t a r i a t  s h a l l  prepare t h e  
p r o v i s i o n a l  agenda  of  each  mee t ing .  

R u l e  9 

The p r o v i s i o n a l  agenda  o f  e a c h  o r d i n a r y  m e e t i n g  s h a l l  i n c l u d e :  

1. I t ems  s p e c i f i e d  i n  a r t i c l e  11 of t h e  P r o t o c o l ;  

2 .  Items t h e  i n c l u s i o n  of which h a s  been d e c i d e d  a t  a p r e v i o u s  
m e e t i n g  ; 

3. Items r e f e r r e d  t o  i n  r u l e  1 5  of t h e  p r e s e n t  r u l e s  of p rocedure ;  

4 .  Any i t e m  proposed by a P a r t y  b e f o r e  t h e  agenda  is c i r c u l a t e d ;  

5 .  The p r o v i s i o n a l  budget  a s  w e l l  as a l l  q u e s t i o n s  p e r t a i n i n g  t o  t h e  
a c c o u n t s  and f i n a n c i a l  a r r angemen t s .  

Rule  1 0  

The p r o v i s i o n a l  agenda ,  t o g e t h e r  w i t h  s u p p o r t i n g  documents ,  f o r  each  
o r d i n a r y  mee t ing  s h a l l  be d i s t r i b u t e d  by t h e  S e c r e t a r i a t  t o  t h e  P a r t i e s  a t  
l e a s t  two months b e f o r e  t h e  opening  of t h e  mee t ing .  

Rule  11 

The S e c r e t a r i a t  s h a l l ,  w i t h  t h e  a g r e e m n t  of  t h e  P r e s i d e n t ,  i n c l u d P  any  
q u e s t i o n  s u i t a b l e  f o r  t h e  agenda  which may ar ise  be tween t h e  d i s p a t c h  o f  t h p  
p r o v i s i o n a l  agenda  and t h e  opening  of  t h e  mee t ing  i n  a supp lemen ta ry  
p r s v i s i a n a l  agenda ,  which t h e  mee t ing  s h a l l  examine t o g e t h e r  w i t h  t h e  
p r o v i s i o n a l  agenda .  

Rule  1 2  

The meet ing  when a d o p t i n g  t h e  agenda may add ,  d e l e t e ,  d e f e r  o r  ampnd 
i tems. Only items which are c o n s i d c r e d  by t h e  m e e t i n g  t o  be u r g e n t  and 
i s p o r t a n t .  may be addod t o  t h e  agenda.  

Rule  13 

'Thc p r o v i s i o n a l  ag rnda  for  an  e x t r a o r d i n a r y  meeting s h a l l  c o n s i s t  (>nly  
( ~ f  thost> itrms proposcd f o r  coosldrration i n  t h e  r e q u c s t  f o r  t h e  h o l d t n g  \ > t  
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t h e  c x t r a o r d f n a r y  m ~ p r f n g .  I t  s h a l l  be d f s r r f b u t c d  t n  th. P a r t i c s  a t  rho qamo 
timo a s  t h o  i n v i t a t i o n  t o  r h p  o x t r a o r d i n a r y  mooring.  

R u l e  1 4  

The S e c r e t a r i a t  s h a l l  r e p o r t  t o  t h c  mee t ing  on t h e  a d m i n f s t r a t . 1 , ~ ~  and 
f i n a n c i a l  i m p l i c a t i o n s  o f  a l l  s u b s t a n t i v e  agpnda items s u b m i t t e d  t o  t h p  
m e e t i n g ,  b e f o r e  t h e y  a r c  c o n s i d e r e d  by i t .  Un les s  t h o  mee t ing  d e c i d e s  
(>+.herwise, no such  item s h a l l  be c s n s i d e r p d  u n t i l  a t  l e a s t  f o r t y - e i g h t  h o u r s  
a f t e r  t h e  mee t ing  h a s  r e c e i v e d  t h e  S e c r e t a r i a t ' s  r c p o r t  o n  t h e  a d m f n i s t r a t i v ~  
and f i n a n c i a l  i m p l i c a t i o n s ,  

R u l e  1 5  

Any t t p m  o f  t h e  agenda  of  an o r d i n a r y  m e e t i n g ,  c o n s i d e r a t i o n  of which 
h a s  n o t  been cnmple ted  a t  t h e  mee t ing ,  s h a l l  be i n c l u d e d  a u t o m a t i c a l l y  in t h e  
agenda o f  t h e  n e x t  o r d i n a r y  m e e t i n g ,  u n l e s s  o t h e r w i s e  dec ided  by t h e  mee t ing  
of  t h e  P a r t i e s .  

REPRESENTATION -LXD CREDENTIALS 

Rule  16  

Each P a r t y  p a r t i c i p a t i n g  in t h e  m e e t i n g  s h a l l  br! r e p r e s e n t e d  by a 
d e l e g a t i o n  c o n s i s t i n g  of  a head of d e l e g a t i o n  and such  o t h e r  a c c r e d i t p d  
r e p r e s e n t a t i v e s ,  a l t e r n a t e  r e p r e s e n t a t i v e s  and a d v i s e r s  as may be r e q u i r e d  

Rule 1 7  

An a l t e r n a t e  r e p r e s e n t a t i v e  o r  an a d v i s e r  may a c t  as a r e p r e s e n t a t i v e  
upon d e s i g n a t i o n  by t h e  head  o f  d e l e g a t i a n .  

R u l e  18 

'fie c r e d e n t i a l s  of r e p r e s e n t a t i v e s  acd  t h e  names of a l t e r n a t e  
r e p r e s e n t a t i v e s  and a d v i s e r s  s h a l l  be s u b m i t t e d  t o  t h e  E x e c u t i v e  S e c r e t a r y  of 
t h e  m e e t i n g  i f  p o s s i b l e  n o t  l a t e r  t h a n  twclnty-four h o u r s  a f t e r  t h e  o p r n i n g  o f  
t h e  mee t ing .  Any l a t e r  change  in t h e  c o m p o s i t i o n  <>f t h c  d e l e g a t i o n  s h a l l  a l s o  
be s u b m i t t e d  t o  the E x e c u t i v e  S e c r e t a r y .  The c r c d P n t i a l s  s h a l l  be t s s u e d  
e i t h e r  by t h e  Head of S t a t e  o r  Government o r  by t h e  M i n i s t e r  a f  Fo rc fgn  
Affairs  o r ,  i n  tho case of  a r e g i o n a l  economic i n t e g r a t i o n  o r g a n i z a t i o n ,  by 
t h e  competent  a u t h o r f t y  of that organizat iL3n.  

Rule  1 9  

The o f f i c e r s  of  any  meetfng s h a l l  examlnc t h e  c r c d c n t . i a l s  and s u b m i t  
t h e i r  r e p o r t  t o  t h e  mee t ing .  

Rule  20 

Pending  a d e c i s i o n  of t h e  mee t ing  upon t h e i r  c r e d c n t i a l s  
r e p r o s c n t a t i v e s  s h a l l  be e n t i t l e d  t o  p a r t i c l p a t c  p r k > v i s l c > n a l l y  I n  the inec t ing .  
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Rule  2 1  

1. At. t h e  commencement of t h e  f i r s t  s e s s i o n  o f  e a c h  o r d i n a r y  
mee t ing ,  a P r e s i d e n t ,  t h r e e  V i c e - P r e s i d e n t s  and a R a p p o r t e u r  are  t o  be e l o c t e c  
from among t h e  r e p r e s e n t a t i v e s  of t h e  P a r t i e s  p r e s e n t  a t  t h e  mee t ing .  They 
w i l l  s e r v e  as  t h e  o f f i c e r s  of t h e  meet ing .  

2 .  The P r e s i d e n t ,  t h r o e  V i c e - p r e s i d e n t s  and t h e  R a p p o r t e u r  e l e c t e d  
a t  a n  o r d i n a r y  mee t ing  s h a l l  remain  i n  o f f i c e  u n t i l  t h e i r  s u c c e s s o r s  are  
e l e c t e d  a t  t h e  n e x t  o r d i n a r y  mee t ing  and s h a l l  s e r v e  in t h a t  c a p a c i t y  a t  any 
i n t e r v e n i n g  e x t r a o r d i n a r y  m e e t i n g s .  On o c c a s i o n ,  one or more of  t h o s e  
o f f i c e r s  may be r e - e l e c t e d  f o r  one f u r t h e r  c o n s e c u t i v e  term. 

3. The P r e s i d e n t  s h a l l  p a r t i c i p a t e  i n  t h e  m e e t i n g  i n  t h a t  c a p a c i t y  

I n  s u c h  a case, t h e  P r e s i d e n t  o r  t h e  P a r t y  conce rned  s h a l l  d e s i g n a t e  
and s h a l l  n o t  a t  t h e  same t i m e  e x e r c i s e  t h e  r i g h t s  of  a r e p r e s e n t a t i v e ,  of a 
P a r t y .  
a n o t h e r  r e p r e s e n t a t i v e  who s h a l l  be e n t i t l e d  t o  r e p r e s e n t  t h e  P a r t y  i n  t h e  
mee t ing  and t o  e x e r c i s e  t h e  r i g h t  t o  v o t e .  

Rule  2 2  

1. I n  a d d i t i o n  t o  e x e r q i s i n g  t h e  powers c o n f e r r e d  upon him elsewherc 
by t h e s e  r u l e s ,  the P r e s i d e n t  s h a l l  d e c l a r e  t h e  open ing  and c l o s i n g  of t h e  
mee t ing ,  p r e s i d e  a t  t h e  s e s s i o n s  of t h e  mee t ing ,  e n s u r e  t h e  obse rvance  of 
t h e s e  r u l e s ,  a c c o r d  t h e  r i g h t  t o  s p e a k ,  p u t  q u e s t i o n s  t o  t h e  v o t e  and announcc 
d e c i s i o n s .  The P r e s i d e n t  s h a l l  r u l e  on  p o i n t s  of  o r d e r  a n d ,  s u b j e c t  t o  t h e s e  
r u l e s ,  s h a l l  have  comple t e  c o n t r o l  of  t h e  p r o c e e d i n g s  and o v e r  t h e  maintenancc 
o f  o r d e r  t h e r e a t .  The P r e s i d e n t  may p ropose  t o  t h e  m e e t i n g  of t h e  P a r t i e s  thc 
c l o s u r e  of t h e  l i s t  of s p e a k e r s ,  a l i m i t a t i o n  on  t h e  t i m e  t o  be a l l o w e d  t o  
s p e a k e r s  and  on  t h e  number of times each  r e p r e s e n t a t i v e  may s p e a k  on a 
q u e s t i o n ,  t h o  ad journment  o r  t h e  c l o s u r e  of t h e  d e b a t e  and t h e  s u s p e n s i o n  o r  
t h e  ad jou rnmen t  o f  a s e s s i o n .  

2 ,  The P r e s i d e n t ,  i n  t h e  exercise of h i s  f u n c t i o n s ,  r ema ins  under  
t h e  a u t h o r i t y  o f  t h e  mee t ing  of  t h e  P a r t i e s .  

Rule  23 

1. I f  t h e  P r e s i d e n t  is t e m p o r a r i l y  a b s e n t  f rom a s e s s i o n  o r  a n y  par 
t h e r e o f ,  he  s h a l l  d e s i g n a t e  a Vice -p res iden t  t o  ac t  as  P r e s i d e n t .  

2 .  If t h e  P r e s i d e n t  r e s i g n s  o r  is o t h e r w i s e  u n a b l e  t o  comple te  his 
term of o f f i c e  o r  t o  per form h i s  f u n c t i o n s ,  a new P r e s i d e n t  s h a l l  be e l e c t e d  
from t h e  r e p r e s e n t a t i v e s  of  t h e  P a r t i e s .  

Rule  24  

If  a n  o f f i c e r  o t h e r  t h a n  t h e  P r e s i d e n t  r e s i g n s  o r  is o t h e r w i s e  unab le  
t o  comple te  his t e rm of o f f i c e  o r  t o  per form his f u n c t i o n s ,  a r e p r e s e n t a t i v e  
of t h e  same P a r t y  s h a l l  b named by t h e  P a r t y  conce rned  t o  r e p l a c e  him f.>r t h  
remainder  o f  his mandate. 

Rule  25  

A t  t h e  f i r s t  session of e a c h  o r d i n a r y  mee t ing ,  the P r e s i d e n t  ,>€ thc. 
prev ious  o r d i n a r y  mee t ing ,  n r  i n  h t s  absoncc ,  a V i c e - P r e s i d e n t ,  s h e l l  p r o s i d e  
u n r t l  t h o  meoting h a s  olocrcd a P r e s i d e n t  for t h e  meot ing .  
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COMMITTEES AND WORKING G R O U P S  

Rule 26 

1. The mee t ing  may e s t a b l i s h  such  commit tees  o r  working groups  a s  
may be r e q u i r e d  f o r  t h e  t r a n 8 a c t i o n  of i t s  b u s i n e s s .  

2 .  The mee t ing  may d e c i d e  t h a t  such  commit tees  o r  work ing  groups  may 
meet i n  t h e  p e r i o d  between o r d i n a r y  mee t ings .  

! 3 .  Unless  o t h e r w i s e  d e c i d e d  by t h e  m e e t i n g ,  t h e  cha i rman f o r  each  
such  commit tee  o r  working group s h a l l  bc e l e c t e d  by t h e  mee t ing .  
s h a l l  d e t e r m i n e  t h e  matters t o  bo c o n s i d e r e d  by e a c h  s u c h  c o m i t t e c  o r  w o r k i n g  
group and may a u t h o r i z e  t h e  P r e s i d e n t ,  upon t h e  r e q u o s t  of t h e  cha i rman ~f a 
commit tee  o r  working g roup ,  t o  a d j u s t  t h e  a l l o c a t i o n  of  work. 

m~ meet ing  

4 .  Without  p r e j u d i c e  t o  pa rag raph  3 of t h i s  r u l e ,  e a c h  commit tee  o r  
working g roup  s h a l l  e lec t  i t s  own o f f i c e r s .  

5 .  A m a j o r i t y  o f  t h e  P a r t i e s  d e s i g n a t e d  by t h e  mee t ing  t o  t a k e  p a r t  
i n  t h e  commit tee  o r  working g roup  s h a l l  c o n s t i t u t e  a quorum, b u t  i n  t h e  e v e n t  
of t h e  commit tee  o r  working g roup  open-ended one quarter  of t h e  P a r t i e s  s h a l l  
c o n s t i t u t e  a quorum. 

6 .  Unless o t h e r w i s e  dec ided  by t h e  m e e t i n g ,  t h e s e  r u l e s  s h a l l  a p p l y  
m u t a t i s  mu tand i s  t o  t h e  p roceed ings  of  commit tees  and working g r o u p s ,  e x c e p t  
t h a t :  

( a )  The cha i rman of a commit tee  o r  working g roup  may e x e r c i s e  
t h e  r i g h t  t o  v o t e ;  and 

(b) D e c i s i o n s  of commit tees  o r  working g roups  s h a l l  be t a k e n  by 
a m a j o r i t y  of t h e  P a r t i e s  p r e s e n t  and v o t i n g ,  e x c e p t  t h a t  
t h e  r e c o n s i d e r a t i o n  of a p r o p o s a l  o r  of  an  amendment t o  a 
p r o p o s a l  s h a l l  r e q u i r e  t h e  m a j o r i t y  e s t a b l i s h e d  by r u l e  3 8 .  

SECRETARIAT 

Rule  27 

1. The head of t h e  i n t e r n a t i o n a l  o r g a n i z a t i o n  d e s i g n a t e d  as 
S e c r e t a r i a t  of t h e  Convent ion  s h a l l  be t h e  Sec re t a ry -Genera l  of any meet ing.  
H e  may d e l e g a t e  h i s  f u n c t i o n s  t o  a member of t h e  S e c r e t a r i a t .  He, o r  his 
r e p r e s e n t a t i v e ,  s h a l l  act  i n  t h a t  c a p a c i t y  i n  a l l  s e s s i o n s  of  t h e  moetfng and 
i n  a l l  s e s s i o n s  of commit tees  o r  working g roups  of t h e  meet ing .  

2 .  The Secre t a ry -Genera l  s h a l l  a p p o i n t  a n  E x e c u t i v e  S e c r e t a r y  o f  t h e  
mee t ing  and s h a l l  p r o v i d e  and d i r e c t  the s t a f f  r e q u i r e d  by thp  meot fng  and t.h6 
commit tees  o r  working g roups  o f  t h e  mee t ing .  

Rule  28 

The secretar ia t  s h a l l ,  I n  accordance  w i t h  t h c s o  r u l c s :  

( a )  Arrange  f o r  i n t e r p r e t a t f o n  a t  t h e  mee t ing ;  

( b )  Rece ive ,  t r m s l a t o ,  rCprkxiuco and d i s t r i b u t e  t .hc dncumc.nts o f  t h c  
meet f ng ; 
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Mako and a r r a n g e  f o r  keeping  of  sound r p c o r d i n g s  o f  t h c  nocting; 

Arrange f o r  t h e  c u s t o d y  and p r e s e r v a t i o n  of t h e  documcnt .~ o f  t ,be  
meeting i n  t h e  a r c h i v e s  of t h e  i n t e r n a t i o n a l  o r g a n i z a t i o n  
d e s i g n a t e d  as  S e c r e t a r i a t  of t h e  Convcnt inn;  and 

G e n e r a l l y  p e r f o m  a l l  o t h e r  work t h a t  t h e  m e e t i n g  may r e q u i r e .  

CONDL‘CT OF BUSINESS 

Rule 29 

S e s s i o n s  o f  t h e  n e o t i n g ,  and of  commit tees  and working g r o u p s  
e s t a b l i s h e d  by t h e  m e e t i n g  s h a l l  be h e l d  i n  p r i v a t e ,  u n l e s s  t h e  m e e t i n g  
o t h c r w i s e  d e c i d e s .  

Rule  30 

The P r e s i d e n t  may d e c l a r e  a s e s s i o n  c f  t h e  m e e t i n g  open,  and p e n n i t  %he 
d e b a t e  t o  procepd and h a w  any d e c i s i o n s  t a k e n  whcn r e p r e s e n t : a t i v e s  of a t  
l e a s t  two t h i r d s  of t h o  P a r t i e s  a r e  p r e s e n t .  

Rule  31 

1. No one may s p e a k  a t  a s e s s i o n  of  t h e  m e e t i n g  w i t h o u t  h a v i n g  
p r e v i o u s l y  o b t a i n e d  t h e  p e r m i s s i o n  of t h e  P r e s i d e n t .  Without  p r e j u d i c e  t o  
r u l e s  3 2 ,  3 3 ,  3 4  and 3 6 ,  t h e  P r e s i d p n t  s h a l l  c a l l  upon s p e a k e r s  i n  t h e  o r d e r  
i n  which t h e y  s i g n i f y  t h e i r  d e s i r e  t o  speak .  The S e c r e t a r i a t  s h a l l  be i n  
c h a r g e  of drawing  up a l i s t  of s u c h  s p e a k e r s .  The P r e s i d e n t  may c a l l  a 
s p e a k e r  t o  o r d e r  i f  h i s  remarks a r e  n o t  r e l e v a n t  t o  t h o  s u b j e c t  under  
d i s c u s  sion. 

2 .  The m e e t i n g  may, o n  a p r o p o s a l  f rom t h e  P r e s i d e n t ,  o r  f r o m  a n y  
P a r t y ,  l i m i t :  t h e  time a l lowed t o  e a c h  s p e a k e r  and t h e  number o f  times cacti 
r e p r e s e n t a t i v e  may s p e a k  on a q u e s t i o n .  Before a d e c i s i o n  i s  t a k e n ,  two 
r e p r e s e n t a t i v e s  may s p e a k  i n  f a v o u r  of  and two a g a i n s t  a p r o p o s a l  t a  s c t  such  
l i m i t s .  When t h e  d e b a t e  i s  liaited and a s p e a k e r  e x c e e d s  t h o  a l l o t t e d  rj!3>-, 

t h e  P r e s i d e n t  s h a l l  c a l l  him t a  o r d e r  w i t h o u t  d e l a y .  

Rule  32  

The chai rman o r  r a p p o r t o u r  o f  a commit tee  sr working group nay bo 
accordod p r e c e d e n c e  f o r  t h e  purpose of e x p l a i n i n g  t h o  c o n c l u s i o n s  arris:od a t  
by h i s  ccmmittce o r  working group.  

Rule 3 3  

During t h e  d i s c u s s i o n  3 f  any  m a t t e r ,  a c c p r c s ~ n t a t i v e  may ( ~ f  ‘ i n y  ‘fne 
r a i s o  a p o i n t  o f  o r d e r  which s h a l l  bo d e c i d e d  immedia te ly  by t h o  P r ~ - s l . i ~ ~ e i l  i n  
a c c a r d a n c c  w i t h  t h c s o  r u l e s .  A r e p r p s c n t a t i v c  may a p p e a l  a g a i n s t  r i l l -  r::I f ng 
L > f  t h o  P r e s i d e n t .  The a p p e a l  s h a l l  be put t o  t h c  v o t e  immediately .in,! ‘ ’ I ( -  

r u l i n g  s h a l l  s t a n d  u n l c s s  n v c r r u l o d  by a m a j o r i t y  of t h e  P a r t i c s  ~ ~ r ~ ~ ~ ~ i i ~  ,ind 
v u t i n g .  A r c p r e s c n t a t i v e  may n o t ,  i n  r a i s i n g  a p o i n t  of  o r d o r ,  si’t’sk ,)I: r h  
s u b s t  anco  o f  t-hc mat tor undr?r d i s c u s s i o n .  
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R u l c  34  

Any motion c a l l i n g  f o r  a d e c i s i o n  o n  t h e  compctence of t h r  mcetfng t t s  

d i s c u s s  any  m a t t e r  o r  t o  a d o p t  a p r o p o s a l  o r  a n  arncndmcnt, t . ( ~  a proposa l  
s u b m i t t e d  t o  i t .  s h a l l  bc put. t o  t h e  vo tp  b e f o r c  t h e  m a t t c r  i s  d i s c u s s p d  < , r  a 
v o t e  i s  t a k e n  o n  t h e  proposa l  :Jr amcndmcnt. i n  q u e s t i c n .  

Rule 35 

1. Without  p r e j u d i c e  t o  paragraph  2 of  t h i s  r u l e ,  p r o p o s a l s  and  
amendments t o  p r o p o s a l s  s h a i l  norrnally bc i n t r o d u c e d  i n  w r i t i n g  by t h e  P a r t i e s  
and handed t o  t h e  S e c r o t a r i a t ,  which s h a l l  c i r c u l a t e  c o p i e s  t o  d e l e g a t i o n s .  
As a g e n e r a l  r u l e ,  no p r o p o s a l  shall bo d i s c u s s e d  o r  put  t o  t h c  v o t r  a t  any 
s e s s i o n  u n l e s s  c o p i e s  of i% have b e o n  c i r c u l a t e d  t o  d e l e g a t - i n n s  not  l a t e r  t h a n  
t h e  day p r e c e d i n g  t h e  sossion. The P r e s i d e n t  may, however,  p e r m i t  t h c  
d i s c u s s i o n  and c o n s i d e r a t i o n  o f  amendments t o  p r o p o s a l s  o r  of p r o c c d u r a l  
mot ions  e v e n  though t h e s e  anendments o r  mot ions  have  n o t  been c i r c u l a t p d  o r  
have  been  c i r c u l a t e d  o n l y  t,hp same day .  

2 .  P r o p o s a l s  of amendments t o  t h e  P r o t o c o l ,  i n c l u d i n g  i t s  a n n c x r s ,  
and o f  a d d i t i o n a l  annexes  t o  t h e  P r o t o c o l  s h a l l  be communicated t o  f.he P a r t i c s  
by t h e  S e c r e t a r i a t  a t  l e a s t  s i x  months b e f o r e  t h p  meeting a t  which tliey a r e  
proposed f o r  a d o p t i o n .  

Rule  36 
I 

1. Subject t o  r u l e  3 3 ,  t h e  f o l l o w i n g  mot ions  s h a l l  have prpcedence ,  
! i n  t h e  o r d e r  i n d i c a t - e d  below,  o v e r  a l l  o t h e r  p r o p o s a l s  o r  mot ions :  
I 
I ( a )  To suspend a s e s s i o n ;  

I 
i ( b )  To a d j o u r n  a s e s s i o n ;  

( c )  To a d j o u r n  t h e  d e b a t e  on t h e  q u e s t i o n  under  d i s c u s s i o n ;  and 

( d )  For the  c l o s u r e  n f  t h e  d e b a t e  on t h o  q u e s t i o n  under  
d i s c u s  si on. 

2 .  P e r m i s s i o n  to speak on a motion  f a l l i n g  w i t h i n  ( a )  t o  ( d )  above 
s h a l l - b o  g r a n t e d  o n l y  t o  t h e  p r o p n s e r  a n d ,  i n  a d d i t i o n ,  t o  one s p e a k e r  i n  
f a v o u r  of and two a g a i n s t  tho motion, a f t e r  which i t  s h a l l  be p u t  immedia te ly  
t o  t h e  v o t e .  

Rule 37 

A p r o p o s a l  o r  motion may be withdrawn by its proposer  a t  any  time 
b e f o r e  v o t i n g  o n  i t  h a s  begun, provldpd t h a t  t h e  mot ion  h a s  n o t  boon amended. 
A p r o p o s a l  nr motion  withdrawn may be r e i n t r o d u c e d  by any  o the r  P d r t y .  

Rule 38 

When a p r o p o s a l  has k e n  adoptod  UL' r r j o c t c l d ,  i r  may n o t  bcl 
reconsidprcad a t  t h e  samp moot ing ,  u n l c s s  t h r  m d v t i n g ,  by a two- th i rds  majnr i  t y  
n f  t h e  P a r t i e s  present and v o t i n g ,  d r c i d c s  i n  f a v o u r  of  r c c o n s i d o r a t  i o n .  
Permission t o  speak o n  a motion t o  r o c o n s i d c r  s h a l l  be acc ,~ t -drd  o n l y  t n  t tw 
mover and  one other  s u p p n r t p r ,  a f t r r  which i t .  s h a l l  be put  i m m c ~ d i , i t c l y  ~ I I  thc 
v t> t. c , 
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VOTING 

Rule 39 

1. Except as p rov ided  f o r  i n  p a r a g r a p h  2 of t h i s  r u l e ,  each  P a r t y  
s h a l l  have  one vo te .  

2. Reg iona l  economic i n t e g r a t i o n  o r g a n i z a t i o n s ,  i n  matters w i t h i n  
t h e i r  competence,  s h a l l  e x e r c i s e  t h e i r  r i g h t  t o  v o t e  w i t h  a number of v o t e s  
e q u a l  t o  t h e  number of t h e i r  member S t a t e s  which are P a r t i e s .  
o r g a n i z a t i o n s  s h a l l  n o t  exercise t h e i r  r i g h t  t o  v o t e  if t h e i r  m e m b e r  S t a t e s  
exercice t h e i r s ,  and vice v e r s a .  

Such 

-- 
Rule  40 

1. Unless o t h e r w i s e  p rov ided  by t h o  Convent ion  or by t h e  P r o t o c o l  
d e c i s i o n s  of  a m e e t i n g  on a l l  matters of s u b s t a n c e  s h a l l  be t a k e n  by a 
t w o - t h i r d s  m a j o r i t y  v o t e  of t h e  P a r t i e s  p r e s e n t  and v o t i n g  e x c e p t  as o t h e r w i s e  
p rov ided  i n  t h e  Terms of R e f e r e n c e  f o r  t h e  a d m i n i s t r a t i o n  of t h e  T r u s t  Fund. 

2 .  D e c i s i o n s  of a m e e t i n g  on matters of procedure  s h a l l  be t a k e n  by 
a s i m p l e  m a j o r i t y  v o t e  of t h e  Par t ies  p r e s e n t  and v o t i n g .  

3 .  I f  t h e  q u e s t i o n  arises whether  a matter is one of p r o c e d u r a l  or 
s u b s t a n t i v e  n a t u r e ,  t h e  P r e s i d e n t  s h a l l  mile on t h e  q u e s t i o n .  
a g a i n s t  t h i s  r u l i n g  s h a l l  be pu t  t o  t h e  v o t e  i m m e d i a t e l y  and t h e  P r e s i d e n t ' s  
r u l i n g  s h a l l  s t a n d  u n l e s s  o v e r r u l e d  by a m a j o r i t y  of  t h e  P a r t i e s  p r e s e n t  and 
v o t i n g .  

An appeal 

4 .  I f  on matters o t h e r  t h a n  e l e c t i o n s  a v o t e  is e q u a l l y  d i v i d e d ,  a 
second v o t e  s h a l l  be t aken .  If t h i s  v o t e  is a l s o  e q u a l l y  d i v i d e d ,  t h e  
p r o p o s a l  s h a l l  be r ega rded  as r e j e c t e d .  

5 .  For  t h e  pu rposes  of t h e s e  r u l e e ,  t h e  p h r a s e  " P a r t i e s  p r e s e n t  and 
v o t i n g "  means P a r t i e s  p r e s e n t  a t  t h e  s e s s i o n  a t  which v o t i n g  t a k e s  place and 
c a s t i n g  a n  a f f i r m a t i v e  or  n e g a t i v e  v o t e .  
be- c o n s i d e r e d  as n o t  v o t i n g .  

Parties a b s t a i n i n g  from v o t i n g  s h a l l  

Rule 41 

I f  two o r  more p r o p o s a l s  re la te  t o  t h e  same q u e s t i o n ,  t h e  m e e t i n g ,  
u n l e s s  i t  d e c i d e s  o t h e r w i s e ,  s h a l l  v o t e  a n  t h e  p r o p o s a l s  i n  t h e  o r d e r  i n  which 
t h e y  have been s u b m i t t e d .  
d e c i d e  whether  t o  v o t e  on t h e  n e x t  p r o p o s a l .  

The m e e t i n g  may, a f t e r  e a c h  v o t e  on a p r o p o s a l ,  

Rule 4 2  

Any r e p r e s e n t a t i v e  may r e q u e s t  t h a t  any parts of a p r o p o s a l  o r  of a n  
amendment t o  a p r o p o s a l  be vo ted  on  s e p a r a t e l y ,  
r e q u e s t  f o r  d i v i s i o n ,  t h e  P r e s i d e n t  s h a l l  permit two r e p r e s e n t a t i v e s  t o  s p e a k ,  
one in f a v o u r  of and t h e  o t h e r  a g a i n s t  t h e  mot ion ,  a f t e r  which i t  s h a l l  be p u t  
i m e d i a t e l y  t o  t h e  vo te .  

I f  o b j e c t i o n  is made t o  t h e  

Rule 4 3  

If t h e  mot ion  r e f e r r e d  t o  i n  rule 42 is a d o p t e d ,  t h o s e  p a r t s  of a 
p r o p o s a l  o r  of an amendment t o  a p r o p o s a l  which h a v e  been  approved s h a l l  t hen  
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bc p u t  t o  t h e  vo te  a8 a whole. I f  a l l  t h o  o p e r a t i v e  p a r t s  of  a p ropo8a l  o r  
ampndment have k e n  r e j e c t e d  the p r o p o s a l  o r  amendment s h a l l  bp c o n s i d e r p d  to 
h a v e  been r e j e c t e d  a8 a whole. 

Rule 4 4  

A mot ion  i s  c o n s i d e r e d  t o  be a n  amendment t o  a p r o p o s a l  i f  i t  m e r e l y  
adds t o ,  d e l e t e s  from o r  r e v i s e s  p a r t s  of t h a t  p r o p o s a l ,  An amendment s h a l l  
be vo ted  on before t h e  p r o p o s a l  t o  which i t  re la tes  is p u t  t o  t h e  v o t e ,  and i f  
t h e  amendment i s  a d o p t e d ,  t h e  amended p r o p o s a l  s h a l l  t h e n  be voted on. 

R u l e  45 

I f  two o r  more amendments are moved t o  a p r o p o s a l ,  t h e  m e e t i n g  s h a l l  
first v o t e  on t h e  amendment f u r t h e s t  removed i n  s u b s t a n c e  from t h e  o r i g i n a l  
p r o p o s a l ,  t h e n  on t h e  amendment n e x t  f u r t h e s t  removed t h e r e o n ,  and s o  on,  
until a l l  amendments have  been pu t  t o  t h e  v o t e .  The P r e s i d e n t  s h a l l  d e t e r m i n e  
t h e  o r d e r  of v o t i n g  on t h e  amendments unde r  t h i s  r u l e .  

Rule 46 

Excep t  f o r  e l e c t i o n s ,  v o t i n g  s h a l l  no rma l ly  be by show of hands.  A 
ro l l -ca l l  v o t e  s h a l l  be t a k e n  if one is r e q u e s t e d  by a n y  P a r t y .  
t a k e n  in t h e  E n g l i s h  a l p h a b e t i c a l  o r d e r  of t h e  names of  t h e  P a r t i e s  
p a r t i c i p a t i n g  i n  t h e  m e e t i n g ,  b e g i n n i n g  w i t h  t h e  P a r t y  whose name i s  drawn by 
l o t  by t h e  P r e s i d e n t .  
b a l l o t ,  t h a t  s h a l l  be t h e  method of v o t i n g  on t h e  i s s u e  i n  q u e s t i o n .  

It s h a l l  bo 

However, i f  a t  any time a P a r t y  r e q u e s t s  a secret  

Rule 47 

The v o t e  of e a c h  P a r t y  p a r t i c i p a t i n g  i n  a r o l l - c a l l  v o t e  s h a l l  be 
r e c o r d e d  i n  t h e  relevant documents of t h e  mee t ing .  

Rule  48 

After t h e  P r e s i d e n t  h a s  announced t h e  b e g i n n i n g  of v o t i n g ,  no 
r e p r e s e n t a t i v e  shall i n t e r r u p t  t h e  v o t i n g  e x c e p t  on a p o i n t  of o r d e r  i n  
c o n n e c t i o n  w i t h  t h e  actual conduc t  of t h e  v o t i n g ,  The P r e s i d e n t  may p e r m i t  
t h e  P a r t i e s  t o  e x p l a i n  t h e i r  v o t e s ,  e i t h e r  b e f o r e  o r  a f t e r  t h e  v o t i n g .  The 
P r e s i d e n t  may l i m i t  t h e  time t o  be a l lowed  f o r  s u c h  e x p l a n a t i o n s .  The 
P r e s i d e n t  s h a l l  n o t  p e r m i t  t h e  p r o p o s e r  of a p r o p o s a l  o r  o f  a n  amendment t o  a 
p r o p o s a l  t o  e x p l a i n  h i s  v o t e  on his own p r o p o s a l  o r  amendment, e x c e p t  if i t  
h a s  been amended. 

Rule 49 

All e l e c t i o n s  s h a l l  be h e l d  by secret b a l l o t ,  unless o t h e r w i s e  d e c i d e d  
by t h e  m e e t i n g  . 

Rule 50 

1. I f ,  when one p e r s o n  o r  one d e l e g a t i o n  is  t o  be e l e c t e d ,  no 
c a n d i d a t e  o b t a i n s  i n  t h e  f i r s t  b a l l o t  a m a j o r i t y  of t h p  v o t e s  c a s t  by t h o  
P a r t i e s  p r e s e n t  and v o t i n g ,  a second b a l l o t  r e s t r i c t e d  t o  t h e  two c a n d i d a t e s  
o b t a i n i n g  t h e  l a r g e s t  number o f  v o t e s  s h a l l  be t aken .  I f  in t h e  second b a l l o t  
t h e  v o t e s  are e q u a l l y  d i v i d e d ,  t h e  President s h a l l  d e c i d e  b e t w e n  t h e  
c a n d i d a t e s  by drawing l o t s .  

f 
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2 .  I n  t h e  case o f  a t i e  i n  t h c  f i r s t  b a l l o t  among t .h rcp  j r  m o r n  
c a n d i d a t e s  o b t a i n i n g  t.he l a r g e s t  number of v o t e s ,  a second ba l lo t .  s h a l l  be 
h e l d .  I f  a t i c  r e s u l t s  among morc t h a n  two c a n d i d a t e s ,  t h e  number s h a l l  b e  
reduced  t o  two by lot .  and t h e  b a l l o t i n g ,  r e s t r i c t e d  t o  them, s h a l l  c o n t i n u e  i n  
a c c o r d a n c e  w i t h  t h o  p rocedure  se t  f o r t h  i n  pa rag raph  1 of  t h i s  r u l e .  

Rule 51 

When two o r  more e l e c t i v e  p l a c e s  are t o  be f i l l e d  a t  one time under  tho  
s m o  c o n d i t i o n s ,  t h o s e  c a n d i d a t e s ,  n o t  exceed ing  t h e  number of  such  places ,  
o b t a i n i n g  i n  t h e  f i r s t  b a l l o t  t h e  l a r g e s t  number o f  v o t e s  and a m a j o r i t y  o f  
t h o  v o t e s  cas t  by t h e  p a r t i e s  p r e s e n t  and v o t i n g  s h a l l  bo dcemed s l ec r . ed .  I f  
t h e  number of  c a n d i d a t e s  o b t a i n i n g  such  m a j o r i t y  i s  l e s s  t h a n  t h e  number 3 f  
p e r s o n s  o r  d e l e g a t i o n s  t o  be e l e c t e d ,  t h e r e  s h a l l  be a d d i t i o n a l  b a l l o t s  t3  
f i l l  t h e  r ema in ing  p l a c e s ,  t h e  v o t i n g  be ing  r e s t r i c t e d  t o  t h e  c a n d i d a t e s  
o b t a i n i n g  t h e  g r e a t e s t  number of  v o t e s  i n  t h e  p r e v i o u s  b a l l o t ,  t o  a number not 
more t h a n  twice t h e  p l a c e s  r ema in ing  t o  be f i l l e d ,  p rov ided  t h a t ,  a f t e r  t h e  
t h i r d  i n c o n c l u s i v e  b a l l o t ,  v o t e s  may be cast  f o r  any e l i g i b l e  pe r son  o r  
d e l e g a t i o n .  I f  t h r e e  s u c h  u n r e s t r i c t e d  b a l l o t s  a re  i n c o n c l u s i v e ,  t h e  n e x t  
t h r e e  b a l l o t s  s h a l l  be r e s t r i c t e d  t o  t h e  c a n d i d a t e s  who o b t a i n e d  t h e  g r e a t e s t  
number of v o t e s  in t h e  t h i r d  of t h e  u n r e s t r i c t e d  b a l l o t s ,  t o  a number not  mI1c.rc 
t h a n  twice t h e  p l a c e s  r ema in ing  t o  be f i l l e d ,  and t h e  f o l l o w i n g  three  b a l l o t s  
t h e r e a f t e r ,  s h a l l  be u n r e s t r i c t e d ,  and s o  on u n t i l  a l l  t h e  p l a c e s  have  been 
f i l l e d .  

LANGUAGES 

Rule  5 2  

The o f f i c i a l  l anguages  of t h e  m e e t i n g s  s h a l l  be A r a b i c ,  Ch inese ,  
E n g l i s h ,  F rench ,  R u s s i a n ,  and Span i sh .  

Rule  53 

1. S t a t e m e n t s  made i n  an  o f f i c i a l  l anguage  o f  t h e  meet ing  s h a l l  be 
i n t e r p r e t e d  i n  t h e  o t h e r  o f f i c i a l  l anguages .  

2. A r e p r e s e n t a t i v e  may s p e a k  i n  a l anguage  o t h e r  t h a n  a n  o f f i c i a l  
l anguage  of t h e  m e e t i n g ,  i f  he  p r o v i d e s  f o r  i n t e r p r e t a t i o n  i n t o  one s u c h  
o f f  i c i a l  language .  

Rule 54  

O f f i c i a l  documents  o f  t h e  mee t ings  s h a l l  be drawn u p  i n  one of  t h e  
o f f i c i a l  l a n g u a g e s ' a n d  t r a n s l a t e d  i n t o  t h e  o t h e r  o f f i c i a l  l anguages .  

SOUND RECORDS OF T H E  MEETING 

Rule 5 5  

Sound r e c o r d s  o f  t h e  m e e t i n g ,  and whenever p o s s i b l e  of i t s  commit tpes  
and working  groups, s h a l l  be k e p t  by the S e c r e t a r i a t  in accordance  wi th  thc 
p r a c t i c e  of  t h e  Un i t ed  Na t ions .  
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AD HOC KEETINGS 

Rule 56 

1. A meet ing  may recommend t o  t h e  S e c r e t a r i a t ,  t a k i n g  d u l y  i n t o  
a c c o u n t  t h e  f i n a n c i a l  i m p l i c a t i o n s ,  t h e  convening of Ad Hoc M e e t i n g s ,  e i t h e r  
O f  r e p r e s e n t a t i v e s  of  t h e  P a r t i e s  o r  of e x p e r t s  nominated by t h e  P a r t i e s ,  in 
o r d e r  t o  d e a l  w i t h  matter8 which,  because  of t h e i r  s p e c i a l i z e d  n a t u r e ,  o r  f o r  
o t h e r  r e a s o n s ,  c a n n o t  be a d e q u a t e l y  d i s c u s s e d  d u r i n g  t h e  normal s e s s i o n s  o f  a 
mee t ing  . 

A -  

2.  The terms of r e f e r e n c e  of t h e s e  Ad Hoc m e e t i n g s  and t h e  q u e s t i o n s  
t o  be d i s c u s s e d  s h a l l  be de t e rmined  by a mee t ing .  

3. U n l e s s  o t h e r w i s e  d e c i d e d  by t h e  m e e t i n g ,  each  Ad Hoc m e e t i n g  
shall elect i t a  own o f f i c e r s .  

These r u l e s  of p rocedure  shall a p p l y  m u t a t i s  mu tand i s  t o  s u c h  Ad - 4. 
Hoc meet ings .  - 

AMENDMENTS TO RULES OF PROCEDURE 

Rule 5 7  

1. 
of t h e  P a r t i e s .  

These r u l e s  of procedure  may be amended by c o n s e n s u s  by a m e e t i n g  

2. P a r a g r a p h  1 of t h i s  r u l e  s h a l l  l i k e w i s e  a p p l y  in case a m e e t i n g  
o f  t h e  P a r t i e s  d e l e t e s  a n  e x i s t i n g  ru le  of  p rocedure  or a d o p t s  a new t u l e  of 
p rocedure .  

OVERRIDING AUTHORITY OF THE CONVENTION OR THE PROTOCOL 

Rule 58 

1. I n  t h e  event of any c o n f l i c t  between any p r o v i s i o n  of t h e s e  r u l e s  
and a n y  p r o v i s i o n  of the Convent ion,  t h e  Conven t ion  s h a l l  p r e v a i l .  

2. I n  t h e  e v e n t  of any c o n f l i c t  between a n y  p r o v i s i o n  of these r u l e s  
and a n y  p r o v i s i o n  of the P r o t o c o l ,  t h e  P r o t o c o l  s h a l l  p r e v a i l .  

! 
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A N N E X  I1 

TERMS OF REFERENCE FOR THE ADMINISTRATION OF THE TRUST F U N D  
FOR THE MONTREAL PROTOCOL ON SUBSTANCES THAT DEPLETE THE OZONE LAYER 

1. A T r u s t  Fund f o r  t h e  Mont rea l  P r o t o c o l  on S u b s t a n c e s  t h a t  Dep le t e  t h p  
Ozone Layer  ( h e r e i n a f t e r  r e f e r r e d  t o  as t h e  T r u s t .  Fund) s h a l l  be e s t a b l i s h e d  
t o  prGvide f i n a n c i a l  s u p p o r t  t o  t h e  P r o t o c o l .  

2 .  P u r s u a n t  t o  t h e  F i n a n c i a l  R e g u l a t i o n s  and Ru les  of  t h e  Un i t ed  N a t i o n s ,  
t h e  E x e c u t i v e  D i r e c t o r  of t h e  United N a t i o n s  Environment Programme (UNEP), 
w i t h  t h e  a p p r o v a l  of t h e  Governing Counc i l  of UNEP and t h e  Sec re t a ry -Genera l  
o f  t h e  Un i t ed  N a t i o n s ,  s h a l l  e s t a b l i s h  t h e  T r u s t  Fund f o r  t h e  a d m i n i s t r a t i o n  
of t h e  P r o t o c o l .  

3. 
one h a l f  y e a r s  b e g i n n i n g  1 October  1989 and e n d i n g  31 March 1993. Tho 
a p p r o p r i a t i o n s  of  t h e  T r u s t  Fund f o r  t h i s  p e r i o d  s h a l l  be f i n a n c e d  from: 

The T r u s t  Fund s h a l l  be e s t a b l i s h e d  f o r  a n  i n i t i a l  p e r i o d  o f  t h r e e  and 

( a )  V o l u n t a r y  c o n t r i b u t i o n s  made by t h e  P a r t i e s  t o  t h e  P r o t o c o l  
i n c l u d i n g  c o n t r i b u t i o n s  f rom any  new P a r t i e s ;  

( b )  V o l u n t a r y  c o n t r i b u t i o n s  from S t a t e s  n o t  p a r t y  t o  t h e  P r o t o c o l ,  
o t h e r  gove rnmen ta l ,  i n t e r g o v e r n m e n t a l  and non-governmental  o r g a n i z a t i o n s  and 
o t h e r  s o u r c e s .  

4 .  The v o l u n t a r y  c o n t r i b u t i o n s  r e f e r r e d  t o  i n  Article 3 ( a )  above, a r e  t o  
be based on t h e  Un i t ed  N a t i o n s  scale of c o n t r i b u t i o n s  f o r  t h e  appor t ionmen t  of  
t h e  e x p e n s e s  of t h e  U n i t e d  N a t i a n s  ( a d j u s t e d  t o  p r o v i d e  t h a t  no one 
c o n t r i b u t i o n  s h a l l  exceed  25 p e r  cent of t h e  t o t a l  and no c o n t r i b u t i o n s  s h a l l  
be r e q u i r e d  when t h e  Un i t ed  Na t fons  s c a l e  p r o v i d e s  f o r  a c o n t r i b u t i o n  of  l o s s  
t h a n  0.1 p e r  cent) .  

5. The budge t  estimates p r e p a r e d  i n  Un i t ed  S t a t e s  d o l l a r s ,  c o v e t i n g  t h e  
income and e x P e n d i t u r e  f o r  t h e  P r o t o c o l ,  s h a l l  be s u h i t t s d  t o  t h e  o r d i n a r y  
m e e t i n g s  of t h e  P a r t i e s  t o  t h e  P r o t o c o l .  

6. 
P a r t i e s  t o  t h e  P r o t o c o l  a t  l eas t  n i n e t y  d a y s  b e f o r e  t h e  d a t e  f i x e d  f o r  t h e  
open ing  of  t h e  o r d i n a r y  m e e t i n g  of t h e  P a r t i e s  t o  t h e  P r o t o c o l .  

The proposed budget  s h a l l  be d i s p a t c h e d  by t h e  S e c r e t a r i a t  t o  all 

7.  The P a r t i e s  s h a l l  make e v e r y  e f f o r t  t o  r e a c h  agreement  on t h e  budgot by 
consensus .  If a l l  e f f o r t s  a t  consensus  have  been e x h a u s t e d  and no agreement  
r e a c h e d ,  t h e  budge t  s h a l l ,  as 8 l a s t  r e s o r t ,  be a d o p t e d  by two- th i rds  m a j o r i t y  
v o t e  of t h e  P a r t i e s  p r e s e n t  and v o t i n g  r e p r e s e n t i n g  a t  least  50 p e r  c e n t  of  
t h e  t o t a l  consumpt ion  of t h e  c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  of t h e  P a r t i e s .  

8. I n  t h e  event  t h a t  t h e  E x e c u t i v e  D i r e c t o r  of  UNEP a n t i c i p a t e s  t h a t  t h e r e  
might  be a s h o r t f a l l  i n  r e s o u r c e s  o v e r  t h o  f i n a n c i a l  p e r i o d  a s  a whole,  he 
s h a l l  have d i s c r e t i o n  t o  a d j u s t  t h e  budget  8 0  t h a t  e x p e n d i t u r e s  a r e  a t  a l l  
times f u l l y  cove red  by c o n t r i b u t i o n s  r e c e i v e d .  

9. 
t h e y  are covered by t h e  n e c e s s a r y  income. 
advance of t h e  r e c e i p t  of c o n t r i b u t i o n s .  

Commitments a g a i n s t  t h e  r e s o u r c e s  of  t h e  T r u s t  Fund may be made o n l y  i f  
No commitments shall be made i n  
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10. n e  E x e c u t i v e  D i r e c t o r  of  UNEP may make t r a n s A . ? r 8  f rom one budget  l i n e  
t o  a n o t h e r  w i t h i n  t h e  budget  i n  a c c o r d a n c e  w i t h  t h e  F i n a n c i a l  R e g u l a t i o n s  and 
R u l e s  o f  the Uni ted  N a t i o n s .  A t  t h e  end of a c a l e n d a r  y e a r  of  a f i n a n c i a l  
p e r i o d ,  t h e  E x e c u t i v e  D i r e c t o r  may t r a n s f e r  any uncommitted b a l a n c e  of 
a p p r o p r i a t i o n s  t o  t h e  following c a l e n d a r  y e a r .  

11. 
t h e  y e a r  t o  which t h e  c o n t r i b u t i o n s  re la te .  

All c o n t r i b u t i o n s  are due  t o  be p a i d  i n  t h e  y e a r  immediately p r e c e d i n g  

12 .  
e q u i v a l e n t  i n t o  t h e  f o l l o w i n g  a c c o u n t :  Account No.Ol5-002756, UNEP Genera l  
T r u s t  Funds Account,  Chemical Bank, Un i t ed  N a t i o n s  Branch,  New York, N.Y. 
10017,  Un i t ed  S t a t e s .  

A l l  c o n t r i b u t i o n s  s h a l l  be p a i d  i n  Un i t ed  S t a t e s  d o l l a r s  o r  i t s  

13. 
t h e  f i n a n c i a l  p e r i o d  s h a l l  be made on a pro r a t a  b a s i s  f o r  t h e  b a l a n c e  of  t h e  
f i n a n c i a l  p e r i o d .  

C o n t r i b u t i o n s  from States t h a t  become P a r t i e s  a f t e r  t h e  b e g i n n i n g  of 

14 .  C o n t r i b u t i o n s  n o t  immedia t e ly  r e q u i r e d  f o r  t h e  pu rposes  o f  t h e  Fund 
s h a l l  be I n v e s t e d  a t  t h e  d i s c r e t i o n  o f  t h e  Un i t ed  N a t i o n s  and any i n t e r e s t  s o  
e a r n e d  s h a l l  be c r e d i t e d  t o  t h e  Fund. 

15. The E x e c u t i v e  D i r e c t o r  shall d e d u c t  from t h e  income of t h e  T r u s t  Fund 
an a d m i n i s t r a t i v e  s u p p o r t  c h a r g e  equal t o  1 3  p e r  c e n t  o f  o t h e r  e x p e n d i t u r e s  
r e c o r d e d  d u r i n g  any a c c o u n t i n g  p e r i o d  i n  o r d e r  t o  meet t h o  c o s t  of 
a d m i n i s t r a t i v e  a c t i v i t i e s  f i n a n c e d  from t h e  Trust Fund and p r o v i d i n g  s e r v i c e s  
r e l a t i n g  t o  p e r s o n n e l ,  a c c o u n t i n g ,  a u d i t ,  e tc .  

16 .  A t  t h e  end of t h e  f i r s t  c a l e n d a r  y e a r  of a f i n a n c i a l  p e r i o d ,  t h e  
E x e c u t i v e  D i r e c t o r  s h a l l  submi t  t o  t h o  P a r t i e s  t h e  a c c o u n t s  f o r  t h e  y e a r .  He 
s h a l l  a l s o  s u b m i t ,  as soon  a e  p r a c t i c a b l e ,  t h o  a u d i t e d  a c c o u n t s  f o r  t h e  
f i n a n c i a l  p e r i o d .  

1 7 .  The General P r o c e d u r e s  g o v e r n i n g  t h o  O p e r a t i o n s  of t h e  Fund of UNEP and 
t h e  F i n a n c i a l  R e g u l a t i o n s  and R u l e s  o f  t h e  Un i t ed  N a t i o n s  s h a l l  gove rn  t h e  
f i n a n c i a l  o p e r a t i o n s  of t h e  P r o t o c o l .  

18. I n  t h e  e v e n t  t h a t  t h e  P a r t i e s  w i sh  t h e  T r u s t  Fund t o  be e x t e n d e d  beyond 
31 March 1993, t h e  E x e c u t i v e  D i r e c t o r  o f  UNEP s h a l l  be so  r e q u e s t e d  by t h o  
Parties a t  l eas t  six month8 ear l ie r .  Such e x t e n s i o n  of t h e  T r u s t  Fund s h a l l  
be u u b j e c t  t o  t h e  a p p r o v a l  of  t h e  UNEP Governing Counc i l  and t h e  United 
N a t i o n s  S e c r e t  ary-General  . 

J 
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A N N E X  I11 

FORMULA FOR VOLUNTARY CONTRIBUTIONS TO THE TRUST FUND 
FOR THE MONTREAL PROTOCOL ON SUBSTANCES 

THAT DEPLETE THE OZONE LAYER 

Country Percentage  

Belgium 
Byeloruss ian  SSR 
Canada 
Denmark 
EgY P t  
Finland 
France 
German Democratic Rep. 
Germany Fed. Rep. Of, 
Greece 
Hungary 
I r e l a n d  
Italy 
Japan 
Kenya 
L i e c h t e n s t e i n  
Luxembourg 
Malta 
Mexf co 
Nether lands  
New Zealand 
Nige r i a  
No m a y  
Panama 
Por t  uga 1 
S l n g  a por e 
Spa I n  
Sweden 
Swi tzer land  
Uganda 
Ukra in ian  SSR 
USSR 
Uaited Kingdom 
United S t a t e s  
Venezuela 
EEC 

of  t o t a l  
budget 

1.36 
0.38 
3.59 
0.80 
0.00 
0.59 
7.26 
1.61 
9.38 
0.46 
0.24 
0.21 
4.63 

13.21 
0 00 
0.00 
0.00 
0.00 
1.09 
1.92 
0.28 
0.23 
0.64 
0.00 
0.21 
0.13 
2.26 
1.40 
1.25 
0.00 
1.45 

11.60 
5.64 

25.00 
0.66 
2.50 

Con t r ibu t ions  C o n t r i b u t i o n s  
1990 1991 
us$ us$ 

1 2  000 
3 385 

31 694 
7 077 

0 
5 231 

64 105 
1 4  257 
82 875 

4 103  
2 154 
1 846 

40 925 
116 722 

0 
0 
0 
0 

9 641 
1 6  924 

2 462 
2 051 
5 641 

0 
1 846 
1 128 

20 001 
1 2  411 
11 077 

0 
1 2  821 

102 465 
49 848 

220 875 
5 846 

22 088 

9 461 
2 668 

24 985 
5 579 

0 
4 1 2 4  

50 537 
11 239 
65 334 

3 234 
1 698 
1 455 

32 263 
92 017 

0 
0 
0 
0 

7 601 
1 3  342 
1 941 
1 617 
4 447 

0 
1 455 

889 
15 767 

9 784 
8 733 

0 
10 107 
80 778 
39 297 

174 125 
b 609 

1 7  413 

T o t a l  - 

19 90-19 9 1 
us$ 

2 1  4 6 1  
6 053 

56 679 
1 2  656 

0 
9 355 

1 1 4  642 
25 496 

148 209 
7 337 
3 852 
3 302 

73 187 
208 740 

0 
0 
0 
0 

17 242 
30 265 
4 402 
3 669 

10 088 
0 

3 302 
2 018 

35 768 
22 195 
19 810 

0 
22 928 

183 243 
89  145 

395 000 
10 455 
39 500 

TOTAL 100.00 883 500 696 500 1 580 000 
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ANNEX IV 

BUDGET UNDER THE MONTREAL PROTOCOL 

(United S t a t e s  d o l l a r s )  

1990 - 
1100 P r o j e c t  p r s o n n e l  ( t o  be s h a r e d  b e t w e n  

the Convent ion and the 
P r o t o c o l  ) 

1101 Co-ord ina tor  (Lawyer) (P-4/P-5) 40 000 

1102 Programme O f f i c e r  ( S c i e n t i s t )  (P-3/P-4) 34 000 

1103 A d m i n i s t r a t i v e  O f f i c e r  (P-2) 2 3  000 

TOTAL, - 1991 - 

40 000 80 000 

34  000 68  000 

23  000 46 000 

SUBTOTAL 97 000 97 000 194 000 

1200 C o n s u l t a n t s  

1201 C o n s u l t a n t s  f o r  p r e p a r a t i o n  of 
documents f o r  t h e  Second and  
Th i rd  Meet ings of t h e  P a r t i e s  
t o  t h e  P r o t o c o l  30 000 30 000 60 000 

SUBTOTAL 30 30 000 60 000 

1300 AdPl in i8 t ra t lve  Support  

1301 A d m i n l s t r a t f v e  a s s i s t a n t  
( t o  be s h a r e d  w i t h  Convent ion)  

1302 S e c r e t a r y  

Confe rence - se rv ic ing  c a s t s  

1311 

I 1312 

I 1313 

i 1314 

Second meet ing  of t h e  P a r t i e s  
t o  t h e  P r o t o c o l  

Th i rd  Meet ing of t h e  P a r t i e s  
t o  t h e  P r o t o c o l  

6 500 6 500 1 3  000 

12 000 12 000 24 000 

1 7 3  000 - 173 000 

- 175  000 175 000 

Workfng group meet ings  (4) on 
as ses smen t  p r o c e s s  and workplans 135 000 45 000 180 000 
i n  Geneva 

Meet ing of t h e  Bureau 35 000 35 000 70 000 

I 

1 ,  

SUBTOTAL '361 500 273 500 635 000 
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1991  - 1990 - TOTAL 

1600 Travel  on official b u e i n e a s  

1600 Travel and subs is tence  
Costs of UNEP s t a f f  members 60 000 60 000 120 000 

SUBTOTAL 60 000 60 000 120 000- 

3300 Mectings/confernces 

Travel and subs is tence  c o s t  of 
experts  from developing countries  
to  DarticiDate i n  the: 

3301 Second Meeting of the Part ies  (1990) 35 000 - 35 000 

35 000 35 000 3302 Third Meeting of the Part ies  - 
3303 Working group meetings (4) 

on the assessment process and 
wo rk p l  an8 105 000 35 000 140 000 

3304 Travel and DSA of Participants  
of the  Bureau 35 000 35 000 70 000 

SUBTOTAL 175 000 105 000 280 000 

4000 Equipment 20 000 10 000 30 000 

5000 Miscellaneous 

5100 Maintenance of equipment 

5200 Reporting c o s t s  

3 000 4 000 7 000 

5 000 5 000 10 000 

SUBTOTAL 8 000 9 000 17 000 
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1990 1991 TOTAL - 
5300 Sundry 

5301 Communications 

5302 Freight chargee 
documents ) 

5303 Other 

5400 Hoapitality 

( 8  h ipmen t 

10 000 10 000 20 000 

of 
7 000 7 000 14 000 

5 000 5 000 10 000 

10 000 10 000 20 000 

SUBTOTAL 32 000 32 000 64 000 

TOTAL 783 500 616 500 1 400 000 

Programme support c o s t s  (13%)  100 000 80 000 180 000 

GRAND TOTAL 883 500 696 500 1 580 000 

t 



Developed c o u n t r i e s :  

Developing c o u n t r i e s :  

J.C. Van d e r  Leun 
Anthony L. Andrady 
Elartyn M. Caldwel l  
Michael W. Gery 
D.P. Haeder 
John S. Hoffman 
J a n i c e  L a n g e t r e t h  
Allen 8. Teramura 
M. Tevinf 
Robert  C. Worrest  
P e t e r  Usher 
K a t i e  Smythe 
S w a n  Morschauser 
Lars 0 .  Bjorn 
Dallas E q l i s h  
I v a r  Ieakeen  
T. Berman 
G. Dohler 
H. Furuya 
H . D .  Kumar 
V. Skulachev 
Toru Hashimato 
G .  Kulandaive lu  
Mohammed I l y a e  
Kenji Fueki  
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ANNEX V 

COMPOSITION OF THE PANELS 

1. Panel for Environmental  Asseeement 

A. P a r t i c i p a t i n g  c o u n t r i e s  

Ne t h c t l a n d e  
United S t a t e s  
F e d e r a l  Republ ic  of Germany 
Sweden 
A u s t r a l i a  
Norvay 
Israel  
Japan  
USSR 

Kenya 
I n d i a  
Malaya l a  
Saudi  Arabia  
Panama 
Chad 
P h i l i p p i n e s  
Bangladesh 
Nigeria 
EgY P t  

B. P a r t i c i p a t i n g  e x p e r t s  

(Ne the r l ands )  
(Unf t e d  S t a t e s )  
(United S t a t e s )  
(United S t a t e s )  
(Fede ra l  Repub l i c  of 'Germany) 
(Uni ted  S t a t e s )  
(United S t a t e s )  
(United S t a t e s )  
(Fede ra l  Repub l l c  of Germany) 
(Uni ted  S t a t e s )  
(WW) 
(United S t a t e s )  
(United S t a t e s )  
(Sweden) 
( A u s t r a l i a )  
(Norway 1 
( I s r a e l )  
( F e d e r a l  Republ ic  of Germany) 
(Japan) 
( I n d i a )  
(USSR) 
(Japan 1 
( I n d i a )  
(Malays ia )  
(Japan) 
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I Hotlammed 6. A m i n  
f Claudia  Canddnodo 
F Eloy Gibs 

A l i  Ngaram 
!fahamat A l i  
Bayani S. Lonotan 
Rodi to  D .  Bua:.r 

' J a m i l u r  Reza Chowdhury 
Adef o l a l u  
Ahmed Amin Aljamal 
N.O.  Adedipe 

i 

Developed c o u n t r i e s  

Developing c o u n t r i e s  

R. Bojkov 
D a n i e l  L. A l b r i t t o n  
Ivar S.G. I s a k s e n  
Gerard  Megie 
Guy B r a s s e u r  
Vicky Pope 
Rod J o n e s  
Pau l  F r a s e r  
John E. F r e d e r i c k  
Carl Mateer 
Dieter H. E h h a l t  
R.A. (Tony) Cox 
P e t e r  Usher 
Rober t  Watson 
David Warr i low 
Shelsgh Varney 
U. Ficster  
M. Mullor  

( Saud f Arabia)  
(Panama) 
(Panama) 
(Chad) 
(Chad) 
( P h i  1 i p p i  nes ) 
( P h i l i p p i n e s )  
(Bangladesh ) 
(Nige r i a )  

( N i g e r i a )  
(Egypt)  

11. Panel  f o r  S c i e n t i f i c  Assessment 

A .  P a r t i c i p a t i n g  c n u n t r f e s  

United S t a t e s  
Norway 
France  
Uni ted  Kingdom 
A u s t r a l i a  
Canada 
F e d e r a l  Repub l i c  o f  Germany 
USSR 
German Democratfc  Repub l i c  

Kenya 
Panama 
Chad 
C h i l e  
I n d i a  
Ph i 1 i p p i ne s 
Bangladesh 
N i g e r i a  
Egypt 

B. P a r t i c i p a t i n g  e x p e r t s  

(mol 
(Uni ted  S t a t e s )  
(Norway) 
( F r a n c e )  
(Uniced S t a t e s )  
(Uni ted  Kingdom) 
(Uni ted  Kingdom) 
( A u s t r a l i a )  
(Uni ted  S t a t e s )  
( Ca nad a ) 
( F e d e r a l  Rcpubl fc  o E  Germany) 
(United Kingdom) 
WMP) 
(Uni ted  St.at0.s) 
( U n i t, r! d K i ng d o m  ) 
(Unitpd K i n g d m )  

(Franc0 ) 
(GDR) 

.. 
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V . U .  Khattatov 
U. P.  Koshelkov 
I . L .  Karo l  
V.V. P i l y u s h k i n  
Claud ia Ca ndo ne d o 
E l o y s  Gibs  
pili Ngaram 
Mahamat A l i  
Margar i  t a  Prendez 
Sub ba r a y  a 
J . A .  Pyle 
Susan Solomon 
J . M .  Russell I11 
Matsuno 
Bayani S. Lomotan 
Rod i to  D.  Buan 
J a m i l u r  Reza Chowdhury 
Adef o l a l u  
Abdel M. Abdel Rahrnan Ibrahim 

(USSR) 
(USSR) 
(USSR) 
(USSR) 
(Panama) 
(Panama) 
(Chad) 
(Chad) 
( C h i l e )  
( I n d i a )  
(UnitGd Kingdom) 
(Un i t ed  S t a t e s )  
(Uni ted  S t a t e s )  
( Japan)  
( P h i l i p p i n e s )  
( P h i l i p p i n e s )  
(Bang l a d e s  h )  
( N i g e r i a )  
(Egypt)  

111. Panel  f o r  Economic Assessment 

A. P a r t i c i p a t i n g  c o u n t r i e s  - 
Canada 
F rance  
Japan  
N e t h e r l a n d s  
Norway 
Uni ted  Kingdom 
Uni ted  S t a t e s  

B. P a r t i c i p a t i n g  experts 

George S t r o n g y l  is 
Stephen  Ande rsen 
John B. Hoffman 
Yusuf J. Ahmad 
Dalphne Lynn Calemann 
Stephen  De Canio 
(Hulb Jansen)  
Kazuo Katao 
Wiel Kle rken  
Se rge  Landau 
Espen Lang tve t  
Kai N. Lee 
I r v i n g  M i n s t z e r  
Franz Nader 
S y l v a i n  R a u l t  
Masahiro S a t o  
S a l a h  E l  S e r a f y  
V.P. Kukliar 

(Commission of t h e  European Communities) 
(Un i t ed  S t a t e s )  
(Uni ted  States)  
( m p )  
(Un i t ed  Kingdom) 
(Uni ted  S t a t e s )  
( Ne t h e  r 1 and s ) 
(Japan)  
(Net h e  r l a n d s  ) 
(Canada) 
(Nor way ) 
(Un i t ed  S t a t e s )  
(Un i t ed  S t a t e s )  
( F e d e r a l  Rripublic of Germany) 
(France) 
(Japan) 
(World Bank) 
(USSR) 



Chai m a n :  
Chapter  Charman: 

Canada 
Uni ted  S t a t e s  
Mexico * 
Venezuela  * 
B r a z i l  
EEC . 
A u s t r i a  
Belgium 
France  
German Democrat ic  

Republ ic  * 
Germany, F e d e r a l  

Repub l i c  of 
Ne the r l ands  
Uni tod  Kingdom 
Swi tze r l and  
I t a l y  
USSR 1/ 
Aus t ra l  i a 
New Zealand 
J a p a n  
China 
S ingapore*  
Norvay 
Sveden 
Denmark 

I V  . 
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Panel  For  t e c h n i c a l  h s e s s m o n t  

A. Panel  members 

Mr, V. Buxton (Canada) 
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ANNEX V I  

TERMS OF REFERENCE FOR THE PANELS 

I. Panel  f o r  S c i e n t  i f  i c  Assessment 

1. The Panel  f o r  S c i e n t i f i c  Assessment s h a l l  be r e s p o n s i b l e  f o r  
u n d e r t a k i n g  t h e  rev iew of  t h e  s c i e n t i f i c  knowledge i n  a t i m e l y  manner a s  
d i c t a t e d  by t h e  needs  of t h e  P a r t i e s  t o  t h e  Montrea l  P r o t o c o l  on Subs tances  
t h a t  D e p l e t e  t h e  Ozone Layer .  

2 .  The c u r r r e n t l y  a v a i l a b l e  new s c i e n t i f i c  knowledge a c q u i r e d  since t h e  
a d o p t i o n  of  t h e  Montrea l  P r o t o c o l  s h a l l  be compiled i n t o  a r e p o r t  which s h a l l  
bo r e a d y  f o r  submiss ion  t o  t h e  I n t e g r a t i o n  Working Group o f  t h e  P a r t i e s  ten 
months p r i o r  t o  t h e  second meet ing  of t h e  P a r t i e s  t o  t h e  P r o t o c o l ,  a t  which 
t h e  a s ses smen t  of t h e  c o n t r o l  measures  w i l l  be unde r t aken .  

3. The r e p o r t  s h a l l  be c o n s o l i d a t e d  wi th  t h r e e  o t h e r  rev iew r e p o r t s  on 
env i ronmen ta l ,  economic and t e c h n i c a l  knowledge. The I n t e g r a t i o n  Working 
Group of t h e  P a r t i e s  w i l l  be r e s p o n s i b l e  f o r  c o n s o l i d a t i n g  t h e  f o u r  r e p o r t s  
and p r e p a r i n g  recommendations t o  t h e  P a r t i e s  on t h e  a s ses smen t  of t h e  c o n t r o l  
measures s p e c i f i e d  i n  t h e  Montrea l  P r o t o c o l .  The S e c r e t a r i a t  w i l l  f o r m a l l y  
t r a n s m i t  t h e  c o n s o l i d a t e d  r e p o r t  t o  t h e  P a r t i e s  a t  l e a s t  e i g h t  months b e f o r e  
t h e  second mee t ing  of t h e  P a r t i e s  t o  t h e  P r o t o c o l .  

4. The r e p o r t  s h a l l  c o n s i s t  of f o u r  c h a p t e r s  as f o l l o w s :  

Chapter  1 - I n t r o d u c t i o n  
Chap te r  2 - P o l a r  ozone 
Chapter 3 - Globa l  t r e n d s  
Chap te r  4 - Model p r e d i c t i o n  

Each c h a p t e r  w i l l  be 50-100 pages i n  l e n g t h  w i t h  a 5-page summary of t h e  
c h a p t e r .  The r e p o r t  w i l l  have a 10-page e x e c u t i v e  summary which w i l l  be 
w r i t t e n  i n  a s t y l e  u n d e r s t a n d a b l e  and u s e f u l  t o  p o l i c y  makers. 

5 .  The Panel  s h a l l  c o n s i s t  of s e l e c t e d  experts who are q u a l i f i e d  i n  t h e  
f i e l d  o f  a tmosphe r i c  s c i e n c e  and i n t e r n a t i o n a l l y  r ecogn ized  as such .  The 
e x p e r t s  who are best q u a l i f i e d  i n  t h e  s u b j e c t - m a t t e r  o f  t h e  v a r i o u s  c h a p t e r s  
s h a l l  be s e l e c t e d  e n s u r i n g  t h e  w i d e s t  p o s s i b l e  g e o g r a p h i c a l  b a l a n c e  of 
r e p r e s e n t a t i o n .  

6. The Panel  s h a l l  be organized  i n  t h e  f o l l o w i n g  way: 

(a)  The Execu t ive  Committee of t h e  Chairman; 

(b) The Chapter  Chairmen; 

( c )  The C o n t r i b u t i n g  Authors .  

7.  The Execu t ive  Committec of t h e  Chairmen s h a l l  select t h e  exper t s  t o  
p a r t i c i p a t e  i n  t h e  Pane l ,  e n s u r e  co -o rd ina t ion  o f  t h e  Chapter  Chairmen, 
cnnvpne necessa ry  mee t ings  of t h e  Panel  and prepare t h e  e x e c u t i v e  summary of 
rhr !  r o p o r t .  
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2. The C h a p t e r  C h a i m p n  shall e n s u r p  effect i v e  C O - o r d f n a t i n n  among t h c  
C o n t . r i b u t i n g  Authors  as w c l l  a s  c n s u r l n g  c<i-3rdinat.ion with t.hn o t h c r  rpvicw 
p d n c l s .  They s h a l l  ccmpl.10 and p r p p a r e  t h e  summary o f  t h e i r  r e s p e c r i v c  
c h a p t e r s .  

9 .  The C o n t r i b u t i n g  Aut.hors s h a l l ,  as d i r e c t e d  by t h c  Chapter  Chairmcn, 
prepare and s u b m l t  a b r i e f  r o p o r t  o n  c u r r e n t  knowledge o f  t h e i r  t o p i c .  

11. Panel  f o r  Environmental  Assessment 

1. The Panel  f o r  Environmental  Assessment s h a l l  bo r e s p o n s i b l e  f o r  
u n d e r t a k i n g  t h e  rev iew of  t h e  knowledge conce rn ing  t h e  envi ronmenta l  e f f e c t s  
of t h e  ozone d e p l e t i o n  i n  a t i m e l y  manner as  d i c t a t e d  by t h e  npcds o f  t h e  
P a r t i e s  t o  t h e  Montrea l  P r o t o c o l  on Subs tances  t h a t  Deplete t h e  Ozonp Laycr .  

2 .  The c u r r e n t l y  a v a i l a b l e  new envi ronmcnta l  knowlcdgc a c q u i r e d  s i n c e  r.hs 
a d o p t i o n  o f  t h e  Montreal  P r o t o c o l  s h a l l  be compiled i n t . 0  a r e p o r t  which s h a l l  
be r e a d y  f o r  submiss ion  t o  t h e  I n t e g r a t i o n  Working Group of the P a r t i p s  t e n  
months p r i o r  t o  t ho  second mect ing of t h e  P a r t i e s  t o  t h e  P r o t o c o l ,  a t  which 
t h e  a s ses smen t  o f  t h e  c o n t r o l  measures w i l l  be under taken .  

3. 
s c i e n t l f i c ,  economic and t e c h n i c a l  knowledge. The I n t e g r a t i o n  Working Group 
of t h e  P a r t i e s  w i l l  be r e s p o n s i b l e  f o r  c o n s o l i d a t . i n g  t h e  f o u r  reporiis  and 
p r e p a r i n g  recommendations t o  t h e  P a r t i e s  on t h e  a s ses smen t  o f  t h e  c o n t r a 1  
measures s p e c i f i e d  i n  t h e  Montrea l  P r o t o c o l .  The S e c r e t a r i a t  will f o r m a l l y  
t r a n s m i t  t h e  c o n s o l i d a t e d  r e p o r t  t o  rho P a r t i e s  a t  l e a s t  e i g h t  months befare  
t h e  second meet ing  of t h e  P a r t i e s  t o  t h e  P r o t o c o l .  

The r e p o r t  s h a l l  be c a n s o l i d a t e d  w i t h  t h r e e  o t h e r  review r e p o r t s  on 

4 .  "he r e p o r t  s h a l l  c o n s i s t  of s e v e n  c h a p t e r s  as f a l l o w s :  

Chapter  1 - I n t r o d u c t i o n  
Chapter  2 - S o l a r  i n t e r a c t i o n s  
Chapter  3 - :Iuman Hea l th  
Chapter  4 - T e r r e s t r i a l  p l a n t s  
Chap te r  5 - Aquat ic  ecosys tems 
Chapter  6 - Trsposphf?rfc a i r  q u a l i t y  
Chapter  7 - Materials damage 

Each c h a p t e r  will be 5-25  pages in l c n g t h  and c o n s i s t  of t h p  fal loul ing:  

- Summary 
- I n t r o d u c t i o n  or background 
- S t a t e  of s c i e n c e  

Assessmwt of r e s u l t s  - Research  needs - Ref e r a n c e s  

- 

The- r o p o r t  s h a l l  have  a n  c?xocutive summary o f  3pproxilnat.ely 13 pages wrirtc.11 
i n  a s t y l e  unde r s t andab le  and u s e f u l  to  p o l i c y  makt-rs. 

5 .  Thc. Panel  s h a l l  c o n s i s t  o €  so1cctc.d c x p e r t s  vtw arc* q u a l i f t m i  i n  tho 
f i e l d s  rc1atc.d t o  t h e  pnv i rnanon ta l  cf€c.cts  o f  .rzono d o p l o t  f t i n  and 
internationally recongnfzcd  a s  such .  T ~ P  c s x p c r l s  w h o  arc  b c s t  qu,ll  i f f 4  in 
t h e  s u b j e c t - m a t t e r  of t h e  v a r i o u s  chapters  s h a l l  bc s o l o c t c d  c . : i sur fng  t11+- 

w i d e s t  p o s s i b l e  goograph ica l  ba lancc  k i €  roprc.senc c a t  inn. 
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ENCLOSURE 4 

The 3rcond Mcetfng o f  the  P a r t i c s  t o  rhp Montrcal  P r o t o c o l  on Subs tances  t h a t  
~ c ? p l - t o  t h e  Oznnp Layer  dcc ldod:  (Rcproducod from UNEP/Ozl.Pro.2/3) 

Dpcis fon  IT/1. Adlus tmen t s  and r c d u c t i o n s  

Ts a d o p t  i n  accordance  with  t h e  proceduro l a i d  down i n  paragraphs  
4 and 9 of Ar t i c l e  2 o f  t h e  Montreal  P r o t o c o l  t h e  ad jus tmen t s  and 
r e d u c t i o n s  of  p roduc t ion  and consumption of  t h o  c o n t r o l l e d  
s u b s t a n c e s  l i s t e d  i n  Annex A t o  t h e  P r o t o c o l ,  as s e t  o u t  i n  Annpx 
I t o  t h e  r e p o r t  on t h e  work of t h e  Sccand Meet ing of t h e  P a r t i c s ;  

Dec i s ion  KI/2. Amendment of  the P r o t o c o l  

To a d o p t  i n  accordance  w i t h  t h e  p rocedure  l a i d  down i n  paragraph  
4 of Article 9 of t h e  Vienna Convent ion f o r  t h e  P r a t s c t f o n  o f  t h e  
Ozone Layer ,  t h e  Ammdmont t o  t h e  Montreal  P r o t o c o l  as  s e t  out. i n  
Annex I1 t o  t h e  r e p o r t  on  t h e  work of t h e  Second Xee t ing  o f  t h e  
P a r t i e s  ; 

Dec i s ion  II/3. Halons 

- To e s t a b l i s h  an  ad  hoc  working group of e x p e r t s  t o  i n v e s t i g a t e ,  -- 
'and make recommendations t o  t h e  F o u r t h  Meet ing of t h e  P a r t i e s  i n  
1992 on ,  Che a v a i l a b i l i t y  of s u b s t i t u t e s  f a r  h a l o n s ,  t h e  need t o  
d e f i n e  essent ia l  u s e s  of h a l o n s ,  methods of implementa t ion  a n d ,  
i f  t h e r e  is  such a need,  t h e  i d e n t i f i c a t i o n  of  such  uses; 

Dec i s ion  11/4, Isomers  

- To c l a r i f y  t h e  d e f i n i t i o n  of " c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e "  i n  paragraph  
4 of Article 1 s f  t h e  P r o t o c o l  so t h a t  it. i s  unders tood  t o  
i n c l u d e  t h e  isomers  o f  s u c h  s u b s t a n c e s  e x c e p t  as s p e c i f i e d  i n  t h e  
re levail t Annex ; 

- To a d o p t ,  on an  i n t e r i m  b a s i s ,  t h e  p rocedures  and i n s t i t u t i o n a l  
mechanisms f o r  de t e rmin ing  non-compliance w i t h  t h e  p r o v i s i o n s  o f  
t h e  P r o t o c o l  and f o r  treatment of  P a r t i e s  found t o  be in 
non-compliance, as  set  o u t  i n  Annex 111 t o  t h e  r e p o r t  on the  wcjrk 
oE t h e  Second Meeting of  t h c  P a r t i e s ;  

To e x t e n d  the mandatcl o f  t.hc open-ended Ad Hoc Working Grnup J €  

Legal  E x p e r t s  t o  e l a b o r a t e  f u r t h e r  procedures  on non-compliancp 
and terms of r e f e r e n c e  f o r  tht? Implementa t ion  Committer! and tL3  

p r o s e n t  t h e  r e s u l t s  for rev iew by t h e  p r e p a r a t o r y  meet ing  t o  rho 
Four th  Meet ing of t h e  P a r t i e s  wi th  a view t o  t h e i r  cons idora t1 , Jn  
at. t h c  Four th  Meeting; 

- 

Dec i s ion  I I / h .  Article 19 (Withdrawal)  

Ta agret. t h a t  t h p  p h r a s e  "at any time a f t e r  f o u r  y e a r s  o f  
assumfng the o b l l g a t , l o n s "  i n  Art ic le  1 9  shou ld  bo unders tood  C J  
ami1 a t  any t i i n 0  a f t e r  lour  yoars a f t e r  d P a r t y ' s  o b l i g a r f o n  
comply becamp opk'rar fvo; 

- 

L 
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Dpcis ion  I1/7. Montrpal P r o t o c o l  Handbook 

- To f n v i t e  t-he E x p c u t i v e  D i r e c t o r  t~ p r e p a r c  a s  S G G ~  a s  p o s s i b l e  a 
Mont.rca1 P r o t o c o l  Handbook s e t t i n g  nut  t.hc P r o t o c o l  a s  ad j u s t c d ,  
t h c  P r o t o c o l  a s  ad jusced  and amcndcd and t h e  d e c i s i o n s  of  t h e  
P a r t i e s  t h a t  r e l a t e  t o  i t s  i n t e r p r e t a t i o n  and o t h e r  mater ia l  
r e l e v a n t  t o  i t s  o p e r a t i o n ,  and r o  update  t h e  Handbook, as 
n e c e s s a r y ,  a f t e r  each  meet ing  of  t h e  P a r t i e s ;  

Dec i s ion  12/8 F i n a n c i a l  Mechanism 

- To e s t a b l i s h  f o r  tho t h ree -yea r  p e r i o d  from 1 .January 1991 t o  
31 December 1993  o r  u n t i l  such time as t h o  F i n a n c i a l  flechanism i s  
e s t a b l i s h e d ,  a n  I n t e r i m  F i n a n c i a l  tlechanism a c c o r d i n g  t o  t h e  
f o l l o w i n g :  

1. The I n t e r i m  F i n a n c i a l  Mechanism is e s t a b l i s h p d  f o r  t h o  
purposes  o f  p rov id ing  f i n a n c i a l  and t e c h n i c a l  ca -ope ra t ion ,  
i n c l u d i n g  t h e  t r a n s f e r  of  t e c h n o l o g i e s ,  t o  Par t ies  o p e r a c i n g  under  
paragraph  1 o f  Art ic le  5 of t h e  Montreal  P r o t o c o l  t o  onablo  t h p i r  
compliance w i t h  t h e  c o n t r o l  measures  set  o u t  in Art i c l e s  2 A  t o  2 E  
of  t h e  P r o t o c o l .  The Mechanism, c o n t r i b u t i o n s  t o  which s h a l l  bo 
a d d i t i o n a l  t o  o t h p r  f i n a n c i a l  t r a n s f e r s  t o  P a r t i e s  o p e r a t i c g  u n d r r  
t h a t  p a r a g r a p h ,  s h a l l  meet a l l  agreed  i n c r e m e n t a l  c o s t s  o f  such  
P a r t i e s ,  i n  o r d e r  t o  enable t h e f r  compl iance  w i t h  t h e  c o n t r o l  
measures o f  t h e  P r o t o c o l .  
i n c r e m e n t a l  costs i s  a t t a c h e d  as Appendix I t o  t h i s  d e c i s i o n . *  

An i n d i c a t i v e  l i s t  of  t h e  c a t p g o r i e s  o f  

2 .  Tho Mechanism e s t a b l i s h e d  under paragraph  1 s h a l l  i n c l u d e  a 
M u l t i l a t e r a l  Fund. I t  may a l s o  i n c l u d e  o t h e r  means of 
m u l t i l a t e r a l ,  r e g i o n a l  and b i l a t e r a l  co-opera t ion .  

3.  The M u l t i l a t e r a l  Fund s h a l l :  

( a )  Meet, on a g r a n t  or c o n c a s s i o n a l  b a s i s  as  a p p r o p r i a t e ,  and 
a c c o r d i n g  t o  criteria t o  be dec ided  upon by t h e  P a r t f e s ,  t h e  agreed  
inc remen ta l  costs;  

( b )  F inance  c l ea r ing -house  f u n c t i o n s  t o :  

( i )  Assist P a r t i e s  o p e r a t i n g  under  paragraph  1 Of Article 5 ,  
th rough c o u n t r y - s p e c i f i c  s t u d i e s  and o t h e r  t e c h n i c a l  
co -ope ra t ion ,  t o  i d e n t i f y  t h e i r  ncods f o r  ca -ope ra t lon ;  

(it) F a c i l i t a t e  t f?chnical  co-opera t ion  t o  mect t h o s e  fdcntiEicd 
needs  ; 

(iLi) D i s t r i b u t e ,  as provided  f o r  i n  A r t f c l o  9 of tho Prchtoccll, 
i n fo rma t ion  and relevanr materials, and h o l d  workshops, 
t r a i  n i n g  scsslons and o t h e r  r c l a t o d  ac t  i v f r  ics f o r  t Iw 
b e n e f i t  of  P a r t f e s  t h a t  a ro  deve lop ing  c o u n t r l o s ;  , ind .  

( i v )  F a c i l i t a t e  and moni tor  o t h o r  m u l t i l a t c r a l ,  r o g f o n a l  and 

and 
b t l a t e r a l  co-opera t ion  a v a i l a b l e  t o  Part ips t h a r  arcs 
do v c l  i, p i  ng count  c i os ; 



4 .  The ! t u l t i l a t p r a l  Fund s h a l l  o p e r a t e  under  t.hp a u t h o r i p y  -,f 
t h e  P a r t i e s  who s h a l l  d c c i d c  on its ovr:rall  p o l i c i e s .  

5.  The P r e s i d e n t  of [he Second Meet ing of t ho  P a r t i e s  s h a l l  
e n s u r e  t h a t  t h e  Execu t ive  Committee e s t a b l i s h e s ,  w i t h  e f f e c t .  f r o c  
1 Janua ry  1991, a n  " I n t o r i m  M u l t i l a t e r a l  Fund f o r  t h e  
I m p l m e n t a t i o n  of  t h e  Montrea l  P r o t o c o l "  and draws up t h e  f i n a n c i a l  
r e g u l a t i o n s  and r u l e s  o f  t h e  Fund. 

6.  The P a r t i e s  hereby  e s t a b l i s h  a n  Execu t ive  Committee t o  
dr!velop and moni tor  t h e  implempnta t ion  of s p e c i f i c  o p e r a t i o n a l  
p o l i c i e s ,  g u i d e l i n e s  and a d m i n i s t r a t i v e  a r r angemen t s ,  i n c l u d i n g  thp 
d isbursement  of r e s o u r c e s  € o r  t h e  purpose  o €  a c h i c v i n g  t h e  
o b j e c t i v e s  oE t h e  M u l % i l a t e r a l  Fund. I t  i s  e s t a b l i s h e d  f o r  a 
t h ree -yea r  p e r i o d .  Befare t h e  end of t h a t  t h ree -yea r  p e r i o d ,  t h e  
terms o f  r e f e r e n c e  of t h e  Execu t ive  Committee s h a l l  bo reviewed by 
t h e  meet ing  of t h e  P a r t i e s .  The Execu t ive  Committee s h a l l  
d i s c h a r g e  i ts  t a s k s  and r e s p o n s i b i l i t i e s  s p e c i f  i e d  i n  i t s  toms o f  
r e f e r e n c e  as  a g r e e d  by t h e  P a r t i e s ,  w i t h  t h e  co-opera t ion  and 
ass is tance of t h e  I n t e r n a t i o n a l  Bank f o r  R e c o n s t r u c t i o n  and 
Development (World Bank),  t h e  Uni ted  Na t ions  Environment Progrmme,  
t h e  Uni ted  Na t ions  Detelopment Programme, o r  o t h e r  a p p r o p r i a t e  
a g e n c i e s  depending  on t h e i r  r e s p e c t i v e  areas of e x p e r t i s e .  The 
members of t h e  Execu t ive  Committee, which s h a l l  be s e l e c t e d  cn  t h e  
basis o f  a ba lanced  r e p r e s e n t a t i o n  of  t h e  P a r t i e s  o p e r a t i n g  under 
paragraph  1 of  A r t i c l e  5 and of  t h e  P a r t i e s  n o t  s o  o p e r a t i n g  s h a l l  
be endorsed  by t h e  P a r t i e s .  The terms a f  r e f e r e n c e  of t h e  
Execu t ive  Committee are a t t a c h e d  as Appendix I1 t o  t h i s  d e c i s i o n . *  

7 .  The Mul t i la te ra l  Fund s h a l l  be f i n a n c e d  by c o n t r i b u t i o n s  from 
P a r t i e s  no t  o p e r a t i n g  under  paragraph  1 of Article 5 i n  c o n v c r t i b l c  
c u r r e n c y  o r ,  i n  c e r t a i n  c i r cums tances ,  i n  k i n d  and /o r  in n a t i o n a l  
c u r r e n c y ,  on t h e  b a s i s  of t h e  Uni ted  Na t ions  scale  of assessmc!nts 
a s  s e t  o u t  i n  Appendix 111 t o  t h i s  dec i s ion .*  C o n t r i b u t i o n s  by 
o t h e r  P a r t i e s  s h a l l  be encouraged ,  B i l a t e ra l  and ,  i n  p a r t i c u l a r  
cases 
agreed  by a d e c i s i a n  of  t h e  P a r t i e s ,  r e g i o n a l  co-opera t ion  nay ,  up 
t o  twenty  p e r  cent  and c o n s i s t e n t  w i t h  any  c r i t e r i a  s p e c i f i e d  by 
d e c i s i o n  of  t h e  P a r t i e s ,  be c o n s i d e r e d  as a c o n t r i b u t i o n  t o  t he  
M u l t i l a t e r a l  Fund, provided t h a t  s u c h  c s -ope ra t ion  as a minimum: 

( a ) S t r i c t l y  r e l a t e s  t o  compliance w i t h  t h e  p r o v i s i o n s  o f  t ho  
Pro  t o c o  1 ; 

( b ) P r o v i d e s  a d d i t i o n a l  r e s o u r c e s ;  and 

(c)Meets a g r e e d  inc remen ta l  c o s t s .  

The terms of r e f e r e n c e  l ~ f  t h e  M u l t i l a t e r a l  Fund are a t t a c h o d  ds  
Appendix IV t o  t h e  p r c s o n t  dec i s ion .*  

----.----- 

* The appc?ndiccs t o  thL3 doc i s i ,>n  are con ta lnod  i n  annex IV of t h t *  
p r o s o n l  report. 
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8. The Parties s h a l l  d e c i d e  upon t h e  programme budget  o f  t h e  
M u l t i l a t e r a l  Fund f a r  each f i s c a l  pe r iod  and upon t h e  p s r c e n t a g c  of 
c o n t r i b u t i o n s  of t h e  i n d i v i d u a l  P a r t i e s  t h e r e t o .  

9. Resources  under  t h e  M u l t i l a t e r a l  Fund s h a l l  be d i s b u r s e d  w i t h  
t h e  concur rence  of  t h e  k n e f i c i a r y  P a r t y .  

10. D e c i s i o n s  by t h e  P a r t i e s  under  t h i s  d e c i s i o n  s h a l l  bo t a k e n  
by consensus  whenever possible. I f  a l l  e f f o r t s  a t  consensus  have 
been exhaus ted  and no agreement  r eached ,  d e c i s i o n s  s h a l l  be adopted 
by a two- th i rds  m a j o r i t y  v o t e  of t h e  P a r t i e s  p r e s e n t  and voting, 
r e p r e s e n t i n g  a t  l eas t  a m a j o r i t y  o f  t h e  P a r t i e s  o p e r a t i n g  under  
paragraph  1 o f  Article 5 present.  and v o t i n g  and a t  least. a m a j o r i t y  
of t h e  P a r t i e s  n o t  so o p e r a t i n g  present .  and vo t ing .  

11. The F i n a n c i a l  Mechanism s e t  o u t  i n  t h i s  d e c i s i o n  is wi thou t  
p r e j u d i c e  t o  any f u t u r e  a r rangements  t h a t  may bo developed  w i t h  
r e s p e c t  t o  o t h e r  env i ronmen ta l  i s s u e s .  

12, 
are t o  Un i t ed  S t a t e s  d o l l a r s .  

References t o  d o l l a r s  ($) i n  t h e  append ices  t o  t h i s  d e c i s i o n  

D e c i s i a n  II /8  A. Budget f o r  t h e  Fund S e c r e t a r i a t  

- To adop t  t h e  p r o v i s i o n a l  budget  f o r  t h e  Fund S e c r e t a r i a t  as 
a t t a c h e d  i n  Annex V of thr? r e p o r t  on t h e  work of t h e  Second Meet ing 
of t h e  P a r t i e s  and t o  r e q u e s t  t h e  Execu t ive  Committee of t h e  
P a r t i e s  t o  p r e s e n t  t o  t h e  Thi rd  Meet ing of t h e  P a r t i e s  a r e v i s e d  
v e r s i o n  of  t h e  budget  in t h e  l i g h t  o f  t h e  e x p e r i e n c e  ga ined  d u r i n g  
i t s  i m p l c m n t a t i o n ;  

Decisian II/8 B. Acceptance of offer of Canada 

- To a c c e p t  t h e  o f f e r  o f  Canada: 

(a) 
t h e  i n t e r i m  p e r i o d ;  

To h o s t  t h e  Execu t ive  Committee mee t ings  as n e c e s s a r y  d u r i n g  

(b) To s u p p o r t  p a r t i c i p a t i o n  of  d e v e l o p i n g  c o u n t r i e s  i n  t h o s e  
meet ings ;  and  

( c )  To assume t h e  a d m i n i s t r a t i v e  c o s t s  of those i n i t i a t i v e s .  

Dec i s ion  XI/9. Data r e p o r t i n g  

To e s t a b l i s h  an ad  hoc g roup  of  e x p e r t s  t o  c o n s i d e r  t h e  r e a s o n s  
l e a d i n g  t o  t h e  d i f f i c u l t i e s  f aced  by same c o u n t r i e s  i n  r e p o r t i n g  
d a t a  as r e q u i r e d  by Article 7 of  t h e  P r o t o c o l  and t o  rrtcnmmmd 
p o s s i b l e  s o l u t i o n s  t o  t h e  Parties concerned  and t o  r e p o r t  on i t s  
p r o g r e s s  t o  t h e  Th i rd  Meeting of the P a r t i e s ;  and 

I 

i 
i 

- To conf i rm t h a t  any data on consumption o f  t h e  c o n t r o l l e d  
s u b s t a n c e s  t h a t  are submi t t ed  t o  t h e  S e c r e t a r i a t  as roqu i rpd  by 
Article 7 of  t h e  P r o t o c o l  are not  t o  be c o n f i d e n t i a l ;  
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Decis fon  11/10. Data of deve lop fng  count . r ips  

- To a s k  tho  S e c r e t a r i a t  t o  de t e rmine  from the d a t a  a v a i l a b l e  t o  ir. 
the oxact. q u a n t i t i e s  of t h e  c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  r e q u i r e d  by 
doveloping  c o u n t r i e s  o p e r a t i n g  under  paragraph  1 of Artfclr? 5 and 
t h e  p o s s i b l e  s o u r c e s  o f  s u p p l y  t o  a s s i s t  d e v e l o p d  c o u n t r i e s  t o  
a u t h o r i z e  t h e i r  companies t o  produce the a d d i t i o n a l  amounts nepdpd 
w f t h i n  t h e  p e r c e n t a g e s  a u t h o r i z e d  by Art ic le  2 and Articles 2,4 t o  
2E of t h e  P r o t o c o l ;  

To r e q u e s t  t h e  S e c r e t a r i a t  t o  p u b l i s h  i n  its a n n u a l  r e p o r t  o n  d a t a  
an  updated l i s t  of deve lop ing  c o u n t r i e s  which, on t h e  b a s i s  o f  
complete  d a t a  submiss ions ,  are cons ide r6d  t o  be o p e r a t i n g  under  
paragraph  1 of Article 5 .  The S e c r e t a r i a t  s h a l l  a l s o  p u b l i s h  a 
l i s t  of d e v e l o p i n g  c o u n t r i e s  t h a t ,  having  submi t t ed  incomplete o r  
e s t i m a t e d  d a t a ,  appear t o  q u a l i f y  as P a r t i e s  o p e r a t i n g  under  
paragraph  1 of  Art ic le  5 .  
Article 5 of t h e  P r o t o c o l ,  no P a r t y  W i l l  be e l i g i b l e  f o r  paragraph  
1 of  Article 5 t r e a t m e n t  U n t i l  it Submits comple te  d a t a  to t h o  
S e c r e t a r i a t  e s t a b l i s h i n g  t h a t  i t s  annua l  c a l c u l a t e d  pe r  c a p i t a  
l e v e l  of consumption is below 0.3 kg; 

I n  accordance  wi th  t h e  p r o v i s i o n s  of  

D e c i s i o n  11/11, D e s t r u c t i o n  t e c h n o l o g i e s  

- To e s t a b l i s h  an  ad  hoc t e c h n i c a l  a d v i s o r y  commit tee on d e s  t r u c t i o n  
t e c h n o l o g i e s  and t o  a p p o i n t  i t s  C h a i m n ,  who s h a l l  a p p o i n t  i n  
c o n s u l t a t i o n  w i t h  t h e  S e c r e t a r i a t  Up t o  n i n e  o t h e r  members on the 
b a s i s  of nominat ion by P a r t i e s .  
d e s t r u c t i o n  t e c h n o l o g i e s  and s e l e c t e d  w i t h  due  r e f e r e n c e  t o  
e q u i t a b l e  geograph ica l  d i s t r i b u t i o n ;  
The committee s h a l l  a n a l y s e  d e s t r u c t i o n  t e c h n o l o g i e s  and assess 
t h e i r  e f f i c i e n c y  and envt ronmenta l  a c c e p t a b i l i t y  and deve lop  
a p p r o v a l  cr i ter ia  and measurements. The commit tee  s h a l l  r e p o r t  
r e g u l a r l y  t o  meetings of t h e  P a r t i e s ;  

- 
The membkrs s h a l l  be experts on 

- 

Dec i s ion  11/12. Customs Co-operation Counci l  

- To a g r e e  wi th  t h e  recommendations adopted  by t h e  CU8tomS 
Co-operat ion Counci l  t h a t  a l l  member a d m i n i s t r a t i o n s  t a k e  a c t i o n s  
t o  r e f l e c t  t h e  adopted subheadings i n  t h e i r  n a t i o n a l  s t a t i s t i c a l  
nomencla tures  as soon a s  p o s s i b l e ,  and t o  a s k  t h e  S e c r e t a r i a t  t o  
inform t h e  Counci l  t h a t  t h e  F a r t i e s ,  hav ing  de termined  t h a t  
a d d i t i o n a l  subheadings f o r  i n d i v i d u a l  chemica l s  c o n t r o l l e d  by the 
Mcnt rea i  P r o t o c o l  would bc u s e f u l  in t h e i r  e f f o r t s  t o  p r s t e c t  t h e  
ozone l a y e r ,  r e q u e s t  the  a s s i ~ t a n c e  of t h e  Counci l  i n  t h i s  r e g a r d ;  

Dec i s ion  11/13.  .CJSeSS"It p a n e l s  

Ts r e q u e s t  t h e  Technology Rcviev Panel  t o  assess, i n  accordance 
w i t h  Article 6 ,  t h e  e a r l i e s t  t e c h n i c a l l y  f e a s i b l e  d a t e s  and t h e  
c o s t s  f o r  reduct i ; rns  and t o t r l  phase-out o f  l , l , l - t r i c h l s r 3 e t h a n c  
(methyl  ch lo ro fo rm)  and t o  w P r t  I ts  f i n d i n g s  i n  time f o r  
<coi is iderat ion by thc  prcpar.*!Jry meet ing t o  t h e  Four th  Meeting ,>f 
t h e  P a r t i e s  v i t h  a v f w  t o  t?.eir c o n s i d e r a t i o n  a t  t h a t  Fourth 
? k c  t i n g  ; 

- 
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- Ta r e q u e s t  t h e  S e c r e t a r f a t  t o  convclne members o f  pach n f  t h p  f(:ur 
a s ses smen t  p a n e l s  e s t a b l i s h e d  by t h e  F i r s t  Mecting o f  t h c  P a r t i e s  
t o  r e v i e w  new i n f o r m a t i o n  and t o  c o n s i d e r  i t s  Lnclusfon i n  
supp lemen ta ry  r e p o r t s  in t i m e  f o r  c o n s i d e r a t i o n  by t h e  F o u r t h  
Meeting of t h e  P a r t i o s ,  s u b j e c t  t o  a review of  t h e i r  mandate i n  rho 
c o n t e x t  o f  A r t i c l e  2 ,  paragraph 9 ,  a t  t h e  T h i r d  Meeting o f  t h e  
Par t ies  ; 

- To r e q u e s t  t h e  Technology Review Pane l  t o  i n c l u d e  i n  its work: 

( a )  An e v a l u a t i o n  of thr! need f o r  t r a n s i t l o n a l  s u b s t a n c e s  i n  
s p e c i f i c  a p p l i c a t i o n s ;  

( b )  An a n a l y s i s  of t h e  q u a n t i t y  of c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  r e q u i r e d  
by P a r t i e s  o p e r a t i n g  under pa rag raph  1 of A r t i c l e  5 f o r  t h e i r  b a s i c  
domes t i c  needs,  bo th  a t  p r e s e n t  and in t h o  f u t u r e ,  and t h e  l i k e l y  
a v a i l a b i l i t y  of such  s u p p l i e s ;  and 

( c )  A comparison of t h e  t o x i c i t y ,  f l a m m a b i l i t y ,  e n e r g y  e f f i c i e n c y  
i m p l i c a t i o n s  and o t h e r  env i ronmen ta l  and s a f e t y  c o n s i d e r a t i o n s  a f  
chemical  s u b s t i t u t e s ,  a l o n g  w i t h  a n  a n a l y s i s  of t h e  l i k e l y  
a v a i l a b i l i t y  of  s u b s t i t u t e s  f o r  med ica l  USQS; 

- To r e q u e s t  t h e  S c i e n t i f i c  Assessment P a n e l  t o  i n c l u d e  i n  i t s  work: 

( a )  An e v a l u a t i o n  of t h e  ozone -dep le t ion  p o t e n t i a l ,  o t h e r  
p o s s i b l e  ozone l a y e r  i m p a c t s ,  and g l o b a l  warming p o t e n t i a l  of 
chemical  s u b s t i t u t e s  (e.8. HCFCs and HFCs) f o r  c o n t r o l l e d  
s u b s t a n c e s ;  

( b )  An e v a l u a t i o n  of t h e  l i k e l y  ozone -dep le t ion  p o t e n t i a l  of 
" o t h e r  h a l o n s "  t h a t  might  be produced i n  s i g n i f i c a n t  q u a n t i t i e s ;  
and 
(c)  An a n a l y s i s  of  t h e  a n t i c i p a t e d  impact  on t h e  ozone layr i r  of 
the r e v i s e d  c o n t r o l  measures r e f l e c t i n g  t h e  changes adop ted  a t  t h e  
Second Meet ing of t h e  P a r t i e s  t a k i n g  i n t o  accoun t  t h e  c u r r e n t  l e v e l  
of g l o b a l  p a r t i c i p a t i o n  i n  t h e  P r o t o c o l ;  

- To i n s t r u c t  t h e  S c i e n t i f i c  Assessment Pane l  t o  p r e p a r e  e s t i m a t e d  
d a t a  on t h e  impac t s  on t h e  ozone l a y e r  of e n g i n e  e m i s s i o n s  from 
h i g h - a l t i t u d e  a i r c r a f t ,  heavy r a c k e t s  and s p a c e  s h u t t l e s ;  

- To u n d e r t a k e  e f f o r t s  t o  encourage  broad p a r t i c i p a t i o n  i n  a l l  
assessment p a n e l s  by e x p e r t s  from d e v e l o p i n g  c o u n t r i e s ;  

D e c i s i o n  11/14.  Workplans r e q u i r e d  by Articles 9 
and 10 of  t h e  P r o t o c o l  

- To r e q u e s t  t h e  E x e c u t i v e  Committee under  t h e  F i n a n c i a l  Mechanism 
and t h e  S e c r e t a r i a t  t o  t a k e  i n t o  accoun t  in t h e i r  work t h e  
recommendations on workplans r e q u i r e d  by Article 9 and Article 10 
of t h e  P r o t o c o l ,  as adop ted  by t h e  t h i r d  s e s s i o n  of thr! Eirst 
meeting of  t h e  Open-Ended Working Group of thr? Par t ies  t o  the 
P r o t o c o l  ; 
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Decision 11 /15 .  Extension o f  t h e  mandate of the Opn-Endcad 
Working Group of t h e  Parties 

- To c o n t i n u e  t h e  work of  t h e  Open-Ended Working Group o t  t h e  P a r t i c a  
and t o  ex tend  i t s  mandate t o  c o n s i d e r ,  i f  necessa ry  and i n  
p a r t i c u l a r ,  t h o  f o l l o v i n g  t o p i c s :  

( a )  F u r t h e r  e l a b o r a t i o n  of any remining d e t a i l s  oE t h e  v a r i o u s  
components of t h e  F i n a n c i a l  Hechaaisr; 

(b) I d e n t i f i c a t i o n  of  t h e  most a p p r o p r i a t e  m o d a l i t i e s  f o r  t h e  
t r a n s E e r  of  t e c h n o l o g i e s  des igned  f o r  t h e  p r o t e c t i o n  of the ozone 
l a y e r ;  

( c )  Co-operat ion w i t h  P a r t i e s  t h a t  are  d e v e l o p i n g  c o u n t r i e s  f o r  
t h e  imp lemen ta t ion  of t h e  P r o t o c o l ;  and 

( d )  Problems a r i s i n g  under  t h e  t r a d e  p r o v i s i o n s  of t ho  P r o t o c o l ,  
in respect of bo th  trade between P a r t i e s  and t r a d e  v i t h  m n - P a r t i e s  
i n c l u d i n g  issues r e l a t e d  t o  f rec- t radr !  zones; 

and t o  make recommendations t o  the  l h i r d  U e e t i n g  of t h e  P a r t i e s ;  

Decision 11/16. Amendment of t h e  Vienna Convent ion 

- To recommend t h a t  t h e  P a r t i e s  t o  t h e  Vtenna Convent lon f o r  t h e  
P r o t e c t i o n  of t h e  Ozoae Layer  r e v i e v ,  a t  t h e  earliest o p p o r t u n i t y ,  
Article 9 of t h e  Convent ion w i t h  a view t o  expediting tho amendment 
procedure  f o r  p r o t o c o l s ;  

D e c i s i o n  11/17. Budget 

- To adop t  t h e  sys t em of r o l l i n g  b i e n n i a l  budgets, and t o  approve  a 
t o t a l  r e v i s e d  budget  o f  $3,400,000 for 1990, a t o t a l  r e v i s e d  budget 
f o r  1991 o f  $2,423,000 and a t o t a l  budget  f o r  1992 of $2,225,000. 
The d e t a i l s  of  t h e  approvcld budge t s  are p r e s e n t e d  i n  Annex VI t o  
t h e  r e p o r t  oa the work of t h o  Secoad Meeting of t h e  P a r t i e s ;  

D e c i s i o n  11/18. Meet ings  of t h e  Open-Ended Working GrouE 

Ts a u t h o r i z e  t h e  S e c r e t a r i a t  t o  convene,  i f  n e c e s s a r y ,  up t o  s i x  
meet ings  of t h e  Opn-Ended Working Group of t h e  P a r t i a s  p r i o r  t o  
thr! Third Meet ing of t h e  P a r t i e s  and t o  i n v i t e  non-Pa r t i e s  t o  
p a r t i c i p a t e  i n  t h e  d e l i b e r a t i o n s  o f  these meetings; 

- 

D c c i s i s n  11/19. Rules of procedure  f o r  mee t ings  of t h e  P a r t i e s  

- TI-, amend paragraph  1 of r u l e  2 1  of the rules of procedure ,  adoptod 
a t  thr! First Y e e t i n g  of t h e  P a r t i e s ,  t o  i n c l u d e  t h e  following 
a d d i  t. i m a l  s e n t e n c e s  : 

"In cloctlng i t s  o l f i c c t s ,  t h e  Meet ing of t h e  P a r t i e s  s h a l l  
h a w  due  r e g a r d  t o  the p r i n c i p l e  of e q u i t a b l e  g e o g r a p h i c a l  
reprc!senta t lon .  The o f f i c e s  of P r e s i d e n t  and Rappor teur  o f  
t h e  Meeting of t h e  P a r t i c s  s h a l l  normal ly  be s u b j e c t  t o  
r o t a t i o n  among t h o  f ivr!  groups  of S t a t e s  r e f e r r e d  t o  i n  
sectlon I ,  paragraph  1,  of Genera l  Asscmbly r e s o l u t i o n  2997 
(XXVII) of 1 5  Dwc.mbc.t 1972,  by which the Unitpd Nations 
E n v i r n w - n t  Prngramm- was c v t a b l  ielrc*d. "; 
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Dpci s fon  11/20. Third Meeting o f  t h e  P a r t i e s  

- To cnnvcnc thr! Third Meeting of  the Par t i a s  from 19 t o  21 June 1991 
i n  c o n j u c t i n n  wi th  and a t  t h a  same venue as  thp spcnnd meet ing of 
t h e  Conference of the P a r t i e s  to t h e  Vienna Convcntion. 

Comments made a t  t h e  time o f  a d o p t i o n  of t h e  d e c i s i o n s  

D e c i s i o n  1112 

41. 
t h a t  t h e  o r i g i n a l  t e x t  of t h e  P r o t o c o l  had c o n t a i n e d  p r o v i s i o n s  which 
d i s c r i m i n a t e d  a g a i n s t  deve lop ing  c o u n t r i e s :  t h e  amended t e x t  met many of 
t h e i r  conce rns .  She would t h e r e f o r e  recommend i t  t o  t h e  Government o f  I n d i a  
f o r  s i g n a t u r e .  

Fol lowing t h e  a d o p t i o n  of d e c i s i o n  1 1 1 2 ,  t h e  r e p r e s e n t a t i v e  of I n d i a  s a i d  

4 2 .  The r e p r e s e n t a t i v e  of China s a i d  that: u s e f u l  p r o g r e s s  had been made. He 
would recommend t o  t h e  Chinese Government t h a t  i t  shou ld  r a t i f y  t h e  amended 
t e x t .  

D e c i s i o n  1118 

43. In i n t r o d u c i n g  d r a f t  d e c i s i o n  1118, thr! P res iden t .  drew a t t e n t i o n  t o  an 
ea r l i e r  statement by t h e  d e l e g a t i o n  of I r e l a n d ,  s p e a k i n g  as  t h e  P r e s i d e n t  of 
t h o  Counci l  of  M i n i s t e r s  of t h e  Environment of t h e  European Communities, i n  
which i t  had s t a t e d  t h a t  t h e  European Economic Community, which was a P a r t y  t o  
t h e  Mont rea l  P r o t o c o l ,  would no t  bo a b l e  t a  c o n t r i b u t e  t o  t h e  Mul t i la te ra l  
Fund and t h a t  t h e  c o n t r i b u t i o n s  of a l l  o t h e r  paying P a r t i e s  would have t o  r i se  
by a small p e r c e n t a g e  in consequence. With t h a t  p r o v i s i o ,  d r a f t  d e c i s i o n  II/8 
and t h e  scale of c o n t r i b u t i o n s  as i t  a p p e a r s  i n  appendix 111 t o  t h a t  d e c i s i o n  
were a d o p t e d ,  

CONSTITUTION OF THE COMMITTEES ESTABLISHED BY THE DECISIONS OF THE 
SECOND MEETING OF THE PARTIES 

A. E x e c u t i v e  Committee e s t a b l i s h e d  by d e c i s i o n  1118 

44. P u r s u a n t  t o  pa rag raphs  2 and 3 of t h e  terms of r e f e r e n c e  of t h e  Execu t ive  
Committee l a i d  down in appendix I1 of d e c i s i o n  II/8 (annex I V  t o  t h e  present.  
r e p o r t ) ,  t h e  Meeting endorsed  thr? s e l e c t i o n  by the groups concerned of  
f o l l o w i n g  S t a t e s  to s e r v e  on t h e  f i r s t  Execu t ive  Committee: 

(a )  Parties not o p e r a t i n g  under  pa rag raph  1 o f  Article 5 o f  t h e  
P r o t o c o l :  Canada, F e d e r a l  Repub l i c  of Germany, F i n l a n d ,  J apan ,  N e t h e r l a n d s ,  
United S t a t e s  af America and Union of S o v i e t  S o c i a l i s t  Repub l i c s ;  

(b) P a r t i e s  o p e r a t i n g  under paragraph 1 of  A r t i c l e  5 sf t h e  P r o t o c o l :  
B raz i l ,  Egypt ,  Ghana, J o r d a n ,  Malaysia, Mexico and Vt-nozuela. 

The Meeting f u r t h e r  endor sed  t h e  s e l e c t i o n  of F in l and  rn  a c t  a s  Chatrmdn and 
of Mexico t o  a c t  as Vice-chairman f o r  t h e  f i r s t  yoar of t h e  Executivcr 
Commit tee. 

4 5 .  The P r e s i d e n t  p o i n t e d  o u t  t h a t  thc s c l l o c t i o n  o €  nciminoos had b c . n  
Qndorsed on t h e  u n d e r s t a n d i n g  t h a t ,  w i t h i n  the t h ree -yea r  mandato of t h e  
Execu t ive  Committee, membrs r e p r e s e n t i n g  c i t h c r  ono or tho o t h o r  oE tho two 
groups  r o f c r r o d  tti i n  paragraph 2 o €  t h o  terms o f  rcferencc , )f  t h o  C d i m i n l t t c c .  
could  b changcrd i n  accordance. with t h o  wlshos o f  tho group ctwcorrwd.  
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46.  Thc representative of  T r in idad  and Tobago s a i d  that:  small i s l a n d s  a n d  
1av- ly ing  c o u n t r f c s  were p a r t i c u l a r l y  t h r e a t e n e d  by changes in t h e  
environment .  He hoped t h a t  i n  f u t u r e  t h e i r  in te res t s  cou ld  bc! c ~ p l f c i t l y  
r e p r e s e n t e d  in d e c i s i o n m a k i n g  bodies .  

B. Implementat ion Committee e s t a b l i s h e d  by d e c i s i o n  1115 

47. Pursuan t  t o  paragraph  3 of t h e  non-compliance procedure  adopted by i t s  
d e c i s i o n  1 1 / 5 ,  t h e  meet ing  e l e c t e d  t h e  f o l l o w i n g  P a r t i e s  t o  s e r v e  on t h e  
Implementa t ion  Cormnittee e s t a b l f s h e d  under  t h e  nan-compliance procedure :  
Japan ,  Norway, T r i n i d a d  and Tobago, Hungary and Uganda, w i th  t h e  unde r s t and ing  
a r r i v e d  a t  d u r i n g  t h e  in fo rma l  c o n s u l t a t i o n s  t h a t  t h e  two l a s t  mentioned 
States were e l e c t e d  for a one-year term. 

48. P u r s u a n t  t o  t h e  f i r s t  paragraph  of d e c i s i o n  11/11, t h e  Meet ing appo in ted  
Canada as Chairman of  t h e  Ad Hoc Techn ica l  Advisory Committee on D e s t r u c t i o n  
Technologies .  

V I .  DECLARATIONS AND RESOLUTIONS 

A. D e c l a r a t i o n s  

49. The r e p r e s e n t a t i v e  of New Zealand drew a t t e n t f o a  t o  t h e  f o l l o w i n g  
d e c l a r a t i o n  by A u s t r a l i a ,  Austria, Belgium, Canada, Denmark, F i n l a n d ,  F e d e r a l  
Republ fc  o f  Germany, L i e c h t e n s t e i n ,  Ne the r l ands ,  New Zealand, Norway, Sweden 
and Swi tze r l and :  

"THE HEADS OF DELEGATIONS OF THE ABOVE GOVERNMENTS REPRESENTED AT THE 
SECOND MEETING OF THE PARTIES TO THE MONTREAL PROTOCOL, 

"CONCERNED of t h e  recent s c i e n t i f i c  f i n d i n g s  on s e v e r e  d e p l e t i o n  of ozane 
l a y e r  of bo th  Sou the rn  and Nor thern  Hemispheres,  

"HINDFUL t h a t  a l l  CFCs are a l s o  powerful  greenhouse  g a s e s  l e a d i n g  t o  
g l o b a l  warming, 

"CONVINCED of t h e  a v a i l a b i l i t y  of more e n v i r o n m e n t a l l y  s u i t a b l e  
a1 t e r n a t i v e  s u b s t a n c e s  o r  t e c h n o l o g i e s ,  and 

"CONVINCED of t h e  need t o  f u r t h e r  t i g h t e n  c o n t r o l  measures of CFCs beyond 
t h e  P r o t o c o l  a d j u s t m e n t s  agreed  by t h e  P a r t i e s  t o  t h e  Montreal  P r o t o c o l ,  

"DECLARE 

"Thei r  firm d e t e r m i n a t i o n  t o  t ake  a l l  a p p r o p r i a t e  measures  t o  phasP--Sur 
t h e  p roduc t ion  and consumption of a l l  f u l l y  ha logena ted  
c h l o r o f l u o r o c a r b o n s  c o n t r o l l e d  by t h e  Montrea l  P r o t o c o l ,  as a d j u s t c d  an,! 
amended, as soon as p o s s i b l e  but  no t  l a t e r  t h a n  1997." 

50. The r ep rescn r . a t ive  of t h e  Commission of t h e  European Communities sa!A 
that  t h e  Ckm"mssion wfshed t o  a s s o c i a t e  i t se l f  with t h e  above d e c l a r a t - l o n .  i t  
had r p l u c t a n t l y  a c c e p t e d  a prograiamc of r e d u c t i o n s  f o r  CFCs which d i d  nor g : v r  
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t h r  d c g r c c  n f  p r o t c x c t f n n  f o r  t.hc. m o n c  l n y r r  tliac t h o  Commllnfry c n n s i d c r r . d  
n e c e s s a r y .  The l a t e s t .  s c i e n t i f  i c  c v i d e n c r  i n  o z o n e  d c p l c t i o n  o v e r  h i g h  
n o r t h e r n  and s o u t h e r n  l a t i t u d o s ,  a s  well a s  t h e  i n c r e a s i n g  p reoccupa t ion  wit.h 
t h e  grecn-house p r o p o r t i e s  of CFCs, r e q u i r e d  t h a t  t h e  Par t ies  r econs ide red  
ir.s d e c i s i o n ;  t h a t  rev iew should  take p l a c e  w i t h i n  t h e  c o n t s x t  of  t h e  r e v i e w  
f o r e s e e n  f o r  1992 wi th  a view t o  t h e  complete  e l f m i n a t i o n  of  CFCs a t  t h e  
e a r l i e s t  p o s s i b l e  d a t e .  

E. R e s o l u t i o n  by t h e  Governments and ?he European Communirfes 
r e p r e s e n t e d  a t  t h e  Second Meeting o f  t h e  Parties 

51. 
adopted  a n  amended v e r s i o n  (UNEP/OzL.Pro.2/L,2/Rcv.i)  of  t h e  d ra€ t .  r e s o l u t i o n  
submi t t ed  f o r  the c o n s i d e r a t i o n  of t h e  Yect ing  by t h e  Open-Ended Working 
Group. The t e x t  o f  the r e s o l u t i o n  a s  adopted a p p e a r s  i n  annex VI1 t o  thri 
p r e s e n t  r e p o r t .  

Tho Governments and the European Communities r e p r e s e n t e d  at. t h e  Meet ing 

ANNEX I 

ADJUSTMENTS TO THE MONTREAL PROTOCOL ON SUBSTANCES 
THAT D E P L E T E  THE OZONE LAYER 

( h e  a d j u s t m e n t s  t o  t h e  Montrea l  P r o t o c o l  have been i n c o r p o r a t e d  i n  the 
Montrea l  P r o t o c o l  as a d j u s t e d  and amended.) 

ANNEX 11 

AMENDMENT T O  THE MONTREAL PROTOCOL ON SUBSTANCES 
THAT DEPLETE THE OZONE LAYER 

ARTICLE I: AMENDMENT 

(The Amendment t o  t h e  Montreal P r o t o c o l  h a s  been f n c o r p J r a t o d  in thc 
Montrea l  P r o t o c o l  as a d j u s t e d  and amendcd.) 

A R T I C L E  2: ENTRY INTO FORCE 

1. This Amendment s h a l l  e n t e r  i n t o  f o r c e  on 1 Janua ry  1992,  provided  t h a t  
a t  l ea s t  twenty  instruments of r a t i f t c a t i o n ,  accep tance  o r  a p p r o v a l  o f  t h e  
Amendment have  been d e p o s i t e d  by S t a t e s  o r  regional economic i n t e g r a t i o n  
o r g a n i z a t i o n s  t h a t  arc P a r t i e s  to t h e  Montrpal  P r o t o c a l  on Substanccls t h a t  
Dep le t e  t h e  Ozone Layer .  I n  the e v e n t  t h a t  t h i s  c o n d i t i o n  h a s  not  been 
f u l f i l l e d  by t h a t  d a t e ,  t h e  Amendment s h a l l  e n t e r  i n t o  € a x e  on t.ho n i n e t i e t h  
day  f o l l o w i n g  t h e  d a t e  on which it. has been f u l f i l l e d .  

2 .  For t h e  purposcs  of paragraph  1, any such inst:rumcnt df.posfr.od by 3 
r e g i o n a l  economic t n t e g r a t i o n  o r g a n i z a t i o n  shal l  n o t  bc cnunti.d as a d d i r  i n n a l  
t o  thosr! d e p o s i t e d  by member S t a t c s  o f  such  o r g a n t z a t i a n .  

3 .  Af tor  the ont ry  i n r o  € o r c p  L > €  t h f s  hcndmont a s  p r o v i d 4  undor  
paragraph  1,  i t  s h a t l  o n t o t  into f a r c e  E8)r <iny ncl1c.r Party  t o  t h o  P ro toc ,> l  
on tho  n i n o t i o t h  day  €allowing t h e  datc. o f  dcp,)s i t  of i t s  tnsttumclnt ,)f 
rat  i€  i c a t i o n ,  accoptancc.  l)r approva 1. 

i 
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Annex 111 

NON-COKPLIANCE PROCEDURE 

1. 
implementa t ion  of i ts o b l i g a t i o n s  under  t h e  P r o t o c o l ,  t h o s e  conce rns  may be 
addres sed  i n  v r i t i n g  t o  t h e  S e c r e t a r i a t .  
by c o r r o b o r a t i n g  i n f o r m a t i o n .  

If one o r  more P a r t i e s  have r e s e r v a t i o n s  r e g a r d i n g  a n o t h e r  P a r t y ' s  

Such a submiss ion  s h a l l  h suppor t ed  

2 .  
and a r e a s o n a b l e  o p p o r t u n i t y  t o  r e p l y .  
t h e r e o f  i s  t o  be s u b m i t t e d  t o  t h e  S e c r e t a r i a t  and t o  t h e  P a r t i e s  i nvo lved .  
The S e c r e t a r i a t  s h a l l  t h e n  t r a n s m i t  t h e  S u b m h s i o n #  t h e  r e p l y  and t h e  
i n f o r m a t i o n  provided  by t h e  P a r t i e s ,  t o  t h e  Implementa t ion  Committee r e f e r r e d  
t o  i n  paragraph  3, which s h a l l  c o n s i d e r  t h e  matter as soon as p r a c t i c a b l e .  

"he P a r t y  whose implemen ta t ion  i s  a t  i s s u e  i s  t o  be g i v e n  t h e  submiss ion  
Such r e p l y  and i n f o r m a t i o n  i n  s u p p o r t  

3. An Implementa t ion  Committee i s  he reby  e s t a b l i a h e d .  It s h a l l  c o n s i s t  of 
f i v e  P a r t i e s  e l e c t e d  by t h e  Meet ing of t h e  Parties f o r  two y e a r s ,  based on 
e q u i t a b l e  g e o g r a p h i c a l  d i s t r i b u t i o n .  Outgoing P a r t i e s  may a l s o  be r e - e l e c t e d  
f o r  one immediate  c o n s e c u t i v e  term. A t  t h e  f i r s t  e l e c t i o n ,  two Parties shall 
be e l e c t e d  f o r  a one-year term. 

4. The Committee s h a l l  meet a8 n e c e s s a r y  t o  perform i ts  f u n c t i o n s .  

3. The f u n c t i o n s  of t h e  Camnittee shall be t o  r e c e i v e ,  c o n s i d e r  and r e p o r t  
on: 

(a) Any submissfon  made by one o r  more P a r t i e s  i n  acco rdance  v i t h  
pa rag raphs  1 and 2; 

( b )  
c o n n e c t i o n  w i t h  t h e  p r e p a r a t i o n  of t h e  r e p o r t  r e f e r r e d  t o  i n  Article 12  ( c )  of 
t h e  P r o t o c o l .  

Any i n f o r m a t i o n  o r  o b s e r v a t i o n s  forwarded by t h e  S e c r e t a r i a t  i n  

6. The Couunfttee s h a l l  c o n s i d e r  t h e  s u h i s s i o n s ,  i n f o r m a t i o n  and 
o b s e r v a t i o n s  r e f e r r e d  t o  i n  paragraph  5 v i t h  a view t o  s e c u r i n g  a n  amicab le  
r e s o l u t i o n  of t h e  matter on t h e  basis of respect f o r  t h e  p r o v i s i o n s  of t h e  
P r o t o c o l .  

7. 
r e c e i v i n g  a r e p o r t  by t h e  Committee t h e  Parties may, t a k i n g  i n t o  c o n s i d e r a t i o n  
t h e  c i r c u m s t a n c e s  of t h e  case, d e c i d e  upon and ca l l  f o r  s t e p s  t o  b r i n g  abou t  
full compliance wi th  t h e  P r o t o c o l ,  i n c l u d i n g  measures  t o  assist t h e  P a r t y ' s  
compliance wi th  t h e  P r o t o c o l ,  and t o  f u r t h e r  t h e  P r o t o c o l ' s  o b j e c t i v e s .  

The Committee s h a l l  r e p o r t  t o  t h e  Meet ing of t h e  P a r t i e s .  A f t e r  

8. 
th rough t h e  S e c r e t a r i a t ,  t h e  Meet ing of t h e  P a r t i e s  of t h e  r e s u l t s  of 
proceed ings  t a k e n  under  Article 11 of t h e  Convent ion r e g a r d i n g  p o s s i b l e  
non-compliance, about  imp lemen ta t ion  of those  results and abou t  implementa t ion  
of any d e c i s i o n  of t h e  P a r t i e s  p u r s u a n t  t o  paragraph  7. 

9 .  
i n i t i a t e d  under  Article 11 of t h e  Convent ion,  i s s u e  a n  i n t e r i m  ca l l  a n d / o r  
recommendations. 

The P a r t i e s  i nvo lved  i n  a matter r e f e r r e d  t o  in parag raph  5 s h a l l  in form,  

The Meeting of t h e  P a r t i e e  may, pending comple t ion  of proceedings  
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10. The Meeting of the Parties may roquost the Committee to make 
recommendations to assist the Meeting's consideration of casos of possible 
non-compliance. 

11. The members of the Committee and any Party involved in its deliberations 
shall protect the confidentiality of i n f o r m a t i o n  they receive in confidence. 

F' 
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Annex IV 

APPENDICES TO DECISION II/8 ("FINANCIAL MECHANISM") 
ADOPTED BY THE SECOND MF.ETXNG OF THE PARTIES 

Appendix I 

INDICATIVE LIST  OF CATEGORIES OF INCREMENTAL COSTS 

1. 
p r o j e c t  s h a l l  t a k e  i n t o  account  t h e  f o l l o w i n g  g e n e r a l  p r i n c i p l e s :  

The e v a l u a t i o n  o f  r e q u e s t s  f o r  f i n a n c i n g  i n c r e m e n t a l  c o s t s  of a g i v e n  

( a )  The most c o s t - e f f e c t i v e  and e f f i c i e n t  o p t i o n  shou ld  be chosen ,  
t a k i n g  i n t o  accoun t  t h e  n a t i o n a l  i n d u s t r i a l  s t r a t e g y  of t h e  r e c i p i e n t  p a r t y .  
I t  should  be c o n s i d e r e d  c a r e f u l l y  t o  what e x t e n t  t h e  i n f r a s t r u c t u r e  a t  preser  
used f o r  p r o d u c t i o n  of t h e  c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s  could  be pu t  t o  a l t e r n a t i v e  
u s e s ,  t h u s  r e s u l t i n g  i n  d e c r e a s e d  c a p i t a l  abandonment, and how t o  avoid  
d o i n d u s t r i a l i z a t i o n  and l o s s  of e x p o r t  r evenues ;  

( b )  C o n s i d e r a t i o n  of p r o j e c t  p r o p o s a l s  f o r  fund ing  shou ld  i n v o l v e  t h e  
c a r e f u l  e c r u t i n y  of c o s t  items l i s t e d  i n  a n  e f f o r t  t o  e n s u r e  t h a t  t h e r e  is u t  
double-count ing;  

(c) Savings o r  b e n e f i t s  t h a t  w i l l  be ga ined  a t  bo th  t h e  s t r a t e g i c  and 
p r o j e c t  l e v e l s  d u r i n g  t h e  t r a n s i t i o n  p rocess  shou ld  be t a k e n  i n t o  accoun t  on 
case-by-case b a s i s ,  a c c o r d i n g  t o  cr i ter ia  dec ided  by t h e  P a r t i e s  and as 
e l a b o r a t e d  i n  t h e  g u i d e l i n e s  of t h e  Execut ive  Committee; 

( d )  The f u n d i n g  of i n c r e m e n t a l  c o s t s  is i n t e n d e d  as a n  i n c e n t i v e  f o r  
e a r l y  a d o p t i o n  of ozone p r o t e c t i n g  t e c h n o l o g i e s .  I n  t h i s  respect t h e  
E x e c u t i v e  Committee s h a l l  a g r e e  which time scales f o r  payment of i n c r e m e n t a l  
c o s t s  are a p p r o p r i a t e  in each  s e c t o r .  

2. I n c r e m e n t a l  c o s t s  t h a t  once agreed  are t o  be met by t h e  f i n a n c i a l  
mechanism i n c l u d e  t h o s e  l i s t e d  below. I f  i n c r e m e n t a l  c o s t s  o t h e r  t h a n  t h o s e  
mentioned below are i d e n t i f i e d  and q u a n t i f i e d ,  a d e c i s i o n  as t o  whether  t hey  
are t o  be met by t h e  f i n a n c i a l  mechanism s h a l l  be t a k e n  by t h e  Execu t ive  
Committee c o n s i s t e n t  w i t h  any c r i t e r i a  dec ided  by t h e  P a r t i e s  and e l a b o r a t e d  
i n  t h e  g u i d e l i n e s  of t h e  Execu t ive  Committee. 
a p p l y  o n l y  f a r  a t r a n s i t i o n  p e r i o d  t o  be d e f i n e d .  
i n d i c a t i v e :  

The i n c r e m e n t a l  r e c u r r i n g  c o s t  
The f o l l o w i n g  l i s t  is 

( a )  Supply of s u b s t i t u t e s  

( i )  Coat  of c o n v e r s i o n  of e x i s t i n g  p r o d u c t i o n  f a c i l i t i e s :  

- c o s t  of p a t e n t s  and d e s i g n s  and i n c r e m e n t a l  c o s t  of 
r o y a l t i e s ;  

- c a p i t a l  c o s t  of conve r s ion ;  

- c o s t  of r e t r a i n i n g  of p e r s o n n e l ,  as well as t h e  coat  of 
r e s e a r c h  t o  a d a p t  technology t o  l o c a l  c i r c u m s t a n c e s ;  
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( i f )  C o s t s  a r i s i n g  f r o m  premature r e t i r e m e n t  o r  e n f o r c e d  i d l e n c s s ,  
t a k i n g  i n t o  accoun t  any gu idance  o f  the Execu t ive  Committec on  
a p p r o p r i a t e  cut-off  d a t e s :  

- of p r o d u c t i v e  c a p a c i t y  p r e v i o u s l y  used t o  produce 
s u b s t a n c e s  c o n t r o l l e d  by e x i s t i n g  a n d / o r  amended o r  
ad j u s  t e d  P r o t o c o l  p r o v i s i o n s  ; and 

- where such  c a p a c i t y  is no t  r e p l a c e d  by c o n v e r t e d  o r  new 
c a p a c i t y  t o  produce a l t e r n a t i v e s ;  

( i i i )  Cos t  of e s t a b l i s h i n g  new p r o d u c t i o n  f a c i l i t i e s  f o r  s u b s t i t u t e s  
of c a p a c i t y  e q u i v a l e n t  t o  c a p a c i t y  l o s t  when p l a n t s  are 
c o n v e r t e d  o r  s c r a p p e d ,  i n c l u d i n g :  

- cost  of p a t e n t s  and d e s i g n s  and i n c r e m e n t a l  c o s t  of 
r o y a l t i e s ;  

- c a p i t a l  c o s t ;  

- c o s t  of t r a i n i n g ,  as well as t h e  c o s t  of r e s e a r c h  t o  a d a p t  
t echno logy  t o  l o c a l  c i r c u m s t a n c e s ;  

( i v )  Net o p e r a t i o n a l  cas t ,  i n c l u d i n g  t h e  c o s t  of raw materials; 

(v) Cos t  of i m p o r t  of s u b s t i t u t e e ;  

(b) Use i n  manufac tu r ing  as a n  i n t e r m e d i a t e  good 

(I) Cost  of  c o n v e r s i o n  of  e x i s t i n g  equipment and p roduc t  
manufac tu r ing  faci l i t ies ;  

(ii) Cos t  of p a t e n t s  and d e s i g n s  and i n c r e m e n t a l  c o s t  of r o y a l t i e s ;  

(iii) C a p i t a l  cost; 

( iv )  Cost of r e t r a i n i n g ;  

(v) Cos t  of research and development;  

( v i )  O p e r a t i o n a l  c o s t ,  i n c l u d i n g  t h e  c o s t  of raw materials e x c e p t  
where o t h e r w i s e  p rov ided  f o r ;  

(c)  End u s e  

(i) C o s t  of prematu re  m o d i f i c a t i o n  o r  r ep lacemen t  of u s e r  equipment;  

(ii) Cost  of c o l l e c t i o n ,  management, r e c y c l i n g ,  and ,  i f  cost  
e f f e c t i v e ,  d e s t r u c t i o n  of  ozone -dep le t ing  s u b s t a n c e s ;  

( i i i )  Cos t  of p r o v i d i n g  t e c h n i c a l  a s s i s t a n c e  t o  r educe  consumption 
and un in tended  e m i s s i o n  o f  ozone -dep le t ing  s u b s t a n c e s .  
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A p p e n d i x  I1 

TERMS OF REFERENCE OF THE EXECUTIVE COMMITTEE 

1. Thc Execut ive  Committee of  t h e  P a r t i e s  i s  e s t a b l i s h e d  t o  deve lop  a n d  
monitor t h e  implementa t ion  of  s p e c i f i c  o p e r a t i o n a l  p o l i c i e s ,  guidelines anc; 
a d m i n i s t r a t . i v s  a r rangements  i n c l u d i n g  t h e  d i sbur semen t  of  r e s o u r c e 8 ,  f o r  t he  
purpose o f  a c h i e v i n g  t h e  o b j e c t i v c s  of t h e  M u l t i l a t e r a l  Fund under  the 
F i n a n c i a l  Mec han i  sa. 

2 .  
P a r t i e s  o p e r a t i n g  under  paragraph  1 of Article 5 of t h e  P r o t o c o l  and seven  
Par t ies  from t h e  g roup  of P a r t i e s  no t  so a p e r a t i n g .  Each g roup  s h a l l  s e l e c t  
i t s  Execu t ive  Committee members. The members of t h e  Execu t ive  Committoo s h a l l  
be f o r m a l l y  endorsed  by t h e  Meet ing of t h e  P a r t i e s .  

The Execu t ive  Committee s h a l l  c o n s i s t  cf seven  Parties from t h e  group of  

3 .  The Chairman and Vice-Chairman s h a l l  be s e l e c t e d  from t h e  f o u r t e e n  
Execu t ive  Committee members. The o f f i c e  of Chairman is s u b j e c t  t o  r o t a t i o n ,  
on an annua l  b a s i s ,  between t h e  P a r t i e s  o p e r a t i n g  under  paragraph  1 of 
Ar t ic le  5 ,  and t h e  P a r t i e s  no t  so o p e r a t i n g .  The group of P a r t i e s  e n t i t l e d  
t o  t h e  cha i rmansh ip  s h a l l  select  t h e  Chairman from among t h e i r  members o f  the 
Execu t ive  Committee. The Vice-chairman s h a l l  be s e l e c t e d  by t h e  o t h e r  group 
from w i t h i n  t h e i r  number. 

4. D e c i s i o n s  by t h e  Execu t ive  Committee s h a l l  be t a k e n  by consensus  whenever 
p o s s i b l e .  I f  a l l  e f f o r t s  a t  concensus have been exhaus ted  and no agreement 
r e a c h e d ,  d e c i s i o n s  s h a l l  be t a k e n  by a two- th i rds  m a j o r i t y  of t h e  P a r t i e s  
p r e s e n t  and  v o t i n g ,  r e p r e s e n t i n g  a m a j o r i t y  of t h e  P a r t i e s  o p e r a t i n g  under  
pa rag raph  1 of Article 5 and a m a j o r i t y  of t h e  P a r t i e s  no t  so o p e r a t i n g  
p r e s e n t  and  v o t i n g .  

5 .  The m e e t i n g s  of t h e  Execu t ive  Committee s h a l l  be conducted  i n  t h o s e  
o f f i c i a l  l anguages  of t h e  Uni ted  Na t ions  r e q u i r e d  by members o f  t h e  Execut ive  
Committee. N e v e r t h e l e s s  t h e  Execu t ive  Committee may a g r e e  t o  conduct  i t s  
b u s i n e s s  i n  one of t h e  Uni ted  Na t ions  o f f i c i a l  l anguages .  

6. Costs of E x e c u t i v e  Committee mee t ings ,  i n c l u d i n g  t r a v e l  and s u b s i s t e n c e  
of Committee p a r t i c i p a n t s  from P a r t i e s  o p e r a t i n g  under  pa rag raph  1 of 
Article 5 ,  s h a l l  be d i s b u r s e d  from t h e  M u l t i l a t e r a l  Fund as necessa ry .  

7 .  
perform i ts  f u n c t i o n s  is a v a i l a b l e  t o  i t .  

The Executive Committee s h a l l  e n s u r e  t h a t  t h e  e x p e r t i s e  r e q u i r e d  t o  

8 .  The Executive Committee s h a l l  meet a t  l eas t  twice a year, 

9. The E x e c u t i v e  Committec s h a l l  a d o p t  o t h e r  r u l e s  of procedure  on a 
p r o v i s i o n a l  basis and  i n  acco rdance  wit.h pa rag raphs  1 t o  8 of  t h e s e  terms o f  
r e f e r o n c e .  
annua l  mee t ing  o f  t.he P a r t i e s  f o r  endorsement.  This procedure  s h a l l  a l s o  bc 
f 01 lowed when such  r u l e s  of procedure  are amended. 

10. The f u n c t i o n s  of t h e  Execut ive  Committee s h a l l  i nc lude :  

Such p r o v i s i o n a l  r u l e s  of procedure  s h a l l  be submi t t ed  t o  tho n o x r  

( a )  To dpvelop  and moni tor  the fmplpmcntarion of s p p c i f  i c  o p o t a r  i n n d l  
pol  i c i o s ,  guidelines and a d m i n i s t r a t  ivc. a r r a n g m e n t s ,  i n c l u d i n g  tho  
d f s b u r w m p n t  af rPsourcps  ; 
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( d )  To devrrlop t h e  c r i t e r i a  f o r  projracr r l i g i b i l f t y  a n d  gu- ldc l incs  f ; r  
t h o  implemrhntatfon of a c t i v i t i e s  suppor tod  by t h e  Mult f l a r r J r a l  Fund; 

( e )  To rev iew rr!gular ly  t h c  performance r e p o r t s  on thc implcmpntar ion  nE 
a c t i v i  t i c s  suppor t ed  by t h e  Mult il a t e  r a  1 Fund ; 

( f )  To mon i to r  and P v a l u a t e  expcndirurca incurrr id  u n d p r  tilr p t u l t  i l a t p r a l  
Fund ; 

( g )  To c o n s i d e r  and ,  where a p p r o p r i a t e ,  approve c o u n t r y  pragrammcs f o r  
ccmpl iance  wi th  t h e  P r o t o c o l  a n d ,  i n  t h e  c o n t e x t  o f  t h n s p  c o u n t r y  p r o g r a m r ! ~ ,  
asscss  a n d ,  where a p p l i c a b l e ,  approve  a l l  p r o j e c t  p r o p o s a l s  o r  g raups  O F  

p r o j e c t  p r o p o s a l s  whcre t h e  a g r e e d  incremental c o s t s  Pxceed $509,000; 

( h )  To rev iew any  d i sag reemen t  by a P a r t y  o p e r a t i n g  under  paragraph  1 sf 
Article 5 wi th  any  d e c i s i o n  t a k e n  with r e g a r d  t o  a request € o r  f i n a n c i n g  by 
t h a t  P a r t y  of a p r o j e c t  o r  p r o j e c t s  where t h e  ag reed  i n c r e m m t a l  c o s t s  are  
less t h a n  $500,000; 

(i) To assess a n n u a l l y  whether  t h e  c o n t r i b u t i o n s  th rough  b i l a t e r a l  
co -ope ra t ion ,  i n c l u d i n g  p a r t i c u l a r  r e g i o n a l  cases,  comply wi th  t h e  c r i t e r i a  
s e t  o u t  by t h o  P a r t i e s  for c o n s i d e r a t i o n  as p a r t  of  the  c o n t r i b u t i o n s  t o  t h e  
Mult i la teral  Fund; 

( j )  To r e p o r t  a n n u a l l y  t o  t h e  mee t ing  of  t h e  P a r t i e s  on the a c t i v i t i e s  
e x e r c i s e d  under  t h o  f u n c t i o n s  o u t l i n e d  above, and t o  make recommendations as 
a p p r o p r i a t e ;  

(k) To nominate ,  for appoin tment  by t h e  E x e c u t i v ~  D i r e c t o r  o f  UNEP, t h e  
Chief Officer o f  the Fund S e c r e t a r i a t ,  who s h a l l  work under  t h e  E x e c u t i v e  
Committee and r e p o r t  t o  i t ;  and 

(1) To perform such  o t h e r  f u n c t i o n s  as may be a s s i g n e d  t o  i t  by t h e  
Meet ing  o f  the  P a r t i e s .  
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Appendix 111 

MULTILATERAL FUND FOR THE FINANCIAL MECHANISM: SCALE OF CONTRIBUTIONS BY 
THE PARTIES BASED ON THE UNITED NATIONS SCALE OF ASSESSMENT WITH NO 

COUNTRY PAYING MORE l" 25 PER CENT FOR 1991, 1992,  AND 1993 

P a r t y  UN scale P e r c e n t a g e s  P ledges  for Pledges  f o r  Pledges f o r  
of based  on t h e  1991 1992 1993 

( X I  scale w i t h  a 25 
c o n t r i b u t i o n  Un i t ed  N a t i o n s  (US $1 (US $1 (US $1 

per c e n t  c e i l i n g  
( X I  

Developing c o u n t r i e s  t h a t  are n o t  o p e r a t i n g  under  pa rag raph  1 of Article 5 

B r a z i l  
Burkina Paso 
Cameroon 
C h i l e  
Ecuador 
Egypt 
P i  j i  
Ghana 
Guatemala 
J o r d a n  
Kenya 
Malays l a  
Maldives  
Mexico 
N i g e r i a  
S r i  Lanka 
S y r i a n  Arab Repub l i c  
Tha i l and  
T r i n i d a d  and Tobago 
T u n i s i a  
Uganda 
Ve nez ue 1 a 
Zambia 

1.45 
0.01 
0.01 
0.08 
0.03 
0.07 
0.01 
0.01 
0.02 
0.01 
0.01 
0.11 
0.01 
0.94 
0.20 
0.01 
0.04 
0.10 
0.05 
0.03 
0.01 
0.57 
0.01 

0.00 
0.00 
0.00 
0.00 
0.00 
0.00 
0.00 
0.00 
0.00 
0.00 
0.00 
0.00 
0.00 
0.00 
0.00 
0.00 
0.00 
0.00 
0.00 
0,oo 
0.00 
0.00 
0,oo 

0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 

0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 

0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 

/... 



- 101 - 

__ 

P a r t y  UN scale P e r c e n t a g e s  P ledges  f o r  P ledges  f o r  P1cdgt.s t , < r  
of based on t h e  1991 1992 1993  

c o n t r i b u t i o n  Uni ted  Na t ions  (US $1 (US $1 (US $1 
(2) scale w i t h  a 25 

p e r  c e n t  c e i l i n g  
(XI 

Developing c o u n t r i e s  t h a t  are no t  o p e r a t i n g  under  paragraph  1 of Article 5 

Bahra in  
Malta 
Panama 
S i ngapore  
United Arab Emirates 

Developed c o u n t r i e s  

Aus t r a 1 ia 
A u s t r i a  
B y e l o r u s s i a n  SSR 
Canada 
F i n 1  and 
German Democrat ic  Republ ic  
Hung a r y 
I c e l a n d  
Japan 
Liochtens te i n  
New Zealand 
No m a y  
South A f r i c a  
Sweden 
S u i t  ze r l  and 
Ukra in ian  SSR 
USSR 
United States 

0.02 
0.01 
0.02 
0.11 
0.19 

1.57 
0.74 
0.33 
3.09 
0.51 
1.28 
0.21 
0.03 

11.38 
0.01 
0.24 
0.55 
0.45 
1.21 
1.08 
1.25 
9.99 

25.00 

0.02 
0.01 
0.02 
0.13 
0.22 

1.85 
0.87 
0.39 
3.64 
0.60 
1.51 
0.25 
0.04 

13.39 
0.01 
0.28 
0.65 
0.53 
1.42 
1.27 
1.47 

11.76 
25.00 

1 2  553 
6 276 

1 2  553 
69 041 

119 253 

985 407 
464 459 
207 124 

1 939 432 
320 100 
803 389 
131 806 
10 829 

7 142 633 
6 276 

150 635 
345 206 
282 442 
759 454 
677 860 
784 560 

6 270 202 
1 3  333 333 

12  553 
6 276 

1 2  553 
69 041 

119 253 

985 407 
464 459 
207 1 2 4  

1 939 432 
320 100 
803 389 
131 806 

18 829 
7 142  633 

6 276 
150 635 
345 206 
282 442 
759 454 
677 860 
784 560 

6 2 7 0  202 
1 3  333 333 

1 2  553 
t, 2 7 6  

1 2  553 
69 O i l  

1 1 9  253 

985 407 
4 6 4  4 5 9  
2 0 7  1 2 4  

1 939 4 3 ?  
320 100 
803 189 
131 Sob 

18 829 
7 1 4 2  633 

6 2 7 h  
150 6 3 5  
3 4 5  '!Oh 
2 8 2  4 4 2  
759 455 

7 8 4  5 b O  
6 2 7 0  2\12 

1 3  333 1 1 3  

6 7 7  86n 

i . . .  
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r t y  UN scale Pe rcen tages  P ledges  f o r  P ledges  for Pledges f o r  
of based on t h e  1991 1992 1993 

( X  scale with a 25 
c o n t r i b u t i o n  United Na t ions  (US $1 (US $1 (US $1 

per c e n t  c e i l i n g  
( X I  

: ( t o t a l  f o r  member  S t a t e s )  
1 g Iura 
nnark 
m c e  
rmany, Federa l  Republ ic  of 
?ece 
:land 

cembourg 
:he r 1 and 8 

- tuga l  
kin 
. ted Kingdm 

i l Y  

0 
29.46 

1.17 
0.69 
6.25 
8.08 
0.40 
0.18 
3.99 
0.06 
1.65 
0.18 
1.95 
4 -86 

0.00 
34.67 
1.38 
0.81 
7.36 
9.51 
0.47 
0.21 
4.70 
0.07 
1.94 
0.21 
2.29  
5.72 

0 

734 348 
433 077 

3 922 799 
5 071 395 

251 059 
112 977 

2 540 315 
37 659 

1 035 619 
112 977 

1 223 913 
3 050 369 

0 

734 348 
433 077 

3 922 799 
5 071 395 

251 059 
112 977 

2 540 315 
37 659 

1 035 619 
112 977 

1 223 913 
3 050 369 

0 

734 348 
433 077 

3 922 799 
5 071 395 

251 059 
1 1 2  9 7 7  

2 540 315 
37 659 

1 ,035  619 
1 1 2  977 

1 223 913 
3 050 369 

I . . .  
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Appendix  IV 

'T'ERnS OF REFZRENCE FOR THE INTERIM MULTILATERAL FUND 

A. E s t a b l i s h m e n t  

1. An i n t e r i m  M u l t i l a t e r a l  Fund, of $160 m i l l i o n ,  which cou ld  be r a i s e 4  by 
up t o  $80 m i l l i o n  d u r i n g  t h e  th ree -yea r  p e r i o d  when more c o u n t r i e s  become 
P a r t i e s  t o  t h e  P r o t o c o l ,  h e r e i n a f t e r  r e f e r r e d  t o  as " t h e  M u l t i l a t e r a l  Fund", 
s h a l l  be e s t a b l i s h e d .  

B. Roles  of t h e  implementing a g e n c i e s  

2 .  Under t h e  o v e r a l l  gu idance  and s u p e r v i s i o n  of t h e  Execu t ive  Committee i n  
t h e  d i s c h a r g e  of i ts  pol icy-making  f u n c t i o n s :  

(a)  Implementing a g e n c i e s  s h a l l  be r e q u e s t e d  by t h e  Execu t ive  Committee, 
i n  t h e  c o n t e x t  of c o u n t r y  programmes developed  t o  f a c i l i t a t e  compl iance  w i t h  
t h e  P r o t o c o l ,  t o  co-opera te  w i t h  and assist t h e  P a r t i e s  w i t h i n  t h e i r  
r e s p e c t i v e  areas of expertise;  and 

( b )  Implementing a g e n c i e s  s h a l l  be i n v i t e d  by t h e  Execu t ive  Committee t o  
d e v e l o p  a n  in t e r - agency  agreement  and s p e c i f i c  agreements  w i th  t h e  Execu t ive  
Committee a c t i n g  on b e h a l f  of t h e  P a r t i e s .  

Implementing a g e n c i e s  s h a l l  a p p l y  o n l y  t h o s e  c o n s i d e r a t i o n s  r e l e v a n t  t o  
e f f e c t i v e  and economica l ly  e f f i c i e n t  progammes and p r o j e c t s  which are 
c o n s i s t e n t  w i t h  any c r i te r ia  adopted  by t h e  P a r t i e s .  

3. Spec i f  i c a l l y  , 
(a) The Un i t ed  Na t ions  Environment Programme s h a l l  be i n v i t e d  by t h e  

Execu t ive  Committee t o  co-opera te  and assist i n  p o l i t i c a l  promotion of t h e  
o b j e c t i v e s  of t h e  P r o t o c o l ,  as w e l l  as i n  r e s e a r c h ,  d a t a  g a t h e r i n g  and t h e  
c l e a r i n g - h o u s e  f u n c t i o n s ;  

I 

( d )  O the r  a g e n c i e s ,  in p a r t i c u l a r  r e g i o n a l  development banks,  s h a l l  ah:, 
b e  i n v i t e d  by t h e  Execu t ive  Committee t o  co-opera te  w i t h  and a a s i e t  i t  i n  
c a r r y i n g  o u t  i t a  f u n c t i o n s .  

4. The Execu t ive  Committee s h a l l  draw up r e p o r t i n g  c r i te r ia  and s h a l l  i n v i t e  
t h e  Implementing a g e n c i e s  t o  r e p o r t  r e g u l a r l y  t o  i t  i n  acco rdance  wi th  t h o s e  
cri teria.  

? 

(b)  The Uni ted  Na t ions  Development Programme and such  o t h e r  a g e n c i e s  
v h i c h ,  w i t h i n  t h e i r  areas of expertise, may be a b l e  t o  assist ,  s h a l l  be 
i n v i t e d  by t h e  E x e c u t i v e  Committee t o  co-opera te  and assist i n  f e a s i b i l i t y  and 
pre- inves tment  s t u d i e s  and i n  o t h e r  t e c h n i c a l  a s s i s t a n c e  measures ;  

(c)  The World Bank s h a l l  be i n v i t e d  by t h e  Execu t ive  Committee t o  
co-opera te  and assist i n  a d m i n i s t e r i n g  and managing t h e  programme t o  f i n a n c e  
the agreed  incremental c o s t s ;  

5 .  The Execu t ive  Committee s h a l l  i n v i t e  t h e  implementing a g e n c i e s ,  i n  
f u l f i l l i n g  t h e i r  r e s p o n s i b i l i t i e s  in r e s p e c t  of t h e  M u l t i l a t e r a l  Fund, t n  
c o n s u l t  each  o t h e r  r e g u l a r l y .  It s h a l l  a l s o  i n v i t e  t h e  lieads of  t h e  a g e n c i ~ s ,  
o r  t h e i r  t e p r c e e n t a t l v e e ,  t o  meet a t  least  once a yea r  t o  r e p o r t  on t h o i t  
a c t i v i t i e s  and c o n s u l t  on co-ope ra t ive  a r r angemen t s .  
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6.  Thc implpmc*nc ing  a g e n c i e s  e h a l l  be cntitled t o  r e c e i v e  s u p p o r t  c o s t s  f , ;r  
t h e  a c t . i v i t . i o s  t.hcy undert .ak0 h a v i n g  reached s p e c i f i c  agrcemcnts wit.h r h p  
Executivci Committee. 

C. Budget and c o n t r i b u t i o n s  

7 .  h e  M u l t i l a t e r a l  Fund s h a l l  be f i n a n c e d  i n  acco rdance  wi th  paragraph  7 of  
d e c i s i o n  II/8. In  a d d i t i o n ,  c o n t r i b u t i o n s  may be made by c o u n t r i e s  no t  P a r t y  
t o  t h e  P r o t o c o l ,  and by o t h e r  governmenta l ,  i n t e r g o v e r n m e n t a l ,  
non-governmental  and o t h e r  s o u r c e s .  

8. The c o n t r i b u t i o n s  r e f e r r e d  t o  i n  paragraph  7 above are t o  be based on tho  
scale of c o n t r i b u t i o n s  set ou t  i n  Appendix 111. Bila te ra l ,  and i n  p a r t i c u l a r  
cases,  r e g i o n a l  co -ope ra t ion  by a c o u n t r y  n o t  o p e r a t i n g  under  paragraph  1 o f  
Ar t ic le  5 may, a c c o r d i n g  t o  c r i t e r i a  adopted  by t h e  P a r t i e s ,  be cons ide red  a s  
a c o n t r i b u t i o n  t o  t h e  M u l t i l a t e r a l  Fund up t o  a t o t a l  of  twenty p e r  c e n t  of 
t h e  t o t a l  c o n t r i b u t i o n  by t h a t  P a r t y  se t  o u t  i n  Appendix LII. 

9. A l l  c o n t r i b u t i o n s  o t h e r  t h a n  t h e  v a l u e  of b i l a t e r a l  and ag reed  r e g i o n a l  
c o - o p e r a t i o n  r e f e r r e d  t o  i n  paragraph  8 above s h a l l  be i n  c o n v e r t i b l e  c u r r e n c y  
or, i n  cer ta in  c i r c u m s t a n c e s ,  i n  k ind  and /o r  i n  n a t i o n a l  cu r rency .  

10. C o n t r i b u t i o n s  from S t a t e s  t h a t  become P a r t i e s  n o t  o p e r a t i n g  under  
pa rag raph  1 of  Art ic le  5 a f t e r  t h e  beg inn ing  of t h e  f i n a n c i a l  p e r i o d  of t h e  
mechanism s h a l l  be c a l c u l a t e d  on a pro ra ta  basis f o r  t h e  ba l ance  of  t h e  
f i n a n c i a l  p e r i o d ,  

11. C o n t r i b u t i o n s  n o t  immedia te ly  r e q u i r e d  f o r  t h e  pu rposes  of t h e  
N u l t i l a t e r a l  Fund s h a l l  be i n v e s t e d  under  t h e  a u t h o r i t y  of the Execu t ive  
Committee and any i n t e r e s t  so ea rned  s h a l l  be c r e d i t e d  t o  t h e  M u l t i l a t e r a l  
Fund 

12. Budget estimates, s e t t i n g  o u t  t h e  income and e x p e n d i t u r e  of t h e  
Multi lateral  Fund p repa red  i n  Uni ted  S t a t e s  d o l l a r s ,  s h a l l  be drawn up by t h e  
E x e c u t i v e  Committee and s u b m i t t e d  t o  t h e  r e g u l a r  mee t ings  o f  t h e  P a r t i e s  t o  
t h e  P r o t o c o l .  

13. 
t o  a l l  P a r t i e s  t o  t h e  P r o t o c o l  a t  least  s i x t y  d a y s  b e f o r e  t h e  d a t e  f i x e d  f o r  
t h e  opening  of t h e  r e g u l a r  mee t ing  of the P a r t i e s  t o  the P r o t o c o l  a t  which 
t h e y  are t o  be cons ide red .  

The proposed budget  estimates s h a l l  be d i s p a t c h e d  by t h e  Fund S e c r e t a r i a t  

14. A f t e r  e n t r y  i n t o  f o r c e  of t h e  Amendment t o  t h e  P r o t o c o l ,  t h e  F i n a n c i a l  
Mechanism s h a l l  be e s t a b l i s h e d  by t h e  P a r t i e s  a t  t h e i r  n e x t  regular meet ing  
and any  r e s o u r c e s  r ema in ing  i n  t h e  i n t e r i m  M u l t i l a t e r a l  Fund s h a l l  be 
t r a n s f e r r e d  t o  t h e  m u l t i l a t e r a l  fund  e s t a b l i s h e d  under  t h a t  mechanism. 

D. A d m i n i s t r a t i o n  

1s. The World Bank s h a l l  be i n v i t e d  by t h e  Execu t ive  Committee t o  co-opera te  
w i t h  and a s s i s t  i t  i n  a d m i n i s t e r i n g  and managing t h e  programme t o  f i n a n c e  the 
agreed  i n c r e m e n t a l  c o s t s  of P a r t i e s  o p e r a t i n g  under  paragraph  1 of  Art ic le  5 .  
Should t h p  World Bank a c c e p t  t h i s  i n v i t a t i o n ,  i n  t h e  c o n t e x t  of an agrecmont 
w i t h  t h o  Execu t ive  Committee, t h e  P r e s i d e n t  of t h e  World Bank s h a l l  be t h e  
A d m i n i s t r a t o r  of t h i s  programme, which s h a l l  o p e r a t e  under  t h e  a u t h o r i t y  of  
t h e  Execut  i v e  C o m m i t  tee. 
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16 .  Tho Execut ivc  Comaittee s h a l l  e n c o u r a g e  t h e  fnvolvemc1nt o f  o t h c r  
agencies,  i n  p a r t i c u l a r  t h o  r e g i o n a l  development, b a n k s ,  in c a r r y i n g  o u t  i t L  
f u n c t i o n s  e f f e c t i v e l y  i n  r e l a t i o n  t o  t h e  programme t o  f i n a n c e  t h e  ag reed  
i n c r e m e n t a l  cos t s .  

1 7 .  The Fund S e c r e t a r i a t  o p e r a t i n g  under  t h e  Chief  O f f i c e r ,  co- loca tod  w i t h  
t h e  Uni ted  Na t ions  Environment Programme (UNEP) a t  a p l a c e  t o  bo decidrid by 
t h e  E x e c u t i v e  Committee, s h a l l  a s s i s t  t h o  Execu t ive  Committee i n  tho  d i s c h a r g e  
of i t s  f u n c t i o n s .  The M u l t i l a t e r a l  Fund s h a l l  cove r  s e c r e t a r i a t  c o s t s ,  based 
on r e g u l a r  budgets  t o  be submi t t ed  f o r  d e c i s i o n  by t h e  Execu t ive  Committee. 

18. I n  t h e  e v e n t  t h a t  t h e  Chief  O f f i c e r  of t h e  Fund S e c r e t a r i a t  a n t i c i p a t e s  
t h a t  t h e r e  may be a e h o r t € a l l  i n  r e s o u r c e s  o v e r  t h e  f i n a n c i a l  pe r iod  a s  a 
whole,  he s h a l l  have  d i s c r e t i o n  t o  a d j u s t  t h e  budget  approved by t h e  P a r t i e s  
so t h a t  e x p e n d i t u r e s  are a t  a l l  times f u l l y  covered  by c o n t r i b u t i o n s  r e c e i v e d .  

19. No commitments s h a l l  be made i n  advance of  t h e  receipt  of c o n t r i b u t i o n s ,  
bu t  income n o t  s p e n t  i n  a budget  y e a r  and unimplemented a c t i v i t i e s  may be 
c a r r i e d  Forward from one y e a r  t o  t h e  n e x t  w i t h i n  t h e  f i n a n c i a l  p e r i o d .  

20. At t h e  end of each  c a l e n d a r  y e a r ,  t h e  Chief O f f i c e r  of t h e  Fund 
S e c r e 5 a r i a t  s h a l l  submi t  t o  the P a r t i e s  a c c o u n t s  f o r  t h e  yea r .  
O f f i c e r  s h a l l  a l s o ,  as soon a s  p r a c t i c a b l e ,  submi t  t h e  a u d i t e d  a c c o u n t s  f o r  
each  p e r i o d  so a s  t o  c o i n c i d e  w i t h  t h e  a c c o u n t i n g  p rocedures  of t h e  
implementing agenc ie s .  

The Chief  

21. 
t h e  P a r t i e s  t o  p rov ide  i n f o r m a t i o n  on f u n d i n g  a v a i l a b l e  f o r  r e l e v a n t  p r o j e c t s ,  
t o  s e c u r e  the n e c e s s a r y  c o n t a c t s  and to co-o rd ina te ,  when r e q u e s t e d  by t h e  
i n t e r e s t e d  P a r t y ,  p r o j e c t s  f i n a n c e d  from o t h e r  s o u r c e s  w i t h  a c t i v i t i e s  
f i n a n c e d  under  t h e  P r o t o c o l .  

The Fund S e c r e t a r i a t  and t h e  implementing a g e n c i e s  s h a l l  co-opera te  w i t h  

22. The f i n a n c i n g  of activities o r  o t h e r  c o s t s ,  i n c l u d i n g  r e s o u r c e s  
c h a n n e l l e d  t o  t h i r d  p a r t y  b e n e f i c i a r i e s ,  s h a l l  r e q u i r e  t h e  concur rence  of  t h e  
r e c i p i e n t  Governments concerned.  R e c i p i e n t  Governments s h a l l ,  where 
a p p r o p r i a t e ,  be a s s o c i a t e d  w i t h  t h e  p l a n n i n g  of p r o j e c t s  and programmes. 

23. 
Article 5 from a p p l y i n g  f o r  i t s  r e q u i r e m e n t s  f o r  ag reed  i n c r e a e n t a l  c o s t s  
s o l e l y  from t h e  r e s o u r c e s  available t o  t h e  M u l t i l a t e r a l  Fund. 

Nothing s h a l l  p r e c l u d e  a b e n e f i c i a r y  P a r t y  o p e r a t i n g  under  pa rag raph  1 of 

I 

i 

I 

i 

D 
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1100 

Annex V 

PROVISIONAL BUDGET FOR THE MULTILATERAL FUND SECRETARIAT 
UNDER THE MONTREAL PROTOCOL FOR 1991 

(Uni ted  S t a t e s  d o l l a r s )  

1991 - 
P r o j e c t  pe r sonne l  

1101 

1102 
1103 

1104 
1105 
1106 
1107 
1108 
11 09 
1110 

C h i e f ,  Fund S e c r e t a r i a l  
S e r v i c e s  1/ 
Deputy ChTef, Fund (Economist)  (P-4/P-5) 
Deputy C h i e f ,  c l ea r ing -house  

Programme o f f i c e r  (Economist)  (P-3) 
Programme o f f i c e r  (Eng inee r )  (P-3) 
Programme o f f i c e r  (Eng inee r )  (P-3) 
Programme o f f i c e r  (Environmental  s c i e n t i s t )  (P-3) 
Programme o f f i c e r  (Envi ronmenta l  s c i en t i s t )  (P-3) 
Administrative o f f i c e r  (P-2) 
Fund management o f f i c e r  (P-2) 

(Engineer  ) (P-4 / P-5 ) 

90 000 
80 000 

80 000 
70 000 
70 000 
70 000 
70 000 
70 000 
50  000 
50 000 

SUBTOTAL 700 000 

1200 C o n s u l t a n t s  

1201  F i n a n c i a l  mechanisms 5 5  000 
1202 Coun t ry -epec i f l c  s t u d i e s  2 000 000 
1203  Technology t r a n s f e r  and t e c h n i c a l  co -ope ra t loa  1 500 000 

SUBTOTAL 3 555 000 

1/ For  t h e  purpoees  of t h i s  budget ,  t h e  c o s t  of t h e  Chief  of t h e  Fund 
S e c r e F a r i a l  S e r v i c e s  ha8  been c a l c u l a t e d  a t  t h e  D-1 level .  Should t h e  
E x e c u t i v e  Committee wish  t o  have t h e  Chief  a t  t h e  D-2 leve l ,  t h e  a d d i t i o n a l  
c o s t  w i l l  be $10,000 each  yea r .  
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1991 

1300 

1320 

A d m i n i s t r a t i v e  B U D D O f t  

1301 
1302 
1303 
1304 
1305 
1306 
1307 
1308 

S e n i o r  s e c r e t a r y  
S e n i o r  s e c r e t a r y  
S e c r e t a r y  
Secre t a r y  
S e c r e t a r y  
S e c r e  t a r y  
A d m i n i s t r a t i v e  a s s i s t a n t  
A d m i n i s t r a t i v e  a s s i s t a n t  

Confe rence - se rv ic ing  c o s t s  ( i n t e r p r e t e r s ,  
t r a n s l a t o r s ,  t y p i s t s ,  e t c )  

1320 Regional  workshops (6) 

14 000 
14 000 
12 000 
12 000 
12 000 
12 000 
14 000 
14 000 

500 000 

SUBTOTAL 604 000 

1600 T r a v e l  on o f f i c i a l  b u s i n e s s  

1601  T r a v e l  and s u b s i s t e n c e  c o s t s  of 
Secretariat s t a f f  members 

1602 T r a v e l  and s u b s i s t e n c e  c o s t s  of 
confe rence - se rv ic ing  s t a f f  

25 000 

25 000 

SUBTOTAL 50 000 

30 T r a i n i n g  

3200 T r a i n i n g  c o u r s e s  

3201 T r a i n i n g  c o u r s e s  
t 

500 000 

3300 Workshops 

3301 Travel and s u b s i s t e n c e  c o s t s  of 
p a r t i c i p a n t s  to workshops (3 each  y e a r )  465 000 

SUBTOTAL 965 000 
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1991 

40 Equipment 

4100 Miscellaneous 
4202 Photocopier ( 2 )  
4203 Personal computers ( 4 )  
4204 Portable computers ( 4 )  

10 000 
10 000 
3 2  000 
1 6  000 

6 8  000 SUBTOTAL 

50 Miscellaneous 

5100 Maintenance of equipment. 
5200 Reporting 

6 000 
10 000 

~- 

SUBTOTAL 16 000 

53 Sundry 

5301 Communicatians 30 000 
5301 Freight charges (shipment of documents) 5 000 
5303 Other 10 000 
5304 Hospita l i ty  3 000 

SUBTOTAL 48 000 

Contingency fund 600 000 

TOTAL 6 606 000 

859 000 Programme support costa  (13%) 

GRAM) TOTAL 7 465 000 
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Annex V I  

I. REVISED BUDGET UNDER T H E  MONTREAL PROTOCOL F O R  THE YEAR 1990 
(Unit .ed S t a t e s  dollars 1 

Budget a s  Increase To t a  1 
a d o p t e d  i n  
He 1 s i n k i  

1100 P r o j e c t  pe r sonne l  ( t o  be s h a r e d  between t h e  
Convent ion and t h e  
P r o t o c o l  ) 

1101 Co-ord ina tor  (Lawyer) (P-4/P-5) 40 000 - 40 000 

1103 A d m i n i s t r a t i v e  o f f i c e r  (P-2) 23 000 - 23 000 
1102 Programme o f f i c e r  ( S c i e n t i s t )  (P-3/P-4) 34 000 - 34 000 

SLJBTOTAL 97 000 - 97 000 

1200 C o n s u l t a n t s  - 1/ 

1201 C o n s u l t a n t s  30 000 240 000 270 000 

SUBTOTAL 30 000 240 000 270 000 

1300 A d m i n i s t r a t i v e  s u m "  

1301 A d m i n i s t r a t i v e  a s s i s t a n t  
( t o  be s h a r e d  w i t h  t h e  Convent ion)  6 500 - 6 500 

1302 S e c r e t a r y  1 2  000 12  000 

Conf ere nee-se rvic  ing cos t s 

1321  Second Meet ing  of t h e  P a r t i e s  
t o  the Protocol 173  000 - 173  000 

1322 Regional workshops ( 3 )  - 620 000 620 000 
1323  Working Group meet ings  ( 6 )  2 /  135 000 615 000 750 000 
1324 Meet ing8 of the Bureau 35 000 35 000 70 000 

- 

SUBTOTAL 361 500 1 270 000 1 631  500 
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Budget as Increase T o t a l  
adopted in 
He 1 sink i 

- 

1600 Travel on official business 

1600 Travel and subsistence costs of 
UNEP staff members 60 000 30 000 90 

SUBTOTAL 60 000 30 000 90 

3300 Meeting/conferences 

Travel and subsistence cost of exnerts 
~ ~~ 

from developing countries -to participate 
in the: 

3 3 0 1  Second Meeting of the Parties (1990) 35 000 165 000 
3302  Regional workshops - 70 000 
3 3 0 3  Working group meetings (6) 105 000 2 4 0  000 
3304 Travel and daily subsistence allowance 

of participants of the Bureau 35 000 - 

200 ( 

7 0  ( 

345  ( 

35 ( 

SUBTOTAL 175 000 4 7 5  000 650 C 

4 0 0 0  Equipment 20 000 20 c 
~~ 

20 c SUBTOTAL 20 000 - 
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Budget  as Increase T o r a l  
a d o p t e d  in 
Helsinki 

5 000 Mi B ce 1 1 ane ou8 

5100 Maintenance of equipment 
5200 Repor t ing  c o s t s  - 3/  

3 000 3 000 - 
5 000 172 000 177 000 

SUBTOTAL 8 000 172 000 180 000 

5300 Sundry 

5301 Communications 10 000 10 000 20 000 
5302 F r e i g h t  c h a r g e s  (shipment  o f  

documents ) 7 000 8 000 15 000 
5303 Other  5 000 5 000 10 000 . 5400 H o s p i t a l i t y  10  000 15 000 25 000 

SUBTOTAL 32 000 38 000 70 000 

TOTAL 783  500 2 225 000 3 008 500 

Programme s u p p o r t  c o s t s  (13%) 100 000 291 500 391 500 

GRAM) TOTAL 

~~ 

883 500  2 516 500 3 400 000 

1/ C o n s u l t a n t s  f o r  p r e p a r i n g  a d a t a  base  on t h e  c o n t r o l l e d  s u b s t a n c e s ,  
s t u d i z s  on f i n a n c i a l  mechanisms, c o u n t r y  s t u d i e s  and p r e p a r a t i o n s  f o r  t h e  
Second Meeting of t h e  P a r t i e s .  

2 /  Based on the e x p e r i e n c e  in 1989, t h e  t o t a l  c o n f e r e n c e - s e r v i c i n g  
costs-of a Working Group meet ing  of  4-5 days  are e s t i m a t e d  a t  approx ima te ly  
$20,000 p e r  working language  and approx ima te ly  $5,000 f o r  secretarial 
s u p p o r t .  Thus, a Working Group meet ing  u s i n g  t h r e e  working l anguages  would 
c o s t  approx ima te ly  $65,000. 
d a i l y  s u b s i s t e n c e  a l lowance  a p p l i c a b l e  a t  t h e  venue of t h e  meet ing.  
purpose of this budget ,  Geneva has been t a k e n  as t h e  venue. 

The c o s t  will v a r y  depending a n  t h e  level of  
For tho 

31 I n c l u d i n g  t r a n s l a t i o n ,  r e p r o d u c t i o n  and d i s s e m i n a t i o n  of  t h e  
execuTive summaries of  t h e  assessment  pane l  r e p o r t s ,  t h e  s y n t h e s i s  r e p o r t ,  t h c  
r e p o r t  of t h e  Technology Review Panel  and t h e  f i v e  t e c h n i c a l  options r e p o r t s .  
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11. TRUST FUND FOR THE MONTREAL PROTOCOL ON SUBSTANCES 
THAT DEPLETE THE OZONE LAYER 

C o n t r i b u t i o n  t o  t h e  c o s t s  of Ozone S e c r e t a r i a t  for 1990 (expressed  i n  US d o l l a r s )  

A B C D E F C 
P a r t y  Trust Fund Additional Pe rcen t  age Ad j u s  t c d  P a i d  f o r  Balance T o t a l  

a d j u s t e d  1990 t o  be p a i d  p ledges  funds  of  t o t a l  a d d i t i o n a l  
f o r  1990 a r eques t ed  b/ Cost8 c/ p ledge  for p l  o dgc s (as at 

(US t) - (US $1 ( x 1- 1990 ( A  + B + D )  1 5  June  1990) ( E  - F )  
- 

($133,656 x C )  (US $1 (US $1 (US $1 

Aue t ra l ia  
A u 8 t t i a  
Bahra in  

Brazil  
Butkina Faso 
Bye lo rues i an  SSR 
Cameroon 
Canada 
Chile 
Denmark 
Ecuador 
EgY P t  
F i j i  
Fin land  
France 
German Democratic 

Re pub1 i c  
Germany, Federa l  

Republ ic  of 
Ghana 
Greece 
Gua t ema 1 a 
Hungary 

~ergiupl 

16 108 
7 592 

0 
1 2  000 
11 158 

0 
3 385 

0 
31 694 

0 
7 077 

0 
0 
0 

5 231 
64 105 

14 257 

02 875 
0 

4 103 
0 

2 154 

39 721 
18 722 

0 
29 920 
27 514 

0 
8 360 

0 
78 980 

0 
17  600  

0 
0 
0 

1 2  980 
159 720 

35 420 

206 360 
0 

10 120 
0 

5 280 

1.70 
0.80 
0.00 
1.27 
1.57 
0.00 
0.36 
0.00 
3.35 
0.00 
0.75 
0.00 
0.00 
0.00 
0.55 
6.77 

1.39 

8.75 
0.00 
0.43 
0.00 
0.23 

2 272 
1 071 

0 
1 693 
2 099 

0 
478 

0 
4 472 

0 
999 

0 
0 
0 

7 38 
9 046 

1 853 

11 695 
0 

579 
0 

304 

58 101 
27 385 

0 
4 3  613 
40 771 

0 
12 223 

0 
115  146 

0 
25 676 

0 
0 
0 

18 949 
232 871 

51 530 

300 930 
0 

14 802 
0 

7 738 

0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 

31 694 
0 

7 077 - d /  
0 
0 
0 

18 211 
0 

14  257 

82 875 
0 
0 
0 

7 434 

58  io1 
27 385 

0 
4 3  6 1 3  
4 0  7 7 1  

0 
1 2  2 2 3  

0 
83 4 5 2  

0 
18 599 

0 
0 
0 

7 38 
2 3 2  8 7 1  

37 2 7 3  

218 0 5 5  
0 

1 4  8 0 2  
0 

3 0 5  
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' t Y  

~~ 

A B C D E F c 

pledges  f unde of t o t a l  add i t i ona 1 a d j u s t e d  1990 t~ be pa t k i  
Rust Fund A d d i t i o n a l  P e r c e n t a g e  Ad Jus  t e d  T o t a l  Pa id  f o r  Ba 1 a 11 c 0 

f o r  1990 a /  r e q u e s t e d  b/ c o s t s  c /  pledge for pledges (as a t  
(US $1 - (US $1 ( x 1- 1990 (A + B + D) 1 5  June 1990) ( E  - F )  

- 
($133,656 x C )  (US $1 (US $1 (US $1 

!land 0 
!land 1 846 
t l Y  40 925 
mn 116 722 
rdan 0 
lYa 0 
kchtene tein 0 
t em bou r g 0 
l a y e i a  1 129 
.d ives  0 
t a  0 

tic0 9 641 
:he r l  and8 1 6  924 
I Zealand 2 462 
: e r f a  2 051 
way 5 641 
Lama 0 
* t u g a l  1 846 
iga po r e 1 1 2 8  
Ith A f r i c a  4 617 
iin 20 001 

Lank 0 
den 1 2  411 
tzerland 11 077 

i l a n d  1 026 

isia 0 

i a n  Arab Republ ic  0 

ndad and Tobago 0 

0 
4 620 

101 860 
290 620 

0 
0 
0 
0 

2 783 
0 
0 

2 3  980 
42 240 

6 160 
5 060 

1 7  124 
0 

4 620 
2 860 

11 385 
49 720 

0 
60 000 
27 500 

0 
2 530 

0 
0 

0.00 
0.19 
4.32 

12.32 
0.00 
0.00 
0.00 
0.00 
0.12 
0.00 
0.00 
1.02 
1.79 
0.26 
0.22 
0.60 
0.00 
0.19 
0.12 
0.49 
2.11 
0.00 
1.31 
1.17 
0.00 
0.11 
0.00 
0.00 

0 
2 61 

5 755 
1 6  471 

0 
0 
0 
0 

159 
0 
0 

1 361 
2 388 

347 
289 
796 

0 
261 
159 
6 51 

2 822 
0 

1 751 
1 563 

0 
145 

0 
0 

0 
6 727 

148  560 
423 813 

0 
0 
0 
0 

4 071 
0 
0 

34 982 
61 552 
8 969 
7 400 

23 561 
0 

6 727 
4 147 

16  653 
72 543 

0 
74 162 
40 1 4 0  

0 
3 701 

0 
0 

0 
6 466 

0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 

1 500 
0 
0 
0 

8 622 
0 

19 721 e /  - 
0 
0 

1 1 2 8  
0 
0 
0 

25 911 
27 500 

0 
0 
0 
0 

0 
261 

1 4 8  5 6 0  
4 2 3  813 

0 
0 
0 
0 

4 0 7 1  
(1 500)  

0 
34  982 
6 1  5 5 2  

347  
7 4 0 0  
3 8 4 0  

0 
6 7 2 7  
3 019 

1 6  653 
7 2  5 4 3  

0 
4 8  2 5 1  
1 2  6 4 0  

0 
3 7 0 1  

0 
0 

/ . . .  
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A B C D E F c 
Y True t Fund Additional Pc rcen t age Ad jus ted Total Paid for Balance 

pledges f unds of total additional adjus ted 1990 to be paid 
pledge for pledges (as at for 1990 a/ requested b/ costs c/ 

( x 1- 1990 (A + B + D) 15 June 1990) (E - F) 
($133,656 x C)  (US $1 (US $1 (US $1 

- - 
(US S)  (US $1 

ida 0 
tinian SSR 12 821 
t 102 465 
:ed Arab Emirates 1 949 
:ed Kingdom 49 848 

220 875 
!ruela 5 846 
d a  0 

22 088 

0 
31 900 

255 200 
4 807 

124 080 
550 000 
14 520 

0 
55 000 

0.00 
1.35 

10.82 
0.21 
5.26 

25.00 
0.62 
0.00 
2.50 

0 
1 809 
14 459 

27 5 
7 034 

33 414 
82 5 
0 

3 341 

0 
46 530 
372 124 
7 031 

180 962 
804 289 
21 191 

0 
80 429 

0 
0 
0 
0 

49 848 
70 750 

0 
0 

22 088 

0 
46 530 
372 124 

7 031 
131 114 
733 539 

2 1  191 
0 

58 341 

u. 927 078 2 339 266 100.00 133 656 3 400 000 395 082 3 004 918 

a/ Level of contributions calculated on the basis of the scale of assessments agreed by the First Meeting of the 
:r&ting Parties in May 1989, Helsinki. 

b/ The additional funds requested by tho Open-Ended Working Group at tho third session of its first meeting, 
!2-%ptember, 1989. 

c/ Calculated on the basis of the United Nations scale of assessment8, a8 agreed by the First Meeting of the Parties. - 
d /  $100,000 paid for support to participants from developing countries and studies on technology options in low income 

eloping countries is removed from the table, as it is considered as special additional contribution. 

e /  $3,044 paid for support to participants from developing countries is removed from the table, as it is considered as 
cizl additional contribution. 

/... 
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111. BUDGET FOR THE SECRETARIAT CORE COSTS UNDER THE MONTREAL 
PROTOCOL FOR 1991 AND 1992 
(United Statas dollars) 

1992 - 1991 - 
1100 Project personnel 

1101 Secretary (Co-ordinator)(D-1) 90 000 92 000 

1102 Deputy Secretary (Lawyer)(P-4/P-5) 
(shared with the 
Vienna Convention) 40 000 41 000 

1103 Programme officer (Lawyer) (P-3 )  70 000 7 2  000 

1104 Programme officer (Chemist/ 
environmental sciontis t)(shared 
with the Vienna Convention) (P-3) 35 000 36 000 

1105 Administrative officer (shared 
with the Vienna Convention) (P-2) 25 000 26 000 

Total 

182 000 

81 000 

142 000 

71 000 

51 000 

SUBTOTAL 260 000 267 000 527 000 

1200 Consultants 

1201 Data reporting 30 000 30 000 60 000 

1202 Preparations for the Meeting 
of the Parties 10 000 10 000 20 000 

1203 Dissemination of information 10 000 10 000 20 000 

SUBTOTAL 50 000 50 000 100 000 

1300 Administrative support 

1301 Administrative assistant 
(shared with the Vienna 
convention) 

1302 Senior eecretary 

1303 Secretary - 1/ 
1304 Secretary 1/ 

7 000 7 000 14 000 

14 000 14 000 28 000 

12 000 6 000 18 000 

12 000 6 000 18 000 
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1992 T o 5 a 1 - 1991 - 
1320 Confcrcnce-servicing costs (int.orpretors, 

translators, typists, etc) 

1321 

1322 

1323 

1324 

1325 

1326 

1327 

Third Mecting of t h e  Parties 
t o  t h e  Montreal Protocol 175 000 - 175 000 

Four th  Meeting of  t h e  Parties 
t o  thc Montreal Protocol - 175 000 175 000 

Working Group meetings (6) 480 000 240 000 720 000 

Meeting of the Bureau of the 
Montreal Protocol (4) 70 000 70 000 140 000 

Informal consultations (4) 10 000 10 000 20 000 

Meeting of the assessment. 
panels 10 000 50 000 60  000 

Meetings of committees 
established by the Perties - 2/ 100 000 145 000 245 000 

SUB TOTAL 890 000 723 000 1 613 000 

1600 Travel on official business 

1601 Travel and subsistence costs of 
Secretariat staff members 100 000 100 000 200 000 

1602 Travel and subsistence costs of 
UNEP conference-servicing staff 40 000 20 000 60 000 

SUBTOTAL 140 000 120 000 260 000 

3300 Mectings/conferences 

3301 

3302 

3303 

Travel and Subsistence costs of 
participants in the Working 
Group meetings 
( 1 5  participants from developing 
countries per meeting, $3,500 
per participant) 210 000 105 000 315 000 

Travel and subsistence costs of 
participants in the Meetings 
of the Parties (30 participants 
Erom developing councries) 100 000 100 000 200 000 

Travel and aubsisrcnce costs of 
participant 8 from d e w  1 oping 
countries in tht. meetings of the 
Eurc.au 35 000 35 000 70 000 



- 1 1 7  - 
1991 - 1 9 9 2  - T a t a l  - 

3304  T r a v e l  and subsistence costs of 
participants from developing 
countries in assessment meetings 35 000 175 000 210 000 

3305 Travel and subsistence costs of 
participants from developing 
countries in committee meetings 70 000 70 000 140 000 

SUB TOTAL 450 000 485 000 935 000 

4000 Equipment 

4100 Miscellaneous 
4201 Telefax machine 
4202 Photocopier (1) 
4203 Personal computers (3) 
4204 Portable computers (3) 

5 000 10 000 1 5  000 
5 000 - 5 000 
5 000 - 5 000 

24 000 - 24 000 
12 000 - 12 000 

SUBTOTAL 51 000 10 000 61 000 

5100 Maintenance of equipment 3 000 9 000 12 000 
5200 Reporting 30 000 35 000 65 000 

SUB TOTAL 3 3  000 44 000 77 000 

5300 Sundry 

5301 Communications 
5301 Freight charges 

5303 Other 
5401 Hospitality 

(shipment of documents) 

30 000 30 000 
15 000 15 000 

10 000 10 000 
15 000 15 000 

60 000 
30 000 

20 000 
30 000 

SUBTOTAL 70 000 70 000 140 000 

Contingency Fund 200 000 200 000 400 000 

TOTAL 2 144 000 1 969 000 4 113 000 

Programme support costs (13%) 279 000 256 000 535 000 

GRAND TOTAL 2 423 000 2 225 000 4 648 000 

1/ To be shared with the Vienna Convention from 1992, when a new budget 
is adzpted f o r  the Convention. 

2 1  The estimated cost per mccting (of 2-3 days) us ing  three languages 
is approximately $11,000 per language. 
1991. Four meetings are anticipated in 1992 at a cost of approximately 
$12,000 per language. 

Thrr!o meetings are anticipated in 
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I V .  TRUST F U N D  FOR THE MONTREAL PROTOCOL ON SUBSTANCES 
THAT DEPLETE THE OZONE LAYER 

Con t r ibu t ion8  t o  t h e  c o r e  c o s t s  o f  t h e  
Ozone S e c r e t a r i a t  f o r  1991-1992 

P a r t y  Pe rcen tage  of P ledges  f o r  P ledges  f o r  
t o t a l  c o s t s *  1991 1992 

($1 ($1 

Aus t ra 1 i a  
A u s t r i a  
Bahra in  
Belgium 
B r a z i l  
Burkina Faso 
B y e l o r u s s i a n  SSR 
Cameroon 
Canada 
Chile 
Denmark 
Ecuador 
Egypt 
F i j i  
F in l and  
France  
German Democrat ic  Republ ic  
Germany, F e d e r a l  Republ ic  of 
Ghana 
Greece 
Gu a t e ma 1 a 
Hungary 
I ce 1 and 
Ire l a n d  
I t a l y  
Japan  
J o r d a n  
Kenya 
L i e c h t e n s t e i n  
Luxcm bout  g 
Malays ia  
Ma l d  i vcs  
Malta 
Mexico 
Ne the r l ands  
New Zealand 
N i g e r i a  
Norway 
Panama 

1.70 
0.80 
0.00 
1.27 
1.57 
0.00 
0.36 
0.00 
3.35 
0.00 
0.75 
0.00 
0.00 
0.00 
0.55 
6.77 
1.39 
8.75 
0.00 
0.43 
0.00 
0.23 
0.00 
0.19 
4.32 

12.32 
0.00 
0.00 
0.00 
0.00 
0.12 
0.00 
0.00 
1.02 
1.79 
0.26 
0.22 
0.60 
0.00 

41 195 
1 9  417 

0 
30 699 
38 046 

0 
8 659 

0 
81 077 

0 
18 105 

0 
0 
0 

13 382 
163  991 

33 585 
212 008 

0 
10 495 

0 
5 510 

0 
4 723 

104 692 
298 595 

0 
0 
0 
0 

2 886 
0 
0 

24 664 
43 294 
6 297 
5 248 

14 431 
0 

37 828 
1 7  830 

0 
28 1 9 1  
34 937 

0 
7 951 

0 
74 452 

0 
1 6  625 

0 
0 
0 

12 288 
150  590 

194 683 
0 

9 638 
0 

5 060 
0 

4 337 
96 137 

274 195 
0 
0 
0 
0 

2 650 
0 
0 

22 649 
39 756 

5 783 

1 3  2 5 2  
0 

30 841 

4 819 
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P a r t y  Pe rcen tage  o f  Pledges f o r  P ledgcs  F c , ~  
t o t a l  c o s t s *  1991 1992 

( $ 1  !$>  

P o r t u g a l  
S ingapore  
South A f r i c a  
Spa in  
S r i  Lanka 
Sweden 
Swi t z e  r l a n d  
S y r i a n  Arab Repub l i c  
Thai land  
T r i n i d a d  and Tobago 
Tunisia 
Uganda 
U k m l n i a n  SSR 
USSR 
Uni ted  Arab Emirates 
Uni t ed  Kingdom 
Uni ted  S t a t e s  of America 
Venezuela  
Zambia 
EEC 

0.19 
0.12 
0.49 
2.11 
0.00 
1.31 
1.17 
0.00 
0.11 
0.00 
0.00 
0.00 
1.35 

10.82 
0.21 
5.26 

25.00 
0.62 
0.00 
2.50 

4 723 
2 886 

11 807 
51 165 

0 
31 749 
28 338 

0 
2 624 

0 
0 
0 

32 798 
262 124 

4 985 
127 520 
605 750 

1 4  956 
0 

60 575 

4 337 
2 650 

10  843 
46  984 

0 
29 154 
2 6  022 

0 
2 409 

0 
0 
0 

30 118 
240 704 

4 578 
117 099 
556 250 
13 734 

0 
55 625  

TOTAL 100.00 2 423 000 2 225 000 

* C a l c u l a t e d  on t h e  b a s i s  of t h e  Un i t ed  Na t ions  scale of a s ses smen t s ,  as 
a g r e e d  by the F i r s t  Meet ing of t h e  P a r t f e e .  


